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ADYEBTlgEMENT 

TO THE FIFTH AMERICAN EDITIOR. 



To the time first editioni of tbii wmk, mmj 
quotations were added — the translations, in seve- 
ral instances, altered or abridged — and some long 
passages, which are of verj rare occarrence, ex- 
punged. 

To ihefmurffi. AiMrican editiM, the pub- 
lisher (besides availing himself of the last Lon- 
don co(^) made very copioos additions, partica* 
larly of Law-Maxims and lavhTerms. 

In preparing this fifth edition for the press^ 
care has been taken to insert a number of quo- 
tations, collected since the publication of the 
fourth, and to correct some errors which had 
before escaped notice. 

PMkitkipHa, March, 1838. 
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N. B. The passages in iaverted cottmas, after each 
quotation, are in general a dose, if not a literal Trans- 
lation. What follows is a more diffuse explanation of 
its bearing and application than a mere translation could 
possiblj convey. — Where the sense is sufficiently clear, 
the explanation is of course omitted. 



Noticr. It is recommended to the general reader, if 
the quotation should not be found on a first reference, to 
drop the first Monosyllables, a^, car^ et, id^ily a, nam, 
sed, ut, which are variously used to link the quotation 
with the context. The second word, on referring to the 
alphabetical order, will generally be found, in these eases, 
to furnish the desired explanation. 
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JiB actu ad posse valet conseeutio. Lat — » Tbe induc- 
tion is §^ood, from what has been to what maj be.'' 
— Bj this logical maxim it is meant to state, that 
when a thing has once happened, it is but just to 
infer that such a matter maj again occur. 

M alio eapeetes, alteri quod feceris. Lat. Labbrius.— 
<* You may expect from one person, that which jou 
have done to another." — Your conduct to others 
should form the measure of jour own expectations. 

•4 barbe de fol, on apprtnd it raire. French. — ** Men 
[earn to shave on the chin of a fool."-~They love 
to make experiments at the expense of others. 

Matis. Fr. Milit. Term^ — Trees felled and fastened 
together, to oppose the progress of an enemj. 

M inconvenienti. Lat. Phrase.— ** From the inconve- 
nience."— wJr^umgntuw ab inconvenienti.''^An ar- 
gument to show that the result of a proposed mea- 
sure will prove inconvenient, or unsuited to circum- 
stances. 

M initio. Lat. Phrase. — "From the beginning."— His 
"^ proceedings yvere ill-founded ab initio. 

^ bis et a blanc. Fr. Prov. — " At the brown and the 
white."— By fits and starts. 

Jibnormis sapiens* Lat. Horaoe. — *'A person whose 
wisdom is not derived from instruction."- *« A mo- 
ther wit, and wise without the schools." 

A bon chat, bon rat. Fr. Prov.— '« To a good cat, a good 
.rat."— The parties are well suited, w matched. 
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A bon chien U ne vient jamais un bon os. Fr. Proverb. — 
'' A good bone does not always come to a good dog.*' 
—Merit does not always meet its due reward. 

M origine, Lat. — ^"From the origin.'' 

Morigines. Lat. — ^The first inhabitants of a country — as 
the Indians in America. 

«fl6 ovo usque ad mala. Lat. Phrase. — ** From the eggs to 
the apples." — ^From the beginning to the end oT the 
entertainment. These were the first and last arti- 
cles served up at a Roman feast. 

Jibsentem Icedit cum ebri'o qui litigat. Lat. Svrus. — ** He 
hurts the absent who quarrels with a drunken man.'* 
—You should consider jour adversary as absent, 
when his senses are departed. 

Msentem qui rodit amicum, v 

Qui non defendit, alio culpante — 
Hicnigerest^ hunc tu^ Romane, caveto. Lat. Hor. — 
" He who attacks an absent friend, or who does not 
defend him when defamed by another — that man 
is a dark character; do you, Roman, beware of him.'' 
-—The man who yields even a silent assent when his 
friend is calumniated, must be regarded as wholly 
unworthy of confidence or esteem. 

Absit invidia, Lat. — " All envy apart." — Without being 
supposed to speak invidiously. 

Mundat duldbus vitiis, Lat. Quintil.— "He abounds 
with pleasing faults." — Spoken of an author, even 
in whose errors something pleasing is to be found. 

Jib uno disce omnes. Lat. Viro. — " From this sinele in- 
stance, ^ou may learn the nature of the whole." — 
From this specimen of guilt, you may form a gene- 
ral inference of the criminality. 

M urbe conditd. Lat. — " From the time of the building 
of the city" (of Rome). — In general thus abridged, 
A. U. C. in the chronology of the Romans. 

A capite ad calcem. Lat— -<^ From the head to the foot." 
From the beginning to the end. 

A causa persa, parole assai. ItaL Prov.— " When the 
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cause is lost there is enough of words."— Do not dis- 
cuss that which is already decided. 

Accedas ad cttriam. Law Lat. — ** You may approach the 
court." — This name is given to a writ by which pro- 
ceedings may be removed from an inferior to a su- 
perior court. 

Acceptissima semper 

Munera sunt, auctor qumpretiosa fecit. Lat. Ovid.— 
" Those gifts are ever the most acceptable which the 
giver has made precious."- I'hey derive frequently 
their value from our estimation of the donor. 

Accusare nemo se debet, nisi caratn Deo. Lat. Law Maxim. 
— « No man is bound to accuse himself, unless it be 
before God." — No oath is to be administered, where- 
by |ny person may be compelled to confess a crime, 
or accuse himself. The law will not force any man 
to say or show that which is against him. 

Acerrima proximorum odia. Lat Taoitus.— '' The 
quarrels of relatives are the most violent."»-The 
phrase may also be applied to that violence of rage 
which generally belongs to a civil war. 

Ac etiam. Law Lat.«-*' And also." — A clause added by 
recent custom, to a complaint of trespass in the 
Court of Kinff^ Bench, which adds " and also" a 
plea of debt. The plea of trespass, by fiction, gives 
cognisance to the court, and the plea of debt autho- 
rizes the arrest. 

Acrihus initiis, incurioso fine. Lat. Tacitus.— "Alert 
in the beginning, but negligent in the end." 

A cruce saltis. Lat. — " Salvation from the cross." 

Acta txteriora indicant interior a seer eta. Lat. Law Max- 
im. — ** By the outward- acts we are to judge of the 
inward thoughts." — We can only decide on men's 
intentions from their conduct. 

Actio personalis moritur cum persona. Lat. Law Maxim. 
— ^* A personal action dies with the person." — In 
case of a trespass or battery, the death of one or the 
other of the parties puts an end to the action. 

Actis oBvum implet, non segnibus annis. Lat. Ovid.—" He 
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fills his space with deeds, and not with lingering 
years." — Applied to a character distinguished for 
a number of brilliant actions accomplished in the 
course of a short life. 

.Mum est de Republicd. Lat. — "It is all over with the 
republic,"— A phrase used to intimate that the con- 
stitution is in extreme danger. 

Return ne agas. Lat. Terbnge.^— " Do not labour at what 
is already finished." 

Actus Dei nemini facit injuriam. Law Max. — *• No one 
shall be injured through the act of God." — As if a 
house be set on fire by lightning, the tenant shall 
not be responsible for the damage* 

Actus legis nulli fadt injuriam. Lat. Law Maxim.— 
" The act of the law does injury to no man." — If 
land, for instance, out of which a rent charge is 
granted, be recovered by elder title, the grantee 
shall have a writ of annuity, because the rent* 
charge is made void by coarse of law. 

Actus, m£ invito /actus, non est meus actus. Lat. Law. 
Maxim. — ^* An act done against my will is not my 
act.^ — If a person b& compelled, for instance, 
through fear or duress, to eive a bond or other 
writing, the deed is rendered void by the compul- 
sion. 

Actus non facit reunh nisi mens sit rea, Lat. Law Max- 
im.-^" The act does not make a man guilty, unless 
the mind be also guilty." — Unless the intent be cri- 
minal, the deed cannot be attainted of criminality. 

A cuspide corona. Lat. — " A crown from the spear." — 
Honour earned by military exploits. 

Ad calamitatem quilibet rumor valet. Lat.— ** Any ru- 
mour is sufficient against misfortune." — When a 
man is unfortunate a breath may complete his ruin. 

Ad captandum vulgus. Lat. — " To ensnare the vulgar. 
— A lure thrown out to captivate the mobility. 

Ad deliquium animi. Lat. — " Even to fainting." 

A Deo et rege. Lat.—" From God and the king." 
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Jideo in tenerU consuescere muUum est, Lat. Virgil.— 
<<So important is it to be accu«toniail in our tender 
years." — Such are the advantages of an earlj edu- 
cation. ■ 

M eundem. Lat.— « To the same."— In passing from 
one university or law society to another, it is said 
that he was admitted ad eundum gradum, to the 
same rank which he held in the association or cor- 
poration of which he was previously a member. 

MJinem. Lat. — " To the end."— Or the conclusion. 

Adhuc subjudice lis est, Lat. — " The contest is still be- 
fore the judge." — The affair is not yet decided. 

Mieu la voiture, adieu la boutique, French Proverb.— 
" Farewell the carriage and farewell the shop."— 
The affair is all over. 

dd infinitum, Lat. — *< To infinity." — And thus the cal- 
culation proceeds ad irifinitum. 

M interim, Lat. — " In the meanwhile." 

Ad JCalendas Qrcecas, Lat.— <' At the Greek Kalends." 
— The Kalends formed a division of the Roman 
month, which had no place in the Greek reckoning 
of time. The phrase was therefore used by the 
former to defnote that the thing could never happen, 

Ad libitum, Lat.—*" At pleasure." — In music it ia used 
to signify those ornamental graces which are left 
to the taste of the performer. 

Ad nauseam, Lat. — "To disgust" — His attempts at wit 
were prolonged ad nauseam — until they excited dis* 
gust. 

Ad nullum consurffit opus^ cum corpore languet. Latin. 
Gallus.— " When the body is indisposed, it is in 
vain that we call on the mind for any strenuous 
application." 

Ad ogni uccello-^suo nido e bello, Ital. Proverb.—" With 
every bird its own nest is charming." 

Adolescentem verecundum esse decet, Lat. Plautvs«— 

"It becomes a young man to be modest." 
Ad populum phaleras : ego te intus et in cute novi. Lat. 

Digitized by VjOOQ IC 



18 AD AD 



K 



Persics.— -" Awar with those trappings to the vul- 
;ar, I know thee both inwardly ami outwardly." — 
know the man too well to be deceiv^ by appear- 
ances. 

Jid quasstumem juris respondeant judlces, nd, qucBstipnem 
facH respondeant juratores. Lat. Law Maxim. — 
'* Let the judges answer to the question of law, and 
the jurors to the matter of fact." 

M quod damnum. Law Lat.— « To what damage."— 'A 
writ which ou^ht to be issued before the king grants 
certain liberties, such as a fair or market, ordering 
the sheriflf to inquire what damage the county is lia- 
ble to suffer by such ^rant. The same writ is also 
issued for a simitar inquiry with respect to lands 
granted to religious houses or corporations, for turn- 
ing highways, &c. 

Ad referendum, Lat. — "To be farther considered.'^— A 
diplomatic phrase borrowed from the States of Hol- 
land, and now used proverbially to imply a slowness 
of deliberation and decision. 

Mjustez vox flutes. French. — " Make your flutes agree." 
—Settle your differences by yourselves. 

Adscriptus glehcB. Lat. — " Attached to the soil." — Dis- 
posable with the land. This is now the wretched 
description of the peasantry in Russia. It was for- 
merly so in other countries. 

Ad tristem partem strenua est suspicio. Lat. Syrus. — 
" Suspicion is ever strong on the suffering side." — 
When we play a losing game, we are apt to suspect 
all those who are around us of treachery. 

Adulandigens prudentissim^ laudat 

Sermonem indocti,faciem deformis amid. 

Lat. Juvenal. 
'* The skilful class of flatterers praise the discourse 
of the ignorant, and the face of the deformed friend." 
— They attack each man on his weak side. 

Ad valorem. Lat — " According to (or upon) the value.'' 
— An ad valorem duty is a per centage upon the 
value, or invoiced price^ of the article imported* 
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JBgreseUque medmio» Latw Viroil.— ^ By being cured 
be grows sick/'—- He ■Bdermines his constitution 
bj too much care. 

JBgri Bomnia tmna. Lat. Horaob.— <' The idle dreamt 
of a sick man.''— The fickle fancies of a distemper- 
ed brain. 

jEgroto dumanimaest, 8pe9 est. Lat. Ciobro.— ^ Whilst 
life remains to a sick man there is hope."-*This 
has passed as a proverb into our own language. 

JSqtm lege, nece$sitas 

Sortitur insisnes et imos. Lat Horaob. 

** Necessity, bj an equal law, takes the highest and 
the lowest." — No rank can shield us Arora the im- 
partiality of Death. 

t^quam memento rebus in arduU 

Beware m£ntem. Lat. Horaob. 

'* Remember to preserve an equal mind in arduouf 
affairs." — ^Equanimity is the best support under 
difficulties. 

JEquam servare mentem. Lat.— ** To preserve an equal 

mind." 
JEquanimiter. Lat.—" With equanimity." 

JEqua tellus 

Pauperi reeluditur regumque pueris. Lat. Hon, 
** The earth opens equally for the poor man and the 
prince."— The sentiment is precisely similar with 
that of the preceding quotation — ^qua lege. 

t^que pauperihui prodest, locupletibtis ceque. Lat. Hon* 
— *' Equally profitable to the rich and to the poor." 

mdEqnUas sequitur legem. Lat Law Maxim. — " Equity 
fallows the law." — Equity cannot however make a 
different rule from that which the law has estab- 
lished. 

niEquo animo. Lat. — " With an equal mind." 

JEquum est 

Feccatis vemam poscetUem reddere rursus. 

Lat. Hom^^» 
"The man who asks pardon for his ow« Ikults 
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should forgive others.''^— Our charities and indui- 

geoces should be mutual. 
JEs debitorem leve, gravius inimicum facit. Latin. 

Labbrius^— " A slight debt produces a debtor — ^ 

large one an enemy. 
nJEtas parentum pejor avis tulit 

JYds nequiores, mox daturos 

Progeniem vitiosiorem. Lat. Horao£. 

" The age of our fathers, which was worse than that 

of our ancestors, produced us, who are about to 

raise a progeny even more vicious than ourselves." 
Ji facto adivLS non datur consequentia, Lat. I^aw Maxim. 

— ^" The inference from the fact to the law is not 

allowed." — A general law is not to be trammelled 

by a specific or particular precedent. 
Jffirmatim. Lat. — *' In the affirmative." 

•Sjfflavit Beus et dissipantur. Lat — " The breath of God 
has issued, and they are dispersed."— This was the 
inscription of the medal struck in the reign of 
Queen Elizabeth, on the dispersion and destruction 
of the vaunted Spanish armada. It is now some- 
times quoted to mark what is held to be a signal in- 
terference of Providence in discomfiting the views 
of an enemy. 

Jijin. French.—" To the end." 

Ji fortiori. Lat. — " With stronger reason.^' — If a weak 
man be dangerous, it follows, afortiori^ that a weak 
and bad man must be more dangerous. 

A grands frais, French Phrase. — " At great expense." 
— Sumptuously. 

Sgnosco veteris vestigia ftammm. Lat. Virgil.—" I re- 
cognise some traces of my former flame."— 1 feel 
that my passion is not wholly extinguished. 

Jiide-toi, Is del t^aidera. French. Fontaine- — " Help 
yourself, and Heaven will help you." — ^Depend ra- 
ther on your exertions than your prayers. 

A la bonne heure. French. — "At a good hour."— This 
comes happily— it is well timed.. 
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A la mode. Frenclw^^' According to the fiuhion.'' 
Aleve flammam. Lat.--« To feed the tame."— To in- 
crease the tendency. 

w9 VexHnMm de la chandelU. Frenek— ^ To the extin- 
fishing of the candle."— To the last eztreroitj. It 
IS also used to denote a sale bj ** inch of candle." 

A VextrimiU. French-—" At the point of death."— 
Without resource. 

Alia tentanda via est Lat. Tiro.—" Another wa j must 
be tried."*-We must diversifj our means to attain 
our end. 

Alias. Lat.^—" Otherwise," as Robinson alia§ Robson. 
An alias is also a name given to a second writ is* 
suing aftor a first writ has been sued out without 
anj effect. 

MiH. Lfit.^—" Elsewhere.^— -Law term for a defence 
where the culprit aims to prore his absence at the 
time and from the place where the crime was com- 
mitted* 

AUena ne^otia euro, ecstmsng propriia. Lat Hoa.^-^' I 
attend to other men's busiaess* aeftlecting m y own." 
— The quotation is used to mark an officious per- 
son. 

AUena noHs, nostra plus aliis placenU Lat Syhus^— « 
** The things which belong to others please us more» 
and that which is ours is most pleasing to others." 

Aliend opiimumfrui iusaini^* Lat^— •" It is of the highest 
importance to be able to derive instruction from the 
madness of another."— It is true practical wisdom 
to make the faults of others serve as so many bea- 
cons to ourselves. 

Aliem appeUnSt 9ui profusus, Lat. Sallust.— ^« Covet- 
ing the property of others, and lavish of bis own."- 
This, whicn was the historian's description of Cata- 
line, has since been justly applied to other political 
adventurers. 

Alieno in loco 

Baud ^abile regnunt est. Lat. Seneca.-" The so- 
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vereignty which is held over strange or remote ter- 
ritories is precarious." 

Jilii multa perficiunt; nos nonnulla conamur^ 

Xlli possunts nos volumus, Lat. — '' Others accom- 
plish many things; we endeavour to effect some- 
thing: they have the power; we have the will. 

Ji IHmproviste. French. — " Unawares."— At an oppor- 
tunity not foreseen. 

A IHmpossible nut est tenu. French.— <" No man is bound 
to perform an impossibility." 

Miquis malo sit tisus ah illo. Lat. — <* Some use or benefit 
may possibly be derived from that evil." 

Miquis non debet esse judex in propria causa, Lat. Law 
Maxim. — " No man should be a judge in his own 
cause." 

Miquando bonus dormitat Homerus, Lat. Hor.— *** Some- 
times even the good Homer nods." — ^The greatest 
genius has its weaknesses, and its failures. 

Alitur vitium, vivitque tegendo, Lat. Virgil.—" Vice 
thrives and lives by concealment." — It is in the na- 
ture of foul deeds to delight in darkness. 

Mium silere quod valeas^ primus site. Lat. Seneoa.*— 

" To make another person hold his tongue, be you 

first silent." — Do not irritate an idle dispute by 

fruitless perseverance. 
AAAftry tar^a^, avr^f tXKtTt $^vm, Gr. Plutaroh.— yJHon 

iatros, autos elfcesi bruon, — ^'•The physician of 

others, whilst he himself teems with ulcers." 
Mma mater, Lat. — «' A benign mother." — A name given 

by students to the university in which they were 

educated. 
Mta sedent civilis vulnera dewtrce. Lat. Luoan. — *« The 

wounds of civil war are deeply felt." 
Alterius sic 

Altera poscit opem res^ et conjurat amice. 

Lat. Horace. 

** Thus one thing demands the aid of the other, and 

both unite in friendly co-operation." 
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AUer iJkm. Lat— •' Another stine." 

JtUer remus aquas, nUer mihi radat arenas. Lat. Pro- 
rERTius/— *< Let me strike the water with one oar, 
and with the other scrape the sands." — Let me ne- 
ver hazard my safety by gettiog out of my depth. 

Mtertim alterius auanlio eget Lat Sallust.^— " The 
one needs the assistance of the other.'' 

Alumni. Lat. — Those who have received their education 
at a college are called alumni {or foster-childrisn) of 
that college. 

dmabUis insania, et mentis gratissimus error, Lat. Ho- 
race.—*' A delightful insanity, and a most pleasing 
error of the mind." — These words are ironically 
applied to men who look jwith complacency on their 
own mistakes and errors. 

Amantium irm amoris redintegratio est. Lat. Terence. 
— " The quarrels of lovers is the renewal of love." 

Jt ma puissance. French. — •• To ray power." 

M^mare et sapere vix Deo conceditur. Lat. Laberius.— 
** To love and to be wise is scarcely granted to the 
highest." — Love and prudence are absolutely in- 
compatible. 

Ambiguas in vuigum spargere voces. Lat. Viro.— " To 
scatter doubtful rumours amongst the vulgar." — To 
endeavour to mislead the crowd by ambiguous inti- 
mations. 

Jlmbieuum pactum contra venditorem interpretandum est. 
Lat. Law Maxim. — ** An ambiguous deed or con- 
tract is to be expounded against the seller or grant- 
or." — Thus if a man has a warren in his lands, and 
grants the same land for life, without mentioning 
the warren, the jgrantee will have it with the land. 

dme damnie. French. — " A d d soul." — A tool, a 

drudge— ^ae who will do any dirty work. 

Ame de boue. Fr. — ^" A soul of mud." — A debased crea- 
ture. 

Amende hcHfiorahle. Fr. — To make the amende honorable, 
is to confess the crime or offence, and ask pardon 
for the same. digitized by Googl v 
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Ji mensa et thoro. Lat^— ^* Prom bed and board.^ 

A merveille. Fr. — ** To a wonder."—* Rarefy. He «ie- 
cuted hts part A merveUU. 

Amidtice sempitemes, inimicitim placdbiks* Lat.r»^ Eter- 
nal friendships, placable enmities." 

AmiciHa8enu)erprodest,amoretnocet. Lat. Iabbrius.— 
<* Friendship is always profitable ; Love is frequently 
injurious." 

dmicivitiumniferas,prodi$tuum. Lat. Strus.^— "Un- 
less you bear with the faults of a friend you betray 
your own." — If you do not concede a little, you dis- 
close your own want of temper or of friendship. 

Jhnicum Ua habeas, posse *ut fieri hunc intmtoifiii seias. 

Lat. Labbrius. — ^*'Be on sQch terms with your 

friend as if you knew that he isay one day become 

your enemy." 
Jmicum perdere est damnorum mammum^ Lat. Sybus.— 

" To lose a friend is the greatest of all losses.'' 

Amitms eertus in re ineerta cemUwr. Lat. Ennius. — ^"^ A 
sincere friend is discoreeed in a doubtful matter."-— 
It is in situations of hazard that we can prove the 
sincerity of friendship. 

Amicus euricB. Lat — " A friend of the court."— This 
appellation is given in courts of law to the person 
who gives his advice or opinion, when not imme- 
diately concerned in the cause. 

Amicus humani generis. Lat. — " The friend of the human 
race." — The hidiest title which man can obtain, and 
which but few Franklins and Howards are found 
justly to claim. 

Amicus Plato, amiciis Socrates, sed magis arnica Veritas. 
Lat. — "Plato is my friend, Socrates is my friend, 
but truth is more my friend."— By this quotation 
the speaker or writer intimates that he is not with- 
out his personal feelings and attachments, but that 
nothing can make him swerve from the sacred inte- 
rests of truth. 

Amicus tLsque ad aras. — "A friend even to th$ altar."— 
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One who will sitttrin his frieiniship> erflD to the Itit 
extremity. 

JimittitrnerUofmtprium,mialienumappeiit0 Lat Vkm- 
DRus.— ^'' He deservedly loses hit own property, who 
covets that of another." 

Amo. Lat—" I love." 

J moitie de moth'e.— *« From kalf to lialf.'^— By kAlves. 

AmoTvatricB. Lat« — ^"The love of our caMtry«''«-i<»7E>lie 
aflfection which the native of every ^climate bean to 
the soil which has given bioi birth* 

Amoto aucBramus seria ludo, Lat. H or acb.— "Setting 
raillery aside, let us now attend . to serious mat- 
ters." 

Amphora empit 

Institutjf turrtnt€rot4 fururcftmejtit? Lat* Hon. 
— •* A large jar was begun tii be formed : v hy, as the 
wheel goes round, does it turn oui to be au inaigni* 
ficant pitcher r" — The tnetwphor is tiikeu from the 
potter^B wh^eL The quotiitHin is applied to thosc» 
who, having promiaed a rnngtiificf^iil work^ produce 
in the end satnetbing irtadequate, and peHiaps coii<^ 
temptible. 

Gr. Prov. — '•The gods themselves do not fight 
against necessity.*' — They know that her force is 
resistless, 

Angliee. — " In English." — According tO the English fa- 
shion. 

.^tguiUam cauda tnies. Lat. Prov*— *'Y4>U hold an eel 
by the tail*" — Yrnj arc engaged ivlth an active and 
slippery opponent. 

Anguis in lu>rba, Lat — " A snake ifi the grass."— A 
lurking dangei-j or one not actual ty Ibreseen. 

Atnmal impbnm, hi^es. Lat. — '* An animal without fea- 
thers^ and walking on two legs. "-^Th is is FuitO*s 
imperfect dt^^nition of a man, which was so socceHS- 
fully ridieuled by DiooBNFfi, who brought a plucked 
cock lata the school, and ^conifuUy as£ed, "if that 
was Flato^s man?" 
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Jinimi €ultus auoH fuiSttm hiunanUatis dims* Lat. Ci- 
0EAo.~>** Cultivation is as necessary to the mind, 
as food is to the body." 

Afdmis opihisque forati. Latw— << Ready (to defend it) 
with oQr lives and our property.^'— This, on one 
shield, and thfi words Dum spvro spero. 8pe$, 
*• While 1 live I hope. Hope.".— on another, are 
the mottts of the state of South Carolina. 

Jinimo'etfiie. Lat— ^^* By courage and faith." 

JSnimo non usttttia< Lat.— «* By courage not by craft." 

jfnimo vidiU ingentB compka^s est, eloquentid illumina- 
mU Lat, Paterc. of Cio«ROd— •* These subjects he 
saw by the power of his mind, he comprehended by 
his uiidersUmdingy and enlightemtd by his elo^ 
queoce." 

Jam fTQpe post animam, Lat. SiooNi A foil. 

'* Their spirit eeems ^ven to survive their breath." 
*f w imutji pictu rd pa$cit inan L Lat* V i rg i l* — * * H e fi 1 1 s 

hifi mind with a vain or idle picture-" — This is 

sometimes applied in ridicule to dikttantlj or pic- 
\ ture-fanciers- 

Animus furandU Law Lat. — "The intention of stealing." 
-^He took the guods animo furandl — with a felo- 
nious design, 

Animus quod perdidU optat< 

Lat» Petron. Arbiter. 
"The mind still wishes for what it has lost" 

^nmscis lonras Tigibits esse manus? Lat. Ovid,— ** Do 
you not &now that kings have long hands ?"— '' It 
were to be wished," says Swift, "that they had as 
long ears." 

Ajtm) DominL Lat. — "In the year of our Lord." 
Anno mnndi. Lat. — « In the year of the world." 
Anno urbis conditm. Lat-^— ** In the year of the building 
of the city" (of Rtime]. 

Annm mivdhilis, Lat^— >*The wonderful yean".^The 
year of woDderg. 
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An frmter esse reale adualU eswenticB, sit uliud esse ne* 
cessarium, quo res actutUiter existatf Martinus 
ScRiBLERus. — ^^ Whether, besides the real being 
of cutual bein^, there be any other being necessary 
to cause a thing to fref -^-^A question hurooronsly 
put to ridicule the absurdi^ of metaphysics run 
mad. 

An quisqumn est alius lUter, nisi ducerevitam 

Cui licet, ut voluit. Lat. Psbsius* 

'* Is there an^ man freoy except him, who has the 
power of passing his life in what manner he pleases?'' 
— It is the fery essence of freedom, mat each 
man shall do whatever he likes, withoitt injury to 
anodier. 

Ante bellum. Lat^— '' Bef^e the war/' 

Ante tubam trepidat Lat«— <* He trevMes before the 

trumpet w sbai^e is sounded.''— 'His fears antici- 

pate the danger. 

•%^^ homa virtue etc ph. Lat. Teremob.*-^ A Hian 
of ancient virtue and f delity."— Of that honesty 
aiKl good faith which is represested in all ages, as 
beiongii^ solely t* the elder times. 

AuMquam obtinens^ Lat.— ^* Possessing antiquity." 

A outrance. Fr« — *• To ihe utmost."— ^€Sai»fci^ d on^roitce, 

a desperate battle. 
A pas de giant. Fn-*-*'* With a giant's stride." 
A peindre. Fr.— «* A model for a painter." * 

Aperti mala cum est mulier, turn demum est bona, Lat. 
Prov. — *• When a woman is openly bad, she then is 
at the best." — Her avowal is preferable to her hy- 
pocrisy. 

Aperto vivere voto. Lat. Persius. — *• To live with every 
wish expressed." . 

Apparent rari nantes in gurgite vasto. Lat. Yiroil/— 
** They appear thinijr seattered and swimmins; in 
the vast deep." — This phrase, originally used to 
descrit>e the mariners surviving a shipwreck, is now 
critically applieid to a Work where t^ few thoughts 
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of value, are neat^ljr whelmed in a mass of baser 
matter. 

Jtpp^itii^ rationi parents Lat — " Let the appetite or 

defiire be obe client to reason*'^ 
ApogttrwrL Lat, — "From the latter,'^ and, 

A pHoH^ Lat. — ** From the former — in the first in- 
stance-" — Phrases which are uied in logical argu- 
ment, to denote a r**r<preiice to its different motfes. 
The Bchoolmen dist in squish them into, the propter 
qutid, wh^rifin an effect is proved from the next 
CituMe.HE when it i^^ proved that the moon is eclipsed, 
because the earth is then between the sun and 
the moon. The second is the ouia, wherein the 
cause is proved from a remote eflfecl^ as that plants 
do Dot breathe becnuse they are Dot animals; or 
that there is a God from the works of the creation. 
Th e fo rni e r o f t h e se i s c a) I ed de m on &t rat i on a pritirit 
the latter demonstration a posfeHorL 

ue. Fr, Milit. Term. — " The point to lean on.*'— 
The support, the strength, the defeDce. 

Jipropos. Fr<^^' To the purpose^ seasonably- -'^It has 
struck meapropoB* 

Jiptat se pugnm. Lat. Virgil,^ — " He prepares himself 
for the battle." 

Aqua fortis^ — " Strong water.'* — Aqua mgia, — " Rojal 
water.'' — Two chemical preparations well koown 
for their solution of metals. The latter (which in 
a compound of the nitric and muriatic acids) h so 
called, because It will dissolve gold, which has been 
termed a rojal metal. 

Aquila non capit mvscas* Lat. Pro v. — ^"An eagle does 
not catch flies.''—- A great mind does not stoop to 
low, or little pursuits. 

Jiranearum tetas Uaeere. Lat.^" To weave a spider's 
web." — Metaphoricallj taken— to maintain a so- 
phistical argument. 

Arbiter elegantiarum, Lat, — "The arbitrator of the ele- 
gancies." — The person whose judgment decicjle^ on 
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all wftlter 8 of taste aod form^ A judge of |iro|)rlet? 
—a master of ceremonlei. 

•Arbore dejecta, qmins Hgna ct>Hlgk* LaU Jihtenal.*— * 
"When the tree i^ thruwn ituwn, anf aenum may 
gather the woud." — It h in the }}uwer aiUie mrati-^ 
est to triumph over faHen greatne«ft. 

Arcades ambo, m ' - 

Et eantareparm^ et respondere parati* *^ 

Lftt VtmcriLf 
'*Both Arcadians, and both equallj ftkiLlecf tti ih« 
opening song and in tfie re^^ponse/**— The poet 
speaks of twu contending shepherds. The quota* 
tiun is applied however tu dUputant^ i^ranotiier de- 
scription, either to intimate that thej are closely 
matched, or that thej are playing, as the phraie i8« 
into each other's hands« 

Arcana imperii. Lat.-^** State secrets.*'— TIm mysteries 
of government. 

Arcanum. Lat.— *<A secret."— The grand areanum^^ 
the philosopher's stone. 

Arcanum defmens detegU ebrietas. Lat. Viroil.— ^'Mad 
drunkenness discloses every secret."— All reserve 
is laid aside in moments of intoxication. 

AfX^ nfUTv wtcrr»i. Arche hemisu panioi. Gk*. Hbsiod^«» 
** The beginning is the iMilf of the whole*" 

Arcum intensio frangiU animum remissio. Lat* Shmvi* 
»><* Straining breaks the bow, and relaxation the 
mind." 

Ardentia verba. Lat. — *' Olowing wotds.*'— Expressions 
of uncommon force and energy. 

j^rez deckauss^e. Fr.-^** S^en with the ground." 

Argent comptanU Fr^— " Ready qioney."— For immedi- 
ate payment. 

ArgiUa quidvig imitedfetis udd. Lat. Horace.-*^ Ton 
will easily model any thing from the moist clay."— 
This is one of the numerous apophthegms which 
insist on the advantage of early impressions. 
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Argum^ntumi ad crummam. Lat, — ** An argwii#nt to the 

purae^"— An appeal to our interest* 
Jirgummtuin ad homimmM Lat.— " An acgujueDt to Uie 

mm-^^ — At) at n;tj meut which derives its strength from 

Its pcn^onal applLcatiui]. 
^rgumenium ad i^fwraitiiam* L&tinp— An argument 

founded on the ijcnoratice of facts or circum&tances^ 

shown by your aaversarj- 
JrguminfiJtm ad judicimn, Lat**^" An argument to the 

jtid^iTi^lit.^'^ — An appeal made, according to Locke, 
^ to proofs drawn from any of the foundations of 
^ kzinwled^e. 
^j^gumentuvi ad mrfcunditim, Lati^ — "An argument to 

the modesty.'* — An appeal to the decency of your 

oppi>|ieut. 
Argil nmttum haculinum, Lat- — "The argument of the 

ataflV^-^Club laWi — Conviction per force. 
AfK«» t^f^^f' Gr- J^rigfon metroth — '* A mean is best in 

ev*ry thiHg*" — This was the saying of Cleobulus, 

one i^f the seven wise men of Greece. 

Jlrmn tm^hti oninia dat, quijusta negaL Lat, Luc an.— 
*' He who refuses justii-e to the defencelesSj will 
make every concession to the powerful." 

^rmati imrraim fjeercetit, stimperque recentes 
CouveLiaTf juvai pr^dm^ ^t vivere rapto. 

Lat, VmoiL. 

^ "In arms they ravage the earth, and it is thiair de- 
light to coikct the recent spoil, and live on plun- 
der." 

Jfs est eftrtn arttm. Lat, — "The art is to conceal the 
art.*-— Iti tveiry practical science, as in painting or 
actuigi for infitanie, tlie great etiurt of the artist ia, 
to conceal from the spectator the means by which 
the elf *ct is produced. tf 

4r» tad Mat arte^ cujttf^ primlpiumMmfntirit itiedium 
laburate* tt Jinin mend hare, Lat. — Tins Is a most 
happy dehnition of the business of alchemy^ or the 
faia search after the philosopher's atone^^^*' lt|a an 
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art without ^t, which hat its begiooiog in false- 
hood, its middle in toil, and its end in poverty." 

Jh'tes honorahit Lat.— " He will honour the arts.** 

Asperm faceti<Bt ubi nimU ijc verq tVMJcere, aerem shi 
memoriam relinquunL Lat* TAorius. — *' A bitter 
jest, when the satire comes too near the truth, leaves 
a sharp sting behind it." 

Jlsperius nihil est humilU cum sursit in alium. Lat. Clau- 
DiAN. — ** Nothing is more disagreeable than a maa 
of mean origin when raised into power." 

Jiytettare e non venire, 

Stare in leito, e non dormiret 

Servire e non gradire. 

Son tre cose di morire. Ital. Prov^— • 

<' To expect one who does not come— 1« lie a-bed 

and not to sleep— to serve and not to be advanced, 

are three things enough to kill a man." 

JissumpsH. Law Term. — '* He assumed — he took upon 
him to pay."— >An action on a verbal promise. 

Astra castra, numen lumen. Lat.*—** The stars mj camp, 
the Deity my light." 

Jistra regunt homines, sed regit astra Deus. Lat.— "The 
stars govern men, but God governs the stars." 

A tdtons. Fr.— « Groping." 

A tort et ^ travers, Fr. — ** At wrong and across." — At 
random. 

Atria hominibus plena sunt, amicis vacua. Lat. Sen«— 
<* The courts of kings are filled with men, but are 
entirely without friendsJ^^ — They are hot-houses of 
intrigue and ambition, in which sincere friendship 
never flourishes. 

At pulchrum est digito monstrari et dicier hie est. Lat. 
Persius.— ** It is pleasing to be pointed at with the 
fin^, and to have it said. There goes the man."-»- 
In our several pursuits we are all actuated by a 

At qui sunl^U ift t U hft ^ ubHeim^oticuf^wmiB? Bomim^sce- 
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superbissimi. Lat. Sallust. — ^"But who are those 
that have :»eized on the commonwealth P — Men the 
most profligate, of insatiable avarice, and whose 
guilt is only equalled bj their insolence." 

Jit spes nonfracta, Lat. — ^"But hope is not broken." 

Jiu bon droit Fr. — "To the just right." 

Au boutdu compte. Fr* — " At the end of the account."— 
After all. 

Jiuctor pretiosa faeiU Lat.— »*' The giver makes the gift 

more precious. 
Jiucun chemin de fleurs ne conduit a la gloire. Fr. L\ 

Fontaine.—" The path that leads to glorj is never 

strewed with flowers." 

Audaces fortuna juvat timidosque repellit. Lat.—" For- 
tune assists the bold, and repels the coward." 

Jiudacter et sincere* Lat. — " Boldly and sincerely." 

Audax omnia perpeti, 

Oens humana ruit per vetitum nefas. 

Lat. Horace. — 
"Daring to every extent of guilt, the human race 
rushes to perpetrate every thing that is wicked and 
forbidden." — This often forms a motto to some dis- 
course or tirade against the wickedness of the age^ 

Jiude aliquid brevibus Gyaris et earcere dignum^ 
8i vis esse aliquis — Frobitas laudatur et alget. 

Lat. Juvenal* 
"Dare to do something worthy of transportation 
and imprisonment, if you mean to be of consequence. 
Virtue is praised, but freezes." 

Audendo magnus tegitur timor. Lat. Luoan. — *• Fear is 
often concealed by a show of daring." — ^The coward 
blusters to disguise his terrors. 

jgiudentes fortuna juvat. Lat. Virgil. — ^" Fortune assists 
the bold." — Intrepidity will generally iuMire suc- 
cess. 

Audi alteram partem. L«t» Frov«— " Hetr Hi* otiimr |^<* 
ty." — ListM to what it ai^d iMiLMtntitct# 

Jbi4ir$ est operm prgHtniL LaC Hqbaww*— ^ H ii worth 
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^our while to bear." — What I am about to digclese 
IS worthy of jour attentioo. 

Auditd qiiereld. Lat* Law phrate^-^ The complaint be- 
ing heard." — A writ which lies where a person hat 
any thing to plead, without having a day in court to 
make his plea. 

Auditque vocatus •Spollo. Lat. Virgil.— '* And Apollo 
hears when called upon." — When the god of poet j 
has not been fruitlessly invoked. 

du fait* Fn — ^ Skilful, competent to." — He is au fait 
in that matter — he is well skilled in it, or master 
of it. 

A fond. Fr.— ''To the bottom." — I knew the man A 
foni^^l understand his character thoroughly. 

Aula Regis. Latr-'^The kind's court" — A court which 
accompanied the king wherever he travelled. This 
was the original of the present Court of King's 
Bench. 

dupis aller. Fr. — ^••At the worst.^^Let the worst couie 
to the worst. 

4|4 plaisirfort d^ Om* Fr.p— " At the strong disposal of 
God." 

Aura pppiUaHs. Lat—" The popular galt^'—The fii- 
vouring breeze of public approbation. 

Aurea^ m^kocriiai. Lat^-^-HThe golden mean.**—* The 
happy intermediate state between pomp and po- 
verty, 

Awreum quisquis meiiocritmtem 
JDiligit, tutus caret obsoleti 
Sordibus tectis caret invidendd 

Sobrius aula. Lat. Ho&AeE.— 

" Whoever is fond of the golden medium is seren^, 
and exempted equally from the filth of an old man- 
sion, and from the cares of an envious court."— The 
greatest share of human happiness is placed in the 
condition of mediocrity. 

Auribus teneo lupum. Lat. Terence. — " I hold a wotf 
by the ears.*'-^I know not how to quit or to retain 
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mv hold with safety. — This is similar to our Eng- 
lish phrase of ** catching a Tartar." 

Auri sacra fames. Lat. Virgil. — "The accursed thirst 
of sold." — See the phrase at length, ^uid non mor- 
taha pectora, S^c. 

Aur9jpulsajides, auro venalia jura, 

Jurum lex sequitur, mox sine lege pudpr, 

Lat. Prop.— 
" Bj ^old all good faith has been banished ; bj gold 
our rights are abused : the law itself follows gold» 
and soon there will be an end of every onodest re- 
straint." — ^The spirit of venatitj appears to have 
loosened all the bonds of society. 

durum e stercore, — "Gold from dung." — Valuable know- 
ledge extracted frum literary rubbish. 

Aurum omhes, victa pietate, eolunt. Lai Prop.— "All 
men now worship gold» all other reverence being 
done away."— 'The age Is become so venal» that no- 
thing is respected but wealth and its possessors. 

Aurum potabile. Lat^— " Liquid or driokable sold."— 
Some quacks in ancient times pretended that they 
could .form by a solution of this metal» a panacw, 
or medicine which should cur€ all diseases. 

Jtuspicium meliorU mvi. Lat. — "A pledge of better 
times." 

Au86U6t dU» oMisUdt faU. Fr. ProVi^— " No sooner said 
than done." 

JkU amat, aut odU mulier; nil est terUurn. Lat Strus. 
-— " A woman either loves or hates ; there is no me- 
dium." — Her passions are ever in extremes. 

JMant en emporte le vent Fr.— " So much the wind car- 
ries away."— This is all idle talk. 

Alt Caesar, aut nullus. Lat. — "He will be Cjesar or no- 
body." — Equivalent to " neck or nothing." 

Jiut insanit homo, aut versus facit. Lat. Horaob.— " The 
man is either mad or he is making verses." 

Sut nunquam tentes aut perfice. Lat.— "Either never at« 
tempt» or accomplish." 
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Auio dafe. Sp.— " An act of faith.'' — The name given 
in Spain and Portugal to the broiling of Jews and 
heretics for the love of God ! 

Autrefois acquit. Fr. — ** Formerly acauitted.''— A plea 
bj which the culprit states that he has been tried 
before for the same offence, and found not guilty. 

Autumnus libHincB qucBStus acerbm. Lat. Juv. — "The au- 
tumn is the harvest of greedy death." — It has always 
been considered aa the most unhealthy s<?ason. 

iuxilia humilia Jirma consensus facit. Lat. Labzrius. 
— " Union gives firmness and solidity to the hum- 
blest means." — Small states, when they coalesce 
with unanimity, are strong. 

Avalanche. Fr.-~A large mass of snow and ice — such as 
frequently detach themselves, and slide or roll down 
the sides of the Alps, and other high mountains, 
sometimes burying whole villages with their inha- 
bitants. 

Avant courier. Fr.— " A forerunner.*' 

A verbis legis non est recedendum, Lat. Law Maxim. — 
"There is no departing from the wurds of the law." 
— The judges are not to make any interpretation 
contrary to the express words of the statute. 

Aviendo presonado vino, venden vina^e. Sp. Prov.— 
"After naving cried up their wine, they sell us 
vinegar." 

A vinculo matrimonii. Lat. — " From the chain or tie of 
marriage." — A final divorce. 

Avi numerantur avorum. Lat. — "They exhibit a long 
line of ancestors." 

Avise lefin. Fr.^" Consider the end." 

Avito viret honore. Lat. — " He flourishes with heredi- 
tary honours." — With honours transmitted from his 
ancestry. 

A yostra salute. Ital. > „ ^ . ..^ „ 

A votre santd. Fr. J ^ ® ^^^^ "®*""* 
^ymez loyautl. Fr. — " Love loyalty." 
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Basis virtutum constantia. Lat-—*' Steadiness is the 
foundation of all virtue.'V 

Bastardus nullius estjilius, aut filius populu Lat. Law 
Maxim.—*' A bastard is the son of no man, or the son 
of the people." — A bastard beins; born out of mar- 
riage, nis father is not known bj the law. He is 
therefore, in law, as no man's issue, it being regard- 
ed as uncertain from whom he is descended. 

Beau iddoL Fr.r— " Ideal beautj."-T-A species of beauty 
created bj fancy, and existing in the imagination 
alone. 

Beau monde. Fr. — "The gay world."— The world of 
fashion. 

Beaux esprits. Fr.— " Gay spirits." — ^Men of wit. 

Bella femina che rides vuol dir^ borsa che piange, Ital. 
Prov. — "The smiles of a pretty woman are the tears 
of the purse."^— The latter must be drained to insure 
the continuance of the former. 

Bella! horridabellal Lat.— "Wars! horrid wars!" 

Bella matranisdetestata. Lat. Horace.-" Wars detest- 
ed by matrons" — by orphans, widows, &c. — by all 
but ambitious ministers, commissaries, contractors, 
et id genus omne. 

Bellum intemecinum. Lat.—" A war of mutual destruc- 
tion." — A war to be continued until one or other of 
the contending parties be ruined or exterminated. 

BeUum Uthale. Lat.—-" A deadly war.'^ — The sense is 
nearly similar to that of the preceding phrase. 

Bellum nee timendum, nee proyocandum, Lat Flint. — 
" War is neither to be timidly shunned, nor unjustly 
to be provoked." 
Bellum pax rur8u$. Lat. Tkrckoe. — "A war and -again 
a peace."— Alternate warfare and reconciliation—* 
applied by the author to the disputes between lovers. 

Bineficia dare qui nescU, injusU petit. Lat. Prov.— ^ He 

Digitized by VjOOQ IC 



S7 

who knows not how to confer a kindness, is unwor- 
thy to receive one.^ 
Benejicium aeeipere li^erUitem vendere est Lat Labe- 
Rtus^—^ To accept of a benefit is to sell your li- 
berty.** 

Benigno numine. Lai(— >^By the favour of Providence." 
—This is the motto of the first founder of the house 
of Chatham. 

BmipimeHamdandieau$amcoffitat Lat Prov. — <<The 
benevotent man even seeks for an opportuoity of 
giving." 

Ben trovato. Ital. — ** Well found.'*— An ingenious solu- 
tion — a happy svggestion. 

Ben vienes, si vienes $olo. Spanish Prov«— '*Thou comest 
well, if thou comest alone." — Spoken of a misfor- 
tune. 

Bis dot, qui cito dot. Lat. Prov. — ** He ^ives twice who 
eives soon."— -A promptitude in givios; heightens a 
favour which may be oepreciateu by delay. 

Bis est gratum quod opus est, si ultro offeras. Lat. Prov. 
— ^*That wfaick is necessary is diMtbly grateful, if 
you offer it unsoIiciled."«-«SpeBtanee«s bounty is 
ever most acceptable. 

Bis peccare in bello non licet* Lat. Prov.—" It is not 
permitted to err twice in war."— In hostile opera- 
tions an error is to be prevented by as much caution, 
as if it were irretrievable. . 

Bis vincit, qui se vineit m victoria* Lat. Syrus.— " He 
conquers twice who restrains himself in victory." — 
He subdues his enemy by his valour, and himself by 
his moderation. 

BoBoiAm in crmso jwnms a^re naiuitu Lat. Horace. — 
" Tou would swear that he was born in the thick air 
of the Bceotians^' — The peopleof the Greek province 
of Boeotia were proverbially remarkable tor their 
stupidity. 

Bona fide. Lat—"* In good faitii.**— Actually, in reality.*' 

Bona malis paria non sur^f etiam pari numero* Lat. Pli- 
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KY.— << The enloyments of this life are not equal to 
its evils, even if equal in number." 

Bonarum rerum consuetudo pessima est. Lat. Syrus.— 
'* The too constant use even of eood things is hurt- 
ful." — We should restrain ourselves so as to tise, but 
not to abuse our enjoyments. 

Bon avocat, mauvais voisin. Fr. Prov-— " A good lawyer 
is a bad neighbour." — One of the popular satires on 
the professors of the law. 

Bon sre, mal gre. Fr. — ** With a good or ill grace."^- 
Whether the party wills it or not 

Bonhonimie, Fr. — *' Goodnature." 

Boni pastoris est tondere peeus, non deelubere. Lat Sue- 
tonius. — *' It is the part of a good shepherd to shear 
his flock, but not to'flay them." 

Bon jour, bonne ceuvre. Fr.— " A good day, a good work.** 
—This corresponds with the English proverb— 
" The better day, the better deed." 

Bonis nocet, quisquis pepereerit malis. Lat Syrus.— ^ He 
hurts the good, who spares the bad." 

Bonis quod benefit, haud perit* Lat. Plaut. — " The kind- 
ness, which is bestowed on the good, is never lost." 

Bon mot. Fr. — "A good word."— A witticism. 

Bonne bouche. Fr.— *'A nice morsel— a delicate bit."-^ 
Something reserved as a gratification. 

Bonne et belle assex. Fr.— **6ood and handsome enough." 

Bonne renommde vaut mieux que ceinture dorSe. Fr. Prov. 
— " A good name is better than a girdle of gold."— 
Is preferable to wealth or splendour. 

Bonum estfugienda asficere in tdieno malo. Lat. Syrus. 
— -** It is well for those who can infer from the mis- 
fortune of others what are the things which they 
should avoid." 

Bonum magis carendo, quamfruendo, eemitur* Lat. Prov. 
— *' That which is ^ood is descried more strongly in 
its absence than in its enjoyment." 
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Bonum summum, quo tendimui omne$. Lat Lucrbtius* 
— ** That supreme good to which we all aspire." 

Bonum virum faciU dixeri^^^magnum libtnter. Lat««- 
" You would readily pronounce him a good man, and 
willingly, a great one." 

Bonus. Lat^— A consideration for something receired^-* 
This is usually applied to the monieSt &c. paid by 
banks or other corporate bodies foe their cnarters. 

Sonus Textuarius est bonus Theologuss Lat— ^ A good 
Textuarist is a good Theologian. 

Boutez en avant. Fr.F— ** Posh forward." 

Brevis esse lahoro, obscurus Jlo, Lat^^^ I labour to be 
short, and I become obseure.**— A phrase applied to 
authors, who, aiming at terseness, leave so much un- 
explained as to become obscure to their readers. 

Brutum fulmen. Latw— ** A harmless thunderbolt"— A 
loud but ineffectual menace. ^ A law which is not 
respected or obeyed. His discourse was a mere 
brutum f ulmen^'^ it was full of sound and fury, 
signifying nothing." 



CaeoeOies. Gr.— Literally an eyil habit or custom. It is 
never quoted alone, but always in combination with 
some other word, as in the three instances which 
follow. 

Cacoethes carpendu^^*' A rage for collecting."— Also for 
censuring. 

Cacoethes loquendi.-'^^ A rage for speaking."— A wish or 

itching frequently to speak in public. 
Cacoethes scribendir^*' An itch for writing."— He has the 

Cacoethes scribendi-^lle is an arrant scribbler. 

Cadit qucBStio. Lat^^'* The question falls or drops to the 
ground."-*lf matters be as stated, Cadit qucestio, the 
point at issue will not admit of a farther discussion. 

Gmea invidia est, nee quidquam aUnd seit quam detrec- 
tare virtutes. Lat LivY.r-" Envy is blind, arfd she 
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has no other qualitj than that of detracting from 
virtue.* 

CiBca rtsens vestigia JUo. Lat Viroil.— ** Directing his 
doubtful steps b^ a thread."— Theseus, bj means of 
a elm of thread fiirmshed by Ariadne, penetrated the 
Cretan Labyrinth, and killed the Minotaur. The 
phrase is generally used with reference to a person 
engaged in an intricate and cautious business. 

CoBtera desunt. Lat—** The remainder is wanting." 

Cmteris paribus. Lat— <* All other things being equal."— 
The circumstances being the same in both cases. 

Calamitosufi est animus futuri anxius. Lat Seneca.—* 
^ Dreadful is the state of that mind which is deeply 
concerned for the future." 

Canaille. Frt^— " The rabble— the swinish multitude." 
Candida pax homines, trux decet ira feras* Lat. Ovid.— 

*< Fair peace becomes men$ ferocious anger should 

belong to beasts." 
Candidi et conttanter. Lat— ^ Candidly and constantly." 

Candor dot viribus alas. Lati^— ** Tmth gires wings to 
strength." 

Cantabit vacuus coram latrone viator. Lat Juv^— " The 
pennyless traveller will sing before the robber." 

Cap d pie. Norm. Fr. — ^" From head to foot" 

Capias. Law Latw— ** You may take."— A writ to autho- 
rize the capture or taking of the defendant. It is 
divided into two sorts, viz. 

Capias ad respondendum.-^'* Yon take to answer."— A 
writ issuing to take the defendant for the purpose 
of making nim answerable to the plaintiff; and. 

Capias ad satisfaciendum^ — ^••You take to satisfy." — A 
writ of execution after judgment, empowering the 
officer to take and detain the body of tne defendant 
until satisfaction be made to the plaintiff. 

Captum te nidore sucb putat ille culinoi. Lat. Juvenal. — 
*' He thinks that ^ou are taken with the smell of his 
kitchen." — He is inclined to regard you as a para* 
tite. 
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Caput mortuunu Lat— ^ The dead bead."— Id chemistrj 
the ashes remaining in the crncible^— Figuratively, 
"the worthleM remains.'' 

Caret initio etfine* Lat— ^It wants both beginning and 
end" — both head and taili^— It is a sheer absurdity. 

Caret periculo, qui etiam tutus eavet* Lat Strvs.— *« He 
is most free from danger^ who» eren when safe» is on 
his guard." — A proverb which very happily illus- 
trates the advantages arising from vigilance. 

Carpe diem, quam minimi eredula postero. Lat Hor^-* 
*^ Enjoy the present day, as distrusting that which is 
to follow."— This is one of the maxims of the Epi- 
curean school, which recommended the immediate 
euioyment of pleasure, in preference to remote spe- 
culation. 

Carpere et eoliigere. Lat—'* To pluck, and bind toge- 
ther." 

Carte blanche. Fr.— «*A Wank sheet of paper." — ^Toeive 
carte blanche, is when one party is so far reduced as 
to sign his name to a blank paper, and to leave the 
other to prescribe the conditions. It imports, of 
course* " an unconditional submission." 

Car td est notre plaieir. Fr. — '• For such is our pleasu re." 
—This was anciently the form of a regal ordinance, 
under the Norman line. It is now used, but in an 
ironical sense, to mark some act of despotic autho- 
rity. 

Cassis tutmima mrttis* Lat. Horace.— ** Virtue is the 
safest shield." 

Castigat ridendo m^ares* Lat.—*' It corrects our morals, 
by holding up to ridicule our vices and follies." 

Castrant alios, ut libros suos, per se eraciles, alieno adipe, 
suffarciant. Lat. Jovius.— "They castrate tne 
books of other men, in order that with the fat of 
their works they may lard their own lean volumes." 
—Applied to Plagiarists, in whose works whatever 
is good is found to be stolen. 

Casus omissus. Law Lat. — " An omitted case." — A con- 
tingency not provided for by law. 
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€astji8, quern smpe transit, aliquando inveniU Lat. I^roV. 
'^** Him whom the chance frequently passes over, it 
at some time finds."— The continuance of good for- 
tane forms no ground of ultimate security. 

Catalogue rmsomiUe* Fr.«-A catalogue of books« or other 
articles, ffiving m somewhat detailed description of 
each, yfim an estimate of its merit or value. 

Causa et origo est materia negotii. Lat. Law Maxim.— 
** The cause and beginning is the matter of the bu- 
siness.'*— Every man has a ri^t to enter into a ta* 
vern» and every lord to distrain his tenant's beasts ; 
but if in the former case a riot ensues, or if in the 
latter the landlord kills the distress, the law will 
infer that tbey entered for these purposes, and deem 
them trespassers from the beginning. 

Catisa latet, vis est nUissinuu Lat — " The cause is un- 
known, but the effect is most powerfully felt" 

Cave i signatis. Lat^—** Beware of those who are mark* 
ed." 

Caveat actofr. Lat. Law Maxim.— << Let the actor or doer 
beware."— Let him look to the consequences of his 
own conduct If a landlord eiyes an acquittance to 
his tenant for the rent which is last due, the pre- 
sumption is, that all rent in arrear has been auly 
dischai^d. 

Caveat emptor. Lat— ** Let the buyer beware."— Let 
the person concerned be on his guard. 

Cave quid dicis, quando^ et cuL Lat— **Be cautious what 
you say, when, and to whom." 

Cdvendo tutvs. Lat—** Safe by caution." 

Cavendum est ne maior pcena^ quant ctdpa, sit; et ne iis- 
dem de causis tUii piectantur, alii ne appelUntur qui- 
dem. Lat. Cicero.-—** Care should be taken in ail 
cases, that the punishment do not exceed the guilt; 
and also that some men may not suffer for offences, 
which others commit with impunity." 

Cedant arma togm^ concedat laurea linsum. Lat.—*' Let 
arms yield to the gown, and the laurel give way to 
the tongue." — ^The power of eloquence is sometimes 
"superior to military force. digitized by Google 
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Cede Deo. Ltt Vi&6il.^<< Yield to ProTtd«iiee.''-*8iib» 
mit, where all oppesitiofi most be Tiio. 

Cede repugtiantif cedendo victor abilne. Ltt OviDi^— > 
** Yield to the Ofmoter, bj ywlding jroa will obtiia 
the ▼ictorj."«-There tre circuHiftuieet under 
which a prudent coneeesion it equal toaoadfmtage 
gained over jrour oppoBent* 

Cediie Bnmani seriptoree^ tedUe Graii. Lat-^ Yield, ye 
Roman, and yield, ye Oreek writers.''— YieU to a 
competitor wlio outweighi jou all. Thia ia a quo* 
tation generally enplo^ in an ironical aaiiaei 

Cela va eons dire. Fr^— ^ That pasaea without comment" 
—It follows of course. 

Celui qui se dsfait de son bien^ avant que de motirtr, as 
pripare i Hen souffrir. Fr<-^ He that parta with 
his propertjr before his death, preparte htmaelf for 
muoi suffering*"— He will haire to tnoouBtar a de* 
gree of insolettt nedect, which he might have 
avoided by keeping his property at his own dis- 
posal. 

Ce monde est plein defouSf et qui n'oi veut pas voir. 
Doit se renfermer seui, et casser son miroir. 

Fr. BoiLBAv.^— 
*' This world is full of fools, and he who would not 
wish to see one, must not only shut himself up alone^ 
but also break his looking glass." 

Ce qu^on nomme liberalitit n^est souvent que la vaniU de 
donneTf que nous aimons mieux aue ce que nous doM- 
nons. Fr. Roohefouoault.— ^ That wnich is called 
liberality is freaueatly nothing more than the vanity 
of giving, of wnich we are more fond, than of th« 
thing given." 

Celui qui a trouvi un bon gendre, a gagni un Jlls; mais 
celui qui en a renoontrd un mauvais, a perdu une 
filk. Fr. — «*The man who has got a good son-in-law, 
has sained a son ; but he who has found a bad one, 
has lost a daughter." 

€'en est fait Fr— " It is all over."— CTen esftjait de lui 
He is a ruined man. 
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Ce n*€$t pas Sire bien aise aue de rire* Fr. St Evremond. 

—*'* Laughing is not always a proof that the mind is 
. ^ at ease, or in composure/' 
Cent* ore di maliconia non pagano un quattrino di debito, 

Ital. ProT.— '' An hundred hours of vexation will 

not pay one Earthing of debt" 
Ce qui vient par la fiute^ 8*en va par le tambour, Fr. 

Prov.— •* what comes by the flute, goes away by the 

tambourin.*'— Easy got— easy gone. 

Ce qui manque aux orateurs en profondeur, 

lis vous le dotment en longueur. 

Fr. MoNTEsquiEu.— 

<< What the orators want in deptht they give you in 

lengOi.** 
Cemit omnim Deus vindex. Lat— ** There is an ayenging 

God who sees all." 

Certiorari. Law Latins— ** To be made more certain."— 
A writ issuing to order the record of a cause, to be 
brought before a superior court 

C^ertumpetejinem* Lat— -'' Keep a certain end in view." 

Ces discours, it est vraU sontfort beaux dans un livre. Fr. 
BoiLBAU. — ** All this would do yery well for a book.'' 
i. e. It is yery showy in theory, but not reducible to 
practice. 

Ce sont toujours Us avanturiers, qui font^ des grandes 
dioseSt et non pas les souverains des grandes empires. 
Fr. MoNTEsquiEU. — ^**It is only adventurers that 
perform ^reat actions, and not the sovereigns of 
large empires." 

Cessante causa, cessat et effectus. Lat. Law Maxim.— 
** When the cause is removed, the effect must cease 
also."— -Thus the release of a debt is a discharge 
also of the execution. 

Cest le cn/me qui fait la honte, et non pas Viehafaud. Fr. 
CoRNEii«LE.^— ** It is the guilt, not the scaffold, which 
constitutes the shame."— These were the last words 
of the heroine Coroet, when by depriving the mis- 
creant Marat of life, she had ridden the earth of a 
monster. 
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CPt$t U ton quif0it U mmiqu^ Fr^— ^< ItU the toM that 
makes the music."*— Bj this it is intimated, that as 
much depends on the tone and manner in which 
words are employed^ on certain occasions* u on the 
words themselves. 

CPest la prosperite qui dorme la OMis, wuds f^at Vadvtt^ 
siti guiles dpreuve. Fr^-^ It is pros^ritr that gires 
us friends, but it is adversity that tries tnenu" 

CPest Id le diabU. Fr. Phrase.^— ^ There is the devil.''-* 
There lies the whole difficulty. 

C^est une grandehabUUiquedesavoir eaeher son hMbilU^. 
Fr. RooHKFouoAULT.— >~ The greatest skill is shown 
in disguising our skill."— See ^.ifrf est tdmre art€m/^ 

CPest une grande folie de voulair ttre sage tout seuL Vr. 
RooREFOvcAtJLT^^' It is a great folly to think of 
being wise alone."— None but a fool can sippoie 
that tie has a monopoly of good tenfe. 

CPest lepire auxitus. Fr. Phrase^— -^ He is the fktker of 

the crowns."— He is the monied nan. 
CPest vouT Pachiver depeindre. Fr. Phrase^— ^ This is to 

finish his picture.'^— This is to complete hit ruin. 
CPest une autre chose. Fr. PhrasOiP— ^It is ouite a differ- 

ent thing."- The facts completely dimr from tiie 

statement. 
CPest WM hague au doift. Fr. Phrase^-^ It is a ring on 

your finger."— *It is as good as ready money. 
C^est unsotd, vingt-quatre carats. Fr. Phrase^-^ He is a 

fool of twen^-rour carats."- His folly is absolutely 

without any aSoy. 

Ceux qui n^aiment pas, owt rarement de grandes joyesf 
ceux qui aiment ont souvent de grandes tristases* 
Fr. Prov^— ** Those who do not love, seldom feel 
ereat enjoyments; those who do love, are frequent- 
ly liable to deep sorrows." 

Chacun A son gout. Fr. Phrasew—^ Every man to his 
taste."— A proverbial remark in every ianfi;uage, on 
the prevailing diversity of choice and opinion. 

Chacun dit da bien de son cceur, et persomte nVit ose dirs 
de son esprit. Fr. RocHEFoucAULTrf—J»« Every man 
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speaks of the goodness of his heart, but no man 
dares to speak in the same manner of his wit." 

Chaque oiseautrauve son nid beau. Fr. Phrase. — " Every 
bird thinks his own nest handsome.'' — We are all 
most inclined to commend that which is our own. 

Chasse-cousifL Fr. — ^^ Chase-cousin.''— Bad wine, such 
as is given for the purpose of driving away poor re- 
lations. 

€fea* ichavdi eraint l^eaufroide. Fr. Prov.— " A scalded 
tat dreads cold water."— *This is a sajing rather 
more pregnant than the English — *' A burnt child 
dreads the fire." 

Chefd^€mvre. Fr^— "A master-piece." — An unrivalled 

performance. 
Che sara sard* Ital.Prov^^*' Whatever will be, will be." 
Chevalier dHndustrie. Fr^— " A knight of industry." — ^A 

man who lives by ingenious and persevering fraud. 
Ckivaux defrixe. Fr. Mil. Term. — Stakes sharpened at 

each end, and fastened by the middle across each 

other to stop the progress of cavalry. 

Chi wm sa niente, non dubita de nimte. Ital. Prov. — *^ He 
who knows nothing, doubts of nothing." 

Chi fha offeso non U perdonera mau Ital. Prov.— <^< The 
man who has offended you will never forgive you." 

Cicerone. Ital.— A name given, in Italy, to those who ac- 
company strangers to view the curiosities of a city. 

Cienda es locura d huen senso no la cura. Span. Prov.— 
<< Science or learning is of little use, if it be not un- 
der the direction of good sense." 

Cineres credis curare sepuUos? Lair—*' Do you think 
that the ashes of the dead can by this be affected?" 
-^Do you think that they feel sensible of the re- 
gard or contempt of the living? 

Citius venU periculum cum contemnitur. Lat Laberius. 
—''The danger arrives the sooner which is de- 
spised." — ^The false contempt of an enemy natural- 
ly leads to insecurity. 

Civitas ea autem in libertate est posita, qum suis stat viri* 
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huBf non ex alimto arbUtio fendeU Lat LiYTd— 
** That state alone is free which rests upon its own 
strength, and depends not on the arbitrary will of 
another." 

CtarioT e tenebris. Lat^-^ More bright from obscurity." 
Clarum et vtneroHle nomen genHbus^ et muUum nottrm 
quodproderat urhu Lat— ^* An illustrious, and vene- 
rable name among the nations, and whicb was emi- 
nently useful to our country."— This eulogium, 
thougn spoken of another, could never have oeen 
more applicable than to our Washington and 
Franklin. 

Clausumfregit. Law Lat— >~ He broke throuab the en« 
closure." — A name given by a fiction of law to an 
action for debt, in which such a trespass is supposed 
to have taken place. 

€lericu8 clericum non decimat. Lat^— ^ A clergyman does 
not take tythes from a clergyman." 

Ccelum, non animum mutant, qui trans mart currunt. 

Lat Horace. 
*' Those who cross the seas change their climate, but 
not their mind." — ^That maxim of the poet is meant 
to enforce, that weak minds can derive but little ad- 
vantage from the survey of foreign countries— or, in 
another sense, that the guilty cannot leave them- 
selves behind. 

Cogenda mens est, ut ineipiaU Lat Sbhboa^^' Compul - 
sion must be used on the mind to impel it to exer- 
tion." 

Cogi qui potestf nesdt mori. Lat. SsNBCAi^— ** The man 
who can be compelled, knows not how to die."— He 
who is fearless of death may smile at the menace of 
compulsion. 

Cognovit actionem, Lat. Law Maxim^^** He has acknow- 
ledged the action." — ^Tbis in law is where a defend- 
ant confesses the plaintiflPs cause of action against 
him to be just and true; and, after issue, suffers 
judgment to be entered against him without trial. 

Coluhrum in sinu fovere. Lat. iEsop.— " To cherish a 
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t&ake in yovr botOHk"-*To mffcr a secret eaemy to 
partake of your confidence. 

Ctmesjucundns invidpro vehicnlo est. Lat Publ. Syr. 
— ^< An agreeable companion on a journey serves in 
the place of a carriage."-«llM conrersation will 
shorten the way* and if^Ue the fatigue. 

fUmitas inter sentes. Lat.— *' Politeness between na- 
tions.*'— -'fnat mutual consideration which is due 
from one civilized nation to another; which inter- 
feres even in their conflicts^ and tnitigates the aspe- 
rities of warfare. 

dmfne le voUi aeeommoddi Fr. Provv— «« How finely he 
is fitted !*'— What a pickle he is in ! 

Comme Ufaut Fr« — ** As it should be."-— It is done com- 

me Ufaut, it is neatly or properly executed. ~ 
Cammejefus. Fr.— •« As I was." 

Commune 6onttm.r— "A common good."— A matter of 
mutual or general advantage. 

Commune fericulum concordiam paret Lat.—" A com- 
mon danger produces unanimity." 

Commimia proprii dieere. Lat. Horace.— « To express 
common-place things with propriety." — This is 
stated by the poet to be the great difficulty of the 
dramatic author, whose scenes are drawn from mid- 
dle life. 

Communibus annis. Lat. — ^« One year with another." — 
On the annual average. 

Communi consensu. Lat— <* By common consent." 

Communitur bona profundere Deorum est. Lat — ** It is 
the province of the gods to confer benefits impar- 
tially upon all." 

Compendiaria tes improbitas, virtusque tarda. Lat.— 
*< Wickedness takes the shorter road, and virtue the 
longer." 

Cknnponere lites. Lat.— **To settle the dispute." 

ComponUur orbis 

Begis ad exemplum ; nee sic in^ctere sensus 
Humanos edicta valent, quam vxta regentis. 

Lat Claudian. 
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''The people are fashioned according to the exam- 



ple of their king: and edicts are of lesspower than 
tbe model which his life exhibits."— The fashions 
and models take their progress downward, and every 
tiling depends on high example* 
Comfositum miracuH cat^. Lat. TAorrusv— ^ A narra* 
live made up only for the sake of the wonder which 
it may occasion.'' — One of those fictions, the object 
of which i» less to inform than to amaze the reader. 

Campos menUs. Law Lat^— ^ A man of a sound and eom^ 
posed mind."— A num in such a state of mind as to 
be qualified legally to execute a deed. 

Comptant compU^ Fr. — ^ The ready money being paid 
down." 

Con amove* Ital.— "With Ioyo."— He entered on the 
business con amore— with an earnest and particular 
zeal. 

Concordia discors. Lat«— " A iarring concord, or disso- 
nant harmony."— Applied to an ill-suited junction 
of things or persons. 

Concordia res parvw crescunt, discordlA maxinuB dila- 
byMur. Lat. Sallust^— ^By union the smallest 
states thrive and flourish, by discord the greatest 
are wasted and destroyed." 

Condoetcomponoqummoxdepromerepossim. Lat Hor. 
-*-"I compKMe and lay up what 1 may hereafter be 
able to bring forward."— In my hours of leisure I 
form those sketches, which study may afterwards 
improve. 

Conge dHlite. Fr.— "A leave to elect."— The king's 
permission to a dean and chapter, giving them leave 
to choose a bishop. This is so far a mere form, as 
it is always accompanied by a letter, naming the 
person wh!om they must of course elect. 

Conjunctio maris et foamina^ est de jure naturm. Lat. 
Law Maxinu— ^* The conjunction of man and wife 
is of the law of nature." 
ConseqnUwr qnodcwnme petit. Lat^— «* He attains what- 
ever he pursues."* 
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Conseia mens rectU famcB mendada ridet. Lat. Ovid*— 
*'The mind which is conscious of innocence despises 
the lies of rumour." 

Consensus facit le^m. Law Maxim. — " Consent makes 

the law." — When the parties make an agreement, 

the terms are of their mutual willing, and are no 

loneer a matter of legal consideration, if not against 

. the law. 

Consilio et animis. Lat— " By wisdom and courage." 

Constantia et virtute. Lat.— "By constancy mnd virtue." 

Constans et lenis, ut res expostulet, esto. Lat. Catc— 
<* Be firm or mild as the occasion may require."— 
Suit your conduct to the circumstances. 

Consuetudo manerii et fecf est ohservanda. Lat. Law 
Maxim. — ^**The custom of the manor and of the 
place is to be observed." 

Consuetudo pro lege sewatwr. Lat. Law Maxim. — ^••Cus- 
tom is to be held as a law."— This and the preced- 
ing maxim only go to show the principIe^ — ^that where 
customs have prevailed from time immemorial, they 
have obtained the force of laws. 

Contemni est gravius stultUuB, quam percuti. Lat— ^ To 
folly it is more grievous to be despised than to be 
struck." — Weak minds will sooner bear an injury, 
than a reproach. 

Conte bleu. Fr.— " An idle tale."- A story of a cock and 

a bull. 

Contigit ea: merito tibi honor. Lat.— *«A well deserved 
honour has been conferred upon you." 

Contra bonos mores. Lat.— '* Against good manners or 
morals." — ^This quotation is generally used in legal 
discussions. If the act be not against law, it is an 
encroachment upon morality. 

Contra rnalum mortis, non est medicamen in hortis. Lat. 

—"There is no remedy in the apothecary's shop 

against the disease of death." 
Contra stimulum calces. Lat. Terence.— This is best 

translated by the phrase of. St. Paul.— "You kick 
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ajgainst the pricks.'' i. e. you attempt a vain opposi- 
tion. 

Ckmtractata jure, contrario jure vereuni. Lat.^>*< The 
right or immunity establishea by one law is sub- 
verted by a subsequent and contrary law." 

Contre fortune bon ecsur. Fr^— '* A good heart against 
fortune." — A common phrase of admonition» to buoy 
up the spirits in case oi disaster. 

Conventio privatorum non potest publico juri dero^are* 
Lat. Law Maxim.—** An agreement l>et ween indi- 
viduals cannot set aside the public law." 

Coram domino rege. Lat — '* Before our lord the king." 

Goram nobis. Lat — ^"Before us." — The vulgar say he 
was on his coram nobis — that is* he was brought be- 
fore persons of authority. 

Chram non judiu. Lat—** Before one who is not a 

iudge«" — The matter was coram non judice — it was 

before an improper tribunal. 
Cordon. Fr. Milit Term. — ^ A line,"— on which troops 

act and support each other. 
Corona citnco. Lat— ^*A civic crown," or garland of 

oak, ^ven by the Romans to him who saved the life 

of a citizen. 
Corpora lenti augeseuntt eito extinguunhn*. Lat. Taoit. 

— ^"Bodies Are slow of growth, l>ut are rapid in their 

dissolution." 

Corps dij^matique. Fr.— *' The diplomatic body."— 
The ambassadors of several courts acting under the 
diplomas which invest them with that character. It 
is sometimes used in a broader sense, to describe 
those men who are best acquainted witii the diplo- 
matic forms. 

Corpus ddictli — Law Phrase.—** The body of the crime." 
—The whole nature of the offence*— The corpus 
delicti in many cases, as in that of a forged promis- 
sory note, is especially stated upon the record. 

Corpus onustum 

Hestemis vitiiSt animum quoque prmgravat und. 

Lat. Horace*— 
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** The body loaded with yesterday's excess, also 
bears down the mind." — The effect of dissipation is 
not only felt corporally, but mentally. 

darpus sine pei^ore, Lat Horace.—** A body without a 
soul."— A dull and inanimate being. 

Corrumpunt bonos mores colloquia prava* Lat. Prov. — 
*' Depraved conversation will corrupt the best mo- 
rals."— Or, as in the English maxim — " Evil com- 
munication," &c. 

Corruptio opHmi pessima. Lat. — "The corruption of the 
best is productive of the worst." 

Corruptissimd in republicd, plurimte leges. Lat. Tacitus. 
— " When the state is most corrupt, then the laws 
are most multiplied." 

Cor unum, via umu Lat.—" One heart, one way." 
Cosafatta capo ha. Ital. Prov. — '* A thing which is done 
has a head." 

Coup d^essai. Fr.— " A first essay."- An attempt. 
C(mp de grace. Fr.— " A stroke of mercy." — The stroke 

which finished the sufferings of those who had been 

broken on the wheel. 
Coup de main. Fr.^— " A sudden or bold enterprise." 
Coup d'ml. Fr.— " A quick glance of the eye." 
Coup depied. Fr.— ^ A kick." 
Courage sans peur. Fr. — " Courage without fear." 
Coiite qui coute. Fr. — ^•'Let it cost what it may."— At 

any expense. 
Craignez honte. Fr. — ^" Fear shame." 
Craignex tout d^un auteur en courroux. Fr. Boileau. — 

" You arc to apprehend the worst from an enraged 

author."— -The irritable temper of authors has long 

been a matter of notoriety. 
Cras credemus, hodie nihil. Lat. Prov.—" To-morrow we 

may believe it, but not to-day." — Let us see what 

time may produce, for we cannot credit the present 

assertion. V 

Credat Judmus Jipella. Lat Horace.— "Let the cir- 
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camcised Jew belieye if — A phrase of contemptu- 
ous incredulity. The Jew8» when this was writ- 
ten^ were treated pretty nearly as they are now; 
tbey were regardea as the outcasts of every com- 
munity. 

Crede qudd habes^ et habes. Lat— "« Believe that you have 
it, and you have it." 

Vre&iepo8t€Ti? Lat— «< Will posterity l>elieve?"— Can 
they be led to think that such abturdities were ac- 
credited by their forefathers? 

Credo ^ia impf^ibile €8t. Lat — *' I believe it, because 
it 18 impossible." 

Credula res amor est. Lat Ovid«— '< Love is an affair of 
credulity."— Those who are in love believe every 
idle tale which flatters their expectations. 

Creseentem sequitur eurapeeuniam^ 

Moforuwiqmfamei. Lat Hor.— 

" The accumulation of wealth is followed by an in- 
crease of care, and by an appetite for more.'' 

Vresdt amor nummi quantum ipsa pecunia cresciU 

Lat Juvenal.— 
" The love of pelf increases with the pelf." 

Cresmte et muttiplieamiHi. Lat — " Increase and mul- 
tiply." 
Crescit eundo. Lat— *< It increases in its course." 

OrescW indulgem sibi dims hydrops. Lat Hon.—'* The 
fatal dropsy gains on die patient from his gratifying 
his thirst." 

CreseU sub pondere virtus. Lat— "Virtue grows under 
the imposed weight."— The idea is taken from the 
received opinion of the palm-tree, which is said to 
grow the faster in proportion to the incumbent 
weight 

Cretd an carbone notandum. Lat—" Whether to be 
marked with chalk or charcoal." — It was in this 
manner that the superstitious Romans distinguished 
the lucky and unlucky days. 

Crimen falsi. Lat— " Falsehood, perjury." 
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Crimm lamm majeikAw. Lat.~*^ The crime of wrong- 
log or iojariiig majeftty." — The guilt of high treason. 

Crimina quicemunt aliorum, non sua cemunt: 

Hi sapiunt aliis, desipiuntque sibi, Lat. — "^here 
are those who can see the faults of others, but who 
cannot discern their own. — ^These men are wise for 
others, and fools to themselves." 

Crimine ab uno, 

JDisce omnes. Lat. Virgil. 

" From a single offence, you may learn the nature 

of them all." 
Cruci dum spxrofido. Lat.—" Whilst I breathe I trust 

in the cross." 
Crudelem medicum intemperans CBgerfacit Lat. Syrus. 

— " A disorderly patient makes the physician cruel." 
' — He compels him to use restraints, which would 

otherwise be unnecessary. 

Crux. Lat. — ^"A cross." — Any thing particularly tor- 
menting or vexatious, thus. 

Crux criticorum^ medicorum, matkematicorunh &C. — 
" The greatest difficulty which can occur to critics, 
physicians, or mathematicians, &c." 

Crux est Hmetuas,qtiodmmerenequ€as* Lat. Aus<tor.— 
*'It is a tormenting thing, to fear what you cannot 
overcome." 

Cucullus non fadt monachum. hat — " The cowl does 
not make the friar." — We are not to judge of the 
man from his disguise, or assumed character* , 

Cui bono? — " To what (or for whose) good*' «c. will it 
tend ? — What is to be the advantage resulting from 
the measure which you propose? 

Cuicunque dliquis quid concedit^ concedere videtur et id, 
sine quo res ipsa esse non potest. Lat Law Maxim. 
— "To whomsoever a man grants a thing, he grants 
that without which the thtn^ cannot be enjoyed."—- 
A person, for instance, selling the timber on his es- 
tate, the buyer may cut down the trees and convey 
th6m away without being responaibie for the injury 
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which the grmat may MiBtaiD, from ctrtB, Am. during 
the necessary time ef conveyance. 
C^i fdrtuna ipsa eedU. Lat. Cio^~'' To whom fortune 
herself gives way.'' — Who surmounts every ob- 
stacle. 

CuUUiet in arU sud crede^um est. Lat ProveikiiF'i* 
** Every man is to be trusted in his own art.'*-^Wc 
should, in general, give credit to men for auporior 
skill in that art, or science^ which they have made 
their peculiar study. 

Cui licet miod majus, non debet quod minui estnmtteen. 
Lat; Law Maxim. — ** He to whom the greater thing 
is lawful, has certainly a right to do the lesser 
thiDg."»-Thu8, if a man has an office to himself and 
his heirs, he may make an assignee, and, a fortiorif 
he may appoint a deputy. 

Cui mala? Lat.— <<To what evil" sc will it tend?— 
What or where is the mischief likely to arise from 
« the measure proposed ? 

Cui prodest scelus, is fecit Lat. Seneca.—" He has 
committed the crime, who has derived the profit."— 
This as a general maxim is true, but not without 
some exceptions. 

Cuivis in arte sua credendum est. Lat — See **Cuilibet in 
arte sua,^^ dfc. 

Cujus est solum, ejus est usque ad ccelum. Lat Law 
Maxim. — ** He who has tne property in the soil, has 
the same up to the sky."— His neighbour must not 
therefore ofTend by making any improper projections 
to impend over his land or tenement. 

Cn^uslibet rei simulator atque dissimulator. Lat. Sal- 
LvsT, of Catalxne. — «« A man who could, with equal 
skill, nretend to be what he was not, and not to be 
what ne re^Uy was." — A person deeply versed in 
the arts of hypocrisy. 

Cut de sac Fr.— «The bottom of a 'bag.''— A difficulty. 
—An apparent passage, but closed at the end. 

Gum torporemimtemt 

Vreseere Mmf imiitf, fmriterque senesters. 

Lat LuoRET^ 
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*' We find that as the imad strengthent with the 
body^ it decaya with it in like manner.'^ 

Culpa sua damnum sentiens, non intelligitur damnum.-^ 
Law Lat^— ** He who suffers by bis own fault, is not 
to be deemed a sufferer." 

Cumfartuna manet, vultum servatis amid ; 

Cum cedit, turpi vertitis orafugd* Lat Ovid. 

<* Whilst fortune continues favourable^ you have 
always the countenance of friends; but when she 
chansesy they then turn their backs in shamafol 
ffifht" 

Cum grano saUs. Lat— ^« With a grain of salt.''— The 
statement is to be received cum grano salis^ with 
some allowance^ or in a qualified sense. 

Cum licet fugere, ne qucsre litem. Lat. Prov.— *< Do not 
seek the quarrel, or tiie suit, which there is an op- 
portunity of escaping."- Where there is an outlet, 
go neither to law nor to logger-heads. 

Cum multii aliis qum nunc prescribere longum est. Lat** 
—"With many other matters which it would be now 
tedious to state."»-A summary which is generally 
placed at the end of a beadroll of indifferent items, 
and in an ironical sense. 

Cunctando reetituit rem. Lat Ennius^-^'Hc restored 
his cause by delay."— See ^Unus homo nobis,^^ ^c. 

Cupido dominandi cunctis affectibus Jlagrantior esU Lat 
Tacitus.— "The lust of power is the most violent 
of all the affections of the mind." 

Cura» leves loquuntur, ingetttes stupeni. Lat Seneca. — 
" Li^t griefs may speak, deep sorrow's tongue is 
bound."— The anguished sufl^er is sileut, when 
complaints of a nature less severe are vented most 
loudly. 

Cur ante tubam tremor occupat mrtus? Lat Viroil.- 
"Why should a tremor seize the limlM before the 
trumpet sounds F" — Wherefore those marks of tre- 
pidation before the danger is actually announced ? 

CuraHo funeris, conditio septUturoh pompm exequiarum^ 
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magis sunt vivorum solaiia^quam mUmdia wurtuo' 
rum. Lat. Augustus^^* The care of the fimeralt 
the place of burial, and the pomp of obseqoiett are 
consolations to the livingibutof no advantage to the 
dead/' ^ 

Curesaamicumaffendaminnu^f Latv— ^Whyshookl 
loffend a fnend for a trivial reason P" 

CuHosafelicitas. Lat^— ''These words do Botadnit«f a 
literal translation— -thej are applied to «* a felicity 
of expression," which belongs onlj* to tile poet of 
nature, and in some fortunate moments. 

€fur omnium fit culpa, paucorum scdug? Laic**-^ Why 
should the wickedness of a few be laid to the ac- 
count of all?" 

Currente calamo. Lat—" With a nintiing pen."— Ap- 
plied to works written with fluency and expedition* 

CurtcB nescio quid semper abest rei. Lat HoEAcs^i— ^ A 
nameless something is always wanting to our im* 
perfect fortune."— ^he most opulent and happy in 
the eyes of the world, if brought to a frank confet* 
sion, would acknowledge that they felt some wsjit 
or deficiency. 

Gustos m^yrum. Latv— ^The guardian of morality."— 

Every judge and magistrate is said, and ought to be» 

n, eustvs mortm* 
Custos rotulorum. Lat.— "The officer who has the 

custody of the rolls and records of the sessions of 

peace." 

D 

Ikibit Deus his quoque finem. Lat. Virgil.—" Provi- 
dence will also put an end tothese."-«-Generally 
spoken of public calamities, or inflictions. 

DaHturlicentiasumptaprudentur, Lat. Hor.—" An in- 
dulgence will be gHnnted, if prudently used." 

D^accord. Fr. — ** Agreed." — In tune. 

Da locum meliarihus. Lat. Terence. — " Give place to 
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your betters."— Let a dae deference be shown to 
rank, to sex, and to superior station. 

Damna minus consueta movent Lat Juvenal.— " The 
afflictions or losses to which we are accustomed af- 
fect us less deeply*" 

Bamnant quod non intelligunt. Lat. Cicero. — "They 
condemn what they do not even understand.'' 

Dwmosa quid non imminuU dies? Lat. Horace. 

** What does not destructive time diminish and im- 
pair?" — ^Every work of art and every production of 
nature is equally liable to injury from the lapse of 
ages. • 

Damnum absque injurid* Law Lat—** A loss without an 
injury."— -Thus, the erection of a mill, or the estab- 
bhshment of a school in any given place, mav occa- 
sion a loss to others, but an action for the damage 
cannot be maintained. 

Damnum appellandum est cum maid famd lucrum. Lat. 
— ** The gain which is made at the expense of repu- 
tation should rather be set down as a loss." 

Dans Part d^interesser consiste Vart d^dcrire* Fr. De- 
LiLLE.— *<* In the art of interesting, consists the art 
of writing." 

Dans un pays libre, on crie beaucoup queiqu^on souffre 
peu; dans un pays de tyrannie^ on se plaint peu 
quoiqu^on sotmre beaucoup. Fr. Carnot.— <*In a 
tree country there is much clamour with little suf- 
fering; in a despotic state there is littie complaint, 
but much grievance." 

Dare pondus idonea tamo. Lat Persius.- ** To give 
weight to smoke."— To give to trifles an air of mo- 
ment 

Da sfatium tenuemque moram$ male euncta mimstrat 
tmvetus. Lat Statius.—*^ Allow an interval for 
deliberation; all things are done badly that are 
done with violence and precipitancy." 

Daia, Lat—** Things granted."— He proceeds on cer- 
tain data-'^n premises which have been previously 
admitted. 
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Data fata secutus. Lat^-^ FoHoiriDg his declared bte." 

JDat JDeus immiti comua carta bovi. Lat^-<^' God gires 
short horns to the mischieTous ox.''-~ProvideiiGe so 
curtails the means of the malioiouSy as to make theim 
fall short of their end. 

DaU obolum Belisario. Lat— ^ 6i\e a farthing to Beli- 
sARius." — This great general was reduced to bq; 
in his old ^e. The phrase is therefore sometimes 
applied to fallen greatness. 

Iht vmiam corvis, vexat censura eolumbas. Lat Jut.— 
'^Censure pardons the crows, whilst it harasses the 
doves." — ^This is a ]jhrase of general use anduippli* 
cation. The censorious too often fasten on the in- 
nocent» whilst the guilty are suffered to escape. 

JDavus sum, non (Edipus. Lat. TEiiENcs.F— ^ I am Davus 
(a simple servant), and not an (Edipus."— I am not 
enough of a conjuror to divine the solution of vour 
riddle. (Edipus, according to the Greek fablai, 
had solved the enigma of the Sphinx. 

Dehito justitice. Lat Law Phrase.—" Bk debt of jus* 
tice." — By a claim justly established. 

Be boms non. Law Lat — *' Of the goods which have not'* 
been before administered on. An administrator de 
bonis non, is one who is appointed to the adminiS' 
tration of such part of an estate as is left unsettled 
by a removed or deceased executor or administrator. 

De bon votdoir servir k roy. Fr^— *< To serve the king 
with good will.'' 

Debouchure, Fr. Military Term.— " The mouth or open- 
ing of a strait or river." 

Debut. Fr. — ** First appearance" — on the stage, in pub- 
lic life, &c. &c. 

Deceptio visus. Lat. — '* A deceiving of the sight."— An 
illusion practised on the eye. 

Dedes repetita placebit. Lat Horaob.— »'< It will conti- 
nue to please, though ten times repeated." 

Decipimur specie recti. Lat. Horace.—** We are de- 
ceived by the appearance of what is right— of recti- 
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tiide.'^-**Fair app^raaces are necessary to the pur* 
poses of deception. 

Fron^ prima muUos^ Lat. Juvenal. 

" The first appearance deceives many." 

JDecori deem addit avito. Lat—*' He adds an honour to 

those of his ancestors." 
De die in diem. Lab-—*' From day to day." 
IMimus foteBtaUm. Lat—" We have given power."—- 
A wnt in law whereby commission is given to one 
or more private persons, to assist for the expedition 
of some act belonging to the judge. The words are 
used also to denote the commission of a justice nf 
the peace, which begins in the same manner. 

Dediscit animus sero quod didicit diu. Lat. Skneoa. — 
"The mind unlearns with difficulty what it has 
long learned*"— Impressions long entertained are 
not easily erased. 
Be facto. Lat Law Phrase. — *' From the fact." 
J)e jure. Idem. — ^"From the law."— These opposite 
phrases are best explained together. In some in- 
stances, the7)enalty attaches on the offender at the 
instant when the fact is committed; in others, not 
until he is convicted by law. In the former case, 
he is guilty c{e/acfo; in the latter, dejure. A king 
also is said to be such, de facto, when in possession 
of the throne (however obtained); and, de jure, 
when he has the herediUtry right, or is a legitimate. 

Bifaut de la cuirasse. Fr.— " The defective part of the 
armour,— or, for want of armour."- He was taken 
dffaut de la cuirasse: he was attacked on his weak 
side. 

Befideeti^fieiorudicisnonrecipiturqumstio. Lat Law 
Maxim.F— « No question can be entertained respect- 
ing tlie good intention and duty of the judge.'^- No 
presumption against him can b!e received in the first 
instance. There must be strong and full proof «f 
malversation. 

Digitized by VjOOQ IC 



DE— — DE 61 

Digeneres animos timar arguU. Lat Viroiu— *' Fear 
indicates a degenerate mind." 

De gustihis non est di$putandum. Lat.—** There is no 
disputing about tastes." — ^They are too many, and 
too various, to be the objects of rational discussion. 

De haute lutte. Fr.— " By a violent struggle."— By main 

force. 
De hoc muUi muUa, omnU aliquid, nemo satis. Lat. — " Of 

this many persons have said much, every body 

something, and no man enough." 

De land caprinA. Lat.— ^* About goat's wool." — A dis- 
pute, ae land caprind, respecting a matter not worth 
discussion. 

De la Vanite nait la Horde* Fr.— ** Vanity is the parent 
of shame." 

Deleetando pariterque monendo. Lat. Horace.— "To 
give equal pleasure and instruction." — Tliis best 
praise of an author, this great master has given else- 
where in other words— " .Wisctti^ utile duid."— 
He combined that which was pleasurable with what 
was useful. 

Delenda est Carthago. Lat— ^* Carthage must be de- 
stroyed."- The oft*repeated phrase of a Roman se- 
nator, tending to provoke the destruction of that 
rival city. • 

Ddiberandum est diu^ quod staiuendum semel. Lat. Syrus. 
— ** That should be maturely considered, which can 
be decided but once."- Every orecaution is neces- 
sary where the deed is irrevocable. 

Deliberat Ro7na,perit Saguntum. Lat. — ** Rome delibe- 
rates, and Saguntum perishes."— We are slow to 
resolve, whilst our allies are in the extremity of 
danger. 

Deliramenta doctrincB. Lat—** The wild speculations or 
wanderings of learned men." — The fantasies of 
those whom ** too much learning hath made mad.',' 

Delirant reges^ plectuntur Achivi. Lat. Horace. — 
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« Whfin moaarchs err> the Greeks (i. e. the pef>|ple) 
are punished." 

Jhlphinum sylvU appingU,f4id;ibu$ aprum. 

Jj&t. Horace. 
« He paints a dolphin in the wcunls, and a boar in 
the waves.''— He introduces objects which are un- 
suited to the scene. 

De mal en pis. Fr.— " From bad to worse." 

JOemedidate linguce. Law Lat.^A jury de imdietate 
lingucB, is a jury copappsed^ one half of citizens, and 
the other of foreigners, for the purpose pf trying an 
alien or foreigner. 

De minimis non curat lex. Lat Law Maxim.—" The 
law does not regard very minute or trivial affairs." 

De w^nie alto. Lat.— «« From a high moutitain." 

De mwrtuis nil nisi bonum. Lat*— •♦Of tbe dead, kt no- 
thing be said bwt what is/awMiraWe.''— This long- 
received maxim is by some not improperly Mn«nded 
by substituting verum for bonum^r^* Let nothing be 
said but what is tr%ie.^* 

De non apparentibtis et non eanste$Uibvs eadem est ratio. 
Lat.—" TlvB reasoning mi«t be the «ame with ra- 
spect to things which do not ti^ear, as to things 
which do not aarwf." 

De novo. Lat. — "Anew."— To commence de novo— to 
begin again at the beginning— to do all over again. 

Denmement. Fr.— ^' The catastrojAc^ the cUaring up of 

a plot, &c." 
Deo adjuvante. non timendum. Lat.—" God assbting, 

there is nodiing to be feared." 
Deo date. Lat.— ^* Give to God." 
Deo duce, ferro comitante. Lat.—" My QoA »y guide, 

and my sword my companion." 
Deofavente. Lat.— "With God's favour." 
Deojuvante. Lat— "With God's assistance." 
Deo volente. Lat.— "God willing."— So many phrases 
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itfttnatiAg a hope of the aid| or a tubmittion to the 
will of ProTideDce. 

Dto nonfortunA. Ltt. — •• From God, not fortune." 
Deo Opt. Max. An abbreviation of Deo opHmo maximo. 

Latr-^ To the most hoi j and almighty God«" 
Depdt. French Military Term. — ** A store or magazine.'^ 

Depressua extollor. Lat^-^^ Having been depressed, I 
am exalted." 

Dernier resorU Fr,— " The last resource." 

Demderatum* Lat, — ** A thing desired." — Such a work 
Is a desideratum in that branch of literature. 

Desinit in pisctm, mulier formosa supeme. Lat. Hoh.f— 
" A woman eleffantlv formed above, ending in no- 
thing but a fish."— The idea is taken from tne mer- 
maid. Tlie application is to literary works which 
§ive the fairest opening promise, and terminate in 
efect, and deformity. 

Ddsordre de pensees. Fr. — '* Confusion of thought, or 
ideas." 

Degperandum. Lat-^** A thing, or event to be despaired 
of."— Something not to be expected. 

Desunt emtera. Lat. — ^"The remainder is wanting." — 
Placed at the end of an imperfect work. 

Desunt inopim multa^ avaritics omnia. Lat Syrus.— 
« Poverty is in want of mttch« but avarice of every 
thing." 

DeterUtres omnea sumu9 licentia^ Lat. TsRENCEir— " We 
are all the worse for unrestrained indulgence." 

Ddtour. French Military Term^— " A circuitous march." 

Detur aUquando otium quie$que fessis. Lat Seneca. — 
** Let ease and rest be sometimes granted to the 
wearied."— Let there be due alternations of labour 
and repose. 

Detur dignissinio. Lat* — ^ Let it be given to the most 

worthy." 
Detur puUhriori. Lat-^* Let it be given to the fairest." 

—This was the inscription on the apple which fable 
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tells us was adjudged bj Paris to the goddess Venus, 
to the mortification of Juno and •Minerva.— Let the 
prize be given to the most deserving. 

DeUshcBcfortassebenignd 

JReducet in seiem vice. Lat. Horace. 

" Perhaps Providence by some happy change will 
restore things to their proper places/' 

Deus nobis hcec otia fecit. Lat. Virg. — " God has given 
to us this peace or leisure." 

De vita hominis nulla cunctatio longa est. Lat. Law 
Maxim. — " When the life of a man is at stake, no 
delay that is afforded can be too long." — By this 
humane maxim, it is intimated, that as the effect of 
a rash sentence cannot be recalled, we should pause 
and deliberate before we consign a fellow-creature 
to death. 

Decctta dare. Lat.—" To interchange right hands."— To 
give each other the most solemn assurance either of 
mutual support, or of mutual reconciliation. 

Dictum de dido. Lat.—" Report upon hearsay."— Vague 

report. 
Dies datus. Lat. Law Term. — " The day given."— The 

day or time appointed for the answer of the tenant 

or defendant. 

Diesfaustus. Lat. — ** A lucky day." 

Dies infaustus. Lat. — *' An unlucky day." — These were 
marked by the superstitious Romans, the former 
with a white, and the latter with a black stone. 

Dies non. Lat. Law Phrase. (The word Juridicus being 
understood.) — ^''The days on which no legal pro- 
ceedings can take place." These are (in the Bri- 
tish courts) all Sundays in the year; the Purifica- 
tion, in Hilary term ; the .Ascension, in Easter term ; 
the festival of St. John the Baptist, in Trinity term ; 
and those of Ml Saints, and Ml Souls, in Michael- 
mas term. 

Dleu defend le droit. Fr. — ^" God defends the right." 

Digitized by LjOOQ IC 



DC DI 65 

IHeu d: mtm droiL Fc^-^6od and mj right'*— The 
motto of the soyereigns of Great Britain. 

JDie» me e€niui$si» Fr.-— ^ May God conduct me.*' 
Difficile tst longum suhita deponere ttmorem. 

Lat. Catullus. 

" It it difficult at once to relinquish a confirmed 

paaaion." 
Difficile e# mHram non scribere. Lat JuyEKAL.— *< It ift 

dittcnlt not to write aatire;^— th« timet being such 

as to call for itt teyerest correction. 
DifficUem oportet aurem habere ad crimirta* Lat. Strus. 

— *' One should not lend an easy ear to criminal 

chaises.*'*— To attack it to much more easy than to 

repel, that an aecnter should oyer be listened to 

with distrutt 

BifficUiSt querultts, laudator temporis actu Lat. Hoa.— - 
"'Beevishy complaining, and the eulogist of the 
times which are pa8t.''-*This, generally speaking, 
is the just character of an oM man. Age, we know, 
is auerulout, and delights in the retrospect of its 
early enjoymeBts. 

Digito monstrwri H dkier hie est. Lat» Persius.— »« To 
bo pointed at by the finger, and haye it said, there 
goes the man.'' — S«ch is tbe ambitioft of many to be 
notorious. 

Dignum lauie virum Mttsa vetat mori. Lat. Horace.*— 
" The m«te forbids the yirtuous man to die." — She 
consecrates his name at least to immortality. 

Dignus vindice nodusi. Lat. HaaAGE.— ** A knot worthy 
to be untied by such hands."— A difficulty which 
calls fior the highest interference. 

Dii takm amrUte cmmu Lat. Yneu.^— **« May the gods 
.ayert so great a misfortune." 

Dii penatess Lat. — ^*The household gods^' amone the 
ancients. Tbe difference between them and dii 
lares was, that each house had its particular dU ^ 
nat€$» to which their infloence was iimited:$ while 
the dti Um$ presided oyer indiyidualsi, houae^ 
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towns, &c. in general, though each of them had its 
own. . 

Diis aliter visum. Lat. Virg. — ** It has seemed other- 
wise to the gods." — ^Providencc^ has disposed of the 
matter in a different way. 

Diis proanmus ille est 

?nem ratio, non ira movet; qui facta rependens, 
onsilio punire potest* Ivnt Claudian. 

*' He is next to the gods, whom reason, and ftot pas- 
sion, impels ; and wro, after we'^in^ the facts, can 
measure the punishment with discretion*'* — This is 
a pleasing picture of a mild g9vernor. 

IHlationes in lege sunt odiosce* Lat. Law Maxim.— 
** Delays in the law are •dious*"^— This is a maxim, 
it is to be feared, rather belied in the praotiee. It 
can now go only to intimate that a dilatory ploa 
cannot be received, unlesg the matter be supported 
by an affidavit. 

Dimidium facti qui ccsmit hahet* Lat. Horaciu — This is 
literally translatea by our own pro¥erb — " What's 
well begun, is half done.'' 

Dvruity mdijicat, tnutat quadrata indundis* Lat. Hor.^— 
*' He pullg down, he builds up, he changes the square 
into the immd*" — He is perpetually changing, mere- 
ly to gratify his own caprice. 

Biscipulus est prioris posterior dies* Lat. Syrus.^— 
" Each succeed inguiayU the scKolar of that which 
preceded." — Tlie enrprs .which we commit on one 
day, should teach us. to ciuiduct ourselves more 
wisely on those which follow. 

Discite justitiam moniti, et non temnere divos. ^ 

Lat Virg. 
'' Learn justice, being admonilhed, and i!ot to des- 
pise the gods." — Learn from affliction the sense of 
justice, and the respect which is due to heaven. 

Diseur des bons mots. Fr. — ^"A sayer of good things."— 
A would-be wit. 

Dejecta rnembra pqetcB. Lat Horace.—^' The scattered 
remains of the poet."— Distort a poetieal passage 
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as you will, thei^ will still be foand a remainder of 
poetic spirit. 

Bispamndo me, non mutando me. Lat^^ Bj disposing 

of me, not by changing me." 
Distrahit animum librorum muUitudo. Lat. Sbkboa.^-* 

''Amnltitude of books distracts the mind.''— But 

little of solid acauirement is to be expected from 

promiscuous reaaing. 

Distringas. Law Phrase^—" You may dfstrain.**— A writ 
to empower the sheriff to that effect. 

Dives agris, dives posiHs in foenore nummis. Lat. Hor. 
— " A person rich in lands, and money placed at 
usury .'^ — Used to describe a man of immense pro- 
perty. 

Dives fieri qui vuU, 

Et cito vult fieri. Lat Juvenal. 

** A man who wishes to become rich, and to acquire 

riches soon^' — A desperate adrenturer. 
Divide et impera. Lat — ^Divide and govern.*'— This is 

the MacniaTelian policy of almost all governments. 
Divisum imperium* Lat.— '^ A divided, or mutual autho- 

rity."-^Alternate jurisdiction. 
Dociles imitandis 

Turpibus etpravis omnes 8umu% Lat Juvknal. 

"We are all easilr taiigKt to imitate that which is 

base and depraved." 
Doctrina sed vim promovet insitam^ Lat. Horace. 

** Learning serves to bring forward tb« natural pow- 
ers of the mind." 

Do<$ins itermdius. Lat.-<— ** Being taught a better course." 

DoHus t^riuspie jwris. Lat — ** Learned in either de- 
partment of the law." 

Dolce cose a veiere, <f dolci inganni. Ital. Ariosto. 

" Things sweet to see, and sweet deceptions."— A 
phrase frequently applied to specious, but deceitful 
appearances. 

B(di capax. Lat — ^ Competent to discern evil"— and, 
con.eq»eo*ly, to commit a crime.,^,,,, Google 
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MMote ii0eit 9ed renaiere tameiu Lat« Pliitt. — '* To be 
affected by grief, but still to resist it" — ^This« that 
finished pbilosopher observes, is the iQcumbeot duty 
of mair. 

Dolus an virtM$ quis in hosU requiratf Lat. Virgil. 
" Who wonld ask of an enemy whether he succeed- 
ed br stratagem or by valour?" — ^Either mode may 
be adopted in cases of avowed hostility. 

BUu^ verBotur in generalibus^ Lat. Law Maxim.— 
* Fraud lurks in loose eeneralities." — It is its na- 
ture, to deal in broaa and general statements, 
without coming to close and tangible assertions: 
or> in other terms, general propositions, without 
modification, often lead to very erroneous conclu- 
sions. 

Domine, salvum fac regem! Lat— ^0 Lord, preserve 
the king !" — ^An inscription upon some of the French 
coins. 

Domini pudet, non servUutis. Lat. Seneca.^— ''I am 
ashamed of m^ master, and not of my servitude." — 
There is no diserace in obeying those who are wor- 
thy of command. 

Dominium i possessions ccBpisse dicitur. Lat Law Max- 
imd — ** Right is said to have it» beginning from pos- 
session." — This maxim goes to prevent m disturb- 
ance of titles to estates. But if there be proof of 
record established, it outweighs the memory of man, 
which by the statute S£ Henry YIIL is fixed at 
sixty yeaft« 

Dominus providehU. Lat—" The Lord will previdei*" 

Dominus vohiseum. Lat.—** May the Lord be with you." 
—This is tbo benediction of the priests, in the Ro- 
man churches, to the congregation ^-^the response 
is, it cum spiritu tuo, — " and with tiqr souU" 

Dome mis fM», multos num^Ms amieos* Lat Ovid.— 
** Whilst you are prosperous yea may o^unt on 
having many friends." 

Oormiiur aliqwmdo jus, morter nunquttm. Lat Law 
Maxim.- " A n^t sometimes sleeps, bjst never 
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dies." — A right to land, for instance^ it is under- 
stood cannot die. If a man releases his right, it is 
extinguished for the time: but this is to be under- 
stood only of the right of the person making the re- 
lease. 

Dormiunt aliquando l^^» nunquam moriuntur* Lat 
Law Maximi^— '* The laws sometimes sleep, but 
they never die.'* 

JDosd^dne. Fr.— "The ass's back."— A military phrase 
used to describe a shelving ridge. 

1)0$ est magna parentum virtus. Lat— ^ The virtue of 
parents is in itself a ereat portion." — No inherit- 
ance can be more valuable than that of a fair fame 
* transmitted from our ancestors. 

Double entendre. Fr.— ^ A double meaning." — It is j;c- 
nerally used to mark an obscene allusion in disguise* 
or, as the phrase is, wrapt up in clean linen. . 

Douceur. Fr.-**' Sweetnes8,gentleness"— ^generally used 
to denote a bribe, a compensation, an inducement 

Doux yeuo?.- Fr.— " Soft glances." — ^To make the donor 
^euor- to interchange tender looks. 

Droit d^aubaine. Fr.- "The right of escheat."— By this 
law, which expired with the French monarchy, the 
personal property of every foreigner, dying within 
the king's dominions, escheated to the crown. 

Droit des gens. Frw— " The law of nations*" 

Droit et avant. Fr. — *' Right and forward." 

Dubiam salutem qui dat affiictis, negat Lat. Seneca.— 
" He who holds out a doubtM safety to the afflicted, 
denies all hope*" 

Duces tecum. See Subpoena, Sfc. 

Duds ingenium, res 

MverscB nudare solent, celare secundm. 

Lat. Horace. 
/' Misfortunes lay open the skill of a general, pros- 
perous circumstances conceal his weakness." — It is 
le« difficult, for instance, to gain a battle, than to 
conduct a retreati or, govera a nation. 
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DueU Mm^ p^trim* Lart— ''The l#Te of my country 

DufoH aufbible. Fr.--«*Ph)Tii the strong to the weak." 
—One with atiofher. 

Dutee heUum inexjferto. Lat. — ** War is sweet to him 
who has not tried it»''— 'who is ignorant of its deso- 
lating effects. 

Duke mt desifere in loco* Lat. Hor^— <' It is pleasant to 
play the fool in a proper place*'' — There are sea- 
sons when it is permitted that wisdom may take the 
garb of frivolity, and without incurring any re- 
proach. 

Duleeet decorum est pro paMamoru Lat Hotw— *^'Itis 
pbMsant and honourable to die for one's country."— 
This is an afophthegvi cited in all wars, and in all 
ages. 

DuldMe animos mviMe tenebo. Ovin. 

** i will arrest their attention by a pleasing norelty.** 

BeMekiejtp&rHscuUutapateliii$aimU>i9 

Ejepertus metuit. Lat. Hoielioe. 

*' lliose who are unacquainted with the world take 
pleasure in the intimacy of a great man; those who 
are wiser dread its consequences.'' 

Dum deliberamus quando indpiendum, ineiperejam serum 
JU. Lat. QoiirriuAN.— ^' Whilst we consider when 
we are to begin, it is often too late to act." — Delibe- 
ration (MTotracted is on some occasions as dangerous 
as precipitancy. 

Dum in duHo est animus^ paulo momento hue iliue im- 
peliitur. Lat. Terence^—*' Whilst the mind is in 
a state of uncertainty, the smallest impulse directs 
it to either side." 

Dum lego, assentior. Lat—** Whilst I read, I assent"— 
I yield implicitly to the writer's opinions. This 
was used emphatically by Cicero, on reading Plato^s 
arguments on the immortality of the soul. 

Dumspiro, spertk Lat— •• Whilit I breathe, I hope." 
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Dum vires awniqm f iiimtf« tokraie labormi^s 

Jam vmiH taoiio cwrva senecta pede^ Ltt* Ovid* 
« Whilst jDoar ftrength and years peroiil^ you should 
eJidure and eocounter labour: remember that qrook- 
ed age, with sileiit steps, will jm)od arriye.^ 

Dum vUant $tulH iMe^ in cautraria cairrttn^ Lat* Ho- 
RAcsu*-*' When fools seek to avoid eoa errofi they 
fall into its opposite."— Thej are ever in extremes. 

Dum vivimus, vivamus. Lat— ^* Whilst we liYe, let us 
live.'' — We only live whilst we enjoy life: let us 
therefore enjoy it as long as we can. 
" live while reu live," the epicure would aay, 
''And seize the pUasuret of the present day." 
*' Live while you live," the sacred preacher cries, 
" And ^ive to God each moment ms it flies." 
Lord, in my views let both uBited be; 
I live in jifeofure, when I live to !%(§$• 

DoDomiOfts. 

Duos qui ssqukur lepors$» n^tt^rufii eafU* Lat. Provw — 
" He who follows two hares is sure to catch neither." 
-^When the attrition of a man is divided between 
many objects, he rarely attains any of them. 

Durante bene placito. Lat-^-^^^' During our good pleasure." 
— By this tenure, the judges of this country once 
held their seato, at the will of the sovereign. They 
are now held more properly, ^uamdiusebemefetserint 
— " As long as they shall conduct themselves well ;" 
that is to sav, during life» unless a criminal charge 
shall be made and proved against them* 

Durante vita. Lat — '* During life."— A clause in letters 
patent. 

Dwti^e, et vosmet rebus servate secuniis. Lat. Yuig.— 
** Hold out, and preserve yourselves for better cir- 
cumstances." — ^The hope of better times is the 
strongest argument which can be used to inspirit 
the drooping resolution. 

Durum! sed leviusM paientia, 

^uiequid eorrtgere est nefas. Lat. Horack. 

" It is hard !— But that which it is impossible to cor- 
rect becomes more light by patience." 
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Durum tdum necessUas. Lat. Prov.— " Necessity is a 
hard weapon." — It is dangerous to oppose those 
whom necessity has driven to extremity. 

Dux foBmina factu Lat Virg- — ^**A woman was the 
leader to the deed." — ^This k a quotation often 
used, because it frequently happens that female spi- 
rit takes tha lead in the greatest enterprises. 

E 

Easub oculisposita negli^mus^ proximorum incur iosi, 
lonf;inqua sectamur. Lat. PLiNVir— " We neglect the 
things which are placed before our eyes, and re- 
gardless of what IS within our reach^ we pursue 
whatever is remote." 

Bau hinite de eour. Fr.— " The holy water of the court." 

—i.e. Court-promises. 
Ecce hcmo. Lat. — " Behold the mail." — ^The French say, 

II a Pair d'un ecce homo.-^He appears to be in a 

deplorable condition. 
Ecce signum. Lat.—'' Behold the sign, or badge." 

Eclat. Fr.— " Splendour, pompt glory, brilliancy," — also 
rumour, noise, talk. 

E contratio. Lat.—" On the contrary." 

E converso. Lat—" Reversing the order" of a proposi- 
tion. 

Efiamma cihum petere. Lat Teuance.—^ To get one's 
bread out of the fire."— To obtain a livclmpod by 
the mostdeaperate means. 

Epyvct Ta^(* S^'mru. Gr. Bnguapara dfaic. — ^" Promise, and 
mischief is near.'' — ^This was the saying of Thames, 
one of the seven saees of Greece. Nothing can lead 
into greater hazards than promises hastily and in*- 
cautiously made. 

Ego et rex meus. Lat—" I and my king." — This inso- 
lent transposition is attributed to Cardinal Wolsst. 
It is sometimes quoted to mark an extraordinary in- 
stance of impertinent assumption. 

Ego spent pretio non emo. Lat Terence.—^ I do not 
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buj^ hope with money.'' — I do not purchase eipec- 
tation at eo dear a rate. 

EheufugaceSt Poaihume, Posthume, 
Lobular uttni; nee pieUa moram 
Musis et imtanti seme^ 

•ff^j^rettindamUmqwrnarti* Lat. Hor. 

« Alas! Posthumus, our years are few and fleeting, 
nor can eyeo piety delay the wrinUee-of approach- 
ing age, or the progress of resistless death.'' 

Eheul quoM brevibus p&reunt ingenHs cauns. Lat. 

CLAUDiANiT-*'' Alasf by what slight means are great 

affairs brought to destruction." 
Elegit. Law Lat—*' He has chosen."— A judicial writ 

directed to the sheriff* empowering him to seize for 

damages recovered. 
Elige eum, cuius tibiplacuU et vita et oratio» Ltt Sene- 

oA^r-*'* Choose that UMn of whose lifSf m well as 

whose eUfuencSf you can approve." 
Embonpoint. Fr^—^ Good plight of body, plumpness." 
Empta doUrt iecet experientia. Lat. Prov.— "Experi- 
ence bought by suffering is instructive." 
En ami. Fr- — ^" As a friend." 
En avanti Fr. — " Forward ! — March on !" 
En barbette. Fr, Mil. Term. — Said of a battery when the 

cannon are higher than the breast wall. 
En Dieu est ma fiance. Fr.— " In God is my trust" 
En Dieu est tout. Fr. — ^" In God is everything." 

Enfans perdus. Frtr— ««Lost children." — ^Thooe troops 
which are stationed at the advanced or dangerous 
posts; in English termed the forlorn hope of the 
army. 

Enfant gatd. Fr.—« A spoiled child." 
Enfant trouvd. Fr.*— •* A foundling." 
Enfermer k loup dang la bergerie. Fr. Prov.^-^* To shut 
- up the wolf in the sheepfold." — Metaphorically, to 
patch up a disease. - 
Enfilade. Fr. Mil. Term.--^* A row."— Where a battery 
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is placed 80 that it can fire along a pass, it is said 
to enfilade that pass. The troops within its range 
are enfiladed. 
En flute. Fr. — A large vessel is said to be en flute when 
she carries only her upper tier of guns; her hold 
being filled with store8w---She is then only a trans- 
port of greater force. 
En habile feowwe.^" Like a skilful man." 
En haHlesgens. Fr. — " Like able men.'' 
En la rose je fieuTis. Fr. — ** I flourish in the rose." 
Enmasse. Fr. — " In a body." — En Joule. — ** In a crowd." 
Enparoleje vis. Fr. — " I live in the word." 
Enpleinjour. Fr.^*'In open day." 
En revanche. Fr.^" In return.''— To make amends or 

requital. 
Ense petit placidam sub libertate quietem. Lat. — "He 
seeks, with his sword, for peace and liberty."— 
Motto of the state of 'Massachusetts. 
Ens rationis. Lat. — "The creature of reason." — The 
conclusion obtained by long and abstract ratioci- 
nation. 
En suivant la verity. Fr. — " In following the truth." 
Entre chien et loup. Fr.-—** Between dog and wolf."— 
Or, as we say in English — " Between hawk and 
buzzard." — Twilight. 

Entre deiuv feux. Fr. — " Between two fires." 

Entre deux vim. Fr.— " Between the two vines." — Nei- 
ther absolutely drunk nor sober. 

Entre nous. Fr.— " Between ourselves.". 

Eodem collyrio mederi omnibus. Lat. — " To cure all by 
the same salve." — To play the quack, and vend a 
panacea for the cure of all disorders. 

Eo instanti. Lat. — " At that instant." 

Eo magis prcefulgebat quod non videbatur. Lat. Taci- 
tus. — "He shone with the ereater splendour, be- 
cause he was not seen."— This expression is used 
by the historian when speaking of the statue of a 
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great man, which was invidiouslj removed from the 
view of a popular procession. 

Eo nomine. Lat — ** By that name." — Under that de- 
scription. 

Epicuri de grege vorcum. Lat Hor.^< A swine be- 
longing to the nerd of Epicurus.'' 

E plurUfus unum. Lat.^** One of many.*'— The motto 
of the United States of America.^The allusion is 
to the formation of one federal government by the 
several constituent states. 

Ergo agite, et loetum cuncti ceUbremns honorem, Lat. 
Virgil. — ** 6ome on then, and let us all celebrate 
this joyous festival." 

Eripuit ccbIo fulmen, sceptrumque tyrannis. Lat — "He 
snatched the thunder from heaven, and the sceptre 
from tyrants."— This was the exergue of a medal 
struck in honour of our late Dr. Benjamin Frank- 
hia, when ambassador from the United States to 
France. The allusion is to his discovery of the 
identity of electrical fire with that of lightning, and 
to the eminent share which he had in establishing 
the independence of his native country. 

Erratum, Lat. — ^•'An error." — ^JBrrafa.—" Errors— a list 
of typographical errors." 

E sefinxit velut araneus. Lat — " He spun from himself 
like a spider.^-^He had nothing to depend on but 
his own resources. 

Esperance et Bieu. Fr. — " Hope and God." 

Esprit de corps. Fr.—" The spirit of the body."— That 
zeal for their mutual honour which pervades every 
collective body, such as the gentlemen of the army, 
the bar, &c. 

Es^ quam videri .malim, Lat. — " I ^ould wish to be, 
rather than to seem/* — I should prefer to be in fact 
estimable, than merely to be regarded as such by 
the world. 

Est demum verafelicitas, felicitate dignum viderig Lat. 
Pliny.— "I'o appear worthy of being happy, consti- 
tutes true happiness." r^^ ^t 
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Est modus in rebus ^ sunt certi denique fines, 

^uos ultra cilraque nequU cansistere rectum. 

Lat. Horace. 
'* There is a rnedium io all things. There are cer- 
tain limits, beyond or at this side of which projpriet^ 
. cannot exist.'^-^Thts is a verj popular quotation; it 
is used to illustrate the position, that every virtue 
consists in the middle. 

Esto perpetua. Lat.—** Be thou perpetual.** — ^May this 
institution be permanent. 

Esto quod esse videris. Lat. — " Be what you seem to be." 
Esto ut nunc multi, dives tibi, pauper amicis. Lat. Juven., 
— " Be, as many in the world now are, rich to your- 
self, and poor to your friends." 

Est profecto Deus, qui quoB nos gerimus auditque et videt* 

Lat. Terence. 

" There is certainly a God who sees and hears all 

that we do.** 
Est proprium stuUitim aiiorum cernere vitia, oblivisd 

5ttoncm. Lat Cxcero.-^** It is the peculiar faculty 

of fools, to discern the faults pf others^at the same 

time that they forget their own.** 

Est qucedamfl^re voluptas; 

Exphtur lachrymis, egerituryue dolor. Lat. Ovid.— 
« There is a certain pleasure in weeping : grief finds 
in tears both a satisfaction and a cure.**-^There is, 
as Shaksfeare has it, ** a luxury in grief.** 

Est qu^dam prodire tenus, si non datur ultra. Lat Ho- 
race. — " It is something to have progressed thus far, 
if it is not permitted to go farther.** — That industry 
is to be approved which advances in a certain de- 
gree, thougn it fails of its proposed object. 

Est quoque cunctarum novitas carissima rerum. 

Lat Ovid.— 
" Novelty is the most delightful of all things.** 

Esiirienti ne occurras. Lat. — " Do not encounter a hun- 
gry man.'*-— Risk not a contest with desperate ne« 
ccssity. 

Et coetera. Lat. — " And the rest,** 
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Et credis cineres curare septdtosP Lat. Virgw — " Do you 
think that the ashes of the dead are to be affected 
by the affairs or passions of the living?" 

I Et deem etpretium recti. Lat^— *' The ornament and the 

I reward of virtue." 

Etenim omnes arte», qucB ad humanitatem perHnent, ha* 
bent quoddam commune vinculum, et quati cogna^ 
tione qu&dam inter se continentur* lai. Cio. pro 
Archia^-*" Ail the arts which belong to polished 
life are held together by some common tie» and con- 
nected, as it were, b;^ some intimate relationship." 
—Such for instance, is the relation between Paint- 
ing, Poetry, and Music. 

Et genus etformam reginapecunia donaU Lat Horace. 
^"All-powerful money gives both birth and beauty." 

Et genus et proavoSt ^t quce nonfecimus ipsi, 

Vix ea nostra voco. Lat. Ovid. 

" For birth and ancestry, and what we have not our- 
selves achieved, we can scarcely call our own."-* 
This is freauentlv emploved as being a just satire 
• on the pride of birth, when not sustained by per- 

sonal achievements. 

Et genus et virtus, nisi cum re, vilior alea est Lat Ho- 
RAOEd — ** Both virtue and birth, unless sustained by 
riches, are held more cheap than the sea-weed." 

Etiam fortes viros suUtis terreri. Lat. Taoftus. 

" Even bold men are to be shaken by sudden events." 
— The strongest mind is not proofagainst influence 
of surprise. 

Etiam oblivisci quod scis, intferdum expedU. Lat. Strus. 
— " It is sometimes expedient to forset what you 
know." — It is useful to dissemble, and to withhold 
even the positive knowledge of facts when one has 
to deal with an artful adversary. 

Et male tomatos incudi rtddere versus. Lat. Horace. — 
" And to return verses, which have been ill-formed, 
to -the anvil,^^ for revision. 
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Et mem, si quid loquar audiendum, 

Vocis accedet tona pars. Lat. HaRAOE* 

<< And if an^ opinion of mine is worthy of attention, 
it shall be given freelj in his favour." 

Et mihi res, non me rebus, submittere conor. Lat. Horace. 
— << I endeavour to make circumstances submit to 
me, not to submit mjself to circumitances.''— -This 
line describes ver^ itrongl j a mind where firmness 
and vigour are united. 

Et minima vires frangere quassa valent. Lat. Ovid, de 
TTristibus, — «« A little force will break that which has 
beeh cracked before." — When a man's spirits are 
once broken, he is afterwards easily subdued by the 
slightest occurrence. 

Et nati natorum, et qui nascentur ah Wis. 

Lat. Horace. 
" And the children of our children, and those who 
shall be born of them." — These things we shall feel 
and remember, and our nati natorum, &c. — our pos- 
terity to the last period. 

Et nos quoque tela sparsimus. Lat. — *• And we too have 
flung our weapons." 

Et quce sibi quisque timebat, 

Unius in miser i exitium conversa tulere. Lat. Virg. 
" And what each man feared for himself was easily 
borne, when it was turned to the destruction of a 
single wretch!" — The circumstance to which ih^ 
poet alludes is this— one man out of an army was to 
be sacrificed, the lot being drawn, each man cheer- 
fully submitted to the decision which removed his 
individual apprehensions. 

Et quiescenti agendum est, et agenti quiescendum est. Lat. 
Seneca. — " The active should occasionally rest, and 
the inactive should apply to labour." — The mind as 
well as tiie body requires alternate action and re- 
pose. 

Et qui nolunt occidere quenquam. 

Posse volunt. Lat Juvenal. 

. "Even those who do not wish to kill a man, are will- 
ing to have the power of doing it" 
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Etrepauvre sans Stre libre, c^est le pire dtat, ou Phomme 
puisse tomber, Fr. Rousseau. — " To be poor without 
being free» is the worst state into which man can 
fall.'^ 

Etre sur un grand pied dans le mond^ Fr. Proverbs— 
«« To be on a great foot (or footing) in the world."— 
This proverb originated at the time when a man's 
rank was known by the size of his shoea. Those 
of a prince measured two feet and a half— a plain 
cit was allowed only twelve inches. 

Et sic de similibus. Lat.— " And so of the like." — What 
is said of this will apply to every thing similar. 

Etsi non prosunt singula, juncta juvant* Lat — ^^ Al- 
though, taken individually, the effect is trifling, when 
combined, it is powerful. 

JS variis sumendum est optimum. Lat. Cicero. — *' We 
should select the best from various sources." 

Ex. Lat. — "Out." — Ex-minister, a minister out of office. 

Ex abundanti cautela. Lat. — " From excessive caution." 

Ex abusu non arguitur ad usum. Lat. Law Maxim.— 
*' No argument can be drawn from the abuse of a 
thing against its use." — If a principle or practice be 
perverted from its right meaning or end, no solid 
argument against either can be drawn from such 
perversion. We have heard of debtors made the 
victims of personal spleen by their creditors; but it 
would not be fair to argue, on this ground alone, 
against the practice of imprisonment for debt. 

Ex animo, Lat<-— "From the fullest conviction of the 
mind" — with the whole intention. 

Ex eathedrd. Lat. — " From the chair." — An ordinance, 
ex cathedra, pronounced from high authority. 

Excelsior. Lat.— ^' More elevated." — Motto of the state 
of New York. 

Exceptio probat regulam* Lat. Law Maxim. — ^"The ex- 
ception proves the existence of the rule." 

Excerpta. Lat — «' Extracts." — Abridged notices taken 
from a work. 
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Excesms in jure reprobatur. Lat. Law Maxim. — " All 
excess is condemned by the law.'' — Whatever the 
law ordains must be within the rules of reason. 
Thus the law awards liberal, but it bj no means al- 
lows excessive, damages. 

Excitari non hebescere. Lat. — ^*<To be spirited, not inac- 
tive." 

Ex concesso. Lat. — "From what has been granted." — Ar- 
guments, ex concesso, from admissions made bj an 
adversary. 

Ex curia* Lat. — " Out of court." 

Excusatio non petitafit accusatio manifesta. Lat. — "An 
exculpation which is not called for, betrays the guilt 
of him who makes it." 

ExdehitojustiticB. Lat — " From what is due to justice." 

Ex delicto, Lat. — "From the crime." 

Exeat aula, qui vult esse pius. Lat. Lucret. — " Let him, 
who will be good, retire from the court." — The sa- 
tirists of very early days have noticed courts as hot- 
beds of immorality. 

Exesi monumentum cere perennius. Lat. Horace.— "I 
liave erected a monument more lasting than brass." 
— ^This phrase is justly applied by the poet to his 
own works. It is now generally used in an ironical 
sense. 

Exempli gratia. Lat.— "As an example,— for instance." 
usually abbreviated, ex. gr. 

Exemplo plus quam rations vivimus. Lat — " We live 
more by example than by reason." Most men act 
rather upon the precedents set by others, in like 
cases, than on their individual judgment.^ 

Exemplo quodeunque malo committUurt ipsi 

nisDlicit auctori. Lat Juvenal, 

"Whatever is committed from a bad example, is 
displeasing even to its author." We hate those 
faults in others, of which we have ourselves set the 
example. 

Ex facto jus oritur. Lat. Law Maxim.- " The law arises 
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out of the fact.'' Until the fact be settled, the law 
cannot applj. 

JEocigui numero, sed hello vivida virUis, Lat. Virgil.— 
" Small in number, but of tried and war-proof va- 
lour." — A quotation not seldom resorted to, for 
the purpose of encouraging the lesser to resist the 
greater force. 

Ex mero motu* Lat — "From a mere motion." — From a 
man's own free will, without suggestion or con- 
straint. 

Eoc necessitate rei. Lat. — " From the necessity of the 
case." — Arising from the urgency of circumstances. 

Ex nihilo nihil fit. Lat — " Nothing can come of no- 
thing." — No beneficial result can be expected where 
the basis is unsolid. 

Ex officio* Lat — *' By virtue of his office."— As a mat- 
ter of duty. 

Ex parte. Lat— •* On one side."-— -Eo? parte evidence^— 
that testimony which, as before a grand jury» is de- 
livered in only on the side of the prosecution. 

Ex pede Hereulem. Lat— r" Judge of the size of the sta- 
tue of Hercules from that of tne foot"— Decide upon 
the whole from the specimen which is furnished. 

Experimentum crucis^ Lat. — ** The experiment of the 
cross."— A bold and decisive experiment. 

Experto crede. Lat. Viro. — " Believe one who has ex- 
perience to justify his opinion." 

Expertm metuit Lat. Horace.— "The man who has 
experience dreads it" — The original application was 
to the friendship of the great. The phrase however 
IS often and variously applied. 

Explorant adversa viros. Lat—" Adversity tries men." 

Ex post facto. Lat. A law made to punish an act jyre- 
viously committed 2Lnd which was innocent at the time 
of its commission ; or, raising the grade of an offence, 
making it greater than it was when committed ; or 
changing the punishment after the commission of the 
offence, making it more severe than it was when com- 
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mitted; or, fiDallj, alterins the rules of evidence 
so as to allow different, or less evidence to convict 
the offender than was required when the offence 
was committed, — such a law is termed ex post facto, 
and is expresslj prohibited by the constitution of 
the United States. — This prohibition, however, ap- 
plies obI J to criminal or penal cases, and does not 
extend to civil cases. 
Expressio unius est exclusio alterius. Lat. Law Maxim. 
— ''The naming of one man is the exclusion of the 
other." 

Expressum facit cessare tadtum^ Lat Law Maxim. — 
** A matter expressed causes that to cease which 
otherwise, bj intendment of law, would have been 
implied."— >An express covenant qualifies the gene- 
rality of the law, and restrains it from going fur- 
ther than is warranted bj the agreement of the par- 
ties. 

Exprindpiis naseiiurprobabUitas; exfactis vero Veritas. 
Lat* — ^"From principles is derived probability; but 
truth (or certamtj) is obtained onlj from facts." 

Ex quovis li^ non iU Mercurius. Lat. Prov. — "A 
Mercury is not to be carved out of every wood."— 
This corresponds with the homely proverb—" You 
cannot make a silk purse, &c." 

Ex tempore. Lat.—-'' Out of hand— 'without delay, or 
premeditation." 

Extinctus dmabitur idem. Lat. Horace*— "The same 
man when dead shall be beloved."— Envy pursues 
the living. No man can expect to share ihe honours 
which are due to merit, until after his decease. 

Extra Jlammantia masnia mundi. Lat* — ^"Beyond the 
flaming boundaries of the world." — ^A strong hyper- 
bolic effusion. 

Extremis malis extrema remedia, Lat. — " To desperate 
evils desperate remedies" must be applied. 

Ex uno disee omnes. Lat — " From one you may learn 
all." — From this specimen you may judge of the 
remainder. 
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Exvi terminu Lat.— " Bj the meaning, or Force of the 
expression." 



Faber sumfortumoB. Lat. — " The framer of his own for- 
tune." 

Facetiarum apud prmpotente$ in longum memoria est* 
Lat Tacitus. — ^"The powerful hold, in deep re- 
membrance, an ill-timed pleasantrj."— It is dan- 
gerous to sport with the feelings of the.great. 

Fades non omnibus una^ 

J^Ton diversa tament qualem decet esse sororum. 

Lat. Ovid. 
" The face was not the same with all. It was not 
ho.wever materially different; the resemblance was 
such as should appear between sisters." — ^These 
lines which were originally used to express a famil j- 
likeness, are now employed to mark those political 
circun^stances, which from their similitude bespeak 
the same political parent. 

Facile est inveniis addere. Lat.—" It is easy to add tg, 
(or make improvements upon) things already in- 
vented." 

Facile evenit quod dOs cordi esset. Lat. Livy. 

<* Those events which are pleasing to the gods, are 
readily and certainly produced." 

Facile omnes cum valemus recta consilia 

^grotis damus. Tu si hie sis aliter senties. 

Lat. Terence. 
" We can a}l, when we are well, give good counsel 
to the sick. Were you in mv place, you would feel 
otherwise." — We tliink and feel for others differ- 
ently from what we should do for ourselves were 
we in a similar situation. 

Facile pnnceps. Lat.—" The admitted chief."— The first 
man without dispute. 

FacUis descensus dvemi: 

8ed revocare gradum, superasque evadere ad auras. 
Hoc opus, hie labor est* Lat. Virgil. 

" The descent into hell is easy, but to recal your 
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steps* aod re-ascend to the upper skits* forms the 
difficulty and the labour." — The poet speaks of the 
descent of ^neas into the infernal regions. In its 
general application, it means that it is much easier 
for a man to get into, than to extricate himself from 
any difficulty* or danger. 
Facilitis crescU qtiam inchoatur dignitas, Lat. Laberius. 
— " It is more easy to obtain an accession of dignity, 
than^o acquire it in the first instance." 

Facinus quos inquinat, cequat. Lat. Lucan. 

" Those whom guilt stains, it makes equals." — The 
expression is aenrous and happy. Nothing can be 
so great a leveller as the mutual consciousness of 
criminality. 

Facit indignatio versus* Lat. — " The verses flow from 

indignation."— My strong feelings impel me to 

write. 
Fagon devarler. Fr.— «« A manner of speaking." — Cest 

ma fagon de parler,'^** It is the mode in which I 

choose to express myself." 

Fac simile* Lat — "Do the like." — A clo«e imitation. — 
An engraved resemblance of a man's hand writing, 
&c. 

Fasxpopuli* Lat. — ^"The dregs of the people." — Con- 
temptuously applied to the lower classes. 

Faire Phomme dHmportance. Fr.— " To assume a conse- 
quence." 

Faire$ans dire. Fr. — ** To act witliout ostentation." 
Faire mon devoir. Fr*— " To do my duty." 
fallacia alia aliam trudit. Lat. Terence^^— "One im- 
posture or fallacj^ produces another." — Any one 
falsehood or deceit is naturally the parent of many 
others. 

FaUentis semita vitm. Lat. — Horace. — " The deceitful 

path of life." 
FallU enim vitium, specie virtutis et umhra, 

Lat. Juvenal. 

" Vice can deceive under the guise and shadow of 

W||*#||A '9 
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FaUitttr egregio quisquU suh prineipe credit 

ServUium. ^unquam libertus gratior extat 
^uam sub rege pio. Lat. Claudiak. 

'^ That man is deceived who thinks it slaverj to 
live under an excellent prince.— Never did liberty 
appear in a more gracious form, than under a pious 
king." — This once was poetic incense offered to 
an emperor. It is now quoted as an axiom by the 
advocates for absolute monarchy. 

Falsus honor juvat, et mendax infamia terret 

^uem,niHmmdo8umet mendacem? Lat. Horaob. 
" False honour aids, and calumny deters, none but 
the vicious and the liar."— The man of spirit and 
integrity, will equally despise the encomium and 
the aspersion which are founded upon falsehood. 

Falsus in una, falsus in omnibus. Lat^— *< He who is 
false in one particular, will be so in all."— This is 
a maxim which, though sometimes true, cannot be 
of general application. 

Famm damna majora, quam qum estimari possint Lat. 
LivY. — •' An injury done to character is so great, 
that it cannot possibly be estimated." 

Fari qwe sentiat Lat.- *' To speak what he thinks." 

Fas est et ab hoste doceru Lat. — " It is fair to derive in- 
struction even from an enemy." — He who notices 
the mistakes of a foe, gains from thence a lesson of 
advantage. 

Fastidientis est stomachi multa degustare, Lat. Seneca. 
— " It proves a squeamish stomach to taste of many 
things." — A weak appetite, taken in any sense, is 
only to be allured by variety. 

Fata obstant. Lat. — " The fates oppose it-" — It is in the 
destiny of things that the matters should be other- 
wise settled. 

Fata viam invenient. Lat. — *' The fates will find their 
way." — It is in vain to oppose our destiny. 

Fata volentem dticunt, nolentem trahunt. Lat. Horace. 
— ^''The fates lead the willing, and drag the un- 
willing.*' ^ T 
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FaUturfaeiMUS is qui judicium fugit. Lat. LawMaiim. 
— ^^He confesses bis criiii« who flies from judg- 
meaf'^HiB flight is a tacit admission of his guilt. 

Ftkuff pa$. Ftd— ^« A false step.** — A mistake, a deviation 
from rectitude. 

Favete linguis. Lat.— *« Favour bjyour tongues.'*— Give 
attention whilst the business proceeds. A solemn 
admonition repeatedly given whilst the superstitious 
rites of the Romans were in the act of being per- 
formed. 

Fax mentis incendium glvrim. Lat.— ** The torch of the 
mind is the flame of glory." 

Felices ter et amplius 

Quos irrujfta tenet copulas ^^^ malis 
Divulsus querimoniis, 

Sunremi eiHiks seivH mmor dis* Lat. Hobaob. 

^* Happy and thrice happy are those, who enfoy an 
uninterrupted union, and whose love, unbroken by 
any sour complaints, shall continue till death."— 
There is no happineas on earth exceeding that of a 
reciprocal satisUM^tien in a conjugal state. 

Felicitas muUos habet amicos. Lat^—** Happiness has 
many fricnds."-«>AII men court the intercourse of 
the prosperous. 

Felicitas nutrix est iracundicB. Lat. Proverb- — ^••Prospe- 
rity is the nurse of anger." — It leads men to indulge 
their passions and forget themselves. 

Fdix quern faciuvt aliena perieula cautum. Lat<— •• Hap- 
py are tney who can learn prudence from the danger 
of others." 

Felix qui nihil debet. Lat-^*< Happy is the man who owes 

nothing." 
Felix qui potuit rerum cognoseere causae. Lat, Viroil^— 

•• nappy is the man who is skilled in tracing eflfects 

up to their causes." 

Felo de se. Law term«— ''^ A felon of himself,''— A person 
of sound mind who voluntarily puts an end to his 
existence. 
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Femme couverte. Fr.— '« A married wonaa*" 
Fhnme sole. Fr. — «' A spinster — woman unmarried.'* 
FercB nafuroB. Lat. — " Of a wild nature.'' — This phrase 
18 generally used to describe those ' animals which, 
being of a wild and savage nature, are the common 
property of all. Tame animals, on the other hand, 
which are the absolute property of man, are called 
Mansueta, from manui assueta, *' accustomed to th« 
hand," or domitce naiurcBt ** of a tamed and subdued 
nature." 

Ferme omde. Fr.— " A decorated farro."-*A farm ra 
which, though ornament be introduced, its useful 
purposes are not o?erlooked. 

Fertilior seges est alienis semper in agris, 

Vicinumque pecus granaius uber hahet. Lat. Ovid. 
'* The crop is always greater ir» the kodt of another^ 
and the cattle of our neighbour are deemed more 
productive than our own." — Such is the envious 
nature of man. 

Festinalente. Lat Augustus Cjesaav— *< Hasten slowly." 
—Do not let impetuosity betray you into impru- 
dence. 

Festinare noeet, noeet €t euncMio smm: 

Tempore qtmque suo quifacU, ule sapU* 

Lat. Ovid* 
**It is injurious to be precipitate, and delay is also 
frequently injnrlous.^^That man is wise, who does 
every thing in its proper time." 

Festinatio tarda est. Lat* — " Haste is slow."— Precipi- 
tancy seldom attains its object. 

Fete champStre. Fr, — '•A rural feast."- An entertain- 
ment, with rustic sports, given in the open air. 

Fiat. Lat. — " Let it be done."^A word used to signify 
a peremptory and decisive order. 

. Fiat jristitia, ruat cesium. Lat — " Let justice be done 
though the heavens shall fall."*— Thougb ruin should 
ensue, let justice take its course. 

Piqt lux. Lat,— «^ l.et there be light" 
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Ficta voluptoHs eauad sintprojeima veris. 

Lat. Horace. 
'*Let the feigned sources of pleasure be as near as 
possible to truth.'* — This is a judicious advice to 
poets. In indulging the imagination, let not the 
departure be too great from probability. 

Fide et amare. Lat.—" By faith and love." 

Fide et fortitudine. Lat. — '• By faith and fortitude." 

Fide et jldueid. Lat. — ** By faith and courage." 

Fidei coticula crux. Lat. — ^••The cross is the touchstone 
of faith." 

Fideli certa nierces. Lat*— "The faithful are certain of 
their rev^ard." 

Fidelis ad urnam. Lat. — ** Faithful to the ashes." 

Fideliter. Lat.—" Faithfully." 

Fides probata coronat. Lat. — "Approved faith crowns." 

Fides sit penes Jiuctorem. Lat. — "Let the faith be with 
the author." — A phrase often used, when a writer 
citing a supposed fact, chooses to cast the responsi- 
bility on the person who had previously given it to 
the public, 

Fidus et audax. Lat. — " Faithful and intrepid." 

Fieri facias. Law Lat. — " Cause it to be done." — A ju- 
dicial writ addressed to the sheriff, empowering 
him to levy the amount of a debt, or damages re* 
covered. 

Filius nullius, or, Filius populi. Lat.—" The son of no- 
body." — A bastard, so called, because, by common 
law, he cannot have an inheritance. 

Filh de chambre. Fr. — " A chambermaid." 

fiUe dejoie. Fr.— " A daughter of pleasure." — A pros- 
titute. 

Finem imponere curis. Lat. Yiro. — "To put an end to 

one's troubles." 
Finem respiee. Lat.—" Look to the end." 
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Finis coronat ojm. Ltt.— •* The 9n4 eroir«t th^ wwlr.* 
It is impoMtbie to 4eeide on the meritt of an affair, 
until it m completelj terminated. 

Fit fiSricando faber. Lat.— " A mechanic becomes skil- 
ful by labouring in his calling.^— -Practice alone in 
any profesaioii makes a man master of hb bnainesflb 

FkLgrmde bdla. Lat^-^ Wbilat the war b raging."— 
Daring hostilities* 

Flagranti delicto. Lat.-«^In the eomrnisshm of the 
crime«" — A person appreheaided JUgrmM Mk§&, 
with fall evidence of ni» guilt* 

FUHU Imdibriwm. Lat.—*' A sa^ mockery.''-^A deri- 
sion, to be laisefiteii, of aoaaething hightjr juvt and 
reapectable. 

FMit, et imsigmg ta$i eantabHut wrhe* Lat Hoiuos^— - 
*' He sMll regret it, and become the sad burden of 
some merrj song."— Spoken of anjr one who shall 
provoke the indignation of the poet 

FUeke* Fr. Mil. Term. — " An arrow."— A smatt fort 
open to your army, hot with s dfteh and breastwork 
towards the enemy. It h so called from its re- 
sembiaBce to that weapon. 

Flectere si nequeo superos, Jicberonta movebo* 

Lat. VimoiL. 
** If I cannot influence the gods, I will move ali 
hell."- Acheron, a river of the infernal regions, in 
the Pagan mythology, is here put figuratively for 
the whole.-—" If I cannot succeed by fair means, I 
will attempt it by fnul." 

FtecH mm frangi. Lat — " To bend not to break." 

Flsriferis ut apes in salUbus omnia limanif 

Lat. LuoR£T« 
*• As bees taste of every thin^ in flowery lawns." 
They collect the most precious juice of every 
flkywer^— The motto is ffenerally chosen bv selectors, 
who either cull, or affect to* cqH. the beauties of 
many authors. 

Flotsam0 t^Jetsmn* 
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Fmcunda culpm smcula, nuptias 

Primum inquindvere, et genus, et domos. 

Lat. Horace. 
" This age« fertile of g;uilt« has first polluted the 
marriage bed, and with it our houses aud our race." 

FiBcundi caliees quern nonfeeeredisertumP Lat. Hor.-^ 
*< Whom has not the inspiring bowl made eloquent." 

Foedum crimen servitutis. Lat. — ^"The foul crime of 
servitude,"— :or "of servilitj." 

Fcenum habet in eomu. Lat. Prov. — "He carries hay 
upon his horn."'^It was the custom of the ancients 
to put a wisp of haj about the horns of a mad bull. 
He bears evident signs of madness. 

Formidabilior cervorum exercitus, duce Uone, quam leo- 
num, cervo* Lat. Prov. — ^< An arm j of stags is more 
to be feared under the command of a lion» than an 
army of lions led by a stag." 

Formosa fades muta eommendatio est. Lat. Laber^— " A 
pleasing countenance is a silent recommendation." 

Forsan et hcec olim m^minissejuvabit: 

Durate, et rehus vosmet servate secundis. Lat. Yirg. 
"Perhaps the remembrance of these events may 
prove a source of future pleasure. Endure them, 
therefore, and reserve yourselves for more prosper- 
ous circumstances." 

Forsan miseros meliora sequentur. Lat. Yirg. 

"Perhaps a better fate awaits the afflicted." — A to- 
pic of consolation similar to the preceding. 

F(ni. Fr.— " Chief excellence."— That quality, or that 
department of his profession, in which any one ex- 
cels. 

Fortemposce animum. Lat.—" Wish for a strong mind." 

Fortes ereantur fortibus. Lat. Hor. — " The brave are 
descendants of the brave." 

Forte scutum salus ducum* Lat.— V A strong shield is the 

safety of commanders." 
Fortes fortunajuvat Lat.— " Fortune assists the bold." 

—-Vigorous enterprise is commonly successfiih 
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F<yrti etjideli nil d\JfleiU. Ltt— " Nothing is difficult t« 
the brave and faithful." 

FortioT et potentior est dUposUio Ug^ quam hominis. 
Lat. Law Maxim. — "The disposition of the law ii 
of greater force and potency than the disposition of 
inan."-~Thu8 a man, h^ng granted a lease for 
years, cannot overthrow i%grant by any surrender 
of his interest 

Fortis cadere, cedere non potest. Lat — ** The brave man 
may fall, but cannot yield." 

Fortis sub forte fatiscet. Lat.-—** A brave man will yield 
to a braver man." 

FortUer et recti. Lat**** Courageously and honourably." 

Fortiter in re. Lat-^" Firm in acting." 

Fortiter geret erucem. Lat^— ** He will bravely support 
the cross." 

Fortitudine et prudentia. Lat — ^* By fortitude and pru- 
dence/* 

Fortuna non mutat ^enus. Lat. Hor.— ** Wealth cannot 

change your origin." 
FortuncB ccBtera mando. Lat.— ** I commit the rest to 

fortune."— I have made the wisest arrangements in 

my power, but 1 still know that I am not beyond the 

reach of accident. 

Fortunes Jilius. Lat. Horace. — •* A son of fortune."— A 
person highly favoured by that blind V^ity. 

FortuncB majoris honos, erectus et acer. Lat. Claudian. 

** A man who reflects honour on his distinguished 

situation : of an erect and bold spirit." 
Fortuna multis dot nimium, nuUi satis. Lat Mart^— 

^Fortune gives too much to many, but to none 

enough." 
Fortuna, nimium quern fovet, stuUumfncit. Lat. Prov.— > 

** Fortune, when she caresses a man too much, 

makes him a fool." 
Fortuna opes auferre, non animum potest. Lat. Senega* 

** Fortune can take away riches, but cannot deprive 

of courage." 
Fortuna sequatur. Lat—** Let fortune follow-** . 
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Fortuna vUrea est, turn ctim spUniet firmngUwr. Lat 
Syrus.— « Fortune is made of f^lass, when ihe ihioes 
she is broken."— She has all its splendour and all 
its brittieness. 

Foff pour devoir. Fr.— " Faith for duty.''^ 

Fdy en tout. Fr.— " Fai^in every thing." 

Fragili qucerens iUider^lentem, 

Offendet solido. Lat Horace. 

*»Tle (mj adversary) in seeking to fosten on a weak 
part, shall find a firm resistance."— If his malice be 
directed towards me, be shall meet with afi anlook- 
ed for and plenary punishment 

FrmmB. Fr« — Pointed stakes used in fortificaitton. 

Frangas non iiectas. Lat^— '' You may break, but not 
l^nd me.'' 

Fraus est celare fraudem. Lat. Law Maxim. — " It is a 
fraud to conceal a fraud."— On such a concealment 
devolves a share in the guilt. 

Fraudare eos qui sdunt et consentiunt nemo videtur. Latl 
Law Maxim. — ** A fraud committed upon those who 
are aware of it and consent to it, is not deemed a 
fraud." 

Fronti nulla fides. Lat. — «« There is no trusting to the 
countenance." — We cannot judge by appearances. 

Fruges censrJKre netL Lat.^— " Men who are only born 
to devour previsions*"— The worthless who live 
antl die without having rendered a service to so- 
ciety. 

jfVieii«r fama. Lat. Tac— •• He enjoys bis renown.***-- 
He fives to witness the glorious results of bis la- 
bours. — To no one perhaps has this ever happened 
in a more emineflit degree, than t» die great aa4 
virtuous Lmftufette* 

Frustra fit per plura, quod fieri potest per puudora. Lat. 
— '* That i» iiNy dene oy many, which may be done 
by a few.**^— Thr4 maxim, though it may be variously 
applied* is generally used to enforce &e peaitien— 
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that it 18 better to proceed by negotiation than bj 

warfare. 
Frustra laboratt qui omnibus placere studet. Lat. Prov. — 

" He labours vainlj, who endeavours to please every 

person." — Exemplified in the popular fable of the 

old man, his son, and the ass. 
Fugam fecit. Lat. Law Phrase. — " He has taken to 

flight." — Uned when it is found by inquisition, that 

a person has fled for felony, &c. 

Fuge magna : licet sub paupei'e tecto, 

Eeges, et regum vita yrmcurrere amicos. 

Lat. Horace. 
" Avoid greatness; in a cottage there may be found 
more real happiness, than kings or their favourites 
enjoy in palaces." 

Fugiendo in media scepe ruiturfatd. Lat. Livy. — " By 
flying, men often meet the very fate which they 
wish to avoid." 

Fugit hora. Lat.—" The time passes over." 

Fugit irreparibUe tempus. Lat. — " Time flies, and can- 
not be recalled." 

Fuimus. Lat.—" We have been." 

Fuit Ilium. Lat. Viro.— "Troy has been."— That 
which was the object of contention exists no more. 

Fulcrum. Lat. — " Prop or support— 'the point on which 
a lever turns." 

Functus officio. Lat. — "Discharged of duty." — He is 
functus offi^do — his official power no lunger exists. 

Fungar inani rwunere. Lat. Virgil.—" I shall discharge 
an unavailing duty." — This is a common prefix to 
an elegy on a deceased friend. 

Fungar vice cotis, acutum 

Meddere qumferrum valet , exsors ipsa secandu 
" I shall perform the office of a whetstone, which 
can make other things sharp, though it is itself in- 
capable of cutting." 

Furiosus furore suo punitur. Lat. Law Maxim. — '' A 
madman or lunatic is punished by his own mad- 
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■ess."— •If a madman kill anj persoo, he shall not 
suffer for the act, because being deprived of memo- 
ry and understandine, by the hand of God, he is re* 
garded as having broken the mere words of the law, 
but not the law itself. 

Furor. Lat. — " A rage,"-^l?Y*ror loquendi, an eagerness 
for speaking*— Furor scribendi, an itch for writing. 
—Vide Caeoethes. 

Furor arma ministroL Lat Viro,— "Tlwir rage sup- 
plies them with weapons." 

Furor fit Imsa scepius patieniia. Lat. Prov.— *< Patience 
when too often outraged is converted into madness." 
— ^There is a certain degree of irritation which is 
beyond all endurance* 

Fuyex les dangers du loisir. Fr. — " Avoid the dangers of 

idleness." 
Fu^x les prods sur toutes thoses: la eonseienee s^y in- 

tdresse, la sanU s*y altere, les biens s'y dissipent. Fr. 

La Bruter£.^-*'< Avoid lawsuits beyond all things: 

thev influence your conscience, impair your health, 

and dissipate your property." 

G 

Gai&t4 de mur. Fr.— •" Gaiety of heart.*"— Sportiveness. 

High animal spirits. 
Garde fou. Fr. — " Fool-preserver." — Parapet of a bridge* 
Gardez lafoi. Fr.— "Guard the faith.** 
Gardez la foy. Fr.— " Keep the faith." 

Chrrit aniles ex refabellas. Lat. Hor. — ** He tells an old 
wife's talc rather pertinently." — This is sometimes 
addressed to one who is possessed of more anecdote 
than argument. 

Gaudetque mam fecisse mind. Lat. Lucan.— «« He re- 
joices to have made his way by ruin." — This is the 
character given by the poet to Ceesar. it will equally 
suit any other ambitious despot, who, in the pursuit 
of his object, is regardless of the havoc wbicb he 
may occasion amongst the human race, 
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OBuiet tmiiawm$ virtna. Lat^*-*^ Virtne rqoices in 
temptation.'* 

Bttulaii. Fn*-^01d French.'' 

Gens fiarmes. Fr*— •• Guards.* 

' ■ de condition. Fr. — '• People of rank." 

-"-^ d^^gliae. Fr.—'* Churchmen." 

— - de guerru Fr.— " Militarjr men." 

■ ' de fen. Fr. — ^ The meaner sort of people." 

Oenns ignavum, quod teeto gaudet et umbra. Lat. Juv. — 

*'A lazy race» who love the house and shade." 
Genus irritabile vatum. Lat — "The irritable tribe of 
Poets." — Proverbiallj used, in consequence of the 
acrimony which generally enters into any contest 
between writers of this class. An English poet has 
described, in terms still more forcible, 
** The jealous, waspish, wrong-head, rhyming race." 
CHhier de potence. Fr. — ^"Game for the gallows." — An- 
glic^, Mwgate birds* 

Gladiator in arena consilium capit Lat. — " The gladiator 
takes counsel on the stage where he is to fight."— 
The man asks for that advice in the very hour of 
danger, which he should previously and in a cooler 
moment have solicited. 

Gloria virtutis umbra. Lat.— >*' Glory is the shadow (or 

the companion) of virtue." 
r»4i»^/ 9-getvT6K Chfiothi seauton. Or.—" Know thyself." — 

The sayine of Solon, one of the seven wise men of 

Greece. A precept at once the most necessary and 

the most diftcQlt to be obeyed. 
Gobe-mouche. Fr«— " A fly catcher."— One who eagerly 

listens to every idle report. 
Gorge. Fr. Military Term^— «• A strait or narrow pass." 
Govtte a goutte. Fr.— *• Drop by drop." 

GrcBculus esuriens ad ccelum silusseris ibit. Lat Juvenal. 
«« A poor hungry Greek, if you order him, will even 
go to heaven."— That is, will attempt a thing the 
most difficult— This was the reproach of Imperial 
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Rome to the natives of the Greek prorinces who re- 
sorted to that metropolis. 

Oram, loquituVt Bin. vera docet, Rhe. verba colorat, Mu. 
canit, At. numeral Geo, ponderate As* docet astro. 
Lat. — This is a definition given by the schoolmen 
in verse, to assist the memory, of what are called 
the seven liberal sciences. — " Orammar speak», Dia^ 
lectics teach the truth, Rhetoric gives colouring to 
our speech, «Vusic sings, Arithmetic numbers, Geo- 
metry weighs, and Astronomy teaches the knowledge 
of the stars." 

Chrammatici certant, et adhuc subjudice lis est. Lat. Hor. 
" Grammarians dispute, and the controversy remains 
still undecided." 

Orata superveniet qum non sperabitur hora. Lat. — " The 
hour of happiness shall come, more gratifying when 
it is not expected." — This is a general topic of con- 
solation to the unfortunate. 

Crratior ac pulchro veniens in corpore virtus, 

Lat. ViReiL. 
"Even virtue is more fair, when it appears in a 
beautiful person." — Beauty lends a grace even to 
intrinsic worth. 
Gratis. Lat. — '* For nothing." — Free of cost. , 
Gratis anhelans, multa agendo nil agens. Lat. Phadrus. 
'* Panting without a cause, and in afTectins to do 
much, really doing nothing." — The description of a 
busy, pompous blockhead. 

Gratis dictum. Lat. — ** Said for nothing."— Spoken of a 
transitory observation, which makes nothing to the 
argument. 

Grave inrus munditias pepidit. Lat. Horace. 

" The virulence of the poison has destroyed all that 
was sound and healthy." — This phrase is often used 
to mark some spreading cancer in the political 
world. 
Chraviora manent. Lat. — " Greater aflOiictions await us." 
Graviora qumdam sunt remedia periculis. Lat. Prov.— 
*' Some remedies are worse tnan the disease." 
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Gravis ira regum nrnper. Ltt. SEKK«A^-**<The anger of 
kings is always severe."— Those who possess un- 
limited power are viodictive from habit 

Grossierete. Fr.—" Grossness."— Rudeness in conrer- 

sation. 
Guerre a mart. Fr.— " War till death." 
Guerre a outrtmce. Fr-— " War to the uttermost."— Or, 

a war of extermination. 
Gutta cavat lapidem non vi, Bed scepe cadendo. Lat. Prov. 

—"The cirop hollows the stone not bj its force but 

by the frequency of its falling."— An allusion to 

the power of perseverance. 

H 

Habeas corpus. Law Lat—" You may have the bodj^." 
This IS the great writ of personal liberty. It lies 
where a person being indicted and imprisoned, has 
ofiered sufficient bail» which has been refused, 
though the case be bailable; in this case he may 
have an habeas corpus out of the proper court, in 
order to remuve himself thither, and to answer the 
cause at the bar of that court. 

Habeas corpus ad prosequendum. Law Lat. — " YouThay 
have the body in order to prosecute."- A writ for 
the removal of a person for the purpose of prosecu- 
tion and trial in the proper county. 

Habeas corpus ad respondendum. Law Lat — " You may 
have the body to answer."— A writ to remove a 
person confined in any other prison, to answer to an 
action in the court. 

Habeas corpus ad satisfaciendum. Law Lat — " You may 
have the body to satisfy."- A writ which lies 
against a person in prison, &c. to charge him in ex- 
ecution. 

Hahemus conjitentem reum. Lat. Cicero.—" Wc have 
before us a criminal who confesses his guilt." 

HabemMS luxuriam atque avaritiamt publics esestatemt 
privatim opulentiam* Lat. Sau-ust."— ** We have 
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laxury and avarke, pablic debt and private epu- 
lence,"*— This is the descriptian of Rome, put by 
the historian in the mouth ot Cato. 

Habere facias possessionem^ Lat. Law Term^— *• You 
shall cause to take possession."— This is a writ 
which lies where a man has recovered a term for 
years in an actioa of ^ecUneat, and it is directed 
to the sheriff^ in order to put the plaintiff into pos- 
session. 

Habere facias visum. Law Lat.-^*< You aball cause a 
view to be taken."'**-This is a writ which lies in 
several cases, as in Dower, Formedon, &€. where a 
view is to be taken of the lands or tenements in 
question. 

Habet aliquid ex iniquo omne magnum exemplumy miod 
contra $inguh)», uHlUaie puUioA reperumur. JjSlU 
TACiTVs.-^*^ Every great example of punishment 
has in it some tincture of injustice, but the suffer- 
ings of individuals are compensated by the promo- 
tion of the public good." 

HcBc generi incrementa fides. Lat. — " This faith will fur- 
nish new increase to our race."— This faith will be 
of service to our descendants. 

HcBC olim m^minisse juvabit. Lat. Yiro.— '< It will be 
pleasing to recollect these things hereafter."-— 
There is a melancholy pleasure in the recollection 
of past misfortunes. 

Hmc studia adolescentiam alunt, senectuUm oblectant, se- 
eundas res omanU adversis solatium et perfufi^um 
prmbentt delectant domi, non impediumtforis^jpimoc' 
tant nobiseum, peregriinatU^UTt rustieantur. Lat. C|- 
cBRo.—*** These (literary) studies are the food of 
youth, and the consolation of ase : they adorn pros- 
perity, and are the comfort and refuge of adversity: 
they are pleasant at home, and no incumbrance 
abroad; tkey accompany us at night, in our travels, 
and in our rural retreats." 

Mm nn^m im aeria iucent mab^ Lat— -^ These trifles 
win lead i«ta serious misoiMf."*^That which ia 
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coDsidered as mere 9forU nay have a minotts ten- 
dency. 
HmredisJUim snh persona risus est. Lat Fror.*— " The 
weeping of an heir is laughter under a mask." — He 
affects to mourn in order to conceal his secret joy. 

Hceres iwre represetUMonia. Lat» — ^ An heir by the 
right of repre8entation."«^Tbi8 is spoken of a grand- 
son, who shall inherit from his grandfather, because 
in such case he represents and stands in place of 
his father. 

Mceres kgitimus est queni nnptim denhonstrant. Lat. Law 
Max. — " He is the lawful heir, whom marriage 
points nut to be such.^— -A child bom within wed- 
lock, be it ever so soon after, is in law legitimate, 
and heir to the husband of his mother* 

Hmret lateri lethalia arundo. Lat. Vieoil--*-** The dead- 
ly arrow still sticks in his side."«-'Applied to per- 
sons continually pursued by their passions or re- 
morses* 

Bm tibi erunt artes. Lat. Viro.— *^ These shall be thy 
arts.^'— These are the pursuits to which you should 
direct your attention. 

BcB tibi erunt artes; pacisque imponere morem, 
Parcere subjectis et debellaH superbos. 

Lat. Virgil. 
** These shall be thy arts; to impose the conditions 
of peace, to spare the lowly, and pull down the 
proud."«^This is the character of a beneficent con-^ 
queror. 

Hanc veniam petimus damusque vieissim, Lat. Horaob, 
" We give this privilege and receive it in return.'' 

Haro^ Fr.— -«* Hue and cry." 

Haudfaeih emergunt quorum mrtutibus obstat 

Mes angusta domi. Lat. Juvenai,. 

** Those rise with difficulty whose virtues or talents 
are encumbered or depressed by poverty." 

Baud ignara malit miseris succurere disco. Lat. Viroil. 
*« Having experienced misfortune mvself, I have 
Hilirned to sympathii^e with the wrelohcdf" 
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Baud insda ac non incautafuturi* Lat. Virgil.—*'' Nei- 
ther ignorant nor careless with respect to the fu- 
ture."-^A motto not unfairly taken by a person in- 
formed on the subject in controversy, and who has 
well weighed its consequences. 

Haud pas9ibu8 aquis. Lat Virgil. — ** Not with e<|ual 
steps."-— ThiSf which was used literally by the poet 
to mark the unequal paces with which JSneas and 
his infant son lulus issued from burning Troy, is 
now metaphorically applied to two men who pursue 
the same otnects, but with powers of attainment al- 
together different. 

Hauteur. Fr.— "Height."— Metaphorically used, "Haugh- 
tiness." 

Haul gout Fr.— " High flavour."— As in venison, &c. 
long kept. By the vulgar it is used to denote a 
near approach to putrescency. 

Helluo lihrorum. Lat. Cio. — "A literary glutton— a 

great reader." 
Heul me miserumi Lat.— "Ah! miserable man that I 

am!" 
Heul qu4im difficile est crimen non prodere vultu! Lat. 

Ovid. — " Alas ! how difficult it is to prevent the 

countenance from betraying guilt." 

Heu quam diffidlis gloricB custodia est J Lat. Syrus.— 
"How difficult, alas! is the custody of glory!"— 
How much more easy it is, in many cases, to attain 
than preserve a high reputation ! 

^EvptjKct. Or. Hureka. — " I have found it." — This was 
the exclamation of Archimsdes^ the Syracusan, when 
on immersing his body in the bath he discovered the 
means of ascertaining the purity of the ^Iden crown 
made for Hiero, from the space which it would oc- 
cupy in water. — It is now used mostly in ridicule, 
to mark an affected importance annexed to an in- 
significant discovery. 

Heu! totum iriduum. Lat Terence.— " What ! three 
whole days."— Can you be absent from your mis< 
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tfesfifbr ^uch a ttfrm?-^A stittre <yn the impatience 
of lovers. 

Hiatus maxime (or valde) deJUnittB. Lftt.— «^A chasih 
(or defieiencj) very much to be lamcnfcd,^— This 
phrase Is often to be found in the editions of the an* 
cfient classics, to mark some loss sttstafned fhrou^ 
the ravages of time* It is now sometimes vsed m 
ridicule^ to mark some pass«|;e afnitttd tbrvugh d^-* 
sign. 

iSric est awl musfiutm qmod fumrimas* Lat.^-*^ MHiat #t 
seek is either here or nowhere."— In our search af- 
ter kappiitMS we mist the geed which is imaMdlatelT 
before us, and direct our inquiries tor that which 
either does not exist, er is uBi^tainabk» 

JBc d uMqiu, Lat — ** Here and there and every where.** 
—Used to mark a perpetual change of place. 

iSTIc jinis fandi. Lat.— **< Here was an end to the dis- 
course,"— or, here let the conversation terminate. 

Bkjaeet. Lat.-^<< Here liee"-^the initial words of Latin 
epitaphs. 

Ific mums aheneus esto^ 

AU wisdre siU, widlA pdleseere culpa. 

Lat. HoaAOK. 
" Let this be thy brazen wall of defence, to be con- 
scious of no guilt, and not to turn pale on any 
chearge."— The consciousness of innocence forme 
oer best security. 

Bie niger est; hunc tu, Uomane, caveto. I^af. Uoiu 

''That man is of a black character; do you, Roman, 
beware of him."— The word " black," was used by 
the Latins to mark every thing which they deemed 
either wicked or unfortunate. 

Hie patetingeniis campus: ceriusque merenti 
Stat favor: omatur propriis industrta donis. 

Lat. Claudian. 
••Here Is a field open for talent;— here merit will 
hare certain fkrour— and industry its due reward." 
— Sttch a field but rarely presents itself. The quo- 
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tation often presents itself to projectors whose hopes 
are bolder than their expectations. 

flic vivimus ambitiosA 

Faupertote omnes. Lat. Juvenal. 

" We all live here in a state of ostentatious poverty." 

—With most men it is the business of their life to 

conceal their wants. 
Htfti intt^m. 'Hierapicra. Gr. — ^"The sacred bitter."— A 

medicine well known. 

Bi motus animorum, atque hcBc certamina tarda. 

Lat. ViROiL. 
<< These movements of the souU and these violent 
contests." 

Hinc illiB lachrymcB. Lat—*' From hence proceed those 
tears." — Thi^ is the secret or remote cause of the 
discontents which have been expressed. 

Hinc suhitcB mortes, atque intestata senectus. Lat. Juve- 
nal.—" Hence proceeds the number of sudden 
deaths, and of old men dying without a will."— The 
poet is speaking of luxury, which abridges the life 
of man, and most frequently takes off the hoary epi- 
cure by surprise. 

His nunc prcBmium est, qui recta pravafaciunt* 

Lat. Terence. 
"Now, those are rewarded who make a right con- 
duct appear in a wrong point of view." 

His saltern acumulem doniSf et fungar inani munert, 
Lat. Virgil.— *' I may at least bestow upon him 
these last offerings, and perform a vain and unavail- 
ing duty." 

JToc age. Lat— "Do, or mind this." — Attend without 
distraction to the object immediately before you. 

Hoc erat in votis. Lat. Horace. — "This was in my 
wishes."- This was the chief or immediate object oif 
my desire. 

Hoc est vivere bis. 

Vita posse priors frui. Lat. Martial. 

" It is to live twice when you can enjoy the recol- 
lection of your former life." 
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Hocfonte derivata dadeg 

Inpatriam, populumqiu fiuxiU Lat. H oraoe. 

« From this source has the destruction flowed, which 
has overwhelmed the country and the people." 

Hodie mihit eras tihu Lat—*' To-day to me, to-morrow 
it belones to jou." — A phrase very happily descrip- 
tive of tne vicissitude of human affairs. 

Homine imperito nunquam quidquid injtistius, 
^ui, niH quod ipsefacU, nu rectum putat 

Lat. Terence* 
''Nothinfi; can be more unjust than the ignorant man^ 
who thinks that nothing can be done rightly or per- 
fectly, but that which is executed by himself." 

Hominem pagina nostra sapit. Lat. Martial. 

•« Our page relates to man." — Our themes are drawn 
from observation, and are intended for the practical 
use of mankind. 

Homine replagiendo. Law Lat. The name of a writ for 
replevying a person illegally detained by another. 

Homines ad Deos nuUd re propius aecedunt, quam salU' 
tem hominibus dando* Lat. Cicero^—" Men in no 
particular approach so nearly to the gods, as by giv- 
ing health (or safety) to men." 

Homines amplius oeulis quam aurihus eredunt. Lat Se- 
nega.— '"Men trust rather to their eyes than their 
ears." 

Homines nihil agendo discunt male agere* Lat Cato^— 
*' Men by doine nothing, learn to do ill."— Idleness 
is the parent of almost every vice. 

Hominis est errare, injsipientis vero perseverare. Lat#-* 
** It is common to man to err, but it is the character- 
istic of a fool to persevere in error." 

^onto ea:tra est corpus suum, cum irascUur. Lat Syrvs* 
" A man, when angry, is beside himself." 

Homo komini lupus* Lat. Erasmus^—*' Man is h wolf t^ 
man."— *The human race have been preying on each 
other, ever since the creation. 

Homo homini aut Deus aut lupus. Lat Erasmus. 
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** Man is to man either a cod or a woir.''<— Nothing 
can be more contrasted tnan the hiiman character. 

Bomo muUarum literarum. Lat.— ** A man of many let- 
ters.''— A person endowed with various learning. 

ttomo solus out Deus aui dasmon. Lat^— **Man alone is 
either a God or a devil." — There is no other beipg 
in existence which is capable of such violent ex- 
tremes. 

Bomo sttw; et humoni a me nil aliinum puto. Ijat. Te- 
rence.—** I am a man, and notbingwhich relates to 
man can be foreign to mjr bosom."— ^This is the strong 
phrase of a philanthropist, which, it is to be feared, 
IS less frequently felt than it is quoted. 

Bonesta mors tuvfi vitA potior. Lat. Tacitus. 

" An honourable death is preferable to a degraded 
life."- Our revealed religion forbids the act of sui- 
cide; but amongst the ancients, it was a prevalent 
maxim, that a self-inflicted death was preferable t9 
a lifeof disgrace«^ 

Bonesta qaedam scetera miceessus faeit Lat. SE^mcA^*- 
•• Success makes some species of wickedness appear 
honourable.^ — ^This cannot be better illustrated than 
bj the English epigram, 

<* Treason does never prosper, whafte the resooii ? 
** Why, if it prospers, none dare eall it treason." 

Bonesta quam spUndida! Lat.— « How splendid are 
things bonowably olrtafned !" 

Bonestum nan est semper quod licet. Lat.— « An act is 
not always honourable because it is lawful." 

Bcmi soU qui malupmse. CMd French.—^' Evil be to him 
that evil thinks."— The motto of the kings of Great 
Britain. 

Bonor virtMis proemiunu Lat.— ••• Honour is the reward 
of virtue. 

Jfbuof alit avtsB. 1M^^»^ Honour sapports the arts." 
Bora e sempte. Ital.— « It is always time." 
BoroR 

MmerAOf cita mors vemit out mdorim Ueta. 

Lat.HoRAOE. 
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<< In one short boar comes either death or jojful vic- 
torj."— Spoken of a militarj life in which the sus- 
pense, however painful, is seldom protracted. 

Morrea formiccB tendunt ad inania nunquam; 

Julius ad amissas ibit amicus opes, Lat. Ovid. 

*' As the ant does not bend his way to empty barns, 
so no friend will be found to haunt the place of de- 
parted wealth." — This maxim is explained by the 
kindred proverb; '*ubi mel^ ibi apes,'^^ Where the 
honey is, there the bees will be. 

Hors de combat. Fr. — ** Out of condition to fight."— Ap- 
plied to a discomfitted army. 

Hortiis siccus. Lat — Literally, " A dry garden." — A col- 
lection of the leaves of diflferent plants preserved 
in a dried state. " The Hortus siccus of dissent." — 
Burke. The opinions of dissenters in all their 
varieties. 

Hostis humani generis. Lat."—'* An enemy of the human 
race." 

Hotel Dieu. Fr.— « The house of God."— A common 
name in France for an hospital. 

Hme versatile ingenium sic pariter ad omnia fuU, ut na- 
turn ad id unum diceres, quodcunque ageret. Lat. 
Livy. — " This man's parts were so convertible to all 
uses, that you would pronounce him to be born for 
that, whatever he was doing.— This is the character 
of the elder Cato. 

Humani nViil aUenum. Lat— '* Nothing is foreign to me, 
which relates to man." 

Hum^anum est errd^e. Lat — ** It is the lot of humanity 
to err." 

Hunc tu caveto. Lat—" Beware of him." 

'Tm^d» 9r^6Ti^69. Or. Hysteron proteron.-^'* The last put 
first." — The positions or arguments inverted from 
their natural order: or, as we familiarly say, *' The^ 
cart put before the horse." 
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Undent. — Ibid. Lat^ — ** In the same place."— A note of 
reference. 

Ibit ed quo vis, qui zonam perdidit. Lat. Horace* 

*< He will go where jou will> who has lost his purse." 
—Poverty incites men to the most desperate ac- 
tions. 

Ich dien. Germ. — " I serve."— Motto of the Prince of 
Wales. 

H einerem^ aut manes credis curare sq^uUosP 

Lat. Virgil. 
" Do jou think that this can affect tiie shade er 
ashes of the buried dead P^'^^Do you suppose that 
m<H^al cares can disturb the tranquillity of the 
grave? 

Idem veUe et idem noUe^ ea demum firma amieitia est. 
Lat. Sallust. — *' To wish for and reject thinss with 
similar feelings is the only foundation of friend- 
ship."— True friendship can only spring from per* 
feet sympathy. 

IdemensI et sobvos curve per Mpes, 

Ut pueris placeas, et declamatio fias. Lat. Juv. 

*< Go, madman ! rush over the wildest Alps, that you 
may please children, and be made the subject of 
declamation."— Go, desperate man, and encounter 
the severest hazards, to be rewarded only by the 
most trivial consolations. 

L E. an abreviation of id est. Lat—*' That is." 

Idfaeere laus est quod decet, non quod licet. Lat. S&neca. 
— -" The man is deserving of praise who considers 
not what he wMy do, but what it is becoming him 
to do." 

^d genus omne. Lat. Horace. — ^" All the persons of that 
description." — A phrase of contempt, as loan-job- 
bers, contractors, and id genus omne^ — the rest of 
that rabble. 

Id maxime quemque decet, quod est cujusque suum maxi' 
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mi. Lai Cxoiao^*-*^ Tkat best beconM §nmrj mto, 
wjiicli is more partkiilarlj his own," or im other 
and coarser words, which he is *' best atJ*^ 

Jdanms homo. Lat^-^' A fit man."— A nan of knowA 
ability* 

^navisBimns ^juisqttet et vt res docuUf in pericuto turn 
amuru8,mw^ vmrHset Unguiferax, Lat TAorrvs. 
— «* Every recreant who proved his timidity in the 
hour of danger, was afterwards the most talkative 
lOid bold in his discovrse.'' 

Ignem est oUis vigor ft esskstis origo* Lat — **Thej 
possess a fiery ardour, and evince their celestial 
origin.'* 

Igfdsfatuus. Lat. — *' A foolish fire."— The meteor, or 
Ignited vapour, commonljr known by the name of 
" Will o' the Wisp." — It is applied metaphorically 
to a discourse or treatise, which, whilst it affects to 
enlighteoy tends only to confound and mislead. 

Jgnoremw. Lat*—** We are ignorant" — This is the 
term used when the grand jury, empannelled on the 
inqaisition of criminal caas^s, reject the evidence 
as too weak to make good the presentment or in- 
dictment, brousht against a person, so as to bring 
him on his trial by a petit jory. This word, in that 
case, is endorsed on the back of the indictment, and 
aU f^&er proceedings against the party are slop- 
ped. An ienormiMts sometimes implies a» unin- 
formed bUickhead. 

JJpnerMtlia /scei s^rctisot Lat. Law Maxim.-— >^ Igno- 
t'ance of the fact excuses."— As, if an illiterate man 
s^s a 4sed which is read to him falsely, the same 
shall be v^d. 

Ignmrmstuk fum excmat hffenu Law Lat—** The igno- 
rance of the incKvkdual does not prevent the opera- 
tien of the law."— Every man is subject to the pe- 
nalty of laws, which perhaps have never been duly 
promulgated. 

J^gnmd^ smpe tilteri, mmqmLm Uhi. Lat^ — Of the same 
purport with the following ^notation— 
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Igmscas bHU mulU» nil tibi. Lat Ausom^— ** Tou should 
forgive manj things in others^ but nothing in your^ 
selF.'^ 

Ignoti nulla cupido. Lat — ** No desire is felt for that 
which is unknown."— The African or American sa- 
vage does not feel the want of European luxuries. 

Ignotum per i^notius. Lat. — << That which is unknown 
by something more unknown.*'— He has explained 
the matter — ignotum per ignotius — he ha» ofrered 
as an illustration, that which tends to involve the 
matter in deeper obscurity. 

J. H. S, — an abbreviation of Jesus Hominum Salvator. — 
'* Jesus the Saviour of mankind." 

II aboye a tout le monde, Fr. Prov.— « He snarly at every 
body." 

II a la mer a boire. Fr. — «* He has to drink up the sea." 
—He has entered on a prodigious enterprise. 

n a de l^esprit comme quatre. Fr. Prov. — " He has as 
much wit as four men." — A vulgar mode of descri- 
bing a superior genius. 

II a le diable au corps, Fr. — " The devil is in him.** 

Hale vin mauvais. Fr.-— '< He is quarrielsome when in 
his cups." 

n a semi desfiewrs sur un terrain aride* Fr.— « He has 
planted flowers on a barren soil. 

II conduit bien sa barque, French Prov.—" He steers his 
boat well."— He knows how to make his way through 
the world. 

II coute peu a amasser beaucoup de richesses^ et heaucpup 
i en amasser peu. Fr. — <* it requires but little effort 
to amass a great deal of riches* but it requires much 
effort to colTect a little." — ^The man of property can 
easily enlarge his wealth ; but the man who has no- 
thing, has to maintain a hard struggle in his weak 
beginnings. 

II croit auHl trompe, puree qu^U mente. Fr»— << He thinks 
he aeceivesy because he lie««" 
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11 mfait 8€$ dumx gra$. Fr. Pror.--*^ H« tberebr makes 
hit cabbage fat''— He feathers bis nest bj it. 

II est comme Poiseau sur la hram^. Fr. Prov.—'* He is 
like the bird on the branch." — His disposition is too 
wavering. 

II est plus aisi d^Stre sage pour les autres, que pour soi- 
mime. Fr. Roohefguoault* — ** It is more easy to 
be wise for other persons than for ourselves." 

II est plus homUux de se iejUr de ses amia, fus d^eu Hre 
trompd. Fr. RooHmvoyoAULT^— ^ It is nort dis- 
graceful to suspect our friends, than to be deceived 
bj them." 

Ilfaut attendrs le boUeux. French Proverb.-*^ It is ne- 
cessarv to wait for the lame roaa."-— This news is 
doubtful, we must wait for the truth, 'wkkh comes 
haltingly behind. 

II faut de l^argent. Fr.— ** Money is wanted— or must 
be had." 

Ilfaut des plus grands vertus pour soutenir la bomte for- 
tune que la mauvaise. Fr« — " It requires a greater 
share of virtue to sustain a situation of prosperity, 
« than to support one of adversity." 

Iliacos in^a murm peeeatur et extra. Lat. HoftAOE.«^ 
<<They sin both vritbin, and without the walls of 
Troy."— There are faults to be fowad on both 
sides* 

lUa dokt vere, qum sine teste dolet. Lat. Mart. 

*< She grieves sincerely who gricres rniseen."- Be* 
fore company her grief may partake of affectation. 

IUecrueemsederispreHumtuKt»ki€diadiwui. Lat. Juve- 
nal.— >^ One man meets an infainoua punishaeot 
for that crime, which confers a diadem upon aao- 
ther." 

lUs igUur nmaqiMsm direxU braekia contra 
Torrentem; nee eivis erat qui Uberaposset 
. Verba ammi proferre, et vUam impeiders veto. 

Lat. JVVBITAL. 

i<He never was that citizen who would attempt to 
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swim against the torrent; who would freely deliver 
his opinion, and devote his life for the truth." — 
This is an admirable description, though in negative 
terms, of the qualities of a good patriot. 

Ille patens sui 

LoBtusque degU, cui licet in diem 
Dixisse, Vixi. Lat. Horace. 

<< That man lives happj, and in command of himself, 
who from day to day can say, I have lived.^^ 

Ille sinistrorsiimt hie deartror^m abit$ unus utrique 
Error f sed variis illudit partibus omnes. 

Lat. Horace. 
"One deviates to the right, another to the left; the 
error is the same with all, but it deceives them in 
different ways." 

Illi mors gravis incubat, qui, notus nimis omnibus, igno- 
tus moritur sibi. Lat. Seneca. — " Death must press 
heavily on that man, who being but too well known 
to others, dies at last in ignorance of himself." — 
The blackest horrors belong to him, who has passed 
a life of unreflecting wickedness. 

lUium fuit. Lat. — " Troy has existed." — Such things 
have been. 

IllcBSO lumine solem. Lat. — " With sight unhurt to view 
the sun." — This is the quality ascribed to the eagle. 

Jllud amiciticB sanctum ac venerabile nomen 

^hinc tibi pro vili, sub pedibusque jaceU Lat. Ovid. 
*<The sacred and venerable name of friendship is 
now by you trodden upon and despised." 

n n*a pas invents lapoudre. Fr. Prov. — " He was not the 
inventor of gunpowder." — He is no conjuror. 

It n*appartient qu^aux grands hommes d^ avoir des grands 
aefauts. Fr. Rochefoucault. — «« It belongs only to 
great men to possess great defects." — Such defects 
are palliated at least, where great qualities can be 
pleaded as a set-off*. 

It n'fl ni bouche ni ipeton. Fr. Prov. — ** He has neither 
mouth nor spur." — He has neither wit nor courage. 
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II iie faut pas iveiller le chdt qui dort. Fr. Proverb. — " It 
is not right to waken the cat that sleeps." — You 
should not bring into question a dormant secret, or 
stir a sleeping mischief. 

II n^est sauce que d^appetit Fr. Prov.— •" Hunger is the 
best sauce." 

II nesait sur quel pied danser. Fr. Pro v.-^" He knows 
not on which leg to dance." — He is at his wit's ends. 

II n'y a rien de beau, que Vutile. Fr. — " There is no- 
thing but the useful which is beautiful." 

II sabio muda cmiscio, il nescio no. Spanish Prov.— •« A 
wise man sometimes changes his mind, a fool 
never." 

II sent de fagot. Fr. Prov. — " He smells of the faggot,"— 
— which is to burn him as an heretic. 

II vaut mieux tdcher d^oublier ses malheurs, que d^enpar- 
lev. Fr. — ** It is much better for a man to forget his 
misfortunes, than to talk of them." — He who is too 
querulous, not only feeds his own regret, but ex- 
cites disgust in others. 

H volto sciolto, gli pensieri strettL Ital. Prov. — «• The 
countenance open, but the thought closely conceal- 
ed." — ^This is the difficult maxim so strongly re- 
commended by Lord Chesterfield. 

II y a anguille sous la roche. Fr. Prov. — " There is an 
eel under the rock." — There is a mystery in the 
afiair. 

II y a bien des gens qu^on estime, parcequ*on ne les con- 
noit point. Fr. — " There are many persons who are 
esteemed, only because they are not known." 

II y a des gens qui risemblent aux vaudevilles, qu'on ne 
chante qu^un certain temps. Fr. Roohefouoault.— 
•'There are certain men whose fame is like that of 
a popular ballad, which is sung for a certain time, 
and then forgotten. '^ 

Jly ades gens d. qui la vertu sied presque aussi mal que 
le vice. Fi:. Bouhours.—" There are some per- 
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SODS ea whom virtue sits almost as ungraciouslj as 

Ilyades gem digoutans avee du mirite, et d^autres qui 
plaisent avec des ddfauU. Fr.—i^< There are people 
of Bierit who are disgusting, and there are others 
who please with all their defects.'^— So much de- 
pends upon manner, suavity, and conciliation. 

II y a des rwrtx^es qui louent, et des louanges qui me* 
disent. Fr. Rochefouoault. — «* There are some re- 
proaches 4vhich form a commendation, and some 
praises which are in fact a slander."— There are 
some persons whose censure is praise, and whose 
praise is infamy. 

II y a encore de quoi slaner. Fr. Prov.— •" There is some- 
thing yet to be gleaned." — ^The subject is not wholly 
exhausted. 

ImUatoresI servum pecus. Lat. Horaob.— -'< Ye imita- 
tors! a servile herd." — Addressed to servile copy- 
ists, who show at once their meanness and their 
weakness by living on the borrowed spoils of others. 

Impendam et expendar. Lat— <*I will spend, and be 
* spent," in this service. 

Imperai aut servit coUeda pecunia cuique. Lat. Ho aace. 
" Riches either serve or govern their possessor."-— 
They are advantageous or hurtful, according to the 
uses to which they are turned. 

Imperium facile iis artihus retinetur, quihus initio par- 
turn est* Lat. Sallust. — " Power is easily retained 
by those means which acquired it"— It is generally 
gained by conciliation, and kept whilst that is con- 
tinued. It is lost by oppression and intolerance. 

Imperium, fiagitio acquisitum, nemo unquam bonis arti- 
bus exercuit.' Lat. Tacitus. — ** The power acquired 
by guilt is never directed to any good end, or any 
useful purpose." — When command is obtained by 
crime, the power which is thus usurped is most ge- 
nerally abused. 

Imperium in imperio. Lat — "A government existing 
within another government" — An establishment 
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existing under, but independent, in a degree, of, a 
superior establishment. This is instanced in each 
of the states composing the American union, in re- 
lation to the Federal or general government 

hnpotentia ea:cusat Legem, Lat. Law Max. — " Impoten- 
cj does away the law." — This maxim relates to the 
infirmity of certain persons whom the law excuses 
from doing certain acts, as men in prison, idiots 
and lunatics, persons blind and dumb, &c. 

Imprimatur. Lat. — "Let it be printed." — The phrase 
of permission to print, in countries where the press 
is under a vexatious control.— The word is figura^ 
tively used to denote that sort of authority. 

Improbe amor I quid non mortalia vector a cogis? Lat. 
Virgil.— " O, cruel love! to what do you not im- 
pel the human breast?" 

Jmprobe ^eptunum accusat qui naufragium iterumfacit 
Lat. Prov. — "The man improperly blames the sea, 
who is a second time shipwrecked."— -He should 
have learned prudence from his first misfortune. 

Improbis aliena virtus semper formidolosa est. Lat. Sal- 
xusT«— "To the wicked the virtue of other men is 
ever formidable." — They dread that which lowers 
them bv comparison, and hate the excellence to 
which they cannot aspire. 

Impromptu. — "In readiness." — A witticism made out 
of hand. 

In amore hcec omnia insunt vitia^ injur icB» 
Suspiciones, inimicitice, inducim, 
Bellum, pax rursus. Lat. Terencb. 

" In love there are all those evils,— wrongs, suspi- 
cions, enmities, treaties, and alternate war and 
peace." 

In articUlb mortis. Lat. — " In the article of death." 

In cajii^.— "In the head."— A tenure by which lands 
are held immediately of the crown. 

In causdfacilifCuivis licet esse diserto. I-At. Ovidw— "In 
AQ easy cause, any man may be eloquent."— Tha 
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most indifierent orator may assome a triumphant 
air mk&a he occupies *< the vantage ground." 

Imedimus per ignes, 

Suppositos cineri dohso, Lat. Horace. 

» We tread on fires which are merely covered by 
deceitful ashes."— We have subdued iht obvious 
peril* but not the lurking danger. 

incUHt in Scyllam, qui vult vitare CharyMim, Lat. Prov. 
** He fails into 8cylla in struggling to escape Cha- 
ryMis.^^ — The one was a rock, and the other a 
whirlpool, in the sea which divides Italy from Sicily. 
— When endeavouring to avoid one danger or mis- 
take, we too frequently fall into another. 

in civUibus voluntas pro facto reputabitur — In criminali' 
bus voluntas pro facto non reputabitur. Lat. Law 
Maxim. — " In civil cases, the will or intention is 
taken for the act, but in criminal cases it is not." 

inclusio univs est ea^clusio aUerius. Lat. Law Maxim. — 
<<The name of one being included supposes an ex- 
clusion of the other." — This is a maxim frequently 
used in arguments on testamentary devises. If of 
two persons of equal affinity, one is especially men- 
tioned, it is supposed that the other was out of the 
intention of the testator. 

in emlo quies, Lat. — "There is rest in heaven." — A 
motto usually found on funeral achievements, com- 
monly called hatchments. 

incognito, Lat. — "Unknown." — In disguise. 

in commendam. — This phrase of modern Latin is used 
to denote a person " commended,^^ or recommended, 
to the care of a living whilst the church is vacant. 
it is used by a fiction to permit a bishop to retain 
the profits of a living within or without his own 
diocese. . 

in curia. Lat. — " In the court." 

indB ira^ — Lat. — " Hence proceed those resentments." 
Index expurgatorius. Lat.- — "A purging or purifying 
in^x." — ^A list formerly published under the au- 
thority of the Roman pontiffs, specifying the books 
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Xvhich were prohibited to be read. This was conti- 
nued until it was founds that the wayward wishes 
of those who could read, were almost uniformly di- 
rected to the treatises thus forbidden. 
jindignante invidia fiorehit jnstus. Lat«--^< The just man 
will flourish in despite of envy." 

tndotti discant, et ament memmi$se perUi. Lat— ^< Let 
the unskilful learn, and let the learned improve 
their recollection." — This is a motto frequently pre- 
fixed to works of a general and useful tendency. 

In dubiis. Lat. — " In matters of doubt."— In cases of 
uncertainty. 

In eddem re, tUilitas et turpUudo esse non potesL Lat. 
Cicero.— "Usefulness and baseness cannot exist 
in the same thing."— It is in vain to plead the ad- 
vantages of a proceeding, when those advantages 
are to be purchased by the loss of honesty or of 
honour. 

In equUibrio. Lat-—" In an even poise." — As a scale 
beam, when it has equal weights attached to each 
end. 

-Inerat Vitellio simplicUas ac liberalitas, quw nisi adsU 
modus, in exitium vertuntur. Lat. TAcrrus*— 
"There was in Vitellius, a simplicity and a libera- 
lity; qualities which, unless taken in the degree, 
are generally ruinous te the possessor."— -There are 
virtues the most amiable in private life, which exer- 
cised by a public man, beyond their due bounds, 
will ever be found dangerous in the extreme* 

In esse. Lat.r— " In being." — In existence. 

In extenso, Lat. — ** At large — in full." 

Inest sua gratia parvis. Lat. — "Even little things have 
their peculiar grace." 

In favor em vitoe, libertatis et innocenticB omnia priBSU- 
muntur. Lat. Law Maxim.—" Where life, liberty 
and the character of a person are at stake, every 
presumption is to be taken in his favour." 

Infelix Dido, nuUi benejuncta marito^ 

Hocpereunte,fugi8$ hoc fngiente, peris. Lat. Ovid. 
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f* Unhappy Dido, deprived of both husband and <lo?er 

-'the former by djin^, causes thy flight, the latter 

by flying, causes thy death." 
Jn ferrum pro libertate ruebant. Lat. — " For freedom's 

sake they rushed upon the sword." 
Infinita est velocitas temporis, quce magis apparet respi- 

dentibus. Lat. Senega.— "The swiftness of time is 

infinite, as is most evident to those who look back." 
In jlagranti delicto. Lat.— "In the apparent guilt."— 

Taken in the very commission of the crime. 

In forma pauperis, Lat. — ^** In the form of a poor man." 
According to the statute 11 Henry VII. any man 
who is too poor to meet the expenses of suing at law 
or in equity, making oath that he is not worth more 
than 52. after his debts are paid, and producing a 
certificate from a lawyer that he -has just caose of 
suit, the judge in this case is to admit iiim to sue in 
forma pauperis ; that is, without paying any fees to 
the counsel, attorney, or clerks. 

InforoconscienticB. Lat. — "Before the tribunal of con- 
science." — In a man's own conviction of what is 
equitable. . 

Infutura. Lat. — "In future." — Henceforth- 

Ingmii hrgitor venter. Lat. Persius. — "The belly is 

the giver of genius." — Ironicalljr spoken of those 

"whose only stimulus to authorship is their poverty. 
Ingenio stat sine morte decus. Lat. Pro pert. — " The 

honours of genius are eternal." — This is the boas-t 

of many a poet. 
Ingenium cui sit, cui mens divinior., atque os 

Magna sonaturum. Lat. Horace. 

" Who is possessed of genius, of a superior mind, 

and an overpowering eloquence." 
Ingenium res adversm nudare solent, celare secundcB, Lat. 

HoR. — " In adversity those talents are called forth, 

which are concealed by prosperity." 
Ingtnuas dididssefMliter artes, 

EmoUit mores, nee sinit esseferos. Lat Ovm. 
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** To h^ve studied carefully the liberal arts it the 
surest mode of refining the grossness, and subduing 
the harshness of the human mind.** 

Ingens telum necessitas* Lat. Ssneoa^—'' Necessity it 
a powerful weapon."— To proToke a needy man is 
to encounter with desperation. 

Ingrato homine terra pejtis nil creat. Lat Ausom. 

** The earth never produced any thing worse than 
ungrateful man." — See the following quotations. 

Ingratum $i dixeris omnia dids. Lat—'' If you pro* 
nounce a man ungrateful^ yon say all that can be 
urged against him." 

Ingratm unvs miseris omnibus nocet. Lat Strvs^^ 
'' One ungrateful man does an injury to all who are 
wretched." — He, by his baseness^ has perhaps steel- 
ed the heart, which might otherwise have relieved 
their distresses. 

In hoc iigno spes mea. Lat. — ** In this sign is my hope*'* 

In hoc signo vinces, Lat— ^' In this sign thou shalt con- 
quer.** — ^This was the motto assumed by the emperor 
* UoNSTANTiNE, after having seen a Cross in the air, 
which he considered as the presage of victory. 

Iniqua nunquam regna perpetua manent Lat. Ssnxca* 
— ** Authority founded on, or maintained by injus- 
tice, is never of long duration." 

htiquissimam pacemjustissimo bdlo anUfero. Lat— ^' I 
prefer the most unjust peace to the justest war.''— 
The horrors of war are so numerous and so afflict- 
ing, that peace should, at all times, be purchased at 
any price, short of national dishonour. 

Initia magistratuum nosirorwm meliora firman finis incli- 
nat. Lat Taoitus* — ** The discharge of our public 
offices is generally more exemplary in their com- 
mencement; its vigour declines towards the con- 
clusion.** — Our proverb of *« New brooms,** gives of 
this an apt, though a homely illustration. 

In jure, non remota causa, sed proxima speetatur. Lat. 
Law Maxim* — *' The law does not regard the re- 
mote, but the proximate cause." 
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Injuriarumplerasqtie non aceipit, qui neseit Lat. Sene- 
ca. — "He avoids manj inconveniences, who does 
not appear to notice them." 

InjuricCrum remedium est oblivio. Lat. — *' The best re- 
medy for injuries is to forget them." 

In limine. Lat. — "In the threshold." — In the outset, or 
commencement. 

In loco. Lat.—" In the place.'' — In the proper place.— 
Upon the spot. 

In magnis voluisse sat est. Lat. Prop. — ** It is laudable 
even to attempt a great act/' though without suc- 
cess. 

In medias res. Lat. Horace. — *' Into the midst of things.** 
—Spoken senerallj of an author who rushes abrupt- 
ly and without preparation into his subject. 

in medio tutissimus ibis. Lat. — " In the middle path you 
will proceed with the most safety." 

In necessariis unitas, in non necessariis libertas, in omni- 
bus charitcLs. Augustin. — " In those things which 
are essential, let there be unity, in non-essentiaU, 
liberty, and in all things charity." 

In novafert animus. Lat. — " My mind leads me to new 
matters, or to discuss new topics." — This is an he- 
mistich: the following is the complete line. 

In nova fert animus mutatas dicere formas. Lat. Ovid.— 
" I am inclined to speak of bodies changed into new 
forms." 

In nubibus, Lat. — '' In the clouds." 

innuendo. Lat. Law Term. — " By signifying." — There- 
by intimating. — A word much used in declarations 
of slander and libel to ascertain the application to 
a person or thing which was previously named. An 
oblique hint. 

In nullum avarus bonus est, in se pessimus. Lat. Prov. 
— " The avaricious man is Jcind to no person, but he 
is most unkind to himself." 

In nullum reipublicce usum ambitiosd loqueld iwcZarttif.— 
Lat Tacitus.—" He became celebrated for an af- 
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fected and ambitious yerbosit j, attended witk no ad- 
vantage whatever to the state.^ 
In*omnibu8 fere minori cetati succurritur* Lat. Law 
Maxim.-*" In ali cases relief is afforded to persons 
under a^e.^'-^The law is so careful of persons of this 
description, that i twill not suffer them to alienate, 
seizor bind themselves bjdeed, unless it be for eat- 
ing, drinking, schooling, physic, or such other mat- 
ters as are absolutely necessary. 

In omnibus quidem, maxime tamen in Jure, JEquitas est. 
Lat. Law Maxim. — ^<'In all things, but particularly 
in the law, there is equity."— Equity is said to be a 
corrective of the law, where the latter is deficient on 
account of its generality. 

Inopem copia fecit. Lat. — ** His plenty made him poor." 
— His copiousness of ideas retarded and embarrass- 
ed his language. 

In pace leones, in prcelio cervi. Lat. — ** In peace they 
are lions, in the battle deer." — They are blusterers 
and cowards. 

In perpetuam rei menwriam. Lat. — " To perpetuate the 
memory of the thing." — An inscription generally 
found upon pillars, £c. raised to commemorate any 
particular incident. 

In pertnsum ingerimus dicta dolium. Lat. Plautus. 

" We fling our sayings into a cask bored through."-— 
Our advice is wholly thrown away in that quarter. 

In petto. Ital. — " Within the breast." — Held in re;|qnee. 

Inpresenti. Lat. — ^" At the present time." 

In propria persona. Lat. — ^'•In his own person." — In per- 
sonal attendance. 

In puris naturalibus. Lat. — " In a purely natural state." 
— i. e. Stark naked. 

Inquinat egregios adjuncta superbia mores. Lat. Clau- 
DiAN. — " The best manners are stained by the addi- 
. tion of pride." — Even virtue itself is disgusting in 
a severe and haughty garb. 

Digitized by VjOOQ IC 



120 m IN 

tn quo hde mtucimum esf , quad neque anie ittum, quern iUe 
imitareturt neque post ilium, qui eum imitttri f asset, 
iw^emtm etL Lat PATBRotTLyt. 

« CoBceming whom this it most wortlijr of being 
Boted* tkat naitker before kim wm there faead an 
example for hie iimt«tioii» nor aofteng his aaccessors 
one who ceuid imitate hia*'' 

In tetum natunu Lat-^' In the nature of things." 

Inmmre jmrut eerUt raiione modoque, Lat Horaoe«-* 
** He is preparing to be mad according to a certain 
ruleand nannen"-— He baa much "method in his 
madness.** 

Ineanus omnis furere credit cmteros. Lat. Proverb. — 
<<Everj madman thinks that ail the rest of the 
world IS mad." 

In smcula smcularum. Lat.— ''For ages of ages.'' — 
Throughent eternitj. 

In se magna ruunt. Lat. Lvoak.-—** Great bodies are 
apt to rush against each other." — Two great powers 
are naturally inclined to jealousy, and thence to 
hostility. 

In $e toius teres atque rottmdus. Lat. Horace. — 

" Smooth, round, and collected in himself." — This 
is a brief but excellent description of a man of the 
world. The metaphor is taken from a bowl, which 
launched from a firm hand, is not to be diverted 
from its course by slight obstacles. 

Inistd homiTnbtts libidine aUndi de industria rumores. 
Lat.—'' Men having in them a natural de«re to pro- 
pagate reports." 

Insitd haminibus natura vialentiai resistere, Lat Taci- 
Tus«— '< To resist violence is implanted in the na- 
ture of man." 

In situ. Lat^— *' In position." — In its natural situation. 

tnspicere, tanquam in speculum, in vitas omtttum 
Jubea^ atque ex ams sumere exempluJm sSbi. 

Lat Tbrxitoe. 
«< The lives of other men should be regarded as a 
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mirror, from which we may take an example and a 
rule of conduct for ourselves."— The accurate ob- 
server of human life, in witnessinfi; the follies of 
others, will thence derive to himself so many les- 
sons of caution and correctness. 
Instanter. Lat. — ^Instantly." 
Imiar omnium. Lat.— ^ Like all the rest." 

In statu quo. Lat.'—*' In the state in which it was." — 
The condition in which a nation or individual was 
at a certain anterior time. — See status quo, and 

In statu quo ante bellum. Lat. — '*In the condition in 
which it was before the war." 

Intaminatis fulget honoribus, Lat. Hor. — " He shines 
with unspotted honours." 

In te Domine speravi. Lat—" In thee, Lord, haye I 
put my trust." 

Integer vitm, scelerisque purus, ^ 

•\\m eget Mauri jaculis nee arau Lat. Horace.— 
"The man who is pure in life, and unconscious of 
guilt, wants not the aid of Moorish bows anil darts." 
— In most situations of life, the consciousness of 
innocence is our best shield and our firmest secu- 
rity. 

Integra mens augustissima possessio, Lat.— "A mind 
fraught with integrity is the noblest possession." 

Integros haurire fontes. Lat. — "To drink from over- 
flowing fountains." — To supply our wants from a 
plentiful source. 

Intentum animum tanquam arcum hahehat, Lat. Cio.— 
" He kept his mind bent like a bow." 

Intenti expectant signum. Lat. Virgil.—" Eager they 
wait the sign." 

In tenui labors at tenuis non gloria. Lat. Virg.— " The 
labour was bestowed on a small object, but the fame 
of the achievement was not the less."— To do little 
things well, is in some cases highly honourable. 

Inter alia. Lat^— " Among other things." 
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Inter arma leges silent. Lat.^-''The laws are dtlent in 
the midst of arms." — During the violence of hos- 
tility but little attention is paid to the precepts of 
justice. 

Interdum lachrymm pondera voois habent Lat. Ovid.-— 
" Tears are sometimes equal in weight to words." 

Interdum populus reete videt. Lat. — " The people some- 
times see aright."— The J are occasionally deceived 
and misled; but they as often can judge, and with 
sound discretion. 

Interdum valgus recte videt ^ est ubi peccat. Lat. Hor. 
— " Sometimes the people decide justly, but they do 
in some instances form erroneous conclusions." 

Intererit multum, Bavusne loquatur, an Eros, Lat. Ho- 
race. — " There is a great difference when Bavus is 
speaking, and when a Hero."— The former is a ser- 
vant: the rule is addressed to dramatic writers, 
w^o should always make their characters speak in 
appropriate language. 

Inter nos» Lat. — " Between ourselves."— This is inter 
nos — to be kept a secret. ^ 

Interregnum. Lat. — The interval between the death of 
one king and the succession of another. 

In terrorem. Lat. — " In terror." — As a warning. 

Inter se. Lat. — " Between, or among, themselves." 

Inter utrumque tene. Lat. Prov. — " Keep between both." 
—Steer through life a safe and middle course, avoid- 
ing equally all extremes. 

In toto. — Latrf— ** In the whole"— altogether — entirely. 

In toto et pars continetur. Lat. — " In the whole is con- 
tained also the part." 

Intra fortunam quisque debet manere siuim. Lat. Ovid. 
"Every man should confine himself within the 
bounds of his own fortune." 

In transitu. Lat. — ^' On the passage." — Goods in tran- 
situ are goods consigned by one person to another, 
and which have not yet reached tne consignee. 

Intus 6t in cute novi hominem. Lat. Psrsiv^*— '' I know 
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th^ man thoroughly.''— ^I have a thorough knowledge 
of his character. 
Jkhita quw indeeora* Lat. Taoitus.—'' Those things 
that are unseemly are unsafe."— Men in certain 
situations should remember, that as much danger 
frequently arises from forfeiting the respect, as from 
incurring the resentment of those who are beneath 
them. 

In utroque fdelis. Latv— *^ Faithful in both.'' 

In utrumque paratus. Latv^** Prepared for either event." 

Invidiam 8iculi nan invenere tyranni 

Tormentum majus. Lat. Jutsnal. 

" The Sicilian tyrants never devised a greater pu- 
nishment than envy." 

Invidus alterius wMcrtseit rebus apimU. Lat. Horn. 

<* The envious man grows lean at the success of his 
neighbour." 

In vino Veritas. Latv— "There is truth in wine." — ^It 
extracts secrets from the reserved, and puts the ha- 
bitual liar off his guard. 

Invisa potentia, atque miseranda vita eorum, qui semetui 
quam amari malunt. Lat. Corn. Nep^—^' Their 
power is hateful, and their life miserable, who wish 
to be feared rather than beloved." 

Invisibilia non decipiunt. Latv— <« The things whieh are 
unseen do not deceive." 

Invitat culpam qui peecattim praferit. Lat. Strus. 
" He who overlooks one crime invites the commis- 
sion of another." 

Invitum sequitur hanos. Lat. — ^"Honour follows him 
against his inclination." 

InvUa Minerva. Lat. — ** Minerva (the gjoddess of wis- 
dom) being unwilling." — The work was brought 
forth, invita Minerva, without any aid from genius, 
or from taste. 

In vitium dueit culjpcB fuga. Lat. Horaob.— *• The 
avoiding of one tault sometimes leads into another*" 
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Thus a writer, in aToiding doll prolixitj» eften files 
into the opposite extreme of obscure brevity. 

Ifse dixiU Lat. — ^<*He said it himself." — On his ipst 
dian^— •n his mere assertion. 

Ipsisima verba. Lat. — '* The very words.''— The most 
strict and literal meaning of the expression. 

Ipso facto. Lat* — ** In the fact itself.''^By the fact when 
it shall appear. 

Ipso Jure. Lat. — ** By the law itself." — By the law when 
it shall be pronounced. 

Ira furor brevis est. Lat. Horaob^— ** Anger is a short 
madness."— All the mischiefs of madness may be 
produced by a momentary passion* 

iram mi vineit, hostem $uperat maofimuni Lat. — ** He 
who subdues his anger, conquers his greatest ene- 
my." 

Jra qucB tegitur nocet; 

Frofessa perdunt odia vindicUB locum. 

Lat SsNEOA. 
** Concealed resentment alone is dangerous. — Ha- 
tred, when declared, loses its opportunity of re- 
venge." 

Iras et verba locant. Lat. Martial. — «* They let out for 
hire their passions and their words."*— This is the 
severest sarcasm ever uttered against the gentle- 
men of the bar, who, it intimates, not only hire out 
their eloquence, but can also feign a degree of pas- 
sion proportioned to the magnitude of uie fee. 

Is maotnme divUiis utitur, qui minimi divitiis indigit. 
Lat. Seneca.—" He makes the best use of riches, 
who has the smallest share of personal wants." 

Ms mUii demum tnrere, et frui animA videtur, qui aliquo 
negotio intentus, prcBclari facinoris, aut artis bonce, 
famam qucerit. Lat. Sallust. — <* He alone appears 
to me to live, and to enjoy life, who being engaged 
in active scenes, seeks after reputation by some h- 
90U9 action, or some honest art" 
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Is orio iniio eatfstOt cmterU tficimm egto. Lat— '« Let 
that order be free from ¥ice« and afford an example 
to all others.''— This was an ordinance contained 
in the Roman laws of the Twelve Tables, and ad- 
dressed to the senatorial or patrician order— The 
best example should come from the highest place* 

Ma lex scripta est* Lat. — ** Thus the law is written."— 
A phrase used in polemics, to refer the adyersarj 
to the letter of the text in question. 

Ma me Dii antentJ ast ubi sim nescio. Lat. Terenob.— 
** As God shall judee me, 1 know not where 1 am.'' 
—1 am so confounded, that i know not what to do 
4)r say. 



Jacta est aha. Lat— *' The die is cast." — ^I have put 
everj thing to venture, and I now must stand the 
ha2;ard. 

JadUatio. Lat.— "A boasting."— Jactitation of mar- 
. riage is cognisable in the ecclesiastical court 

J*ai bonne came. Fr. — ** I have a good cause.^' 

J^ai eu toujours pour principe de ne faire jamais par 
avtrut, ce que je pauvois faire par mot-mime. Fr. 
MoNTEsquiEu.^ — *' 1 have ever held it as a maxim, 
never to do that through another, which it was pos- 
sible for me to execute mjself." 

Jamais arriere. Fr. — " Never behind." 

Jamais on ne vaincra les EomainSf que dans Rome. Fr. 
— -<*The Romans can never be conquered but in 
Rome." 

Jamque opus exesv; quod nee Jovis ira, nee ignis, 
^ec poterit jerrum, nee edax abolere vetustas, 

Lat Ovid* 
« I have now completed a work which neither the 
wrath of Jove, nor fire, nor the sword, nor the cor- 
roding tooth of time, shall be able to destroj."-7At 
present this passage, as well as the Exe^ ntonti- 
mentum, &c. Qf Horace, are chiefly used in an iro- 
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nica( tense, and for the purpose of holding some, 
proud boaster up to ridicule. 
Januis clausis. Lat — ^^The doors being shut."-— The 
matter was debated jaimis cbtisis—in a secret com- 
mittee. 
Jejunus raro stomachus vulgaria temnit* Lat Horaob. 
" The hungry stomach seldom despises coarse fare." 
— Or, as it may be differently translated— " The 
stomach which is seldom hungry, holds Tulsar fare 
in contempt."-— It is more generally quoted in the 
former acceptation. 
Je le Hens. Fr.— «* 1 hold it" 
Je M cherch$ qu^utu ¥r^ — *• I seek but for one." 
Je n'oublierai jamais. Fr. — '* 1 shall never forget." 
Je ne sais qw^L Fr.—- "I know not what."— Used to 
e jpress something that will not admit of a descrip- 
tion. 

Je suis prit Fr.— " I am ready." 

Jet d'eau. Fr. — ** A water spout — an artificial fountain." 

Jeu de main,jeu de vilain. Fr. — '* Practical tricks belone 
only to the lowest classes." — No gentleman should 
deal in horse play, or vulgar roughness. 

Jeu de mots, ^n — " A play on words." — A pun. 

Jeu d^esprit. Fr* — '* A play of wit."— A witticism. 

Jeu de theatre. Fr. — " Stage-trick, attitude," &c. 

Jeune, on conserve pour la vieillesse: vieuXf on ^pargne 
pour la m^ni. Fr. La Bruyehe.— " When young, 
men lav up for old age; when aged, they hoard for 
death*''- It is in the nature of parsimony to confirm 
itself and to increase. 

Jetsam^ Flotsam, Liean. These are three barbarous law 
terms, or appellations given to goods thrown over- 
l>oard, or otherwise lost at sea. The first indicates 
such articles as are thrown out, and sink, and re- 
main under water — the second is when they con» 
tinue floating on the surface; and ligan denotes 
such as are sunk, but made fast to a cork or buoy, 
ikat they may be found again. 
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Joco di mano,joeo mlUmo. ItaK Prov«-*'ThM it preciseljr 
in its meaning similar to the French proterb quoted 
aboye«— " Jeu de main,^^ &c. 

Jour de ma vie. Fr* — '« The day of my life.'* 

Jucunda atque idanea dicere vitee. Lat. Hoeace.-*^ To 
describe whatever is pleasant and proper in life.'' — 
This line Ivell describes the doty ot the didactic 
poet. 

Jucundi acti labores. Lat. Cioero. — « The labours and 
difficulties through which we have passed are pleas- 
ing to the recollection." 

Jiicundum et carum sterilUfadt uxar amicam. Lat. Ju- 
venal. — ^•*A barren wife will always produce a 
pleasant and engaging friend."— -This is spoken in 
derision of the legacy hunters; a race every where 
common »nd dettpicable, and who pay their court 
more assiduously, where there is no expectation of 
an heir. 

Judex damnatwr cum nocens ahsolvitur. Lat«— ^*The 
jndse is found guiltr when a criminal is acquitted.** 
^—1 his is to be understood as applying only where 
prejudice or corruption has dictated the sentence. 

Judicandum est legibus non exemplis. Lat. Law Maxim. 
« The judgment must be pronounced from law, not 
from precedent." — As no two precedents, in the 
legal phrase, run together " on four legs," the strict 
letter of the law must be consulted. 

Judicata res pro yeritate accipitur. Lat. Law Maxim. 
** A thing which has been judged, is considered as a 
truth/' — A decision in one case may be cited, as 
authority in another which is similar. 

Judicis est jus dicere, fion dare. Lat. Law Maxima— <' It 
is the duty of a judge to declare the law, and not 
to make it." 

Judicium Dei. Lat.— "The judgment of God." — This 
was the name given by our ancestors to the ordeal, 
i.e. walking blindfold over red hot ploughsharei^ 
^c. which has been long since disused* 
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Judicium p&riumfmU leges terr Of. Lat— ^'Thejadgment 
of our peers, or the law of the land."— It is only by 
these, aecording to masna charta, that an English- 
man can be condemned* 

Jugulars mortuos. Lat.— ^' To stab the dead."— -To ex- 

ercise superfluous cruelty. 
Jugulo hune 8tui gladio* Lat. Ter.— -''I foil him with 

his own weapons."— I silence him with his own 

arguments. 

Jundajuvant. Lat.^-^ These things, when conjoined, 
mutually aid each other." — Individually considered, 
they are of little avail ; but taken conjunctively, 
they form a strong body of evidence. 

Jure humano. Lat. — ** By human law."— By that law 
which is founded on the assent of men. It is gene- 
rally used in opposition to the following: 

Jure divino. Lat. — '* By divine law." — This is the te^ 
nure by which, according to the hi^h flying tories, 
the Kings of Great Britain hold their crowns, with- 
out any reference to the )¥ill of tbe people. 

Juris prmcepta sunt hmc; honeste vivere, aUerum non Ub» 
dere, suum cuique tribuere. Lat. Just. Inst.—" The 
precepts of the law are these; to live correctly, to 
do an injury to none, and render to every one his 
own." 

Jus civile. Lat — " The civil law." — ^The law of manj 
European nations, and of some of our courts, parti- 
cularly the Ecclesiastical, founded on the Code of 
Justinian. 

Jus gentium. Lat. — "The law of nations." 

Jus sanguinis, quod in legitimis successionibus spectatur, 
ipso nativitatis tempore qucpsitum est Lat Law 
Maxim. — " The right of blood, which is regarded in 
all lawful inheritances, is found, in the very time of 
natlvitjr." It is the Jus primogeniturce, or right of 
eldership, that w principally respected, the maxim 
being, that the next of worthiest blood should always 
inherit 

Jus summum safe $ummja est malitia. Lat Terence.^* 
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** Law» enforced to strioADeM, toinetinies becomes 
the seyerest iDJugtice." 
Justitia liberalitati prior. Lat.— *' Juitke shonld precede 
liberaiitj.'' — A man should be *'ju8t before he is 

JustUia virtutum regina. Lat. — ** Justice is que^n of the 
virtues.'' 

JiAstUicB sororjides. Lat.— •« Faith is the shter of justice.'* 

Justum et tenacem propositi virum, 

^on civium ardor parvajubentium, 

^on vultus instantis tyranni, 

Jlente quatit solidd. Lat. Horace. 

*'The man who is just and firm to his purpose will 

not be shaken from his fixed resolution, either bj 

the misdirecting ardour of his fellow-citizens, or by 

the threats of any imperious tyrant." 
Justus propositi tenax. Lat.-—** The just man is steady to 

his purpose." 
Juvat in sytvis habitare. Lat^ — '< It is pleasant to dwell 

in the woods," or in the country. 
Juvenile vitium regere non posu impftum. Lat. Sen boa. 

— " It is the ^ult of youth that it cannot govern its 

own violence." 



Km^9 yvivl/. Kdiron gnothi. Gr.^ — ** Know your opportu- 
nity." — This was the advice of Pitiacus, one of 
the seven Grecian sages. To let slip an occasion is 
the greatest proof of imbecility. 

JCiw* ti^xnf* Xdt* exochen. Gt^ — •« By way of excellence," 
or " of pecoJiar distinction." 



La beautd de Vesprit donne de Vadmitationf eeUe de P6me 
donne de Pestime, et ceile du corps de Vamour. Fr. — 
** The charms of wit excite admiration, those of the 
heart impress esteem, and those of the body provoke 
to love." 

La heauti sans vertu e$t unejleur sans perfum. Fr. Prov, 
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— ** Beauty without ▼irtae is like a flower without 
perfuine**-^lt may retain its colour, but has lost its 
essence. 
Lahitur et labetur in omwt voluHlia asvum. Lat. Horace. 
— ^*<The stream still flows, and will continue to flow 
through every age." 

La bonne fortune^ et la mauvaiee sont n^cessair^ it Phom- 
me, pour le rendre habile. Fr.— " Good and bad for- 
tune are necessary to a mail, in order to make him 
adroit and capable." — Few men are equal to the 
emergencies of life who have not eiperienced some 
of its vicissitudes. 

Labor ipse voluptas. Lat-^** The labour itself is a plea- 
sure.** 

Labor omnia mncit Lat Virgil.—** Labour conquers 
every thing." — There are few difficulties which will 
not yield to perseverance. 

Laborum dulce lenimen. Lat. Hor. — ** The sweet solace 
of our labours^^-^-The appellation is given by the 
poet to his favourite stuoy. 

La conjiance foumit plus i la conversation que Pe^prit.^ 
Fr. — RooHEFouoAvi.T«-^'' Confidence is, in general, 
found to fur;u8h more towards conversation than 
wit or talent." 

La criaUlerie ordinaire fait qu*on ^y aecoutume, et que 
diacun la miprise. Fr^— ''A clamorous abuse teo 
often repeated, becomes so familiar to the ear as to 
lose its effect"-»If you scold your servant inordi- 
nately for not rinsing a glass, he will scarcely feel 
your rebuke when you charge him with a robbery. 

La critique est aisie, et Part est difficile, Fr, — ** To criti- 
cise the productions of art and science is easy, but 
to create them is difficult." 

Ladecenee est le teint naturd de la vertu, et U fard du 
vice. Fr. Prov. — ^••Decency is the genuine tint of 
virtue, and the false colouring of vice." 

Vadversiti fait Phomme et le bonheur les monstres. Fr. 
— ^"Adversity makes men, but prosperity makes 
monsters.** 
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£a /«m ehasse le loup du bois. Fr. Prov. — " Famine 
drive« the wolf from the wood." — AccordiDg to the 
English Proyerb—" Hunger breaks throagh stone 
waris." 

La faveur met thomme au-desms de ses dgauXf et sa chute 
au-dessotM. Fr* La Bruterb. — "Favour places a 
man above his equals, and his fall or disgrace be- 
neath them." 

L*affaire s^achemine. Fr. — **The business is going for- 
ward." 

La foiblesse de Vennemi fait noire propre force. Fr. — 
" The weakness of the enemy forms a part of our 
own strength." — This is a maxim in war, where all 
advantages are fairly to be taken. 

La fortune vend ce qu*on croit qu*elle donne. Fr. La Fon- 
taine. — ** Fortune sells the favours which she seems 
to lavish." 

La grande sagesse de Vhomme consiste d connoitre ses fo' 
lies. Fr. — « The great wisdom of man consists in the 
knowledge of his follies.'' 

L^aigle d^une maison est un sot dans une autre. Fr. Gres« 
SET. — " The eagle of one house is but a fool in an- 
other.'' 

Laissez nous faire. Fr. — " Let us act for (or take care 
of) ourselves." — Let us alone. 

La langue des femmes est leur ep^e, et elles ne la laissent 
fas rouiller. Fr. Prov. — •* The tonsue of a woman 
IS her sword, which she seldom sul^rs to rust." 

La libdralitd consiste moins d donner beaucoup, qu'^A don» 
net d. propos. Fr. La Bruyere.— " Liberality does 
not consist so much in giving a great deal, as in 
giving seasonably." 

VAUegorie habite unpalais diaphane. Fr. Le Mierre. 
— " Allegory dwells in a transparent palace." — Its 
only use being to offer truth from the mirror of re-^ 
flection, it should not be dimmed by obscurity. 

Xa maladie sans maladie. Fr.— " The disease without a 
diseas^«^' — ^The hypochondriac distemper. 
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L^dme n'a point de secret que la amdwite ne retele. Fr. 
Prov. — ** The soul has no secret which the conduct 
does not reveal.''— The most practised hypocrite 
cannot at all times conceal his secret feelings. 

La moitid du monde prend plaiHr A m^dire, et l^autre 
moitU d croire Us m^dUances. Fr. Prov^— -** One half 
the world fakes a pleasure in detracting, and the 
other half in believing all that detraction utters." 

La moquerie est souvent une indigence d^esprit. Fr. La 
Bhuyere. — <* Je^tin^, in some cases, only proves a 
want of understanding." 

La mort est plus ais^e d supporter sans y penser, que la 
pensee de la mort sans peril. Fr. Pascal. — " Death 
IS itself more easy, when it comes without previous 
reflection, than the thought of death, even without 
the danger." 

Vamour de la justice n^est, en la pUij^art des hommes, que 
la crainte de souffrir ^injustice. Fr. Roohefou- 
CAULT. — " The love of justice is in most men no- 
thing more than the fear of suffering injustice.'*— 
Our anxiety on this subject may be traced to a mo- 
tive of selfishness. 

Vamour et la fumde ne peuvent secacher. Fr. Prov. — 
*' Love and smoke are two things which cannot be 
concealed." 

L^amour-propre est le plus grand de tous UsfiaUeurs, Fr. 
RocHEFoucAULT. — « Sclf-lovc is the greatest of alJ 
flatterers." 

Vamour soumet la terre, assujettit les cieua>^ 
Les rois sont a ses pieds, il gouveme les dieux. 

Fr. CORNEILLE. 

*' Love rules o'er the earth and controls the heavens 
— kings are at his feet, and ^ods are his subjects.* 
— This extravagant fliffht, as it may be supposed, is 
seldom quoted but in the way of ridicule. 
Langage des halles* Fr.- <*The language of the mar- 
kets." — Billingsgate. 

La passion fait souvent unfou du plus habile homme^ et 
rend souvent habiles Us plus sots. Fr. Roohefou- 
OAULT.— «< Love often makes a fool of the cleverest 
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nutn, and as often gives cleyeroess to the most 
foolish.* 

La patience est amere, mais son fruit est doux* Fr. J. J. 
Rousseau. — <* Patience is bitter, but its fruit is 
sweet.*' 

La patience est la rdmede la plus sAr contre Us calomniesi 
le terns tdt ou tard decattvre la v^rit^. Fr* — '* Pa- 
tience is the surest antidote against calumny* Time^ 
sooner or later, will discover the truth.** 

La philosophie, qui nous promet de nous rendre heureux 
nous trompe. Fr. — ** Philosophy, which promises to 
render us happy, deceives us." 

La philosophie triomphe aisdment des maux passes et des 
maux d venir; mais les mauxpresens triomphent 
d^elle, Fr. Roohbfouoault. — •• Philosophy can hold 
an easy triumph over the misfortunes which are past 
and to come ; but those which are present triumph 
over her.'' 

JLapides crescunt, vegdabilia crescunt et vivunt, animalia 
crescunt, vivunt et sentiunt. Lat. — "Stones grow, 
vegetables grow and live, animals grow, live and 
feel.** — This is a general distinctive definition, given 
by Linn«eus, of the three great natural kingdoms* 

Lapsus Itngum. Lat. — ^" A slip of the tongue.** 

La reputation d^un homme est comme son ombret qui tan^ 

tot lesuive, et tantdt le precede; quelquefois elle est 

plus longue, et quelquefois plus cowrie que lui. Fr. 

Prov. — ** The reputation of a man is like his shadow; 

it sometimes follows and sometimes precedes him; 

it is sometimes longer, and sometimes shorter, than 

his natural size." 
Vargent est un bon serviteur et un m4cha/nt maitre. Fr. 

BouHouRs. — " Money is a good servant, but a bad 

master.'' 
L^art de vaincre est celui de mipriser la mort. Fr. M. dk 

SivRY. — *' The art of conquering is that of despising 

La science du gouvemement n^est au'une science de com- 
itinaisons^ dl'aj^HcaHons, et WexcepHons, selon fes 
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terns, les lieiuc, Us circonstances. Fr. Rousseau.—* 
''The science of government is only a science of 
combinations, of applications, and of exceptions, ac- 
cording to times, places, and circumstances." 

La silence est la vertu de ceux qui ne sont pas sages, Fr. 
^ouHouRs. — " Silence is the virtue, or the best qua- 
lity of the foolish." — If it does not remove, it at 
least conceals their deficiency. 

Lateat scintillula forsan, Lat.— "A small spark may 
lurk unseen." — This hemistich, alluding to the vital 
spark, is very happily adopted as the motto of the 
Humane Society. 

Latet anguis in herba. Lat.— " There is a snake conceal- 
ed in the erass." — There is a lurking danger before 
you, which you do not immediately perceive. 

Latitat. Law Lat. — "He lurks." — A writ of summons 
issuing from the Ring's Bench, which, by a fiction 
states the defendant to be in a state of concealment. 

Laudari a viro laudato. Lat — " To be praised by a man, 
himself deserving of praise." — This is certainly the 
most valuable species of commendation. 

Laudato ingentia rura — exiguum colito. Lat. Virgil. 
" Bestow your praise upon large domains, but your 
preference on a small estate."— The latter, to a 
contented mind, is likely to produce the greatest 
share of happiness. 

Laudator temporis acti. Lat. Hor. — " A praiser of the 
times which are past." — An old man who com- 
mends nothing but what he has seen in his early 
days. 

Laudum immensa cupido. Lat. — " The insatiate thirst 
for applause or flattery." 

La veritd nefait pas autant de bien dans le monde, que 
ses apparences yfont de maL Fr. — " Truth does not 
80 much good in the world, as its appearances do 
mischief." — The deceit and hypocrisy of men are 
the prime sources of evil in the moral world. 

La vertu nHroitpas ailoin, si la vanitd ne lui tenoit cam- 
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pagnie. Fr. Rochefoucault. — ** Virtue would not 
go so far, if vanity did not bear it company,'' — We 
are propelled in our best actions by a secret wish to 
gain the good opinion of others. 

Laus Deo. Lat. — " Praise be to God." 

Le heau monde. Fr. — ^''The gay or fashionable world.'' 

Le Hen ne se fait jamais mieux, que lorsqu'il s^opere 
lentement Fr. De Moy. — " Good is never effected 
more happily than when it is produced slowly," — 
Sudden changes, either in the affairs of empires or 
of individuals, are seldom productive of beneficial 
consequences. 

Le bonheur de Vhomme en cette vie nHHDizsi^e pas a etre 
sans passions : il consiste q en etre le maitre. Fr. — 
" The happiness of man in this life does not consist 
in the absence, but in the mastery of his passions." 

Le bon temps viendra. Fr. — " The good time will come." 

Le tout en ote le gout. Fr. Prov. — ** The cost takes away 
the taste."— I should like the thing, but I dislike 
the^expense. 

Le dessous des cartes* Fr.— ^*The lower side of the 
cards." — II est au dessous des cartes^—he sees the 
faces of the cards.^ — He is in the secret* 

Le diable est aux vaches, Fr. — ^"The devil is in the 

cows."— There is the devil to pay. 
Leges legum. Lat. — « The laws of laws." — The original 

and controlling source of legislation. 

Lege totum, si vis scire totum. Lat. — " Read all, if you 
woirid know all." 

Legis constructio nonfaeit injur iam, Lat. Law Maxim. 
" The interpretative construction of the law shall 
wrong no person." — If a person, for instance, srants 
away ail his goods and chattels, those of which he 
is possessed as an executor shall not pass; for that 
would be a wrong to the estate of the testator. 

Le grand ceuvre. Fr.— " The great work." — That is, the 
philosopher's stone. 
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Le jeu e^ 1e fils dPavarice, et le pere du desespoir. ¥V. 
Prov. — " Gaming is tbe son of avarice, aud the fa- 
ther of despair." 

Le jeu n*en vaut pas la chandelle. Fr, Prov,-^" The 
game is not worth the candies." — The object which 
you aim at is not worthy of jour expense or labour^ 

VeUvation est au mdHte, ce que la parure est aux belles, 
fersonnes. Fr. — ** Elevation is to merit, what dress 
18 to handsome persons." — It adorns and sets off 
that excellence, of which it forms no constituent part. 

Le mieux est Vennemi du hien. Fr. — " The best is the 
enemy of well." — We lose our present advantages, 
in seeking afilur those which are unattainable. 

Le moineau en lamain vaut mieu^ que Voie qui vole. Fr. 
Prov. — " A sparrow ift the hand is better than a goose, 
on the wing." — A bird in the hand, &c. 

Le monde est le livre des femmes. Fr. Rousseau. — " The 
world is the book of women."— They generally profit 
more from observation than from reading. 

Le mot i^dnigme. Fr.— " The word of the enigma."— The 
key of the mystery. 

Le moyen le plus sAr de se consoler de tout ce qui peut 
arriver^ c^est d'attendre toujours au pire. Fr. — *• The 
most certain consolation against all that can happen > 
is always to expect the worst.'^ 

L^empire des lettres. Fr. — ^"Th« republic of letters." 

L^ennui du beau amine le gout du singulier* Fr. Prov. 
— " A disgust of that which is proper, leads to a 
taste for singularity." 

Leoninasocietas. Lat.— " A lion's company." — ^That dan- 
gerous association where the whole of the prev is 
monopolized by the strongest and most powerful. 

Le pays du mariage a cela de particulieTf que les dtran- 
gers ont envie de Phabitevp et les habitans naturels 
voudroient en Stre exiles, Fr. Montaigne. — " The 
land of marriaee has this peculiarity, that strangers 
are desirous of inhabiting it, whilst its actual inha- 
bitants would willingly be banished from thence*'^ 
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Le j^U8 Unt ^ promettre est toujours le plus fidek i temr, 
Fr. Rousseau. — « The man who is most slow in pro- 
mising, IS most sure to keep his word." 

Le plus sage est celui qui ne pense point VStre. Fr. Box- 
LEAu. — '*The wisest man, in general, is he who does 
not think that he is so." — The truly wise bear with 
them a consciousness of their own failings* 

Le present est pour ceux quijouissent ; Pavenirpour ceux 
qui souffrent. Fr. — " The present is for those who 
enjoj, the future for those who suffer." 

Le refus des louanges est souvent un disir d^itte loud deux 
jois. Fr. — "The refusal of praise often intimates 
nothing more than that the praise is regarded as in- 
sufficient;" — and of course that a double portion 
would be more acceptable. 

Le Roi le veut. Fr.— " The King wills it." 

LeRois^avisera. Fr. — "The King will consider."— These 
are phrases derived from the Normans, bj which the 
King either gives his sanction to an act, or postpones 
his assent.— The latter is disused in practice. 

Les amertumes sont en morale ce que sont les amers en 
mededne. Fr. — "Misfortunes are in morals what 
bitters are in medicine." — ^Thej are equally disa- 
greeable in the first instance, but act in the same 
manner as corroborants. 

Les cartes sont brouilles. Fr. — " The cards are mixed." — 
There is a violent misunderstanding. 

Les consolations indiscretes nefontqu^aigrir les violentes 
afflictions. Fr. Rousseau. — " Consolation, when im- 
properly administered, does but irritate the afflic- 
tion." 

Les esprits mSdiocres condamnent d^ordinaire tout ce qui 
passe leur portde* Fr. Rochefouoault.— " Men of 
confined understandings, in general, find fault with 
every thing which is beyond their comprehension." 

Les eadremites se tauchent, Fr.— " Extremes touch each 
other." 
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Les grands hovmes ne se boment jamais dan$ Uurs deg:- 
seiMS. Fr. Bouhoursw—^ Great meD never limit 
themselves in their plans**' — Thej extend them be- 
yond the reach of ordinary capacities. 

Le sage entend d demi moU Fr. — ** The sensible man un- 
derstands half a word."—- He can take a brief inti- 
mation. 

Le sage songe, avant que de parler, A ce auHl doU dire; le 
jou parle, et ensuite songe d ce quHl a dit. Fr. Prov. 
"A wise man thinks before he speaks; but a fool 
speaks, and then thinks of what he has been saying." 

Le savoir faire, Fr.— " The knowledge how to act''— 

Address, subtlety. 
Le savoir vivre, Fr.— *• The knowledge how to live."— 

An acquaintance with life and manners. 

Les doux yetWi Fr.— "Soft or amorous glances." 

Zrd secret d^ennuyer est celui de tout dire. Fr. Voltaire* 
" The secret of tiring and disgusting is to say all 
that can be said." 

Les eaux $ont basses chex lui. Fr.-^'< The waters are low 
with him."— His resources are exhausted. 

Lesfenmes peuvent tout, parcequ^elles gonvement les per- 
sonnes qui gouvement tout* Fr. Prov. — " Women 
can do every thing, because they rule those who 
command every thing." 

Les fous font des festins, et les sages les unangent, Fr. 
Prov.—" Fools make feasts, and wise men eat them." 

Leshommes sont la cause que lesfemmes ne s^aiment point. 
Fr. La Bruyere. — *• It is the mep that cause the 
women to dislike each pther." ^ 

Le silence est le parti le plus sur de celui qui se defie de 
soi-meme. Fr. Roohefoucault. — "To be silent 
is the safest choice for the man who distrusts his 
powers." 

Les jeunes gens disent ce quHlsfont, les vieillards ce quHls 
ontfait, et les sots ce quHh ont envie de faire. Fr. — 
" Young folks tell what they do, old ones what they 
have done, and fQoIs what they wish to do." 
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Les maikeureux, qui out de l^esprit, tnmvent des resources 
en eux -mimes. Fr* BouHouRs.-***Th« an fortunate 
men of genius find resources in themselves."— Thej 
have that within, which tends to console them for 
the neglect of the world. 

Les Mcsurs, Fr.— -'* Manners or morals."— Neither of 
these English words, however, convej the idea of the 
original. « Manners" comprehending too little, and 
** Morals" too much. The ingenious author of the 
World defines it thus: '* A genteel exterior, decen- 
cj, fitness, and propriety of condacty in the common 
intercourse of life." 

Les murailles out des oreiUes. Fr. — *' Walls have ears.*' 
—Be cautious how joa speak. 

Le soleil ni la mort ne peuvent se resarder Jixement Fr. 

RooHEFouoAULT.- '* Neither the sun or death caR 

be looked upon with fixed attention." 
Vespirance est le songe d^un homme iveilU, Fr. Frov.<— 

'' Hope is the dream of a man awake." 

Vesprit est toujours la dupe du cmur* Fr. Roohefou- 
CAULT.— "The understanding is ever the dupe of 
the heart."— Our feelings are in general sure to get 
the better of our reason. 

Vesprit qu^n veut avoir gate celui qu'on a. Fr. Ores- 
set. — "Extravagant pretensions to wit or wisdom 
depreciate the value of either, in the hands of their 
actual possessor." 

Le temps prhent est gros de Vavenir, Fr. Leibnitz. 

"The present time is big with the future."— Oreat 
events are in the womb of time. 

Le travail iloi^ne de nous trois grands maujc, Vennui, te 
vice, et le besoin, Fr. Voltaire.—" Labour rids us of 
three great evils — irksomeness, vice, and poverty." 

Lettre de cachet* Fr.— " A sealed letter."— An arbitrary 
order privately issued by a monarch, for the banish^ 
ment or imprisonment of any person. 

Les vertns se perdent dans IHntirit, comme les fleuves se 
per dent dans la mer. Fr. Roohefouc^ult^" Our 
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virtues lose themselves in our interest, as the rivev3 
lose themselves in the ocean." 

Levari facias. Law Lat. — ^" Cause a levy to be made." 
— A judicial writ directed to a sheriff, requiring 
him to seize and take in execution, the property 
therein mentioned. 

Le vent du bureau est bon. Fr. — ** The official wind is 
good." — Things take a favourable turn. 

Levefit quod bene fertur onu^s. Lat. Ovid.—" That load 
becomes light, which is cheerfully borne." — If the 
spirits are buoyant, they diminish in a great degree 
tne wei^t of suffering. 

Levis est dolor qui capere consilium potest. Lat. Seneca. 
—"That grief is light which can take counsel." — 
On excessive grief all advice is thrown away. 

Levius fit patientia, 

Quiequid corrigere est nefas. Lat. Horace. 

" Patience makes that more tolerable, which it is 
impossible to prevent or remove." — In the homely 
language of our proverb—" What can't be curedf, 
must be endured." 

Levius solet timere qui propius timet. Lat. Seneca.— 
" He fears less who fears more nearly." — Our ap- 
prehensions in general diminish with the approach 
of the object. 

Le vrai mSrite ne depend point du terns nidela mode. F^ 
Prov. — " True merit depends not on the time or oh 
the fashion.** 

Le vrai moyen d^Stre trompd, &est de se croire plus fin 
que les autres. Fr. Rochefouoault.— "The sure 
mode of being deceived, is to believe ourselves to be 
more cunning than the rest of the world." 

Lex loci. Law Lat.—" The law, or custom of the place.*' 

Lex neminem cogit ad impossibilia. Lat. Law Max. — 
"The law compels no man to impossibilities." — 
Thus the condition of a bond to go to Boston or 
New Orleans in a few hours, would be void from 
its impossibility. 
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BRjif neminem cogit ostendert quod nescire wroBSumitur^ 
Lat« Law Maxima—" The law will oblige no man 
to declare that of which he is presumed to be igno- 
rant." 

Lex non scripta. Lat— "The unwritten law."— The 
common law of England; and. 

Lex scripta. Lat« — " The written or statute law."— The 
former, though not originally set down in writing, is 
paramount to all modern enactments, in clearness, 
brevity, and authority. 

Lex talionis. Lat. — " The law of retaliation." — The law 
of requital in kind — as alluded to in the scriptures of 
" an eye for an ey«, a tooth for a tooth," &c. 

Lex tevTCB. Lat. — ** The law of the land.** — Taken gene- 
rally in contradistinction to the civil law, or code of 
Justinian. 

Vhomme n*est jamais moins misdrable, que quand il pa-^ 
roit depourvH de tout. Fr. Rousseau. — ^"Man is 
never less miserable than when he appears to be de- 
prived of every thing." 

L*htfpoerisie est tm hommage que le vice remd h la vertu. 
Fr» RocHEFoucAULT.— ^* Hypocrisy is an homage, 
which vice renders to virtue." 

libertaa et fuUak solum. Latv— ^* Liberty and my native 
soiJ." — This was the motto, which, when assumed 
by a new made Irish peer, gave birth to the rhyming 
line of Swift, 
" Fine words, I wonder where he stole 'em." 

Lihertas est potestas fadendi id quod jure liceaU Lat. 
Cicero. — '* Liberty consists in the power of doing 
that which is permitted hythe law." — This is cer- 
tainly a just definition. There cannot be rational 
freedom, where there are arbitrary restraints. 

Lihertas ultima mundi 

^0 steterit ferienda loco. Lat. Lucan. 

"The remaining liberty of the world, in that pre-* 
cise place, was to be smitten and destroyed." — This 
is the sentiment attributed by the poet to Cesar. 
It has been used in many a subsequent struggle for 
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freedom, which it has been said, '' if there subdued*, 
could never revive." Factions, however, are tem- 
porary, but principles are everlasting." 

Lihertdtoute entiere, Fr, — "Liberty complete.'' 

Licet superhus ambules pecunid, 

Fortuna non mutat genus. Lat. Horace. 

*' Though you strut proud of your money, yet for- 
tune has not changed your birth." — Addressed to a 
wealthy upstart. 

Licuit semperque licebit 

Farcere personis, dicere de vitiis, Lat. 

** It has been, and ever will be, lawful to attack vice» 
sparing at the same time the individual." 

Ligan. See Jetsam. 

LinuB labor ac mora. Lat.—" The labour and delay of 
the file.^ — The slow process of polishing a literary 
production. 

L'im^agination galope, Ujugement ne va que Upas. Fr. 
— ^"The imagination ffallops, the judgment only goes 
a foot-pace." — The rormer anticipates the conclu- 
sion, which the latter awaits in sober leisure. 

LHndustrie des homm^es ^dpuise a briguer les charges; il 
ne leur en reste plus pour en remplir les devo^s. Fr. 
D'Alembert. — ** The industry of men is now so far 
exhausted in canvassing for places, that none is left 
for fulfilling the duties of them." 

Lingua mali pars pessima servi. Lat. Juvenal.—*" The 
tongue is the worst part of a bad servant." — ^Their 
calumny surpasses all their other faults. 

Litem lite resolvere. Lat.p— " To remove one diflficultyby 
introducing another." 

Litera scripta wMnet. Lat— "The written letter re- 
mains." — Words may pass away and be forgotten, 
but that which is committed to writing, will remain 
as evidence. 

Literatim. Lat. — "Letter by letter." 

Littus ama, aUum alii teneant. Lat Virg.— " Do you 
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keep close to the shore, let others venture on the 

deep." — Consult your own safety, and let others 

indulge in the spirit of adventure. 
Livre rouge, Fr.— " The red book."— The increased and 

increasing history of pensions. 
Locum tenens. Lat— " One who holds the place of ano- 

ther."-r-A deputy; a substitute. 

Locus sigilli. Lat. — "The place of the seal." — Denoted 
by L. S. on all diplomatic papers. 

Zr'on espere de vieillir, et Von craint la vieillesse ; c^est a 
dire, on aime Id vie, et onfuit la mort. Fr. La Bru- 
YERE. — ** We hope to get old, and yet are afraid of 
a^e:— in other words, we are in love with life, and 
wish to fly fronj the thoughts of mortality." 

Longa est injuria, longcB 

Ambages. Lat. Viroh.. 

'*The account of this injury is rather long, and the 
particulars tedious." — Used as an apology in re- 
counting one's own wrongs. 

Longum iter est per prcecepta, breve et efficax per exem- 
pla. Lat. Seneca.— -" Even the wisest counsels 
make their way but slowly: the effect of good ex- 
ample is more immediate and effectual." 
*< Example serves where precept fails." 

Von ne vaut dans ce monde que ce que Von veut valoir. 

Fr. La Brutere. — " Every man is valued in this 

world, as he shows by his conduct that he wishes to 

be valued." 
Voreille est le chemin du coeur, Fr. — "The ear is the 

road to the heart.'''-»This maxim is easily explained. 

Vorgueil ne veut pas devoir, et Vamour-propre ne veut 
pas payer. Fr. Rochefoucault. — "Pride wishes 
not to owe, and self-love is unwilling to pay.^^ 

Louer les princes des vertus quHls n*ont pas, c^est leur 
dire impunement des injures. Fr. Rochefouoault. 
— " To praise princes for virtues which they have 
not, is to reproach them with impunity." 

Loyal devoir. Fr.— " Loyal duty." 
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Loyidje send dwraiU ma vie. Fr^-«*' I shall be loyal du- 
ring my life.'* 

Loyaute m? oblige. Fr.— "Loyalty binds me.'*^ 

Loyaute n^a honte. Fr. — " Loyalty has no shame." 

Lubricum linguee non facile in ptewun est trahendwm. 
Lat. Law Max. — " A light expression (or as it is fa- 
miliarly called^ 'a slip of the tongue/) is not easily 
punishable." — Words of heat» as to call a man 
rogue, knave, &c. will bear no action at law, unless 
they are specifically applied, as, — in such an affair — 
to a certain p«^n, &c. 

Lucina sine concubitu. Lat.^— " Child-birth without sexual 
intercourse."— The possibility of such an occurrence 
was at one time stoutly but absurdly maintained. 
The phrase is now used only in a ludicrous sense, 
to mark the birth of a child, unprefaced by the rites 
of matrimony. 

Lucri bonus est odor ex re qudliheU Lat.-^" The smell of 
gain is good, from whatever it proceeds.**— This was 
the answer of Vespasian to his son Titus, when the 
latter reproached him with having laid a tax on 
urine. 

Lueus a non lucendo. Lat. — The word '* luetis,** a grove, 
is derived from " lucere,^ to shine, because the rays 
of the sun are supposed rarely to penetrate through 
its foliage. The phrase is generally used to mark 
an absurd or discordant etymology. 

Ludere cum sacris. Lat. — " To trifle with sacred things.** 
To jest profanely on consecrated matters. 

Lvdit in humanis divina potentia rebus, 

Et certam proBsens vix habet horajidem. Lat. Ovid. 
"The powers above seem to sport with human af- 
fairs, so that we can scarcely be assured of the hour 
which is passing." 

Lugete Veneres, Cupidinesque. Lat Catullus. 

" Weep all ye Venuses and Cupids." — Mourn all 
ye Loves and Graces. This quotation is generally 
used in an ironical senaei 
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Vune des marques deia m^diocriti de Vesfprvt est ds tou- 
jours conter. Fr. La Bruyerb.— ^< One of the marks 
of mediocrity of understanding, is to be fond of 
telling long stories." 

Lupus pUum mutat nan mentem. Lat. Prov. — ** The wolf 
changes his coat» but not his disposition." — No 
change of appearance can alter that which is radi- 
cally perverse. 

Lusisti satis, edisH, atque hibisH: 

Tempus abire tibt est. Lat. Horace. 

** Thou hast sported, eaten, and drunk enough. It 
is time for thee to depart." — ^These lines were ad- 
dressed to a worn-out debauchee, still clinsinfl: to 
life. 

Lustis animo debent aliquando dari. 

Ad cogitandum melior ut redeat sibu Lat. Phjedrus. 
'' The mind ought sometimes to be amused, that it 
may the better return to thought, and to itself." 

Lusus natures. Lat. — " A play or freak of nature." — Any 
anomalous or deformed production, as an animal 
born with two heads, &c. &c. 

M 

Macte virtute. Lat. Virg* — ^''Proceed in virtue."N-In 
general used ironically, as we sneeringly say, *' Go 
onandj)rosper." 

Mapster flj^s ingeniique largitor, 

Ventetf Lat. Persius. 

« The belly is the teacher of arts, and the bestower 
of genius." — Hunger or necessity is the mother of 
invention. 

Magistratus indi4:at inrum. Lat.— *< The magistrate shows 
the man." 

Magna Charta. Lat. — " The great Charter." — ^Thc char- 
ter of our liberties obtained from King John, by the 
Barons of England — Jinn. 1215. 

Magna civitas, magna solUudo. Lat. — " A great city is 
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a greftt desarf— «It is pomU'e to live secluded 

froBi the world even in the midst of a great city. 
Magna es^ Veritas et mHBvahhU. Lat« — ^<< Truth is most 

powerful, and will ultimately prevail." 
MapM urvUus est magna fdrttma. Lat 8«kboa#— j^ A 

great fortune is a ereat slavery.^-^It brings with it 

many peculiar burdens and ineonveniences* 
Mdgnas inter opes inops. Lat Horaoe.— ^'< Poor in the 

midst of the greatest wealth*" — A just description 

of a rich miser. 
Magni est ingenii revocare mentem a sensibus, et cogita- 

tianemu emuuetudine ahducere. Ciokro. TWe. disp. 

— << It is a proof of great talents to be able to recal 

the mind from the senses, and to separate thought 

from habit." 

Magni nomitiis nmbra. Lat Lucak.^-'* The shadow of a 
mighty name."— Applied to a man who inherits the 
name or title of a great ancestor, but without any 
indication of greatness in himself. 

Magni refert quibuscum vixeris. Lat. Prov^— «« It is mat- 
ter of importance U> know with whom you live." 

Magno conatu magnas jmgas. Lat. Tbrbnoe.— *' Bv 
great efforts to obtain great trifles. To waste much 
labour on inadequate otrfi^ts. 

Mignoshomines virtute metimtn^nm/ortund. Lat.CoRN. 
Nep.— " We estimate great men by their virtue (or 
valour) and not by their succes8."**- *Xbi8 i s unhap- 
pily the philosophic but not the worl(»fe)measure- 
ment. ^^ 

Magnum est argumentum in utroqm fuisse moderatum. 
Lat — *' It is a great amiment in favour of a ma^, 
that when plac^ in different situations, he displayed 
in each the same spirit of moderation." 

Magnum est vectigal parsimonia. Lat. Cicero.— '< Eco- 
nomy is of itself a great revenue." — Many men get 
rich by their savings, rather than by their gains. 

Maintien le droit Fr.— " Maintain the right." 
Maison de campagne* Fr.— -<* A <:ountry seat." 
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Mtmon de ville. Fr. — **The town-hoosoii'*— >Tbe place 
where municipal justice is distributed. 

MaUre des hauU$ cBUvres. Fr. — ** The master of the high 
works.*^ — The hangman. 

MiUre des basses cmvres. Fr. — ** The master of the low 
works."— The ntghtman» the gold finder. 

Major domo. Ital. — The master of the house, or he who 
for the time officiates as such — a steward* or chief 
servant 

Major i longin^o r evere n H a. Lat^-^^ Respect is greater 
when coming from a distance.*— -The persons and 
objects with which we are familiar* seldom excite a 
high degree of reverence. No mao« it has been 
well observed, was ever a hero in the view of his 
valet de chambre. 

MajotfaiKUB sUis est quam 

Virtutis; ^uis enim tnrtii^ym mpbclittir ipMrtR, 
Prcsmia si toUas? Lat J uveiul* 

** The thirst of fame is greater than that of virtue; 
for who would embrace virtue itself, if you, take 
away its rewards?*^— More are in love with the cha- 
racter of virtue, than with virtue itself. 

Major hcereditas venit unicuique nostrum a jure et legu 
buSy quam a parentibus* Lat. Cioero. — '* A greater 
inheritance comes to each of us from our rights and 
laws, than from our parents.** 

Major privato visus, dum privatus fait, et omrtium coti" 
sensu capax imperii, nisi imperasset Lat. Tacitus. 
— << He was re^rded as greater than a private man 
whilst he remained in privacy, and would have been 
deemed worthy of governing if he had never so- 
verned-^^-A political maxim of very general appli- 
cation. 

Majus est delictum seipsum irderfieere quam alium* Lat* 
Law Maxim. — ** Suicide is a greater crime than 
murder." 

Mala fide. Lat— *'In bad faith."— With a deugn to 
deceive. 

Mala grammaticanon vitiaJt chartam. Lat Law Maxim. 
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— '< Bad eramihar does not vitiate the deed.''— An 
error in me language is not to be regarded, if it 
does not involve some ambiguity. 

Male cuncta ministrat 

Impetus. Lat. 

" An^er manages every thing badly."— We seldom 
act rightly when under the dominion of passion. 

Makdiem a malefico non diaiat nisi occasione, Lat. Quin- 
TiLiAN. — " An evil sayer differs only from an evil 
doer in the want of opportunity." — The difference 
is but slight between a calumniator and an assassin. 

Mali imperando summum imperium amittitur. Lat. St- 
Rus. — ^<<The greatest empire may be lost by the 
misrule of governors." 

Male parta, male dilabuntur. Lat Plautus. — ** Things 
ill acquired, are as badly expended."— ^Whafs got 
over the devil's back, &c. 

Mali verum examinat omnis 

Corruptus judex* Lat. Horaoe. 

** A corrupt judge is not qualified to inquire into 
the truth." 

Mali exempli. Lat^-In the nature ''of a bad example," 
or precedent. 

Malim inquietam libertatem quam quietum servUium* 
Lat — *' I would rather have a disturbed liberty, than 
a quiet slavery."— The ferment of a free, is prefer- 
able to the torpor of a despotic government 

Malitia suvplet mtatem. Law Maxim. — ^^' Malice sup- 
plies tne defect of age." 

Malo indisertam prudentiam, quam hquacem stuUitiam. 
Lat CioERc— *< I prefer silent prudence to loqua- 
cious folly." 

Malo mihi male quam molliter esse. Lat. Seneca.—** I 
would rather be sick than idle." — ^The evil of a 
slight indisposition is transient: the mischiefs of 
idleness, once rooted, are incurable. 

Malo mori quamfcedari. Lat.—" I had rather die than 
be debased.'' 
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Jlalwm ccmUium amsuUoripesiiinum. Ysiu Flaoous.— 
" Bad advice is often most fatal to the adviser." 

Mdum inse. Lat— ^<A thing evil in itself/'— k^Jttm 
prokibitum.^^*^ A thing evil, because forbidden.**— 
To illustrate the legal distinction between those 
two species of evil, it is only necessarv to observe 
that murder is " an evil in itself."— The exporta- 
tion of wool, commonly called ** Owling," was not 
punishable as an evil until it was prohil^ted by the 
law. 

Malum nascensfaeite opprtmitur; inveteratumJU robus- 
tiu8. Lat. CioERo.- <' An evil, at its birth, is easily 
crushed, but it grows and strengthens by endu- 
rance." 

Malum quo communius eo pejus. Lat. — ** The more gene- 
rally an evil prevails the more injurious are the 
consequences''— and the more speedily should it be 
suppressed. 

Malum vas non frangitur. Lat. Prov. — ** A bad vessel 
is seldom broken." — ^Things which are held most 
cheaply, are in general the most secure from 
danger. 

Mains pudor. Lat.— "False shame.''— Whence the 
French mauvaise honte. 

Malus U8U8 abolendus est. Lat« Law Maxim.- "A bad 
custom is to be abolished." — A custom in local ju- 
risdictions, existing from time immemorial, has the 
force of a law; but if that custom be proven to be 
a bad one, such proof will set it aside. 

Mandamus. Law Lat — " We order." — A writ which 
issues to a corporation, commanding them to re- 
store or admit a person to an office, &c. 

Manebant vestigia morientis libertatis. Lat. Taoitus.p— 
** There still remained the traces of expiring li- 
berty." 

ManU altd mente repdstum. Lat. YinGiL.-^*'' It remains 
deeply fixed in the mind."— This phrase, by which 
the poet describes the inveterate resentment of 
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JuKQj 18 now frequently used to denote a long em- 
bosomed sense of injury. 

MBLtiia. Gr. — ^** Madness."— A rage for any object or 

C suit— as BibliomJIriia, an eagerness in collecting 
ks« 
Jdania a potu*-^** Madness caused by drunkenness." 

Manibus pedibusque. Lat. — "With bands and feet"-*-' 
It was a struggle manibus pedibusque, or, as we 
should express it in English, "With tooth and 
nail." 

Manufortu Lat. — ** With a brave arm." 

Manas desunt poscentibus arvis. Lat—" More labourers 
are required by the fields." — Or in the language of 
scripture — " The harvest is great, but the labourers 
are few." 

Manus hasc inimica tyrannise Lat — ^*<This hand is hos- 
tile to tyrants." 

Manus justa nardns, Lat. — "The just hand is as pre- 
cious ointment." 

Manus manumfricat Lat. Pro v. — ** One hand rubs the 
other.'' — Applied to two persons who gratify the 
vanity, or forward, the views of each other by mu- 
tual adulation. 

Marchandise qui plait est d demi vendue. Fr. Prov.— > 
" The goods which please are already half sold." — 
We have a corresponding proverb in English—* 
** Please the eye and pick the purse." 

Marchand qui perd, ne pent rire. Fr. — " The man who 
is on the losing side feels no inclination to laugh." 

Mare dausum. Lat. — '* A closed sea."— A large bay, or 
portion of the sea surrounded by the territory of 
any one nation, and which therefore can only be 
navisated by vessels of other nations, by permissiont 
is called a mare clausum. 

Marie ton fits quand tu voudras, mais ta fille quand tu 
pourras. Fr. Prov. — "Marry your son when you 
will, and your daughter when you can."— Get rid of 
the latter precarious charge as soon as possible. 
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Mustfpd au hofa coin. Fr.— ''Marked with a good stamp.'* 
—Possessed of superior qualities. 

Ma,T$ gravior sub pace latet. Lat. Claudian.— <« A se- 
verer war lurks under the show of peace.** 

Materfamilids. Lat. — " The mother of a family.* 

Materiam superahat opus* Lat. Ovid.— *< The workman- 
ship excelled the materials.** 

Matre pvlchrd filia ptdchrior. Lat. Hor^-«'< A daughter 
surpassing in beauty her beautiful mother.** 

Mature Jias senex. Lat. — " May you early prove an old 
man.** — ^May you learn the wisdom of age long be- 
fore you are depressed with its infirmities. 

Mauvaise honte, Fr.— <' False shame." — ^Excessive bash- 
fulness or timidity. 

Maxima iUecebra estpeccandi impunitate apes. Lat. Ci- 
cero. — "The greatest incitement to guilt is the 
hope of sinning with impunity •** 

Maximas virtutesjacere omnes necesse est, voluptate do- 
minante. Lat. Cicero. — *' Where pleasure is ea- 
gerly pursued, the greatest virtues will lose their 
power.** 

Maximum. Lat.-*-" The greatest possible.** 

Maximus in minimis. Lat. — « Very great in very little 
things.** — A studious attention topetly objects is the 
sure sign of a narrow mind. When Cardinal Chigi 
told another member of the corps diplomatique that 
the same pen had served him for three years, he was 
instantly and properly set down, as a man whose 
mind was not framed for any enlarged or liberal 
discussion. 

Medio tutissimus ibis. Lat. Ovid. — " You will advance 
most safely in the middle." — To consult your safety, 
you should through life avoid all extremes. 

Mediocria firma. Lat — "The middle station is the 
safest** 

J^diocribus esse poetiSf 

JV*on Dii, non homines, mm eoncessire cohtmnm. 

Lat Horace. 
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^ Mftdiocritj is not allowed to poets, either by the 
godsy or men, or the pillars which sustain the book- 
sellers' shops." — By this whimsical periphrase, th^ 
poet means simply to say, that mediocritVp which in 
other pursuits is respectable, in that of poetry is 
generally contemned. 
Mfy« fitCxff, fuym xmuu 6r« Mega biblion, mega kakoti. 
•<— " A great book is a great evil." — ^This is a charee 
which your voluminous authors are perpetually 
shifting to the shoulders of their neighbours. 

JHeglio i un megro aeeordo^ che un grassa sentenza, Ital. 
Prov.^-^' A lean assent is better than a fat sentence." 
—A simple grant of the favour requested, is better 
than an eloquent refusal. 

Mejudice. Lat^-^' I being judge."— In my opinion. 

HtMtn r» 1FM9. Gr. Melete topan^'^" Care and industry 
effect every thing." — This was the saying of Peri- 
ander, one of the seven sages of Greece. 

Md in orep verba lactis, 

FeL in eorde^fram infactis* Lat. 

«* Honey in his mouth, words of milk, 
**GM in his heart, and fraud in his acts." 
These are monkish rhymes, in which a mischievous 
hypocrite is not ill described. 

MeUUum venenum, blanda oratio. Lat. — **A smooth 
speech is honied poison." 

Melior est conditio possidentis. Law Lat. — *• The condi- 
tion of him who is in possession is the best." 

Melius est cavere semper quam pati semeL JiSt Prov.— • 
** It is better to be always on our guard, than to suf- 
fer once." 

Melius non tangere, damo. Lat Horace^— « I cry out, 
it is better not to touch me." — ^This is the language 
of llie Satirist, who has his quiver full of defence. 

Melius sentire quam scire. Lat — Something which it is 
" more easy to feel than to define,"— or, which may 
be translated in the words of the philosopher when 
ukti for a definition of a difficult sutject, " If you 
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ask me, I do not know; if yon do not ask me, I well 
know.'* 

Memento mori. Lat« — ^''Remember death*"— He is a 
mere memento mori — he serves for nothing bat to 
remind us of our mortality* 

Meminerunt omnia amantes. Lat Ovid*—** Lovers re- 
member every thing." 

Memorabilia or memoranda. Lat — ^'^ Things to be re- 
membered."— Matters deserving of record* 

Memorid in tetemd. Lat—" In eternal remembrance*" 

Mendici, mimi, balatrones. Lat Hor^— " Begsars^ play- 
ers, and varlets," of every description^— A crowd or 
group of contemptible persons. 

Mene huic confidere monstro? Lat—" Shall I trust such 
a depraved wretch ?" 

Mene salia pladdi vultum,Jluctusque quietos 

Jgnorarejubes? mme kuic eonfiaere monstro f 

Lat YnioiL. 
" Do you desire that I should not distrust the ap- 
pearance of the placid sea, and of the waves which 
are now quiet? do you wish that I should confide in 
such a monster ? • 

Mnuf tuth itec. Gr* Menin aeide thea. — " Sing goddess 
the anger." — ^The first words of Homers Iliad, 
which are sometimes quoted to ridicule the affecta- 
tion of scholarship. 

Mensconscia recti. I4it« — ^"A mind conscious of recti- 
tude*" 

Mensinvicta manet. Lat^«"The mind remains uncon- 
quered." 

Menspati durum sustinet osgra nihil. Lat Ovid*—" The 
sick mind cannot bear any thing which is harsh."^— 
The mind of affliction is so sensitive, as to shrink 
from the slightest touch of offence* 

Mens sdna in corpore sano. Lat Horace^ — ** A sound 
mind in a healthy body." — ^The first and best wish 
which can present itself to a rational mind. 
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JUmt^siH cmmia reOL lAt HoftAos.^<'A mind which 

is conscious to itself of rectitude." 
JUmsurnqueJtark 

Fi»er«fc Xat.LucAN. 

** And power was the onlj meaiure of right.''*— This 

well describes a state of anarchy, where every man 

feels that what he can do, he may do. 
Mktttiri neseio^ librunh 

8i malus est, ne^ueo laudare. Lat Juvenal. 

** I cannot lie — if your book is badly written (or of 

aa eyil tendency) t caonet comn^nd if 

M^p^rteuh. Lat— ^ At my own peril, or risk.'' 

Meo sum pauper in cbtb. Lat. Horace^— "I am poor, 
but only in debt to myself?^— If I have abridged 
my own comferts, my ciNMolation is that I owe no* 
thing to others. 

JWpum 9aL lait^* Pure salt"— Genuine Attic wit. 

Msttn ielhpoints mar lest. Fr.^«« To dot every i,"— To 
be scrupulously exact 

MktU eoadm. Lat— ^ Impelled by fear." 

Meum et tuum. Lat«— ^< Mine and yours.''-^It is a ques- 
tion of meum et fuum^— The dispute is respecting 
the distinct rights of property. 

Meus mihi, suus caique cams. Lat Plautus.—- *^ Mine 
is dear to me, and dear is his to every man."— 
Every one has his own prepossessions and predilec* 
tions. 

Mezzo termine. Ital^— ** A middle line or middle course 
of conduct." 

MReux vaut un '* tiens " que deux " tu Pauras.^^ Fr. Prov. 
—One '' take this" IS better than two "thou shalt 
have it" 

Mihi curafuturi. Lat— ^ My care is for the future life." 

Mihi turpe relinqui est* Ijat— **It is disgraceful for me 
• to be left behind." 

Minimum. Lat— >*' The smallest possible." 

Minor esi quam servuSt dominus qui servos timet. Lat. 
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ProT«— ^ That nuMter is l^wer than a aenrantj who 
is in dread of his servants.'^ 

Minus in parvosfortunafurUt 

Leviusque ferit leviora Dem. Lat Sbneoa, 

" The rage of fortune is less directed against the 
humble, and Providence strikes more lightly on the 
low." 

MinuH 

Semper et injirmi est animi exiguique voluptas 
Vltio. LatJuTXNAL. 

» Revenge is always the pleasure of a little, weak, 
and narrow mind/' — 'So man of an enlarged under- 
standing indulges in so dark a passion. 

MimticB. lAt— " Trifles."— To enter into minuHcB^To 
discuss the most minute and trifling parts of the 
business. 

MirabiledictuI Lat.— " Wonderful to tell!" 

Mirabilevisul Lat— " Wonderful to behold!" 

Miramur ex intervaUo faUentia. Lat— ^ We admire at 
a distance the things that deceive us."— Our sight is 
apt to misrepresent remote objects, but the decep- 
tion vanishes on a nearer approach. 

Mirantur tacitU et duHo pr6 fulmine pendent. Lat Sta- 
Tius^ — ^"Thev stand in silent astonishment, and 
wait for the (a\\ of the yet doubtful thunderbolt." — 
Used to describe a general apprehension and con- 
sternation. 

jtfirMm/ Lat.— "Wonderful!" 

Mirum in modum, Lat — ** In a wonderful manner." 

JUisce stultUiam consiliiM brevenu Lat. Horace.—" Mix 
short follies with wise counsels."— Let your mo- 
ments of dissipation bear no proportion to those of 
sober reflection. 

Mmra est magni custodia censfis. Lat. Juvenai..— " The 
care of a large estate is an unpleasant thing." Even 
wealth itself brings with it its cares and inconve- 
niences. 
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Misera est servihu ubijus est aut vapim aut inct^itum. 
Lat Law Maximw— " The senritude is there misera- 
ble, where the law is either vague or unknown." — 
In evenr good government, the laws should be pre- 
cisely cfenned and generally promulgated. 

Miserabile vulgm. Lat.-^" A wretched crew." 
Miseram pacem vel bello bene mutari. Lat. Tacit.^— " A 

peace maybe so degrading as not to be ill -exchanged 

for war." 

Miseris succurrere disco. Lat. Virg.— " I learn to relieve 
the wretched." 

Miserrimafortuna est quoB inimico caret Lat. — "That is 
a most wretched fortune which is without an ene- 
my." — ^His condition must be low indeed, who pos- 
sesses not any thing for which he can be envied. 

J^iserum est aliorum incumhere famce. Lat. Juvenal. — 
" It is despicable to live on tne fame of others." 

Misnomer. Law Fr^ — The mistake of a name; or the 
using of one name for another. 

Misprision. Law Fr. — ^The concealment of treason or 
felony. 

Mittimus. Law Lat. — " We send." — The writ by which 
a magistrate commits an offender to prison. 

MobilUate viget, viresque acquirit eundo, Lat. Virgil. — 
— "It flourishes in its ^ickness of motion, and 
gains new strength in its progress." — The poet 
speaks of Fame or Common Report, which gathers 
strength as it proceeds, and swells, like the snow- 
ball, as it rolls along. 

Moderata durant, Lat Seneca. — " Moderate things last, 
or continue." — Power, health, and faculties, are all 
exhausted by excess* 

Mode me Thehis, modo ponit •^thenis. Lat. Horace. — 
" He now places me at Thebes, and now at Mhens.'*^ 
— This is used as a compliment to a great dramatic 
poet who can change his scene, and lose si^ht of the 
unities of time and place, without diminishing the 
interest which he has once excited. 
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Modus operandi. Lat. — '^ The method or maimer of ope- 
rating.*' 

Moins on pense, pfm on parfe. Fr.— ** The less a man 

thinks, the more be talks." 
Mole ruitsua, Lat — ^"It is crushed bj its own weighf^ 
Mollia tempora fandi. Lat. Horace. — " The favourable 
occasions for speaking*''^ — ^Thescthe poet intimates^ 
are to be sotrgnt for with great men. That request 
may succeed at one time, which at another may be 
considered as an impoHunity. 

Moliter mantis imposuiti Lat. Law Term.— *^ He but 
gently laid hands.'^— This phrase is used in a de- 
fence set up against an action or indictment for an 
assault. " He but gently laid hands" on the prose- 
cutor, for the purpose of expelling him, as he had a 
right to do, from the premises. 

Moniti meliora seqiuimur. Lat. Virgil.—^ Befn^ admo- 
nished, let us follow better things."— Having had 
the lessons of experience, let our future prudence 
attest their effects. 

Momtrum horrendum, informer ingens, cui tumen ademp^ 
turn, Lat. ViRoiL.' 

, " A horrid monster, huge, shapeless, and deprived 
of his sight" — This is the description given by Vir- 
gil of the giant Polyphemus, when his one eye had 
been 1>ored out by Uljsses. — It is sometimes applied 
to an absurd proposition,. conceived in ignorance^and 
brought forth by presumption^ 

More majorum. I^at — *' Aocwrdkig to the ctwtoms of our 
ancestors." 

^Moribu^aniiquis stat Boma. Lat — ** Rome stands b^ her 
ancient morals."— She has preserved her stability 
by refusing to give way to innovation. 
Mor9 omnibus communis. Lat-^*^ Death is common to 
all men." 

•Ifors solafatetur, 

^aniula sint hominum corpuscuUu Lat. Juvekal. 
** Death alone confesses how weak and feeble is the 
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body of maii«"-«It rests with death, to show the 
weakness of ambition and the inanity of pride. 

Mors ultima lima remm est. Lat Horace.— «< Death is 
the last boundary of human affairs." 

MortalUate reUda, vivU immortalUaU indutm* Lat>«-> 
^ Having put off this mortal frame* he lives clothed 
with immortality." 

Moriuo leom ef Uporss ittsuftoii^. Lat^— ^' Even hares can 
insult a dead lion."— The mightiest of the dead may 
be insulted by the weakest of the living. 

Mo6 pro lege. Lat. Law Maxim.— *< Custom for law."— 
JLong established usage, as in the case of a fixed 
modus for tythes, shall stand in the place of law. 

M9t du guet. Fr.— «< A watch-word." 

Mots damage. Fr.— ^ Words of usage." — ^Phrases in com- 
mon use. 

Moteo it propiUor. Lati^-^' I rise and am appeased." 

Mavet comicnta ristim, 

Furtims nudata coloribus. Lat Horace. 

<* The crow, when stripped of her borrowed plumes, 
excites our laughter." 

Mugitus labyrinthi. Lat^— << The bellowing of the laby- 
rintii." — ^Thb was a favourite topic with the Roman 
poetasters.— -It is therefore put for any common- 
place topic of ordinary poets or writers. 

MuHer, amissa pudicitia, hand alia ahnuerit Lat-— 
« When a woman has lost her chastity, she will not 
refuse any thing else." 

Mulier qucs sola cogUat mofe cogital. Lat. Pror. 

''A woman, when thinking by herself, is always 

thinking of mischief*" — One of the common-place 

railleries directed against the sex. 
MuUa cadunt iwier calicem stqprmmtque lahra. 

Lat Laaerivs* 

** Many things fall between the cup and the lip." 

Multa docet fames, Lat. Proverb.-'* Hunger teaches 
many things."- Necessity is 4he mother ^ inven- 
tion. 
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MuUaferunt anni veniunte$ eammeia seettm; 

Malta recedetdes adimwit. Lat. Horace. 

«The comii^ years bring maoj adrantages with 
them — when retreating thej take away as many."— 
There is a tide in the affairs of men.— What we gain 
bj the influx, we miserably lose by the reflux of that 
tide. 

MuUa gemens, Lat—'* Mourning deeply."— He com- 
l^ied muka g$menst with every expression of grief. 

Multa non vetat lex qtUB tamen tacUe damnaU Lat Law 
Maxim. — "There are many acts not positively 
prohibited by the law, which it nevertheless con- 
demns." 

Multa petentibus desrnit multa. Lat Horace. 

"Those who covet many things, are in want of 
many."— Our wants are limited or extended, in 
proportion to our desires. 

MuUa renaacentur qumiam eecidere. "Lat, Horace. 

" Many things shall revive which have fallen into 
decay."-— Taste and fashion ar« ever reverting and 
fluctuating. 

MuUi adaroMtur in ara, qui trememtur in igni. 8t 

Austin. — '* Many are worshipped on the altars, who 

are burning in the flames of hell." 
Mum multa seiitnt, nd nana omnia^ Lat— ^ Many men 

are well versed in many 8«b)8cts, but bo one can be 

perfect in alL" 
MuUis iUe bonis Jkbilis oceiditt 

MUliAebihor quam mUiL Lat Horacx. 

''He died lamented by many good men, but by none 

more lamented than by me.* 
Multis terribUU, eamto muUos, Lat Auton.— ^'If thoa 

art terrible to many^ then beware of many.** 
MulH te oderint^ si teipaum amts. Lat— "Many will 

hate you if you love yourself." 
Multos ingratos invenimus^ plures facimus. Lat — ^" We 

And many ungrateful men, and we make more.*— 

Ingratitude is but too frequent, yet it is sometimes 

provoked by the arrogance of tte benefitf^tor^ 
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Mdtos in summB pericula mUU 

Venturi timor ipse mali, Lat Lvcan. 

"The mere apprehension of evil, has put many into 
a situation of the utmost danger."— Our alarms fre- 
quently lead us into perils more fearful even than 
those which vfe first apprehended* 

sMuUum abludit imago. Lat Horace.— ** The picture is 
by no means like." — You perhaps in^nded a likeness, 
but multum abludit imago : you have given a carica- 
ture, not a resemblance. 

Multum in parvo, Lat. — ^"Much in little." — A great 
deal said in a few words. A compendium pf know- 
ledge. 

Multum mentitur qui multum vidit, Lat.—" He who has 
seen much of the world, is very prone to exaggera- 
tions—or, "^Great travellers are often great liars." 

Mundus universm exercet histrieniam. Lat. Petronius 
Arbiter. — ^"All the world practises the art of act- 
ing." — "All the world's a stage*" 

Munus ^poUine dignum. Lat. Hor. — ** An offering wor- 
thy of Apollo." — Spoken of an excellent poem. 

Mums cmeus^conscientia sana, Lat. — ^" A sou nd conscience 
is a brazen wall of defence." 

Mus in pice, Lat. Proverb. — ^"A mouse in a pitch barrel." 
-—Applied to a man who is always perplexing himself 
in useless disquisitions and inquiries. 

Mutate vel timere spemo, Lat. — ^"I scorn to change or 
fear." 

Mutatd forma, interimitur prope substantia rei, Lat. 
Law Maxim. — "The form being changed, the sub- 
stance of the thing is destroyed.' —Thus, if trees are 
improperly cut down, and laid as beams in a house, 
their nature is so far altered, that they cannot be 
seized in that shape; but the owner is to bring his. 
action for the damage. 

Mutatis mutandis, — Lat. Law. — ^" After making the nef- 
cessary changes." — Thus what was law for A. and 
B. shall apply to C. and D. only altering terms ac- 
cording to the circumstances. 
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Mutato nomitie^ de te 

Fabula narraiur. Lat Horaox. 

** Change but the naroet the tale is told of joa«"— Yoa 
gmile at the satire whilst yon suppose it levelled at 
another; yet if the name were altered^jou would find 
it reach to ^your own bosiness and boto««'' 

N 

^am dives fieri qui vuU, 

Et cito vtdtjUri. Lat Jvysnal. 

''He who desires to become rich, wishes that desire 
to be soon accomplished."— There is a nataral al« 
liance between avarice and rapacity* 

JSTam ego iUum periisse duco^ eui quidem periU pudar. 
Lat Pmutus. — ^''I re|;ard that man as lost who has 
lost his sense of shame." 

J^amgenm etproavos, et gum nonfieimm if$i, 

Vix ea nostra voco. Lat Ovib, 

" For birth and ancestry, and that which we have not 
ourselves achieved, we can scarcely call our owtt,"— 
The man who prides himself, not on his persoial con- 
duct, but on a long line of ancestry, has been luii* 
crously, but justly, compared to the potato-phudt the 
best part of which is under ground. 

J\^am projucundis ajotissima qummat dMlmni Diif 

Carior est Ulis nomo auam mL Lat Jutbnak. 

"For the ^ods, insteaa of what is most pleasinf^ wW 
give what is most proper. Man is more dear to them» 
than he is to himself." 

^am seelus intra se taciturn qui eogitat uUum^ 

Facti crimen habet* Lat JvwmvAU 

''For he who silently intends a crime, has aU the 
guilt of the deed." — ^There are cases in which* to re- 
solve upon, and to commit a guilty act are equal in 
point of criminality. 

Mim viUis nemo sine nasettur, opHnrns Uk est 

^ui minwrnie ur^tur. Lat Hobaob. 

"For aa n» man is bom without (kittti, the beat ia be 
wb» has the fewest" 



^* Digitized by Google 



I6ii KA NE 

jytaiura beatis 

Omnibus esse dedit^ si quis cognoverit uti. 

Lat. Claudiak^ 
"Nature has granted to all to be happy, if we did but 
know how to use her benefits." 

datura ipsa valere, et mentis viribus excitarU et quasi 
quodam divino ^iritu afflari* Lat Cicero. 

"To be strong from nature; to be excited by the 
powers of the mind ; and to be inspired, as it were, 
by a divine spirit^' — Such is the definition of genius, 
gtven by this great orator. 

datura lofece, e pen mppe la stampa. Ital. Ariosto. 
"Nature after making him, broke thetnould.'' 

datura! quam te coUmus inviti quoque! Lat. Seneca. 
"Ob! Nature, how we worship thee, however unwil- 
ling!" — How potent are thy dictates, and how resist- 
less are thy laws ! 

jyaturam expellas furcd, tamen usque recurret. Lat. Ho- 
race. — ^"You may turn nature out of doors with vio- 
4ence, but she will still return." — ^Nature will continue 
to plead and enforce her rights, in despite of every 
temporary restraint. 
JV*e cede malis, 

Sed contra avdentior ito. Lat. Virgil. 

"Do not yield to misfortunes, but advance to meet 
them with greater fortitude." 
•^ cede m^is, Lat.— "Do not yield to misfortunes." 
JWc cupias nee metua^. Lat.—" Neither desire nor fear." 
JVfec Deus intersit, nisi disnus vindice nodus. Lat. Ho- 
race.— "Nor let a god interfere, unless the difficulty 
be worthy of such an Intervention."— The poet is ad- 
vising play-wrights.— Do not introduce an extraordi- 
nary or supernatural appearance, unless on an occa- 
sion of the highest importance. 

Mcesse est cum insanientibusfurere, nisi solus relinqueris. 
Lat.PETRONius.-^"It is necessary to be mad with 
the insane, unless you would be left>^quite alone." 
Even the wise man will bend and accommodate him- 
self in some degree, to the follies and prejudices of 
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those around him, in order to avoid the reproach of 
singularity. 
^Teeesse est facere sumptum, qui qumrU lucrum. Lat. 
Plautus. — ^"It is necessary that he who looks for 
gain, should incur expense." 

^ecesse est ut multos timeat, quern multi timent Lat St- 
Rus. — " He that is feared by many, must be in fear of 
many." — ^The tyrant who governs others by terror, 
has cause to be himself the most terrified. 

^ecessitas non habet legem, Lat. Law Maxim. — "Neces- 
sity has no law." — Any man may jus tif^, for instance, 
the pulling down the house of another, if it be done to 
prevent tl^s spreading of a dangerous fire. 

J^eclex est cequior ulla, 

^uam necis artificem arte perire sua* Lat Ovid. 
** Nor is there any law more just, than that the con- 
triver of destruction should perish by his own arts.'' 

JWc lusisse pudety sed non incidere ludem. Lat. Horace. 
•—"The shame is not in having sported, but in not 
having broken off the sport." 
" Once to be wild is not a foul disgrace. 
The blame is to pursue the frantic race.** 

•N^ec male notus eques, Lat. — " A horseman or patrician 

well known." 
»\*ec me pudet, ut istos,fateri nescire quod neseiam. Lat. 

€icERo. — y I am not ashamed, as some men are, 

to confess my ignorance of that which I do not 

"know;" 

JVec mora, nee requies, Lat. Virgil. — "There was no 
rest or repose." — The affair was prosecuted with- 
out the smallest intermission. 

^ec placidd contentus quiete est. Lat. — *• Nor is he con- 
tented with soft repose" — or, inglorious ease. 

•^ec plurihus impar. Lat. — "Not an unequal match for 
numbers." — This was the vain-glorious motto adopt- 
ed by Louis XIV. when he formed his chimerical 
project of universal empire. 

JST^preoe.necpretio. Lat— "Neither by bribe nor en- 
treaty;" 
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M'ee q um r t r e nee spemere hanorem, Lat— *' Neither to 
geek nor despise honours." 

JWe soCis ed puUhra esse poemata, duleia sunte. Lat. 
Horace.— *< It is not enoash that poetrj should be 
80 finished as to satisfy the judgment; it should 
appeal to our feeling and imagination." 

Jfec scire fas est omnia. Lat. Hohaob.-^— " It is not per- 
mitted to know all things." 

JV*ec semper feriet quodcunque minahitur arcus* Lat— 
"The arrow wul not always hit the object which it 
threatens."— The best aims are often fruitless. 

JV*ec sibi sed toto senitum se credere mundo. Lat. Lucax. 
— <* To think that he was born, not fur himself, but 
for the world."— This is the rare character of an 
enlarged and philosophic mind. 

JV*ec temere nee timide, Lat. — " Neither rashly or fear- 
fully." 

JV*ec tibi quid liceat, sed quidfecisse decebit 

Occurrat Lat. Cjuiudian. 

*« Do not consider what you may do, but what it will 
become you to have done."— This is a most admi- 
rable epitome of ethics. 

JY^c tinuOf nee spemo. Lat.—" I neither fear nor des- 
pise." 

JV*ec cui de te plusquam tibi credas. Lat. — " Do not be- 
lieve any man more than yourself, when he sneaks 
of you." — When a man flatters you, you shoula cor- 
rect his assertions by your own consciousness. 

Mc quies gentium sine armis, nee arma sine stipendiis, 
nee sttpendia sine tributis. Lat Tacitus. — ^* The 
tranquillity of nations is not to be preserved with* 
out arms, troops cannot be maintained without pay, 
and their pay cannot be made good without taxes." 

JVVc verbum verbo curabis redderejldus 

Interpres. Lat Horaok. 

** Nor should the translator aim at rendering the 
orij^inal word for word." — In this servility of trani- 
kilioB, the spirit of the er^;iaal will cettamlj erah 
porate. 
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JVVc vixU male qui natus morienstpie fefeUM. Lat* Ho- 
RAOE. — ** Nor has he spent his life badlj who has 
passed it from his birth to his burial in priTacj."— 
The man is fortunate wlio escapes completely from 
the cares of pablic life. 

JVc exeat. Lat. — ** Let him not go out."— A judicial 
writ prohibiting a person from leaving the state, or 
country. 

^efas nocere vel malofratri puta. Lat. Sekeca*— •* You 
should esteem it a crime to hurt even a bad bro- 
tlier." — You should enlighten/ admonish, and, if 
possible, reform bim« but abstain from injury or 
Tiolence. 

JSTegatas ariifex sequi voces. Lat Persius*^ — " He at- 
tempts to express himself in a language which na- 
ture has denied hiou" 

JV*e in crastinum qtu)d possis hodie. Lat—*' Defer not 
until to-morrow, what you can do to-day." 

JVVm. con. Abbrev. for nemine contradicente, and, 

JV%m. diss. Abhrey. for nemine dissentienie.'-^** No person 
opposing or disagreeing."— These two phrases are 
in fact synonymous. The latter, however, is exclu- 
sively used in the English house of Peers. 

J\reminem id agere, ut eof'alteritis prcsdetur nescitid. Lat 
Cicero.— « No man should so act as to take advan- 
tage of another's folly." — ^This is a precept, which 
those must admire in theory who outrage in prac- 
tice. 

J^Teminem oportet esse sapienJttorem legibm. Law Lat 
"It does not become any man to make himself 
wiser than the law." 

Mmo, allegans suam turpitudinem, audiendus est. Lat 
Law Maxim. — " No man alleging his own baseness 
is to be heard." — The evidence of spies, informers, 
and of every man who does not come into court with 
clean hands, is to be listened to with distrust. 

^emo bis punitur pro eodem delicto. Lat. Law Maxim. 
—"No man can be twice punished for the same 
crime:" 
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Mwio est snpra lege$. Lat Law Max. — ^<*No one is 
above, or beyond the control of> the law* 

J^emo est hasres viventis, Lat. — "No one is heir to a 
living person.'*— He can onlj be an expectant 

Mmo in sese tentat descender e: ^emo I Lat. Per&iu^. 
— «* What ! no man attempts to descend into his 
own bosom P*^— and examine his faults. 

^emo Iceditur nisi seipso. Lat. Petrarch. — " No man 
is injured except bj himself."— -Oar troubles and 
misfortunes may generally be traced to some im- 
prudence or neglect of our own. 

JWmo me impune tacessiU Lat — " No man provokes me 
with impunity." — ^The motto of the order of the 
Thistle, to the rough nature of which plant it has a 
referenee. 

Mhno mortalium omnibm horis sapit. Lat Plisy."^ 
««^No man is wine at all times." — The wisest of 
mankind have their lapses of indiscretion. 

JWmo ftws juris in aUum trtmsferre potest, quam ipse 
hakee. Law Maxinu — ^No man can tranter to 
otiiara rights, nove exteBeive than those which he 
possesses." 

^emopunitur pro atieno deiicto, Lat Law Maxim.-— 
*' No man is to be punished for the crime of ano- 
ther."— It is to be observed, that this is a Law and 
not a 8iate Maxim. The people in every state are 
punished for die sins of those who administer the 
government. 

JV^mo r^ente fuit turpisnmtis. Lat Juvbnal.p^*' No 
man ever became in an instant the most base."— 
The progress from virtue towards vice is gradual 
and insensible* 

M^mo sic impar sihL Lat— << No man was ever so un- 
like himself." — Applied to one of those une(|ual» 
but not uncommon characters, who can show signs 
of greatness in one hour, and of weakness in the 
next 

JWmo tmetur seipsum aceusare. Lat Law Maxim. — 
** No man is obliged to accuse himself." 

Digitized by VjOOQ IC 



NE ^NE 16r 

Mmo sine vitiis naseUur. Lat>-«<' No nura is born with- 
out faults." 

^nRTno solus savit, Lat. Plautus.— «* No man 4b wise 
alone.** — No man should be so confident in his own 
opinion as to reject all advice. 

Septus uUrtL Lat — "Nothing more bejond.'*— He was 

arrived at his '^ne plus tutrtu" — ^His utmost efforts 

could not carry him anj further. 
JW pour la digestion. Fr. La Brutbrb. — ^"Bom merely 

for the purpose of digestion."— -A man fit only **to 

keep bread from moulding." 

JW puero gladium, Lat. Prov.— "Do not trust a boy with 
a sword." — Do not commit a strong measure into in- 
considerate hands. 

JSTeque ccBcum dueem neque amentem eonsultorem, Lat 
from Aristopu. — "Do not take either a blind guide 
or a weak adviser." — ^The former is not more danger- 
ous than the latter. 

JKleque culpa neque lauda teipsum. Lat— '* Neither blame 
nor applaud thyself." 

Mque enim quies gentium sine armis, ne^ arma sine 
stipendiis, neque stipendia sine tributts. Lat Taci- 
tus. — "The quiet jof nations cannot 1)6 maintained 
without arms: armies cannot be supported without 
pay; nor can that pay be made good without taxes." 

•^^eque9 extra necessitates bellh prmcijmum odium gero* 
Lat — "I bear no particular hatrea beyond the neces- 
sity of war." — I feel no resentment beyond that which 
is justified by the occasion. 

Mque foamina, amissi pudieitia, alia aknuerit. Lat Ta- 
citus.-—" When a woman has lost her chastity, she 
will not shrink from any other crime." 

^eque mala vel bona qum vulg^s putet. Lat TAorrtrs.—* 
"I'hings are not always good or bad which are deem- 
ed so by the multitude." 

^^kqueo monstrare, and sentio tantum. Lat Juvekal. 
"What I can only feel, but cannot express."^— An 
indefinable sensation. 

J\reque semper arcum tendit JipoUo, Lat^"Nor does 
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Apollo always bend his bow.''— This phrase is gene* 
rallj used as an apology for those, who, being Engaged 
ii^-ave pursuits, mduige themselves in occasional r^ 
taxation; but sometimes in a difiierent sense, that men 
of talent who were supposed to be under the special 
protection of Apollo, do not at all times reach by their 
exertion to the level of their usual merits. 

jyequicquam sapit qui sibi non sapit Lat — " He is wise 
to no purpose, who is not wise to himself." — ^The first 
use of wisdom is to tsorrcct our own faults. 

JW quid detrimenti Bespublica capiat Lat.^— "That the 
common-weal shall receive no injury." — This waa 
the injunction given by the Roman HepUbric on in^ 
vesting a Dictator with su-preme powers. This atten> 
tion to domestic security in contradistinction to fo- 
reign conquest, is often intimated to the statesman at 
the helm of afi&irs, as forming his- first and most im- 
portant duty. 

JV*6 quid falsi dicere audeat, ne quid veri noh audeat Lat. 
CioERo. — "Let him not presume to utter any false- 
hood, or to suppress any truth." 

JV*e quid nimis. Lat. Terence. — "Do not take too much* 
of any thing," or pursue an object too far. — "There 
may be too much even of a good thing." 

•/Te remettex pasf a ddmain ce que vous pouvez faire 
aujourd*huu Fr. Prov. — " Do not defer until to-mor- 
row, that which you have it in your power to do to- 
day." ^ 

jyirvis alienis mobile lignum. Lat — "A puppet moved 
bj wires in the hands of others."^— Applied to poli- 
ticians of a certain class, whose motions are dictatecf, 
and whose proceedings are regulated, by persons un- 
seen, or by what is called an interior cabinet. 

Micia m^ns hominumfaii sortisque futurm, 
Et s^rvare modum, rebus subiata se^mndis. 

Lat ViRoii^ 
"The mind of man is ignorant of fate and future des- 
tiny, or of keeping within due bounds when elated by 
prosperity." 
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«7V*escio quA natale solum dtdcedim ctmctos 

Ducit, et immemores non »init esse suu Lat. Ovio. 
"I know not by what charm our native soil still at- 
tracts all, and implants itself in our recollection."— 
Neither tiine nor distance can eradicate the attach- 
inent whicti every man feels for the spot which gave 
him birth. 

J^escio quid curtce semper abest reu Lat — Horace.— 
"Something is always wanting to our imperfect for- 
tune." — Our desires are never fully gratified. 

JVescit vox missa reverti. Lat Horace. — ^"The word 
which has once escaped can never be recalled."*- 
We should be careful of what we say. The impres- 
sion made by an indiscreet word is scarcely ever to 
be erased. 

^e scuticd dignum horriHli sectere Jlagello. 

* Lat Horace. 
''Do not pursue him, who deserves a slight whip, with 
the weightier scourge." — Let the punishment be pro- 
portionate to the crime. 

•\*e sutor ultra crepidam, Lat — '* Let not the shoemaker 
go beyond his last." — ^These were the words of Apelles 
to a Crispin^ who properly found fault with an ill- 
painted slipper in one of his pictures, but ascending 
to other parts, betrayed the grossest ignorance. No 
man should pass his opinion in a province of art, 
where he is without a qualification. 

•\*e tentes aut perfice, Lat — "Attempt not, or accom- 
plish." 
JW vile f ana. Lat. — ^" Bring nothing base to the temple.* 
J>re vile veils, Lat. — "Incline to nothing base." 
^eutiquam officium liberi esse hominis puto^ 

Cum is nihil promereat, postulare id gratioe apponi 
sibi. Lat. Terence. 

" A man of liberal sentiments will not stoop to ask 
that as a favour, which he cannot claim as a reward." 
J\nhil cupientium nudus castra peto. Lat Horaoe.— • 
"Naked I repair to the camp of those who desire 
nothing." — ^Though not rich, I am not dissatisfied, be- 
cause I have limited my desires. 
P 
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^NViU dictum ^^lod non dictwn prius. Lat— ^'^ Nothing can 
now bne said, which has not been said before." 

^hil est ab omni parte beatum. Lat Horace. — "No- 
thing is blessed, or perfect on every side." — ^There 
is no state or condition of life without its disadvan- 
tages. 

Mhil est tarn valuer e piam maledictum^ nihil facilius 
emittitut, nihil citivs excipitur, nihil latitis dissi* 
patur. Lat Cicero.— ** Nothinjj is so swift in its 
progress as calumny; nothing is more readily re- 
ceived, and nothing can be more widely spread 
abroad." 

^ihil est tarn utile, quod in transitu prosit. Lat. Seneca. 
"No book can be so good, as to be profitable when 
negligently read." 

AViil infelicius Ulo^cui nihilinfelix contiffit Lat. — "He 
is the mo^t wretched of men who has never expe- 
rienced adversity." 

JVihil masis consentaneum est, quam ut iisdem nwdis res 
dissolvatur, quihus constituitur. Lat. Law Maxim.*- 
"Nothing is more equitable, than that every thing 
should be dissolved by the same means as it was 
first constituted." — ^A deed under hand and seal 
can only be released by a similar deed. An obliga- 
tion in writing cannot be discharged by a verbal 
agreement. 

JS%hil potest Rex quam quod de jure potest. Lat Law 
Maxim. — "The King can do nothing but what he 
can do by law." — He cannot, for instance, order a 
man to prison without the writs and processes of 
law. 

A'ihil ^uod tetigit non omavit. Lat. — ** He touched no- 
thing without adorning it"— He embellished and 
illustrated every subject which he attempted to dis- 
cuss. 

JV^/iii scriptum miraculi causa. Lat Tacitus. — " No- 
thing composed for the sake of exhibiting prodigies, 
or exciting wonder." — Applied to an history which 
narrates simple facts in plain terms. 

JV\/it2 tarn absurdumt quod non dictum' sit ab aliquophUo' 
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sophorum. Lat. Cioero. — "There is oot any thing 
90 absurd as not to have been said at some time by 
some one of the philosophers." 

^hil iam firmum est, cui periculum nonfit Btiam ah in- 
valido. Lat. Quint. Curt. — " There is noting so 
secure as to be out of the reach of injury feyen from 
an apparently weak cause." 

JVil actum reputans, si quid supetesset agendum. 

Lat. LucAV. 
"Thinking that nothing was done, if any thing re- 
mained to do." — ^This is the character of a man of 
talent and enterprise. 

JV^I admirarit prope est res una, ^N^umici, 

8olaque, quce possitfacere et servare beaium. 

Lat. HoRAOE. 
" Not to be lost in idle admiration (of men or thin^) 
is the only sure means of making and of presenrtng 
happiness." 

JV^ agit exemplum litem quod lite resolvit. Lat. Horace. 
"That example does nothing which, in removing 
one difficulty, introduces another."~That arbitra- 
tion is of no avail, which leaves behind it as great a 
difficulty as is found in the first instance. 

JV*iI conseire sibi, nulld pallescere culpd. Lat. Horace. — 
" To be conscious of no guilt, and to turn pale at 
no charge." 

JSni debet. Lat. Law Term.—" He owes nothing.' '—The 
usual plea in an action of debt. 

JV'ti desperandum Teucro duce, et auspice Teucro* 

Lat Horace. 
" We should not despair of any thing, Teucer being 
our guide, and we raiarchine under his att«pice8."-» 
A compliment often applied to the talents and good 
fortune of a popular general, or leader. 

J)/%1 dieit. Lat. Law Term— ^* He says n^hing*" — ^This 
plea intimates a failure in the defendant, in not 
putting in his answer to the plaintiff's deckration. 

Ml dictufoedum, viiuque hose limina tangat, 

intra fucB puer esi» Lat Juvenal. 
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« Let nothing fonl, either to the eye or to the ear, be 
seen or heard within those doors which enclose a 
boy." — ^Nothing; indecent or criminal should be 
mentioned within the early and eager hearing of 
children. 

JVt^ ^0 contulerim jucundo sanus amico, Lat. Horace. 
" Whilst in sound mind I should never deem any 
thing preferable to a pleasant friend." 

JVW enim prodest, quod Icedere non possit idem, Lat. Ovid. 
** Nothing can be of advantage, which is not also 
convertible to purposes of injury." — This broad 
maxim applies to every kind of physical and moral 
agency. Thus, fire, which is so necessary, may be 
rendered most mischievous: and that eloquence 
which sometimes saves the innocent, may be made 
the instrument of rescuing the guilty. 

^Kl falsi audeat, nil verinon audeat dicere, Lat. Cicero. 
**That he should not dare to tell a falsehood, or to 
leave a truth untold." — ^This is the brief but just 
character of an honest historian. 

JWI habet infelioe paupertas durius in se, 
((uam quod rtdiculos homines faeit. 

Lat. Juvenal. 
"The greatest hardship ef poverty is, that it tends 
to make men ridiculous." 

JVii intra est oleam, nil eMra est in nuce duri. Lat. Ho- 
race. — If this be not true, "There is no kernel in 
the olive, nor has the nut any shell." — There is no 
trusting even to physical evidence. 

Ml oriturum alias, nil ortum talefatentes, Lat. Horace. 
** Confessing that nothing of the same kind had 
arisen, or was likely to arise in future times."— Ad- 
mitting the existence of an unique, k thing not to be 
equalled. 

Ml proprium dueas, quod mutari potest, Lat Syrus.— 
" Never deem that your own which can be trans- 
ferred." — All worldly possessions are precarious. 

JV*ii similiits insano quam ebrius, Lat. Prov. — " Nothing 
' is more like a madman than a man who is drunk." 
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Vita lahore dedit mortalibus, Lat. Horace. 

*' Id this life, nothing is given to men ivithout great 
labour.^* 

JVi/ tarn difficile quod non solertia mncaU Lat. Prov.^— 
*' Nothing is so difficult, but that by diligence and 
practice it may be overcome." 

n^% Ptai ni tautre. Fr.-^** Neither the one or the other." 

JSTimia illcec licentia, 

Profecto evadet in aliquod magnum malum. 

Lat. Tjbaemce* 
'< This excessive licentiousness will most certainly 
terminate in some mischief of magnitude*" — ^This is 
a maxim often resorted to in political discoftsions* 

%^*^ndr^im inmnus panels videatur, eo quod 

Maanw^pars hominum morho jactatur eodenu 

Lat. Horace. 
<< He appears mad indeed but to a few, because the 
majority is infected with the same disease.*' 

nJVimium altereando Veritas amittitur, Lat. Prov. — " In 
excessive altercation truth is io8t.*'*-In protracted 
disputes, men forget both themselves and the sub- 
ject. 

J^^ium ria&s pretium est si prohitatis impendio constat. 
Lat QuiNTiL. — "That laughter costs too much, 
which is purchased by the sacrifice of decency or 
propriety." 

^mius in veritate^ et similitudinis (jua^ pulchritudinis 
amanHor. Lat. Quintilian.— *"Too exact, and ra- 
ther studious of similitude than of beauty»"-^Q the 
fine arts, even nature may be too closely copied. 

JVwi dominuSf frustra. Lat. — " Unless the Lord be with 
you, all your efforts are m vain."-~Thts,. which is 
the motto of the city of Edinbui^h, has been thus 
whimsically translated :*-*-*' You ttn do Bothing here 
unless you are a lord !" 

^Ii$i prius. Law Lat.~"Unles8 befow**— A judicial 
writ by which the sheriff is to bring a jury to •West- 
minster Hall on a eertain ;4agr<^^* Unless before" 
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that day the Lords Justices of the King go^into ha . 
coanty to take the assizes. — ^They there dispose of 
the cause, and thus save expense and trouble to the 
parties, jury, and witnesses. — NUi Prius is the ap- 
pellation given to a Court held in the city and 
county of Philadelphia, by one of the judges of the 
Supreme Court, for the trial of issues. 

iVil^ utile qu4}d facias, stulta est gloria^ Lat. Phjedrus. 
^* Unless wnat occupies your mind be useful, the 
pride you derive thence is foolish." 

Nitimur in vetUum semper, cupimusque negata. 

Lat. Ovid. 
« We always struggle for the things which are for- 
bidden, and covet those denied to us.'' 

NUor inadversum* Lat. — *' I strive against it"' 

Noimtas sola est aique urdca virtm. Lat. Juvenal.-* 
"Virtue is the only and true nobility."— The pride 
of birth, and the sound of titles, disappear before 
the intrinsic dignity of virtue. 

NohilUaHs virtiis non stemma character* Lat. — " Virtue, 
. not pedigree, should characterize nobility." 

Nobis non licet esse torn disertis, 

((ui Musas colimus severiores. Lat. Martul. 

" We who cultivate the muses of a graver spirit, 
cannot indulge ourselves in such license or extra- 
vagance." — ^The nature of our pursuit is such as to 
exclude those licentious freedoms. 

Nocet differre paratis. Lat.—** Those who are prepared, 
should never delay."-^When your preparations are 
complete, it is iiijudicious to grant a further time 
to your adversary. 

Nocet empta dolore voluptas, Lat. Horace.— ** That 
pleasure is injurious, which is bought at the price 
olpain."— We should carefully look to the perils 
which await certain enjoyments. 

Ndcturnd versate manu', versate diumd* Lat Horace. 
** Be these your studies by day and by night." — Let 
those objects be never out of your contemplation. 
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Nolens, volens. Lat— " UnwiHing or willing.'' 

^ JVoK me tangere. Lat* — " Do not touch me." — A name 
given to a very tender complaint in the nose; or, 
ironicallj, to a person who is over-sensitive. 

IMU prosequi. Law Lat.^— ''To be unwilling to pro- 
ceed." — This is used in law when a plaintiff, having 
commenced an action, declines to proceed therein. 
— It is also^entered officially by the Attorney -gene- 
ral, to stay any further proceedings in certain cri- 
minal cases. 

Nolo episcopari, Lat.— " I do not wish to be made a 
bishop."— This is a phrase of form put into the 
mouth of the person appointed to this hi^ office. 
It is now applied ironically to those who aiectedly 
disclaim that which is the secret and sole object of 
their ambition. 

Nom de guerre. Fr. — " A war-name." — An assumed or 
travelling titles — Your ''Captain" is excellent as 
a nom de guerre, 
^omenque erit indelehile nostrum. Lat. Ovid. 

"And my reputation shall be immiortal."-^This 
boast of the Latin poet is seldom used but in an 
ironical sense. 
Non alia bibam mercede. Lat. Hor.-^" I will not drink 
upon any other conditions." 
" On these terms only will I dine. 
However excellent your wine." 
Non amo te Sabidi nee possum dieere quare$ 

Hoe solum scio, non amo te Sabidi. Lat. Mart. 

" I do not love you, 1 cannot assign a reason, but 
this I know, that I do not love you." — Such an un- 
accountable prejudice finds its way, at times, into 
every human breast. The epigram has been thus 
pleasantly translated : 
•' I do not love you Dr. Fell, 
The reason why I cannot tell. 
But this at least I know full well, 
I do not love you Dr. Fell." 
JVl9n ampliter sed munditer convivium;^^Plus salts quam 
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sumptus. Lat. Corn. Neposu — *' The entertainment 
was more neat than ample; there was more of relish 
than of cost.*' 
^on assumpsit. Law Lat. — " He did not assume/' or 
take to himself. — A plea in personal actions^ wheii 
the ddTenduit denies that any promise was made. 

Non bene conveniunt, nee in una sede morantur 

Majestas et amor. Lat. Ovid. 

" Dignity and love do not blend well, or continue 
long together." 

Nonchalance. Fr. — ^"^ Carelessness, supineness, indiffe- 
rence.'* 

Non comj^QS mentis* Lat.—" Not of sound mind."— In a 
delirium of lunacy. 

Ntm eonscire sihi. Lat—*' Conscious of no fault. ^ 

Non constat Law Lat. — ** It does not appear."— It is 
not before the court in evidenee. 

Non cuivis komini contingU adire VoHnthum. , 

Lat. Horace. 
" It does not happen to every man to go to Ckmnih^** 
— Ail men cannot possess the same opportunities, 
or recur to the same sources of information. 

Non dejiciente crumena. Lat— "Not with an empty 

purse." 
Non doctior, sed meliore imbutus doctrina. Lat. — " Not 

more learned, but imbued with a better kind of 

knowledge." 

Non eadem est cBtas, non mens. Lat. Horace. — "I am 
not now of the same a^e, or disposition, as I was 
formerly." — I am not inclined to eneage actively 
in the contest for which I feel myself disqualified* 

J^on ego mordaci distrinxi carmine quenquam, 

Nulla venenato est litera mistajoco. Lat. Ovid. 

" I have not attacked any one with biting verse, nor 
does any im poisoned jest lurk beneath, in what I 
have wntten." — I always meant to be rather play- 
ful than satirical. 

Non ego vento$as vemr sxiffragia flM»* Lat. HoRies^t^ 
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*«I do not hunt for, or court the votes of the light 
and veering rabble." 

Non enim gaxcs, nequt consularis 

Summovet lictor miseros tumultus 
Mentis, et euros laqueata circum 

• Tecta volantes, Lat Horace. 

'< It is not in the power of wealth, or of the consul's 
lictor (t. e. of any of the appendages of greatness,] 
to subdue the conflicts of a wretched mind, or to 
remove the cares which hover about the fretted 
dome." 

Non enim tarn aiictoritatis in di^utando, qnam rationis 
momenta qucerenda sunt Lat. Cicero. — " In every 
disputation, we should hope more from the mo- 
ments of reason than from the weight of autho- 
rities." 

Non equidem invidio, miror magis. Lat Viro.— " In 
fact I do not envy, yet still I wonder how it has 
come to pass." 

Non est ad astra mollis it terris via. Lat Senboa.p— 
'* There is no easy way from the earth to the start." 
•—It is not by common efforts that men can attain 
to immortality. 

JV^ est inventus. Lat. Law Term. — " He has not been 
found." — The return made bj the sheriff when the 
defendant is not to be found in his bailiwick. — It is 
sometimes used in the way of pleasantry, to mark 
a sudden disappearance* 

Non est jocus esse malignum. Lat Hor.*— <' There is no 
joke in being malignant" 

Non est vivere, sed valere, vitcu Lat. — ^••Life is not life, 
but with the enjoyment of health." — The invalid 
can scarcely be ^aid to live when the faculties either 
of the mind or body are seriously impaired. 

Non exermtiis, neque thesaurit prcesidia regni sunt ve- 
rum amicL Lat. Sallust. — "The safety of a king- 
dom does not depend so much upon its armies, or 
its treasures, as on its alliances." 

Non exfedit omnia videre, omnia audire. Lat. Sekboa. 
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-^<* It is not sxpedietit to see or to hear all that 
is done or said." — It often conduces to our peace 
of mind to appiear aot to notice what we see or 
hear. 

Nonjidatevi al alchemista povero, 6 al medico ammalato. 
Ital. Prov. — " Do not trust to a poor alchymist, or 
a sick physician." — Do not take the advice of those 
who have not been able to act properly for them- 
selves. 

Nonfiimum ex fulgore, sed ex fumo dare lucenu Lat. 
Horace.—*' Not to bring smoke from light, but out 
of darkness to produce splendour." — This is the 
difference^ as stated by the satirist, between a bad 
poet and a good one. The former exhausts himself 
m the glare of his opening, and loses himself in 
smoke. The latter proceeds from a more modest 
opening to disclose all the radiance of poetry. 

JV*(m generant aquilcB columhas. Lat.^ — " Eagles do not 
bring forth pigeons." 

Sfimkme infoBdera. Lat. Virg.^— ^* Not intoanch leagues 
or ttlliaiiees as these*^' 

•Yon id videndiim, conjugum ut bonis bona, 

M ut ingenium congruat et mores mortbus; 
ProbitaSt pttdorque virgini dos optima est 

Lat. Tere;noe. 
" In marriage the relative proportion of property is 
not much to be considered, as the union of mind« 
and the identity of mamier and disposition. Chas- 
tity and modesty form the best portion which a vir- 
gin can bring to her husband." 

JVon ignara mali, miseris succurrere disco. Lat. Virgil. 
" Not being myself a stran^r to suffering, I have 
learned to relieve the calamities of others.'^ 

^on ilU pro chrnns amicis, 

Jiut patrid timidus perire. Lat. Horace. 

**He dares for his country or his friends to die." — 
This is a flower frequently strewn over the tomb of 
a hehK 
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•Von if^mera secutm* Lat^-— <* Not havfng fdlowed 
.mean fmreiiits*" 

JVbn Hce^ in beUa his peeeare. Lat— -** It is not permitted 
in war to err twice.'^^-At other games a blot may 
be got over, but at this most dangerous game, a mis- 
take is generally to be considered as irretrievable. 

JV*(m magfdpendis quia amti^* Lat. Horace. 

" You Qo not value it highly, because it came inci- 
dentally." — The wind-falls of fortune are less va- 
lued than the product of our own industry. 

J^Ton mismra cviem, nisi plena cruoris hirudo. Lat. Ho- 
race. — ** Like a leecn which does not quit the skin, 
until it is full of blood." — Used to mark a pertina- 
cious claimant or applicant, who cannot be induced 
to retire until he has obtained his purpose. 

JSTon morbus plerumque, sed curatio negkctat interficiU 
Lat. — " It is not the disease, but neglect of the re- 
medy, which generally destroys life." 

JV*(m nobis solum, Lat.—" Not merely for purselves." 

JV*oK nobis solum, sed toto mundo natu Lat^-^" Not born 
for ourselves alone, but for the whole world." 

Non nostrum tantas componere lites. Lat. — '* It is not for 
us to adjust such grave disputes.** — Ironically quoted, 
in general, %nd when the contest is of a trivial na- 
ture. 

Non numero hcee judieantur, sed pondere. Lat. Cickro. 
" These things are not judged of by their number, 
but by their weight." 

Non nunc Oj^itur de vectigalibus, non de soeiorum inju- 
riis: Iwertas et anima nostra in dubio est. Lat. Ci- 
cero. — ^*'The question is not now respecting our 
revenues, or the injuries done to our allies: our 
liberties and lives are all at stake." 

Non obstante. Lat.— « Notwithstanding." — A phrase 
used in patents to intimate a dispensing power. 

Non omne molitor quce fluit unda videt. Lat — "The 
miller does not see every thing that floats by his 
/nill.*" — Metaphorically — the statesman does not 
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notice all the mmof eireumstftiices whiek may either 
forward or embarrass his most favoarite measures. 

N&n omnes eadem mirantur amentqtie. Lat. Hor, — " AU 
men do not admire and wish for the same objects.'^ 
Our pursuits are various. 

Non omnia possumus omnes. Lat. Vihoil. — *' Wq can- 
not all of us do e?erj thing." — The human facul- 
ties are generally confined to a narrow line of ope- 
ration. 

Non omnis error stultitia est dicenda. Lat.—" Every er- 
ror is not to be called a folly.'^— Fatuity is not to be 
inferred from a single circumstance of mistake. 

Non posse bene geri rempuMicam multorum imperils, 
Lat. Corn. Nepos. — ^" A commonwealth cannot, be 
well conducted under the command of many.*' — 
There must be an unity of will in the executive 
power of any state to produce a due effect. 

Non propter vitam, faciunt patrimonia quidam, 
Seavitio cceci, propter patrimonia vivunt. 

Lat. Juvenal. 
*' Some men do not get estates for the purpose of 
enjoying life, but blinded with error, they live only 
for tneir estates !" 

Non quOfSed quomodo. Lat.-—" Not by whom> but in what 
manner/' the business is done. 

Non revertar inultrn* Lat. — "I will not return unrc- 
venged." 

Non satis est pulchra esse poemata, dulcia sunto. Lat. 
Hor. — " It i» not enougti that poetry should be de- 
corated ; it should also be interesting." 

Non scrihit tile, cujus carmina nen^o legit. Lat. Mart. 
"That man does not write, whose verses no man 
reads." — They are as much unknown as if they had 
perishiid in embryo, 

Non sequitur. Lat.-r" It does not follow."— It is a non 
sequitur-^it is a conclusion not warranted by the 
premises. 

Non sibi sed omnibus. Lat. — ^'Not for itself, but for all." 
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Tlie motta of an inBtiUtioD intended to promote 

the public weal. 
J^on sibi sed patricB. Lat. — " Not for himself, but for his 

country." 
J^on sibit sed toto gmitum se credere mundo. 

Lat. Luc AN of Cato. 

" Believing himself to be born not for himself, but 

for the whole world." 
^on 81 male nunc et olim sic erit. Lat Horace. 

** If matters go on badly at present, they may take 

a better turn hereafter."— Otie of the usual phrases 

of encouragement under misfortune. 

JV*on sum qualis eram. Lat. Horaob. 

" I am not now what I once have been." — I feel the 
natural decay of my vigour and of my faculties. 

J^on tali auxilio, nee defensoribus istis 

Tempus eget. Lat. Virgil. 

^' The cause does not require such aid, or such de- 
fenders." 

J^onumque prematvr in annum. Lat. Horace.— "Let 
your piece be kept nine years." — This is a precept, 
which our dramatic poets are too much « pressed by 
hunger, and request of friends," to comply with. 

J)ron ut diu vivamus curandum est, sed ut satis. Lat Se- 
neca. — " Our care should not be so much to live 
long, as to have lived enough." 

J^on vi, sed smpe cadendo, Lat. — "Not by force, but by 
i^ften fallinff." — ^Every thing is to be effected by 
incessant efforts* The idea is taken from drops of 
water, which unremittingly falling, will hollow out 
a stone. 

^on vis esse iracundus? ne sis curiosus. Lat. Seneca. — 
" Would you avoid being offended P be not inquisi- 
tive."— -Be not too eager tq learn the opinions of 
others respecting you. 

«Von vuUus, non color. Lat.—** There is neither the coun- 
tenance nor the colour."- This quotation is differ- 
ently used. It is employed to repel a testimony 
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where there is no rerisimUitiide* or to rebnt the 
imputatioD of writings to an aothor^ which bear not 
the features of his style, or the complexion pf his 
sentiments. 

Nosce teipsum. Lat^— ''Know thrselt'^—Form a juat 
estimate of your talents and defects.— The import- 
ance of self-examination is great, and most be ac- 
knowledged bj every reflecting mind. 

NoscUur a sociis. Lat. Prov. — ^"Hc is known by his 
companions.**— *' Tell me»** says the 8panUh pro- 
Terb» ** what company you keep, and Pli teli yon 
who you are.* 

NpspaJtrioB fines f et dulda linquimus arva. Lat. Virgil. 
•* We leave our country, we quit our delightful 
plains.**—- We feel all the horrors of migrating from 
our native soil. 

N<me hcBc omnia salus est adoleseenttUis. Lat. Terbnox. 
** It is salutary for young men to be informed of 
all these things." 

Nota bene. Lat.— ** Mark well." — ^Used in referring to 
some remarkable object or circumstance. 

Notre difiMncejust^ la trompirie d*autruu Fr. Roohb- 
FouoAVLT. — <^Our mistrust justifies the deceit of 
another."— Men are neither happy nor safe^ but in 
mutual confidence. 

Noire inal sUmpoisonne 

Suseeoursqu^onluidomie. Fr. Prov. 

"Our disease k aggravated by the remedies which 
are administered." 

Abtis aurions souvent honte de nos plus beUes actions^ si 
le monde voyoit tons les motifs qui les produisent. Fr. 
RooHEFouoAVLT.-*-'' We snould often be ashamed 
of our brightest actions, were the world but to see 
the motives by which they were produced." 

Nous avons tous asaex deforce pour supporter l$s mau» 
fautrui. Fr. Roohxfovoault^— ^ We have all of 
ms sufficient strengtb te hear the misfortonei of 
others." 
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Nous diHrerions peu de eho$e3 avee ardeur, $i nous con- 
noissions parfaitement ce que nous ddsirons^ ¥r. 
RooHBFoucAULT^ — " We should wish for few thingf 
with eagerness, if we perfectly knew the nftture of 
that which was the object of our desire.'^ 

Nous ne savons ce que c^est que bonheur ou malheur absolA. 
Fr. Rousseau* — " We do not know what is abso- 
lutely good or bad fortune." 

Nous ne trouvons guere dejrens de bon sens, que ceuxqui 
sont de notre avis^ Fr. Roohefoucault.— " We 
seldom find any persons of good sMise, but such as 
are of our opinion." — Our self-love on such occa- 
sions induces us to pass a favourable judgment. 

I^ovi insenium mulierum; 

NoTunt uhi velis, ubi nolis capiunt uUro. Lat Tsiu 
"I know the nature of women. When you request, 
they refuse; when you forbid, they are sure to 

do It." 

Novas amicos dum paras, veteres cole. Lat. Hermbs^^-^ 
** Whilst you seek new friendships, take care t» 
cultivate the old." — Do not lose sight of old attach- 
ments, for the sake of making new connexions. 

Novus homb. Lat.^— « A new man."— This is used by 
Sallust to denote a man who, without the advantage 
of birth and fortune, has risen, by his own exertions, 
to influence in the nation. 

Nudeus. Lat-^" The kernel."^-ADy thing about which 
matter is gathered or conglobated. 

Nudum pactum. Lat. — " A naked agreement."— A pro- 
mise upconfirmed by any written obligation^— A 
void contract. 

NugcB canoroi. Lat — '* Melodious trifles."— Mere sing- 
song without meaning. 

Nugis addere pondus, Lat.—" To give weight to trifles." 
. — To lend a consequence to matters of slight mo- 
ment. 

Nugis armatus. Lat.—" Armed with trifles." 
Nulla aconita bibuntur 

Fictilibtis., Lat. 

*' No wolfsbane is drunk out of earthenware."— The 
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danger of poison is reserved for those who drink 
out of vessels of plate. 
Nulla bona. Law Lat. — "No goods.'' — A return made 
by a sheriff to an execution, where he can find no 
property belonging to the defendant. 

Nulla est sincera voluptas, 

SoUicitumque aliquid Icetis advenit Lat. Ovid. 
" No joj comes unmixed, and something of anxiety 
attends every pleasure." 

Nulla falsa doctrina est, quce non permisceat aliquid veri- 
tatis. Lat. — "There is no doctrine so false, but that 
it may be intermixed with some truth." — Even 
amidst the wild follies of the Jilcoran, there are 
some few precepts which would not disgrace the 
purity of the Christian code. 

Nulla fere causa est, in qud nonfoBmina litem 

Moverit. Lat. Juvenal. 

" There are few disputes in life, which may not, on 
tracing, be found to originate with a woman." 

NtUla fides regnisodistomnisquepotestas 

In^atiens consortis erit. Lat. Lucan. 

"There will be no common faith between those 
who share in power, and each man will be jealous 
of his associate."— This is a strong description of 
the jealous and distracting councils of a nation^ on 
the eve of ruin. 

Nulla pallescere culpa. Lat. Horace.— "Not to turn pale 
on any imputation of guilt.** 

Nulla venenata literamistajoce est* Lat. Ovid. 

" My writings are free from any envenomed jest" 

Nulli iactantius mcsrent quam qui maocim^ IcBtantur, Lat. 
Tagitus.— -" None mourn with more affectation of 
sorrow than those who are inwardly rejoiced." 

Nulli negabimus, nulli differemus 

Justitiam. Lat. 

" We will not refuse or postpone the justice which 
is due to any man."— -This emphatic phrase is in 
magna charta — the "great charter of our rights." 

NuUis amoT est medicabilis herbis. Lat. Ovid. 

" Love is not to be cured by any medicinal herbs." 



NU NU • 185 

MSdHs defuneium malts iMeu Lat Skmeoa. 

« The dead man is affected by no evils,'' — He is now 
insensible to the cares and pains which before beset 
him. 

Nullius addictusjurarein verba magistru Lat Horace. 
— *< Not being bound to swear or speak according 
to the dictates of any master."— Tnis quotation is 
fairly used by a writer professing to cive, and 
nsin^ only his own free, nonest and independent 
opinions. 

NMum est jam dictum^ quod non dichim prius^ Lat. 
Terenpe.^— '* Nothing can be now said, which has 
not been said before.''—- The meaning is, that in 
these latter days, it is difficult to arrive at novelty. 

M'ullum vitcB genus est improbius, ^am eorum qui sine 
eausm respedu merceae conducti^ militant* Lat. G&o- 
Tius.— " No calling in life is more vile than that of 
those who, without any regard to the justice of the 
cause, hire themselves to fght for pay." 

JWUum imperium tutum, nisi b^Mvdlentia munitum. Lat 
Corn. r^EP, — <'No government is safe, unless it bo 
fortified by good will." 

^/^llum imquum in jure proisumendum est. Lat Law 
Ma;cim«— -" Nothing unjust is to be presumed in the 
law."-~All thinss are taken to be lawfully done 
until proof is adduced to the contrarv: Fraud shall 
never be intended or presumed by tne law, unless 
it be expressly averred. 

JWttttm magnum ingenium sine mijeturi dementim. Lat 
Senega.^ — ** There never was a great genius without 
some tincture of madness," or, as Dryden has it, 
'< Great wit to madness sure is near allied.'^ 

JViillum magnum malum quod extremum est* Lat. Ns* 
pos.— «« That evil can never be great which is the 
last."— A man can undergo almost any suffering 
under the persuasion that it was the last which he 
should endure. This quotation is, however, eene- 
rally employed against the fear of death, which ter- 
minates all our sufferings. 
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JV^Uiiw numen abnt^ n sit prudenHit^ ^ Lat. Juybnal. 
** No protecting power is waDting, if prudence be 
but employed." — If men in general acted with pr|i- 
dence, thej need not be under the neceasitj of in- 
voking any other aid. 

^\Ulum HmiU est idem. Lat. Law Maxim.— *< Those 
things which are similar are not the sameJ^ 

Jitkllum tempus occurrit regi. Lat Law Maxima— '* No 
time impedes the King?'— The rights of the crown 
are indefeasible by any lapse of time. 

M\Mus commodum capere potest deinjurid sud proprii* 
Lat. Law Maxim. — " No man can take advantage of 
his own wrong." — If a lessor and lessee of lands for 
years join in the cutting down of timber, the lessor 
shall not afterwards punish the lessee for waste, as 
this would be to take advantage of his own wrong. 

J^ullus tanttis qumstus, quam quod habes parcere. Lat. 
Prov.^*<* There is no gain so certain as that which 
arises from sparing what you have." — There is no 
road to wealtn more certain than that of economy. 

JVui n^aura de Vesprit, 

Hors nous et nos amis. Fr. Moliere. 

"No person shall be allowed to have wit, out of our 
circle, and that of our friends." — This alludes to the 
little juntos of witlings to be found in almost every 
town, who associate to be praise and be-puflf each 
other, with a view of excluding the pretensions of 
those who are not of the party of these monopolists. 

^\il tiel record. Law French.—" There is no such re- 
cord."— The return of a sheriff to a Certiorari, when 
there is no declaration or writ, between the parties 
named, in his custody. 

^himerisque fertur lege soluHs. Lat. Hor.^ — ** He is borne 
along in numbers free from law." — His verses arc 
licentious, or unrestrained by any of the existing 
rules. 

i^Tumerus certus pro incerto ponitur. Lat.—" A certain 
is put for an uncertain number."-^As we say a thou- 
sand, or a million, to express a large number, but 
without meaning to ascertain the precise amount.** 
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JWmini «l ptttrim OBto. Lat^ — ** I stand to God and mj 
country." 

JWnc aut nunquam* Lat.— "Now or never.'^ 
JSTunc omnU ager, iiunc omnU parturit arbor; 

^unc frondent sylvce; nunc formosissimns anntis. 

Lat. Virgil^ 
" Now every field and every tree is in bloom ; the 
woods are in foil leaf, and the year in its highest 
beauty."— Used generally to introduce a poetical 
description of summer. 

J\runc patimur langm pads mala; scBvior armUt 
iMPUrid inciAuUi victumque ulciscitur orbem. 

Lat. JUTENAL. 

" Now we suffer the mischiefs of a long peace.— 
Luxury, more destructive than war, has engrossed 
us, and avenges the vanquished world" — 'Htisisa 
fine description of Rotne in its decline; it exhibits 
, what Shakspeare calls 
<*The cankers of a calm worhl, and a long peace." 

^unc te offer melioribtis. Lat. Horace. — " Now prepare 
yourself for better things,"— or, for more worthy 
pursuits. 
^Cumquam ad iiquidum Fama perducitur. Lat—" Fame 
never reports things in their true light." 

Minquam aliud natura, aliud sapientia dUsiU Lat. Juve- 
nal. — "Nature never says one thing, and wisdom 
another." — Their dictates are always in complete 
accordance. 

J^nquam libertas gratior extat 

Quam sub rege pio. Lat. Claudian. 

" Liberty never existed in a more gracious form than 
under a pious king." — Monarchy is not unfavoura- 
ble to liberty, if (a very rare occurrence!) the mo- 
narch adheres to the obligations which exist between 
him and the people. 

t^iinquam miniis solus, quam cum solus. Lat—" Never 
less alone than when alone." — This was the saying 
of the ancient philosopher, who found his greatest 
luxury in solitary reflection. 

^\Lnqu^m nimis dicitur, quod nunquam satis discUur. 
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Lat. SsNBOA^— ^ Thatneyer is too often laid, which 
is never sufficiently learned."'— There are some 
maxims of so grave and important a nature, that 
thej can never oe too often repeated, or too dieeply 
impressed. 

JWn^niant noit paratus. Lat. — ^* Never unprepared." 
MLmuam periclUatur religio nUi inUr revmndianmaa. 
Lat. LuTHKR. — ^^The cause of religion is. never so 
much endangered as bj (the disputations of) its re- 
verend teachers." 
^ninquam potest fton esse virtnti hcus. Lat Sbneoa. 
•• There must ever be a place for virtue."— A wise 
and ^od man can never be without a proper scope 
for his exertions. 

^S^nquam sunt grati qui nocuire sales. Lat.—** Those 
witticisms are never agreeable which wound the 
feelings of any." 

Muquam tuta fides. Lat. Virgil.—" Our confidence is 
no where safe."— This is spoken of a period of civil 
war, at which, more particularly, every social tie is 
unhappily dissolved. 

O 

OHier dictum. Law Lat.— ''A thing said by the Way." 
An opinion given in passing, and which not apply- 
ing judicially to the case, is not to be resorted to, 
as of authority. 

Ohruat illud male partum, m^le retentum, male gestnm 
imperium. Lat. Cicero. — ** Perish that power which 
has been obtained bv evil means, retained by simi- 
lar practices, and which is administered as badly as 
it was acquired." 

Obseuris vera involvens. Lat.-*** Involving the truth in 
obscure terms." 

Obscurum per ehscuriwL Lat— ^ To explain what was 
obscure by something more obscure."- This phrase 
occurs, and frequently with justice, in polemic ar- 
gument, when the opponent professing to explain, 
involves himself in a cloud of words, and thus ren- 
ders more dark* what was sufficiently dark before. 
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Ohsecro tuum est? Veins eredideram. Lat^— " Pray is it 
yours? I thought it an old iDvention." 

Obsequium amicos^ Veritas odium parit. Lat. Terenob. 
*' Obsequiousness procures frieDcls, but truth begets 
hatred.^' 

Obstupui, steteruntqtie comcB et vox faueihus hcesit. 

Lat. Virgil. 
"I was astonished^ my hair stood at end, and my 
voice lingered in my throat." — Used to describe an 
extreme degree of consternation. 

Obtrectatio ac livor pronis auribus accipiuntur, quipps 
aduUUionifoBdtun crimen servitutis, malignitatifaUa 
species libertatis inest, Lat. Tacitus^—" Spleen and 
calumny are devoured with a greedy ear.— Flattery 
wears the badge of servitude, whilst malignity 
speaks the tone of independence, and is therefore 
well received.*' 

cmca nocentum 

Consilial O semper timidum scelusf Lat. Stat. 
••Oh, the blind councils of the guilty! Oh, how 
ever cowardly is wickedness i'^ — ft has been often 
remarked that Providence seems to darken the un- 
derstandings, and to depress the spirits of great 
criminals. 
Occupet extremum scaHes. Lat. Prov.— *«Let the itch 
infect the last" — ^nglice, •• the devil take the hind- 
most." 

Occurrent nubes. Lat. — "Clouds will intervene." 

01 civest cives, qtioerenda pecunia primitm; 

Virtus post nummos, Lat. Hor. 

"Oh! my fellow citizens, we must first amass 
wealth, and afterwards seek for virtue." 

OJ euros hominum, O quantum est in rebus inane. 

Lat. Persius. 
•• O, how vain are the cares of men, and how unsa- 
tisfying are their enjoyments!" 

Oderint dum metuant. Lat. CioERO.-^''Let them hate, 
provided they fear."--This is the sentiment of a ty- 
rant towards his subjects. 

Digitized by VjOOQ IC 



190 (NO* OF 

Oderunt hilarem trisUSi tri$Umque joeosu Lat. Horace. 
— "The grave dislike the cneerful, and the ga^ hate 
the grave.''— There can be no pleasurable association 
between people pf a different temperament 

Oderunt peceare honU virtutis amore. Lat. Horace.— 
"Gk>od men forbear to sin, merely from their love of 
virtue.'*— Those who love virtue for herself, will act 
solely from her impnls^s, and without any regard to 
extrinsic circumstances. 

Odia in longum jaciena^ qum reconderet^ auetaque ftrome' 
reL Lat Tacitus. 

** A man who lays his resentment aside, but stores it 
up, to bring it forward with additional aciimony.'*— 
This, as Junius observes, is a description of the very 
worst of characters. 

Odia qui nimium timet^ remare nescU* Lat Seneca.— 
*'He who is too fearfully alive to hatred, is ignorant 
of the art of reignine."— The sovereign who aims at 
ti)e general good of his |)eopre, should learn to con-^ 
temn the resentments of individuals. 

Odimus accipUrmnt quia semper vimt in armis* Lat. 
Prov. — " We hate the hawk, because she always lives 
in arms." — All men must detest that power, which is 
in a state of eternal hostility. 

Odi profanum vulgw et arceo. Lat Horace.- **! hate 
and repel from me the profane vulgar."- l^is is the 
exordium of the poet to a religious hymn, and on a 
subject of which the common people were supposed 
to be wholly ignorant 

Odium theoU^um. Lat— "A theological hatred."— The 
hatred ofdivines. 

Ofaciles dare summa deos^ eademque tueri 

Difficiles. Lat Lucan. 

''Oh ! how gracious are the gods in giving high situ- 
ations, and how reluctant are they to insure them 
when given !" 

Ofortunatos nimium, sua si bono nMnt, 

^^gricolas, quilms ipsa proeul discordihus armiSt 
^mdii humofaciUm victumjusHssima tellus* 

* Lat VoiaiL. 

Digitized by VjOOQ IC 



OG OM IM 

^Oh ! more than happy, ifyoa kntw jour own adran- 
tagea— Hosbandmen, to wnom, remote from clashing 
arms, the grateful earth pours forth an easy suste- 
nance.'' — An eujlogy often auoted on the condition of 
agriculturists. The first fine is sometimes taken 
apart, and applied to those who either rightly or cause- 
.lessly urge any motives of political discontent 

Ogni medaglia ha il suo reverao. Ital. Proverb.-^^ Every 

medallias its reverse.'' — ^There are two sides to every 

statement 
(Vie/ jam satis, Lat Horace. — ^^Oh ! there is now more 

than enoogh."-^A phrase used to denote satietj and 

disgust 

Oi Imitatores! 8ervumpecus! Lat Horace.— -^ Oh je 
imitators, what a servile herd ye are."— How much 
does the servile copyist sink beneath the originality of 
genius ! 

Ot TXtt9ft4 nMMt. Gr. 0% pleiones kakoi. — •'ITie greater 
part of mankind are bad."— This was the observatioii 
of Bias, one of the seven sages of Greece. It is the 
maxim of cold prudence to regard all men as vicious, 
until the contrary appears in proof. 

(Hent iUa supercilia malitiam. Lat Cio.-^" That super- 
ciliousness savours strongly of malice." 

Olim meminisse iuvabit Lat. Virsil.— "The future re- 
collection will be pleasing." — ^There is a ipelancholy 
consolation in the retrospect of past misfortunes. 

PutUe secret que de mentir itpropos. Fr. Prov.— **0h ! 
Whaft a useful secret it is to be able to lie to the pur- 
pose."— In the world of politics, all morality being 
out of the ouestioo, nothing is more useful than a 
well-coined lie. 

O major, tandem pareaB, iHsane, minoru Lat Horace. 
'^Oh I tMi wno art greatly mad, deign to spare me 
the lesser madman*"— A iHirase often used ironically 
in a paper warfare. 

0/ wiseras Jbomiitttm mentes, ohi pectora cmca! 

Lat Lucretius. 
" How wretched are the mbda of men, and how blind 
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their undergtandings!" — ^A quotation frequently and 
weli applied in a moment of popular delusion. 

Omne actum ab agentis intentione est jtidicandum. Lat. 
Law Maxim. — •• Every act is to be judged from the 
intention of the ag;ent." — In contracts and obligations, 
the law particularly looks to the intention of the par- 
ties. In wills the intent of the testator is to be-reli- 
gtously regarded. 

Omne animi vitium tanto conspectius in se 

Crimen habet, quanto major, qui peceatt habetur. 

Lat Juvenal. 
** Every fault of the mind becomes more conspicuous 
and more guilty, in proportion to the rank of the of- 
fender." — Persons in mgh station are not only an- 
swerable for their own conduct, but for the example 
which they may hold out to others. This, joined to 
their advantages of education, aggravates their vices, 
and loads them with a greater share of responsibtlky. 

Omne eapax movet urna nomen. Lat Horace. — ** In the 
capacious urn of death every name is shaken." — 
With respect to mortality all are subject to the same 
lot 

Omne ignotum pro magnifico. Lat — "Every thing un- 
known is taken for magnificent" — We are apt to 
annex the idea of greatness to that which is myste- 
rious or remote. 

Omne in prcecipiti vitium stetit Lat. Juvenal. — "Every 
kind of vice has reached its summit"~-There remains 
nothfng for posterity to add. 

Omnem crede diem tibi dUuxisse supremum, Lat Ho- 
race. — " Believe that each day is the last to shine 
upon thee."— Always suppose that your death is 
near, and when it comes you will be found better 
prepared. 

Omne nimium vertitur 'in vitium. Lat. Prov.—" Every 
excess becomes a vice" — ^Even our virtues are 
changed into vices, when pushed to an extreme. 

Omne principium tarde. Lat— "Every work progresses 
slowly in the beginning." 
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Omnes amicos habere operosum egt; satis est inimieos non 
habere. Lat. Seneca. — <<It is a thing almott im- 
practicable, to have all men as your friends; it is 
enough, if you have no enemies.'' 

Omnes eodem cogimur; ommum 
Versatur uma; serius, ocytis 
8ors eantura. Lat. Horace. 

« We are all compelled to follow the same course. 
The urn of death is shaken for all, and sooner or 
later the lot must come forth." — The duration of 
life depends on so manv chances, that we should 
always be prepared for the worst. 

Omne solum forti patria est. Lat. Ovid.—" To a brave 
man every soil forms his country."— He will find 
his country in every clime. 

Omnes, quibus res sunt minus secundw, magis sunt, nescio 
quomodo, 
Suspiciosi; ad contumeliam omnia accipiunt magis: 
Propter suam impotentiam se credunt negligu 

Lat. Terence. 
"All those persons, whose affairs are not prosper- 
ous, are in a certain degree suspicious. They take 
every matter as an affront, and from their conscious 
weakness they presume that they are neglected and 
despised." 

Omnes sibi malle melius esse quam alteri. Lat. Terence. 
— It is inthe nature of man that "every individual 
should wish for his own advantage, in preference to 
that of others." 

Omnes stultos insanire. Lat. Horace. — " That all fools 
are mad."— A favourite doctrine of Damasipjms the 
Stoic* — Mr. Locke has an acute distinction on this 
subject. He states the difference to be, that fools 
draw false conclusions from just principles, whilst 
madmen draw just conclusions from false princi* 
pies. 

Omne supervacuum plena depectoremanat* Lat# Horace. 
" Every thins that is superfluous escapes from the 
full bosom.'^Tfae poet who means to interest^ 
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should not overload his subject with unnecessary 
description or improbable aggravation. 

Omne tulit punctum qui miscuit utile dulcu 

Lat. HoRAOE. 
"He has carried every point, who has mixed the 
useful with the agreeable."^ — It is the highest praise 
of a writer to entertain uhilst he instructs, and to 
interest the heart, whilst he informs the mind. 

Omnia bona bonis, Lat. — " All things are good with good 
men.'' 

Omnia cum amico delibera, sed de teipso prius. Lat. Se- 
neca. — "Consult with jour friend on everything, 
but particularly on that which respects yourself." — 
He may be able to direct in cases where otherwise 
your self-love may mislead. 

Omnia fert cetas, animum qudque Lat. Virgil. — ^"Age 
bears away with it all things, even the powers of the 
mind." — This is a reflection too strikingly true, to 
be enforced by any comment. 

Omnia Groecel 

Cum sit turpe magis nostris nescire Latini. 

Lat. Juvenal. 
" Every thing is affectedly Greek, when it is more 
shameful for our Romans to be ignorant of Latin." 
•—This is used as a sarcasm on those who devote 
themselves to the study of other languages without 
having previously attained the mastery of their 
- own. 

Omnia inconsulti impetus etjepta, initiis valida, spatio Ian- 
guescunt. Lat. Tacitus. — " All matters commenced 
with hasty violence are strenuous in the beginning, 
but languish in the end."— That fervour which seeks 
no aid from wisdom soon evaporates : the means are 
therefore exhausted before the end can be attained. 

Omnia mala exempla bonis principiis orta sunt. Lat— 
"All bad precedents have had their rise in good 
principles." 

Omnia mea mecum porto. Lat.^-*' All that is mine I carry 
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with tne." — All m j property, it has been waggishly 
translated, is personal. 

Omnia non pariter rerum sunt ojnnibus apta. 

Lat. Propertitjs. 
" All things are not alike for all men fit." 

Omnia orta occidunt, et orta senescunt Lat. -Sallust.— 
"All things rise but to fall, and flourish to decay.'' 

Omnia prius verbis eocperiri, quam armis, sapientem decet. 
Lat. Terence. — " It is becoming wisdom to try all 
that can be done by negotiation before recourse is 
had to arms.'' 

Omnia quce nunc vetustissima creduntur, nova fuere: et 
quod hodie exemplis tuemur inter exempla erit. Lat* 
Tacitus. — "All that we now deem ancient, at one 
time was new; and what we now defend by exam- 
ples, on a. future day will stand as precedents." 

Omnia suspendens naso. Lat. — " One who turns up his 
nose at every thing." — An eternal joker, or sneerer. 

Omnia tuta timens, Lat. Virgil.—" Fearing all things, 
even those which are safe."— A mind long harassed 
with dangers, cannot look with confidence to any 
quarter for security or repose. 

Omnia vincit amor, et nos cedamus am^tri. Lat. Virgil. 
" Love conquers all things, and let us j^ield to love." 
—His power is so desjpotic that nothing is left to 
mortals but submission. 

Omnibus hoc vitium est. Lat. — " All have this vice or 

fault." — It is a common failing. 
Omnibus hostes 

Reddite nos populis — Civile avertite Bellum. 

Lat. LucAK. 

" Lead us into hostility against ever;^ people upon 

earth, but at all hazards prevent a civil war."— If 

blood must be shed — be it so^-but let it not be the 

. blood of countrymen fighting against each other. 

Omnibus inmdeas, Zoile, nemo tibi, Lat. Martial. 

" Thou mayest envy all men, Zoilus, but no man 
envies thee." 
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Qmni exceptiom major. Lat^— -<' Superior to ali excep- 
tion." — Applied in the first instance to the compe- 
tence and credibility of a legal witness, or more 
generally to the character of a man, which is to be 
considered as unimpeachable. 

Omnisenimres, 

Virtus, fanui, deem, divina humanaqvs, pulchris 
Divitiis parent Lat. Horace. 

'<For all divine and human affairs, virtue, fame, and 
honour, now obey the allurine influence of riches." 
—It was said in the days of this poet <' that at Rome 
all things were venal." 

Omnisforsferendo superanda est Lat—" Every chance 
is to be overcome by enduring." — By patience and 
perseverance a man can subdue the worst vicissi- 
tude of fortune. 

Omfns poena corporalis, quamvis minima, major est omni 
poena pecuniarid, quamvis maxima. Lat Law 
Maxim. — '< The smallest corporal punishment falls 
with more weight than the largest pecuniary pe- 
nalty." 

Omnium consensu eapax imperii, nisi imperdsset, Lat. 
TAOiTusd — "In the opinion of all men he would 
have been regarded as capable of governing, if he 
had never governed." — ^This was the language of 
this great historian respecting the emperor Galba. 
It is now frequently applied to others, who exhibit 
something like a show of talent, but which, when 
brought to the test, proves to be nothing more than 
a glittering superficiality. 

On commence par etre dupe ; onJinitparStrefripan. Fr. 
Mad. Deshouilieres.- " They begin by being fools, 
and end in being knaves." 

On dit Fr. — *' It is said." — It is an on dit— It is merely 

a loose report. 
On fait souvent tort a la v4rit4, par la maniere dont on se 

sert pour la defendre. Fr. — " An injury is frequently 

done to the cause of truth, by the manner in which 

some m^n attempt to defend it" 
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On n^a jamais bon marchd de mauvaise marchandise. Fr. 
Prov. — "You cannot make a good bargain in the 
purchase of bad articles." — The best is always the 
cheapest. 

On n^auroit guere de plaisir, si ton ne se JlattoU point. 
,Fr. — "A man would have but little pleasure if he 
did not sometimes flatter himself." 

On ne eherche point d prouver la lumiere. Fr. Prov.— 
« There is no necessity for proving the existence of 
light." — It is idle to adduce proofs of that which is 
self-evident. 

On ne donne rien si libdralement que ses conseils, Fr. 
RocHEFoucAULT. — " Men give away nothing so li- 
berally as their advice." 

On ne loue d^ordinavre que pour etre loud. Fr. Roohe- 
FoucAULr. — ** Praise is generally given only that it 
may be returned." 

On ne se blame, qu^pour etre loud. Fr. Rochefoxtcault. 
— ** Men only blame themselves for the purpose of 
being praised." 

On n*est jamais si heureux ni si mMlheuretuc qu^on se 
IHmagine, Fr. Roohefoucault.— "People are never 
'80 fortunaie, or so unfortunate, as tney suppose 
themselves to be." — In either case the feeling is 
exaggerated. We are ever too much elated, or too 
much depressed. 

On n^est jamais si ridicule par les qualites que Von it, que 
par celles que Von affecte. d^avoir. Fr. Rochefou- 
OAULTw — ^"Men are never so ridiculous from the 
qualities which really belong to them, a8 from those 
which they preterid to have." — Affectation is even 
more contemptible than weakness. 

On ne trouve guere dHngrats, tant qu^on est en dtat de 
/aire du bien, Fr. Rochefouoault. — " We find 
but few people ungrateful, whilst we are still in a 
condition to confer benefits." — Expectation in this 
case sustains the office of gratitude. 

On ne vaut point dans ce monde, que ce qu^on veut valoir. 

R2 r- I 

Digitized by VjOOQ IC 



tm ON — OP 

Fr* BRVTxmBv— *« A man of the world must seen 
to be what he wishes to be," 

On parle peu quand la vanite ne fait pas mtrler. Fr. 
RocHEFouoAULT. — " Mcii speak but little when va- 
nity does not induce them to speak." 

On perd tout le temps qu'on peut mietix employer. Fr* 
RoussEAt;.-— '^ All tnat time is lost which might be 
better employed." 

On peut attirer les ceeurs par les qualMs qu^on montre, 
mats on.ftf les jixe que par celles qu^en a. Fr. Db 
MoY.-—" Hearts ma^ be attracted by assumed qua- 
lities, but the affections are not to be fixed but bj 
those which are real." 

On prend le peuple par les oreiUes, comme on prend un 
pot par les anses. Fr. Prov.— «• The people are to 
be taken by the ears as a pot is by the handles." 

Onus probandu Lat. — " The burden of proving." — The 
onus probandi should lie on the person making the 
charge. He is bound to prove what he asserts. 

Opera illius mea sunt, Lat. — ** His works are mine." 

Operm pretium est. Lat.—-'' It is worth while" to hear 
or to attendd — Knon be placed before est the mean- 
ing is reversed — It is not worth while. 

Opere in longofas est ohrepere somnum. Lat. Horace. 
''In a long work it is allowable that sleep should 
sometimes creep on the writer."— A lapse is par- 
donable in a poem of great length. 

Opimonum commenta delet dies, natures judicia confirmat* 
Lat. CioBRO.— -" Time effaces the comments of opi- 
nion, but it confirms the judgments of Nature."*— 
Speculative opinions pass away, whilst inferences 
drawn from nature and truth remain permanently 
on record. 

O^^obrium medicorum. Lat-— ''The disgrace of the 
physicians."— A name siven to a disorder like the 
Cancer, which is generally considered as incurable. 

Optat ephippia bos; pigsr optat arare cedfollus. 

Lat. Horace. 
"The ox wishes for horse-trappings; and the lazy 

Digitized by VjOOQ IC 



OP OS ^ 199 

steed wbbes to plough."— It h the iaj»e in human 
nature. Everj man wishes to exchange his situa- 
tion; and frequently to adopt one which is ununit- 
ed to his powers. 
Optima interffres legum consuett^dih Lat. Law Maxim. 
<* Custom is the best interpreter of the laws.". 

Optimum obeonium labor. Lat. Prov.—" Labour is the 

best sauce." — ^Labuur, like hunger, can give a relish 

to the homeliest food. 
Opttmus, atque interpres le^m sanctissimns, Lat. Jut. 

"A most wise and upright expounder of the law." 
Opum furiata cupido, Lat. Ovid. — "The ungovernable 

passion for wealth." — An avarice which knows no 

bounds. 
Ora et labora. Lat. — ** Pray and labour." 
Orandum est ut sit mens sana in corpore sano, 

Lat. JUVEKAL. 

" Our prayers should be for a sound mind in a heal- 
thy body," — as the first great requisites to human 
' happiness. 

Ore tmius. Lat. — " From the mouth." — The testimony 
was ore tenus'^. e. parole, in contradistinction to 
written, evidence. 

Ornari res ipsa negat, contenta doceri. Lat. Horaoe.-— 
"The subject is not, in its nature, susceptible of 
ornament, but aims only at being instructive." 

Ortus a quercUf non a salice, Lat. — " A bough from an 
oak, not from a willow." — A man of unbending 
firmness, not a pliant sycophant. 

Os homini sublime dedit, ccelumque tueri, Lat. Ovid. — 
" To man he (God) gave an upright countenance, 
and to survey the heavens*" — Other animals move 
in an horizontal posture. 

OJ si sic omnia, Lat. — "Oh! had he thus conducted 
himself in every respect." — This quotation is ap- 
plied to an inconsistent character, who is as meri- 
torious in one great instance, as he is censurable in 
other points othis conduct. 
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Os rotundum. Lat— " A round mouth." — ^Metaphorical- 
ly, a flowing and eloquent delivery. 

O temporal O mores! Lat. Cicero — "Oh the times and 
the manners." — How the former are changed and 
the latter debased. 

Otia si toUas, periere Cupidinis arms* Lat. Ovid. 

" Remove but the temptations of leisure, and the 
bow of Cupid shall lose its effect.***— It is indolence 
that gives force to our passions. 

Otium cum dignitate. Lat. — " Leisure and respect."— 
He enjoys his otium cum dignitate. — He is with- 
drawn from business, and is honoured in his retreat. 

Otium sine dignitate. Lat. — " Leisure without dignity." 
— A character precisely the reverse of the pre- 
ceding. 
Oublierje ne puis. Fr. — " 1 can never forget." 
Ov yfitTti itAA« 9r^«|i$. Gr. Ou gnosis alia praxis. — " Not 
the theory but the practice." — The former without 
the latter is generally found deficient in the day of 
trial. 

Qui et J>ron sent Hen courts a dire, mais avant que de les 
dire, il yfaut penser long-terns. Fr. Graoian. 

" Yes and no are very easily said, but before they 
are said it is necessary to think a long time." — In 
matters of consequence, it is most necessary to de- 
liberate before we give a precipitate assent, or an 
hasty negative. 

Ouvrage de longue haleine. Fr. — " A long-winded busi- 
ness." — A work too tediously spun out 



Pabulum Jicheronfis. Lat. Plautus.— " Food for the 
Acheron,^^ — a fabled river in the infernal regions.—- 
An old person just ready to drop into the grave* 

Facta conventa. Lat. — " Conditions agreed upon." — A 
diplomatic phrase used to describe certain articles, 
which are to be observed, — until one of the parties 
finds a convenience in their violation. 
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Fallida mors cequo pulsatpede 

Fauperum tabernas, regumque turres* 

Lat. Horace. 
" Pale death approaches with an equal step, and 
knocks indiscrimiDately at the door of the cottage 
and the portals of the palace.** — Peasants and 
princes are alike subjected to the immutable law 
of mortality. 

Palmam qui meruit ferat. Lat. — " Let him who has won 
it bear the palm." — This was the motto of Lord 
Nelson. 

Talma non sine pultere. Lat.^ — " 1 have gained the palm, 
but not without labour." 

Panacea. From the Greek. — " A remedy for all dis- 
eases." 

Papier mache. Fr. — "Chewed paper.**— That mAshed 
substance of which snuff-boxes and other articles 
are made. 

Par fleets. Fr.— ^* By snatches, or starts." 

Parcere personis, dicere de vUiis. Lat.—'* To be sparing 
of persons, and to lash their crimes.** — This is a pre- 
cept of which the honest satirist should never lose 
sight. It his duty to lash the vice in general terms: 
if he descends to personalities, the world will attri- 
bute it to spleen against the individual, or perhaps 
to some motive even less honourable. 

Parcere subjects, et debellare swperhos. Lat. Viroil^— 
•* To spare the lowly and suodoe the prtwd." 

Par excellence. Fr. — "By way of eminence." 

Pari passu, Lat — "* With an equal pace."— By a similar 
gradation. 

Paritur pax hello. Lat. Corn. Nep. — ** Peace is pro- 
duced by war.** — The party desirous of peace is often 
compelled to make a greater show of hostile pre- 
paration, in order to bring about the return of that 
inestimable blessing. 

Par le droit du plus fort. Fr. Prov. — " By the right of 
the strongest." — ^This is a right more frequently 
acted upon than pleaded. 
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Par les mimes voies on ne va pas toujours aux mantes 
fins, Fr. Sr. Real. — " By the same means we do 
not always arrive at the same ends.** — Though act- 
ing from the best experience, our plans may be de- 
ranged by unforeseen circumstances. 

Farlez du loup et vous verrez la queue. ,Fr. Prov.— 
« Speak of the wolf, and you will, see his taih" — 
Mention but a person's name, and he instantly 
makes his appearance. Or, as the English proverb 
has it, « Talk of the Devil," &c. 

Parlez^peu et Men, si vous voulez qu^on vous regarde 
comme un homme de merite. Fr. — " Speak but little 
and well, if you would be esteemed as a man of 
merit." 

Par maniere d^acquU. Fr. Prov.— "By way of dis- 
charged—Carelessly. 

Par negotiis, neque supra, Lat. Tacitus. — "Neither 
above nor below his business." — Used to describe a 
man whose abilities are exactly fitted to his station. 

Par nobile fratrum, Lat.—" A noble pair of brothers.'' 
— Used ironically to denote two associates exactly 
suited to each other. 

Par pari refero. Lat. — " I return like for like." — I have 
recourse only to means similar to those which were 
previously employed by my adversary. 

Pars benejicii est, quod petitur, si cito neges. Lat. Strus. 
" It 18 something like kindness immediately to re- 
fuse, what it is intended to deny." 

Pars hominum gaudet vUiis constanter, et urget 

Propositum; pars multa natat, modo recta capessens, 
Interdum pravis obnoxia, Lat. Horace. 

" Some men exult in their vices, and constantly pur- 
sue their vicious objects — but the greater part are 
fluctuating, sometimes undertaking what is right, 
and sometimes yielding to .that which is wrong." 

Pars minima sui. Lat. — " The smallest part of the man, 
or of the thing." — The poor shadowy remains of the 
man — or the littered remnant of the subject. 
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Pars samtoHs vllh sanari fuit Lat. Seneca. — "The 
wish to be cured is of itself an advance to health." 
Metaphorically : to be conscious of one's own folly 
is a negative advance to amendment. 

Par signe de mepris. Fr. — " As a token of (iontempt." 

Particeps criminis. Lat. — " A partaker in the crime — 
an accessary." 

Parturiunt monies, nascitur ridiculus mm. Lat. Horace. 
— "The mountain is in labour, and a ridiculous 
mouse is brought forth.** — Applied to an author or 
orator* whose laboured openings produce nothing in 
the end but abortion or imbecility. 

Partus sequitur ventrem. Law Lat. — "The offspring 
follows the condition of the mother." — Thus, a 
child is born a slave, or free, according to the state 
of the mother, without any reference to that of the 
father. 

Parum claris lucem dare, Lat. Hor.— "To throw light 

upon an obscure subject." 
Pdrva leves capiunt anim^os. Lat. Ovid. — " Little minds 

are caught with trifles." 
Parvum parva decent, Lat. Horace. — "Little things 

befit the humble man." — The man in a low station 

never makes himself ridiculous, but when his efforts 

exceed his means. 
Pas a pas on va Hen loin. Fr. — " Step by step one goes 

very far."—- To advance by degrees is in general the 

most secure, as well as most successful mode of 

proceeding. 

ascitur in vivis livor, post fata quiescit; 

Tunc suus, ex merito, quemque tuetur honor, 

Lat. Ovid. 
"Envy is nourished against the living. It ceases 
when the object is dead. His deserved honours 
then will defend him against palumny." 
Passe-partout. Fr. — The name given to a key or instru- 
ment calculated to open any lock. — " A master 
key." 
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Passato UpericolOfgahbatoU santo. Ital. Prov.-^«« Wheu 
the danger is past, the saint (whose aid was before 
invoked) is mocked.^'— In Catholic countries, in 
every case of danger and difficulty, prayers are 
eagerly offered to some peculiar saint* If the peril 
be avoided, the patron saint relapses into cold ne- 
glect, until he is elevated into respect by the ap- 
proach of new danger. It applies to cases of friend- 
ship exerted, or protection extended* which are too 
often forgotten with the occasion. 

Passim. Lat. — " Every where.'' — In various places. 

Pater est quern nupticB demonstrant. Lat. Law Maxim. — 
" He is (in law) the father of the child, who is the 
husband to its mother.'' 

Paterfamilids. L^t.— " The father of a family." 

Pater ipse colendi 

Haud fadlem esse viam voluit, primtisque per tirtem , 
Movit agros, curisaciiens mortalia corda. 

Lat. Virgil. 
" The father himself of tillage did not wish the way 
to be easv: he was the first to raise the soil by art, 
inciting the human heart by anxiety." — Providence 
has put care and labour in our Way, as blessings 
too easily enjoyed are soon neglected, if not de- 
spised. 

Pater noater. " Our father." The two first words of the 
Lord's Prayer, in Latin, by which it is frequently 
called. 

Pater patricB. Lat. — " The father of his country." 

Patience passe science, Fr. — ** Patience surpasses know 
ledge." 

Patientia Icesa fit furor. Lat.—" Patience abused be- 
comes fury." 

Patitur qui vincit. Lat. — " He who conquers, suffers." 

PatrioB fumus igne alieno luculentior. Lat* — " The smoke 
of one's own country appears brighter than an^ fo- 
reign fire." — ^Every man must love his natal soil, in 
spite of all its comparative disadvantages. 
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rairla mva, mrior lihertas. Lat* — " M j country is deatj 

but liberty ia dearer/' 
Fairid quis e.vul se quoque fu^it? Lat- Horace. 

** What eif-ile from lus country la able to escape from 

Limselff" — Guilt vai||Sy seeKs for refuge in foreign 

crimes from its own consciousness* 
FatHm infelici jiddis. Lat — *' Faithful to my unhappy 

countrji*' 
Fa tr lis v irtu tit ws. L a t — *' By h e re d i ta ry virtue *" 

Fauci digno&cere possunt 

Vera boniXi aique itlis multum diverse, 

Lat. Juvenal. 
*' Few men can distinguish between that which i* 
really good, and that which is directly the oppt^site." 
— There are niany who are incapable of choosing 
that course which ii likely to prove advantageous to 
themselves. 

Faucis carior est Jldes quam pecmtia, Lat. Sallui^t. 

" There are few who do not set a higher value on their 
monevj than on their goad faith. '^ 

Paulum sepnltw distat ineHi<B 

Cdata rnrtus, Lat, Horace. 

" Virtue or energy when concealed difteia but little 
from buried inertnesits." — If a tnan can serve hig 
country or his friend, and withholds his exertionsj 
he is as liable to blame for his indolence ^H another 
for his incapacity. 

Pauper enbn non e&t, cut remm Buppttit wsms. 

Lat. Horace^ 
" That man is not poor who has the use of necessary 
things.*' — The wise man, when the wants of life are 
supplied, can smile at those who are running after 
its luxuries and superduities. 

Faupertas fu^iturt Moqm arcessitur or be. Lat. Luc a iff, 
— " Poverty is shunned and persecuted ali over the 
globe." 

Fauvres ^ens^jfe tes pltiins^ car on a pour Us foii& ^ 
Flm de piiii que de^ courrQUJL\ Fr* Bqii*eau. 

" Pour geJitlemenj I pity tliem : — for one always en- 
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tertaiiis for fools more pity than an^r."— A sar- 
casm addressed to a class of disappointed authors. 

Pax in bello. Lat, — " Peace in war.^'— A relaxed or in- 
competent system of hostility. 

Pax potior hello* Lat.*— <* Peace is preferable to war." 

Ptceam. Lat— **I have sinned."— To make one cry 
peccavi — to compel him to acknowledge his trans- 
gression. 

Pectus est yuod disertum facit. Lat. Quintil. — " The 
breast is the fountain of eloquence."— -The faithful 
transcript of cordial feeling must always produce a 
high degree of eloquence. 

Pecuniam in loco negligere maximum est lucrum* Lat. 
Terence. — " To despise money on some occasions 
leads to the greatest ^in."— -There are circum- 
stances where nothing is to be expected but from a 
liberal expenditure. 

Pedibus timor addit alas. Lat.*— *< Fear gives wings to 
his feet."— Terror urges him on more rapidly. 

Peineforte et dure, Fr. — " A harsh and severe pain." — 
This was applied in the old law to the punishment 
of laying under heavy weights, and feeding only 
with bread and kennel water, the culprit who re- 
fused to plead on his arraignment. 

Penchant. Fr.— " Propensity, inclination, desire." 

Pendente lite. Lat. — ** Whilst the suit or contest is de- 
pending." 

Per acuta belli. Lat. — " Through perils of war." 

Per angvsta ad augusta. Lat.-—" Through difficulties to 
grandeur." 

Per annum-^Per diem. Lat.^— " By the year — By the 
day." 

Per ardua liberi. Lat.—** Freedom through difficulty." 

Percunctatoremfugito, nam ^rruhts idem £st. Lat. Ho- 
RAOE.— ** Shun the inquisitive person, for he is also 
a talker."— Those who inquire much into the affiiirs 
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of others, are seldom capable of retainiog the secrets 
which thej learn. 
•* Fly the inquisitive — they^U talk again.^^ 

Pereant amid, dum una inimici inUrddant^ Lat CieERo. 
— " Let our friends perish, provided that our ene- 
mies fall at the same time." — This is quoted by the 
orator, only to be marked by his reprobation. 

Pereant qui ante nos nostra dixerunt, Lat. — ** May they 
perish who said our good things before us." — ^This 
was an humorous exclamation used even by the an- 
cients, when charged with having borrowed from 
their predecessors. They acknowledged thereby 
the truth of the adage, " JV^i dictum quod non dic- 
tum prius.^^-^*' Nothing can be said Which has not 
been said before;"— or in the words of the English 
adage t' that there is nothing new under the sun !" 

Per fas et nefas, Lat. — " Through right and wrong."— 
He pursued his purpose, per fas et nefas. He left 
no possible means untried. 

PeHculosce plenum opus alew. Lat. — «A work full of 
dangerous hazard." — A business pregnant with 
danger. 

Periire mores, jus, decus, pietas, fides, 

Et qui reaire nescit, cum perit, pudor, Lat. Ssneoa* 
" We have lost all morals, justice, honour, piety, 
and faith; and with these that modest sense of 
shame which, once extinguished, never can be re- 
stored." — This is one of the complaints, frequently, 
and at ail times repeated, of the dissoluteness of 
the present age. 

Periissem ni periissem* Lat^ — « I had perished unless I 
had perished." 

Per it suo contrario. Ital-— *• By its reverse or opposite.^ 

Perjurii poena divina eaniium, humana dedeeus. Lat.— 
'•The crime of perjury is punished by Heaven with 
perdition, and by man with disgrace."— This, which 
was one of the laws of the Romans, called the laws 
of the Twelve Tables, is sometimes quoted as a 
maxim by modern jui%es« and lawyers. 
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Per mare, per terras. Lat — ^«' Through sea and land." 

Permitte divis ccetera. Lat. Horace. — " Leave the rest 
to the gods.'^ — Discharge your duty, and leave the 
rest to Providence. 

Per multum risum, poteris cognoscere stultum, Lat. — 
" By his excessive laughter, you can always distin- 
guish the fool." 

Per quod servUium amisit. Lat. Law Term. — "By 
which he lost her service." — The words are used to 
describe the injury sustained by the plaintiff when 
the defendant has debauched a daughter or appren^ 
tice. 

Per saltum. I^t. — " By a leap."— He has taken bis de- 
grees per saUum. — He has attained to high honours* 
passing over the intermediate degrees. 

Per scelera semper sceleribus certum est iter. Lat. Sene- 
ca.-— ''The way to wickedness is always through 
wickedness." — The perpetration of one crime gene- 
rally leads to the commission of another. 

Per se. Lat.—" By itself." — No man likes mustard per 
se* Johnson. 

Perseverando. Lat—" By perseverance." 

Per varios casus, per tot discrimina rerum, Lat. Virgil* 
" Through various chances, and through so many vi- 
cissitudes of affairs." — After such a strange variet/ 
of adventures. 

Pessimum genus inimicorum laudantes. Lat. Tacitus.— 
" Flatterers are the worst species of enemies." 

Petites mnisons. Fr.— " The little houses." — A French 
phrase for a mad-house; probably from the narrow- 
ness of the cells. 

PetU'm^iitre* Fr. — " A coxcomb, — a beau." 

Peu. de bien, pen de soin. Fr. Prov.— " He who has not 
much wealth, has not much care." 

Pen de gens savent etre vieux, Fr. Roohefoucault.— 
"Few persons know how to be old."— When the 
manners of youth are suffered to accompany old 
age, they only tend to make it ridiculous. 
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JPhcBbe favel novus ingrediiur tua templa socenbi. Lat. 
-— *'Be propitious, O Ph<et»us! to a new votary who 
enters thy temple8."-^This invocatioo to Apollo, 
who was the tutelary god of Physic and Poetry, is 
chiefly used by young poets. 

Philippe, homo es. Lat. — '< Philip, thou art but a man.'' 
Tais memento was, by order of Philip, kinj^ of Ma- 
cedonia, repeated by his servant to him, thrice every 
morning before he went out, or gave audience. 

Fhilosophia stemma non inspicU* Platonem non aecepit 
nooilem philosophia, sed fecit Lat. Senega. 

" Philosophy does not look into pedigrees. She did 
not receive Plato as noble, but she made him such. 
— In the eye of true philosophy, all men are equal; 
distinction is only to oe acquired by superior worth 
and talents. 

PhcBnomenon, in the plural, P/icsnom€na. From the Greek. 
"Any unusual appearance, or occurrence — an effect 
of an unknown cause.'' 

Pictoribiis atque poetis 

Quidlibet audendi semper fwU cequa potes^as. 

Lat. Horace. 
"The power to dare every thing always belonged 
to painters and to poets.'' — The sister arts are en- 
titled to avail themselves of equal boldness of in- 
vention. 

Pie poiidrL Law Fr. — " Dusty feet."— The court of— 
"This is the lowest court recognised. by the law of 
England." — The etymology of the name is some- 
what doubtful. Sir Edward Coke says that it has 
its name, because justice is done "as speedily as 
dust can fall from the foot," whilst others derive it 
from the " dusty foot" of the suitors. 

Piger scribendi ferre laborem ; 

Scribendi recte ; nam, ut mtUtum, nil moror, 

Lat. Ho&AOE. 

"Too indolent to undergo the toil of writing, I 

mean of writing well ; for as to the quantity of his 

composition, that is wholly out of the question."*— 

S2 
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Applied with proprictj to the namerotis tribe of 
careless, dashing writers, who cannot endure the 
labour of revising or correcting their own works. 

Pirata communis omnium hostis. Lat. Law Maxim.—" A 
pirate is the common enemy of all." 

Pis aller, — See ^u pis aller. 

Plerumque gratm divitibus vices, Lat. Horace. 

"Cnanges are generally agreeable to the opulent." 
The poet alludes to the love of variety, so generally 
prevalent in those who can afford to indulge in it. 

Ploratur lacrymis amissa pecunia veris, Lat. Juvenal. 
" The loss of money is deplored with real tears."— 
Whatever may be affected on other subjects, no- 
thing wounds the feelings of most men, so much as 
their pecuniary losses. 

Ploravere suis non respondere favorem 

Speratum meritis, Lat. Horace. 

"They lamented that the encouragement for which 
they hoped did not await their merits." — This was 
applied in the first instance to the disappointment 
of poets; but men of talent in other walks of life, 
are but too sensible that it will bear a wider range 
of application. 

Plura faciunt homines e consuetudine, quam e ratione. 
Lat. — *' Men do more from custom than from rea- 
son." — In our general conduct, we are found to act 
rather from habit than from reflection. 

Plura sunt qucB nos terrent, quam qucB premunt; et 
smpius opinione quam re laboramus. Lat. Seneca. 
"Our alarms are much more numerous than our 
dangers; and we suffer much oftener in apprehen- 
sion than in reality." — The experience of human 
life has proved, that imaginary terrors occur more 
frequently than real dangers. 

Plures crapula quam gladius. Lat. Prov. — ^"Gluttony 
kills more than the sword." 

flurihus intentus, minor est ad singula, sensus. Lat.^v 
" When the mind is distracted by many pursuits, it 
derives but little benefit from any of them." 
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Fiuries. Lat. Law Term. — '^ At several times.''— It is a 
name given to a writ which issues after two former 
writs have gone out without eflfect — The original 
writ is the capias — then follows an alias, which fail- 
ing, the pluries issues. 

Pluris est oculatus testis unus quam auriti decern, Lat. 
Plautus. — "One eje-witness is of more weight 
than ten who give evidence from hearsay." 

Plurimum facere, et minimum ipse de se loqui. Lat. 
Tacitus. — ** To do the most, and say the least of 
himself." — This is the portrait given by the Roman 
historian, of a great but unostentatious character. 

JPlus aloes quam m^lUs habet. Lat. — " He has more of gall 
than of honey." — Applied to a writer whose forte 
lies chiefly in sarcasm. 

Plu» apud nos vera ratio valeat quam vulgi opinio. Lat. 
Cicero.-^" Reason shall prevail with me more than 
popular opinion." — I shall prefer my own judgment 
to general prejudice. 

plus dolet quam necesse est, qui ante dolet quam necesse est, 
Lat. Seneca. — " He grieves more than is necessary, 
who grieves before it is necessary." 

Plus est quam vita salusque, 

^uod perit: in totum mundi prostemimur cevum, 

Lat. LucAN. 
"More than life and safety is lost in the present 
conflict ; we are laid prostrate for ever." 

plus habet operis quam ostentationis. Lat. — "There is 
more labour than ostentation in it." — There is more 
difficulty in the undertaking than is apparent. 

Plus impetus, majorem constantiam penes miseros, Lat. 
Tacitus. — " There is more violence as well as per- 
severance amongst the lowly and wretched." — A 
wise government will- therefore always be cautious 
of provoking this description of men to opposition 
or resistance. 

Plusje vis Vetranger^plusfaimMi mapatrie, Fr. — ** The 
more I saw of foreign lands, the more I loved my 
own." 
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Plusque txtmplo ^tam peceato nounU Itat^—- *' The^ do 
more mischief bj the example, than from the sin.'' 
Spoken of persons in distinguished situations. 

Plus ratio quam vis emca valere solet. Lat« Corn. Gal- 
Lus.— << Reason can in general do more than blind 
force."— That which cannot be done by mere 
strength, is sometimes to be accomplished bj ad- 
dress. 

Flits sages qtte les sages. Fr«— '*< Wiser than the wise." 
Plus satis quam sumfptks. Lat. C. Nepos. — << There was 
more of relish than of cost."— A proper definition 
of a philosophical entertainment. 
Plus valet oculatus testis unus quam auriti decern. Lat 
Law Maxim.— '* One eje-witness is of more im- 
portance than ten hear-saj witnesses." 

Plus vident oculi quam oculus. Lat — " Many ejes fee 
more than one." 

Plutdt mourir que changer. Fr.-— " Sooner die than 
change." — This favourite motto is that which was 
written by a fair one on the sands, when walking 
by the sea-shore.— Her lover arrived in time to 
read it: his joy however was soon dashed by a pro- 
phetic wave which instantly erased the inscription. 

Pcena ad paucos, metus ad omnes perveniat. Lat. Law 
Maxim. — ** Punishment should extend to few, but 
the dread of it to all.^^ 

Pcena non debit anteire crimen. Lat. Law Maxim.—" The 
punishment should not anticipate the offence." 

Poeta nascitur non fit. Lat. Prov. — " A poet is born, but 
is not made." — Study cannot make a poet, unless 
the man be possessed of innate genius. 

Point d*appui. Fr.— ** Point of support," — fulcrum, or 
prop. 

Point d^argent, point de Suisse. Fr. Prov.- "No more 
money, no more Swiss." — An allusion to the mer- 
cenary services of that nation. 

Pol! me occidistis, amid. Lat. Horace.—** By H n, 

you have destroyed me, my friends." — Vour mis- 
placed zeal has inflicted on me an injury. 
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Ponamus nimios gemitus; flagrantior cequo 
J^Ton debet esse dolor viri, nee vulnere major, 

Lat. Juvenal. 
"Let us dismiss all excessive sorrow: the srief of 
a man should not pass the bounds of propriety, or 
show itself greater than the cause." — A man is 
debased by that womanish sorrow, which knows ne 
bounds, and passes far beyond the occasion. 

Fondere non numero. Lat — «« By their weight or force, 
and not by their numbers." 

J^one seram, cohibe ; sed quid custodiet ipsos 

Custodes? Lat. Juvenal. 

** Apply locks and restraint, but who shall watch 
your own spies?" 

Pom assinortm,. Lat.-—" The asses* bridge." 

Poneon. Fr. Military Term^—" A temporary bridge for 
an army." — Pontonniers» men who are employed 
in the construction of such bridges. 

Populus me sibilat; at mihi plaudo 

Ipse domi, simul ac nummos contemplor in arcA. 

Lat. Horace. 
"The people hiss me, but I applaud myself at home^ 
when I contemplate the money in my chest." — The 
miser finds, in the view of bis hoards, a consoiatioii 
and refuge from the public contempt. 

Poscentes vario multum diversa palato, Lat. Horace. — 
" Requiring with various tastes, things widely dif- 
ferent from each other. »» — This phrase is used by an 
author, who found, like many of his less fortunate 
•uccesdors, how difficult it was to please the varying 
taste of each individual reader. 

Posse comitatiU. Lat-i-"The power of the county," 
which the sheriff is authorized to call forth when- 
ever an opposition is made to his writ, or to the exe- 
cution of justice. 

Posse videor. Lat.— "The appearance of being able." — 
He has the posse videor^^he seems equal to his un- 
dertaking. 

Possunt quia posse videntur. Lat.-^"They are able, be- 
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cause they seem to be able,"— The mater cnerj^ 
in ail cases of force will be found on that side, whici 
froiA any cause whatever can be taught to look con- 
fidently for success. 

Post amicitiam credendum est, ante amicitiam judican* 
dum. Lat. Senega.-^" After forming a friendship, 
you should render implicit belief; before that pe- 
riod you may exercise your judgment.'' — ^In a state 
of perfect friendship, there should be nothing like 
hesitation or distrust on either side. 

Post helium auxilium. Lat.— -''Aid after the war.''— -A 
vain and superfluous succour, offered when the dif- 
ficulty is passed. 

Postea. Law Lat.—** Afterwards."— The name given to 
the writ by which the proceedings by ?^ jpritfs^are 
returned after the verdict, into £e court of common 
pleas. 

Post equUem seda atra Cura. Lat. Horace-— ** Dark 
Care sits behind the horseman." — ^This is said of the 
man of guilt, who vainly endeavours to fly from his 
own reflections. 

Post factum, nullum tonsilmm. Lat.—** Afiter tiie deed 
18 done, there is no use in consultation." 

Post m^ortem, Lat.—** After death." 

Post mortem, nulla voluptas. Lat. — ** After death no 
pleasure remains."— An Epicurean maxim. 

Postprmlia froBmia. Lat.^—*« After the battle the re- 
wards" are bestowed. 

Post malam segetem serendum est. Lat. Seneca.—*' Af- 
ter a bad crop, you should instantly begin to sow." 
— Instead of sinking under misfortune, we should 
immediately think of renewing our industry. 

Post nubila Phmbus. Lat. — '* The sun shines forth after 

the clouds have passed." 
Post tenebras lux. Lat. — ** After darkness comes light." 
Post tot naufragia portum. Lat.— *« After so many ship- 
wrecks, there appears a harbour."— After so many 
dangers, an asylum at length presents itself. 
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FoBtuktta. Jjatw— <* Tbings required*''-- The admissions 
demanded frem an aaversary^ before the main argM- 
ment is entered upon. 

Potentiam cautis quam acribus comiUis tuHus haberL 
hat Tacitus-— " Power is more safely to be re- 
tained by cautious than by severe councils."— 
Mildness combined with vigilance^ as a prop of 
power, is more to be relied on than a system of ir- 
ritating severity. 

Patentia non est nisi ad bonum, Lat Law Maxim.— 
*< Power is never conferred but for sake of the pub- 
lic good." 

Potentissimus est qui se habet in potestMte, Lat. Sensoa. 
— '<He is most powerful, who has himself in his 
power;"— who is able to command himself. 

Poiins ignorantia juris litigiosa est quam scientia. Lat. 
Cic. DE Legibus.- " Ignorance of the laws is more 
frequently the cause of litigation, than an acquaint- 
ance with them." 

Pour comble de bonheur. Fr. — " As the height of happi- 
ness."— As an increase of satisfaction. 

Pour-connoUre leprix de V argent, ilfaut etre obligd d?en 
emprunter. Fr. — " In order to know the value ot 
monev, a man must be obliged to borrow." — ife will 
then learn its value from the price which is set upon 
the obligation. 

Pour passer le temps. Fr.— " To pass away the time." 

Pour sefaire valoir. Fr. — " To give himself a value." — 
To add to his consequence. 

Pour s^etablir dans le monde, on fait tout ce que Von pent, 
pour y paroitre etabli. Fr. Roohkfoucault.— 
*' When a man has to establish himself in the world, 
he makes-everv effi>rt in his power to exhibit him* 
self aa being already established." 

Pour y paryenir. Fr. — " To attain the object." 
Pra^ferre patriam liberis regem decet. Lat. SKt^soA.— 
** A king should prefer his country to his children.^' 
—His duty to his subjects should take place of his 
family affections. 
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Prcemunire* Law Lat.— fFrom FrcBmomre, "to fore- 
warn.")— A writ by which offenders in certain cases 
are put out of the protection of the law. 

PrcBsertim ut nunc sunt mores, adeo res redU, 

Si quisquis reddit, magna habenda est gratia, 

Lat. Terence. 
"In the present state of manners, the matter is 
brought to this point, that if any man pays a debt, 
the creditor must accept it as a favour." — ^In every , 
state of life, which is called civilized, it appears that 
this same payment of debts was always considered 
as a most awkward, reluctant, and ill-complexioned 
sort of business. 

Prcesto et persto. Lat. — " I perform and I persevere." 

Proetextu legis injusta agens, duplo puniendus. Lat^— 
" He who under the cloak of the law acts unjustly, 
should bear a double punishment." 

Prceteritorum memoria eventorum, Lat. — " The remem- 
brance of past events." 

Pravo vivere naso, 

Spectandum nigris oculis, nigroque capiUo. 

Lat. Horace. 
" With an u^y nose, to be remarkable for fine black 
eyes and hair." — Beauty consists in the proportion, 
correspondence, and harmony of parts.-— A nne eye, 
the poet hints, will only serve to make an ugly nose 
the more conspicuous. Thus the value of one qua- 
lification is frequently impaired through the want of 
another. 

Pr4cepte commence, exemple acheve, Fr. Prov.— "Pre- 
cept begins, but example completes." 

Preces armatce. Lat. — " Armed prayers." — Claims made 
with feigned submission, but which at the same time 
are to be sustained by for^e. 

Prend moi tel queje suis^ Fr.— " Take roe just as I am.*' 

Prendre la lune avec les dents, Fr.— " To seize the moon 
with one's teeth.'' — To aim at impossibilities. 
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Prendre martrepour renard. Fr. Prov. — ** To take a mar- 
ten for a fox." — To catch a Tartar — to take a wrong 
sow by the ear. 

Frit d^accomplir. Fr.— " Ready to perforin." 

Fret pour mon pays. Fr. — " Ready for my country." 

Prima fade. Lat. — •* On the first face."-^n the first 
view of an affair; or, in parliamentary phraseology^ 
.on the first blush of the business. 

FrimoB vicB. Lat.—*' The first passages" of the human 

body — the intestinal canal. 
Frimum mobile. Lat.r— " The first cause of motion."— 

The main spring, or impulse, which puts all the other 

parts into activity. 

Frimus inter pares. Lat — ** The first amongst his equals," 
as in a meeting of magistrates, where the senior is 
called upon of course to preside. 
Frindpia non homines. Lat.-—" Principles — not Men.*' 
Frincipibus placuisse viris non ultima laus est. 

Lat. Horace. 
<* To have pleased great men, is a circumstance 
which claims not the lowest degree of praise."— 
This poet was also a courtier. 

Frindpiis obsta. Lat. — ** Meet the first beginnings."— 
Look to the budding mischief, before it has time to 
ripen into maturity. See the next article. 

Frindpiis obst^ sero m^didna paratur, 

tmm mala per longas convaluere moras. Lat Ovid. 
"Meet the disorder in its outset The medicine may 
be too late, when the disease has gained ground through 
delay ."-rThis precept is universally just It is at 
present more frequently applied to political, than to 
animal economy. 

Frills qu^m indpias consulto, et ubi consulueris mature 
facto opus est. Lat Sallust. — ^" Advise well before 
you begin; when you have maturely considered, then 
act with promptitude.** 

Frivatus iliis census erat brevis, commune magnum. 

Xat Horace. 
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"Their private fortunes were but small, the wealth 
of the public was great* — ^This description was ap- 
plied to the infancy of the Roman republic, and con- 
trasted with the latter and more corrupt times, when 
individuals were possessed of enormous wealth, while 
the public treasury was impoverished. 

Pro arU etfocU. Lat — '^For our altars and our hearths." 
—For our religion and our fire-sides. 

Frobam pauperiem sine dote qucero. Lat — '^ I court virtu- 
ous poverty without a dowry .'•—I throw myself into 
the embraces of poverty, unactuated by any ambitious 
wishes. 

FrobUas laudatur et algei. Lat. Juvenal.—*' Honesty is 
praised and freezes."— Acts of probity have too fre- 
quently no other reward than a cold commendation. 

Frobitas,pudorque virgini dos optima est* Lat Terence. 
—"Chastity and modesty are a girl's best dowry." 

FroHtas verus honor. Lat — ^"Probity is true honour." 

Fro bono publico. Lat^"For the public good." 

Probum non poBuitet. Lat. — ^"The honest man does not 
repent" 

Frocis verbal Fr.— A written statement in which a per- 
son testifies to what he has seen or heard.—" Verbal 
process." 

Frochein amy. Law Fr.— "The nearest friend— or next 
akin." 

Fro Christo etpatria. Lat. — " For Christ^d my country.'* 

Fro confesso. Lat — ** As if conceded." — ^To take it pro 
confesso — to take it for granted. 

Frocul a Jove, proeul a ftdmine. Lat. — *' Being far from 
Jupiter, you are also far from his thunder." — ^Those 
who feel not the sun-shine of court-favour, are exempt- 
ed in return from the dangers of courtly intrigue. 

FrociiU hinc! proeul este profanU 

Conclamat votes, totoque absistite luco. Lat. Virgil. 
«• Retire ! far hence retire, ye profane ; and quit en- 
tirely the sacred grove.''— This was the solemn 
preface to the Eleusinian mysteries. The first line 
IS often quoted in an ironical sense. 
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Prodesse civibus* Lat* — " To be of advantage to nvy fel- 
low-citizens." — To be employed on a work, the end 
and aim of which is to be of service to the commu- 
nity to which one belongs. 

Prodesse quam conspicL Lat— " To do good rather than 
to be too conspicuous." 

Fro et coru Lat.— ^ For and against." — The reasonings 
pro et con— on both sides of the question. 

Pro hdc vice. Lat — "For this turn." — A. shall present 
pro hdc vice, when B. has an alternate right of pre- 
sentation to a living. 

Prohibetur ne quisfadat in suo, quod nocere possit in alie' 
no. Lat. Law Maxim. — " It is forbidden that any man 
should do that on his own property, which may injure 
another." — ^If a man does an;^ thing on his ground 
which offends his neighbour, it is held to be a nui- 
sance, and as such may be abated : Such an offence 
ie the building which darkens the windows of ano- 
ther, erecting a dye-house, forming a tanpit, &c. the 
smells of which are offensive, and sometimes infec- 
tious. 

Proh superil qtiantum mortalia pectora coecm 

J^Toctis hahevt! Lat. Ovid. 

** Heavens i what thick darkness pervades the minds 
of men i" 

Projicit ampuUas et sesquipedalia verba. Lat. Horace. 
— "He throws away his swollen phrases and his 
words a foot and a half long." — When reduced to 
adversity, a man forgets the lofty tone, and super- 
cilious language of prosperity. 

Pro libertate patrim. Lat. — •• For the liberty of my 
country." 

Pro patria. Lat.—" For my country." 

Promenade. Fr. — "A walk— a fashionable place for 
walking.'* 

Proprium humani ingenii est odisse quern Iceseris. Lat. 
Tacitus. — " It is the nature of man to hate those he 
has injured." 
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Fro rege ttpahid. Lat — " For my king and country.'' 

Pro rege, lege, et grege. Lat — « For the king, the law, 
and the people." 

Prorenatd. Lat. — "For a special business." — An as- 
sembly called pro re nata — for some emergency. 

Pro salute animm. Lat. — " For the health or safety of 
the soul." — Thus the ecclesiastical court has cogni- 
sance in certain cases pro salute animoe. 

Prosperum et felix scelus virtus vocatur. Lat. Seneca. 
— ** Wickedness, when successful and prosperous, 
is called virtue." 

Protectio trahit subiectionem, et subjectiif protectionem, 
Lat. Law Maxim. — " Protection implies allegiance, 
and allegiance should insure protection." — As the 
subject owes to the sovereign obedience, so the so- 
vereign is bound to defend the laws, the persons, 
and property of his subjects. 

Pro tempore. Lat^— " For the time."— A measure pro 
tempore^^a, temporary expedient* 

Pro fnrtutefdiaf temeritas, Lat Senega.—" Instead of 
valour, there was an happy rashness."— The philo- 
sopher speaks of Alexander. 

Proocimng ardet Ucalegon, Lat Virgil. — "Your next 
neighbour's house is on fire." — The danger is so 
near, that it becomes you to consider your own 
safety. 

Proximus sum egomet mihu Lat. Law Maxim.—" I am 
alwaj^s nearest to myself."- This maxim bears on 
certain cases, in whicli a roan may, without injus- 
tice, take to himself a preference: as an executor 
may first pay a legacy to himself, or take his own 
debt before other debts of an equal degree. 

Prudens futuri. Lat— " Thoughtful of the time to 

come." 
^vx,ni IctT^ttdf. Gr. Psuches latreion. — ** Physic for the 

mind." — Applied to books or reading. 

Publicum honum privato est prceferendum. Lat. Law 
Maxim.^-^' The public good is to be preferred before 
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private advantage."— Thus a woman entitled to a 

dower, shall not be endowed of a castle of defence, 

because that is pro bono publico. 
Ptidet hcec opprobria nobis 

tit potuisse did, et non potuisse refelli. 

Lat HoBAOE. 

" It is shameful that such reproaches should be cast 

upon us, and that we are unable to refute them." 
Fudore et liberalitate liberos 

Retinere, satitis esse credo, qtuim metu. 

Lat. Terence. 

*' It is better to keep children to their duty by a 

sense of honour, and by kindness, than by fear and 

punishment." 

Fulchrum est accusari ab accusomdis* Lat.—'* It is an 
honourable circumstance to be accused by those, 
who are themselves deserving of accusation." 

Fulchrum est benefacere reipublicce: etiam benedicere 
haud absurdum est. Lat Sallust. 

'* It is commendable to act well for the republic- 
even to speak well, should not be without its 
praise." 

Fulchrum est, digito monstrari, et dicier hie est. 

Lat. Persius* 
" It is pleasant to be pointed at with the finger, and 
to have it said, * There goes the man.' " — Applied 
to those who are fond of obtruding themselves upon 
the public notice. 

Fulvis et umbra sumus. Lat.— *<* We are but dust and 
fleeting shadows." 

Fuwium saliens. Lat^— <* The leaping or starting point'* 
The first rudiments of the heart in the formation of 
the foetus. 

Funica fides. Lat.—" Pnnic faith.*' — This phrase wai 
used in an ironical sense by the Romans, to denote 
the treachery of the Carthaginians — a charge from 
which they were not themselves to be exempted. 
It is now used generally to mark the absence of 
good faith, or the breach of a political engagement. 
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Funitis ingmHsglueit auctoritas. Lat Tacitus. 

" When meo of talents are punished, their authority 
is strengthened." — When the infliction of the law 
falls upon the witty or ingenious author of what is 
termea a libeU it generally serves to give weight 
and notoriety to that which might have been over^ 
looked in its impunity. 

Furas Dem, non plenas, adspieit manm* Lat. Strus. — 
<' God looks only to pure and not to full hands." — 
The Supreme Judge looks to the innocence, and not 
to the wealth of the party. It is sometimes other- 
wise in the courts below. 



ipuB amissa, salva. Lat<-^*' What was lost is safe." 

^ucB cura vivos, eademsequitur tetture repostos. Lat. — 
"The same cares which agitated them while living, 
haunt them in the grave." 

^ucedam virtvtes odio sunt. Lat. Tacitus. — •« There 
are some virtues that are hateful," — as an inflexible 
severity, and an integrity that admits no favour. 

Qum fuerant vitia mores sunt Lat. Seneca. — " What 
once were vices, are now the manners of the day." 
*-^uch is the general depravity, that what once 
was imputed as a crime, is now exhibited as a 
boast. 

•^WBfuit durum pati, 

Meminisse dulce est. Lat. Seneca. 

« That which it was painful to suffer, it is pleasing 
to remember." — There is something soothing to a 
man, in the recollection of his past misfortunes. 

iluce lasdunt oculos festinas demere: si quid 

Bst animum, differs curandi tempus in annum, 

Lat. HoRAOB. 
'<If any thing affects your eye you hasten to have 
it removed ; but if your mind is disordered, you 
postpone the term of cure for a year."*— M«n are 
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infinitely less solicitous about their moraU than 
their physical state. 

^ucelibet coneessio fortissimi e<mtra dopatorem intarpre- 
tanda est Lat Law Maxim. — "Every man's grant 
shall be taken most strongly against himself."*— 
Whenever the words of a deed are ambiguous or un- 
certain, they shall be construed against the grantor. 
If a man grants an annuity out of land, and has no 
land at the time of making the grant, it shall charge 
his person. 

^uoB non vderent singula, junctajuvant. Lat.— ** Those 
things which, considered individually, are of no 
force, may, when taken conjunctively, have great 
influence." 

^mrenda pecunia primum. Lat. — " Money must first 
be procured." 

Qtuerit, et inventis miser abstinetf ac timet utL Lat. Ho- 
race. — ** The miser is ever on the search, yet fears 
to use what he has acquired." 

^ucBstiofit de legibus, non de personis. Lat. Lat Maxim. 
— <* The question must refer to the laws, and not 
to persons." — In a court of judicature regard must 
be had to the letter and meaning of the law, and not 
to the rank or situation of either of the contending 
parties. 

^ucB supra nos nihil ad nos. Lat. Proverb.—" The things 
which are above us, are nothing to us.** — A maxim 
frequently used against astrologers, and sometimes, 
but falsely, applied to politicians. — Every man who 
can understand the first principles of government, 
has a right to examine into the conduct of his 
rulers. 

^ualis ah incepto. Lat.—" The same as from the begin- 
ning." 

^ualis ab incepto processerit et sibi constet. Lat. Ho- 
race. — "Let him proceed as he began, and be con- 
sistent with himself.**— This was written as an in- 
struction to the tragic poet. It is now used to re- 
commend an adherence to consistency. 
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(fualis vita, finis Ua. Lat-^*' As the life of a man has 
been, so will be his death." 

Quam angusta innocentia est ad legem bonum esse / Lat. 
Senboa.— '* How narrow is that notion of innocence 
which confines it to the letter of the law." 

^amdiu se bene sesserit. Lat. — ** As Ions as he shall con- 
duct himself properly." — A phrase first used in the 
letters patent granted to the chief baron of the ex- 
chequer. All the judges now hold their places by 
this tenure: they were formerly held, ** Durante 
bene placito,** during the king's pleasure. 

Quam prope ad crimen sine criminel Lat. — " How near 
may a man approach to guilt, without being guilty?* 
— This was a favourite question with the Jesuits, 
who reasoned on the different shades and grada- 
tions of criminality, until, if it suited their conve- 
nience, they could do away the crime itself. 

^uamquam animus meminisse horret, luctuque refugit, 
Incipiam. Lat. Virgil. 

"Although my soul shudders at the recollection, 
and shrinks back with grief, I will begin'' my 
mournful tale. 

Quaw scepe forte temere 

Eveniunt, quoe non audeas optare? Lat. Terence. 
" How often things occur by mere chance, which we 
dared not even to hope for." 

Quam seipsum amans sine rivali, Lat. Cicero de Her- 
fio.— "How much in love with himself, and that 
without a rival." — Describing a man absorbed in 
self-love, and despised by the rest of the world. 

Quam temerd in nosmet legem sancimus iniquam. Lat— 
"How rashly do we sanction an unjust law against 
ourselve8."-r-How blindly do the unthinking part 
of the world lend their aid and approbration to 
measures, of which, if better instructed, they would 
perceive that they must ultimately be the victims. 

Quand les vices nous quittenU nous nous flMtons que &est 
nous ytii les fuittons* Fr. — « When the power of 
committing vice forsakes as, we flatter ourselves, 

Digitized by VjOOQ IC 



QU QU 225 

b^ assuming the praise of having forsaken the 
vices.'^ 

^uando aliquid prohibetur, prohibetur et omne per quod 
devmitur aa illud. Lat. Law Maxima— << When any 
thing IS forbidden to be done» whatever tends or 
leads to it» as the means of compassing it» is for- 
bidden at the same time.'' 

(fuand on ne trouve pas son rdpos en soi-mimef il est inu- 
tik de le chercher ailleurs. Fr.— *< When a man finds 
not repose in himself it is vain for him to seek it 
elsewhere."— He cannot escape by change of place 
from the anxiety which is lodged within his bosom. 

%uand on parle d^ouvrages ^esprit, U ne s^agit point 
d'honnStes gem, mats de gens de bon sens. Fn— *' In 
speakine of the works of mind, we do not speak 
of the character of the man, but his fund of wit or 
sense." 

^uandoque bonus dormitat Bomerus. Lat. Horaoe. 
" *« Sometimes even the good Homer nods."— Supe- 
rior minds are not at all times exempt from lapses^ 
or from frailty. 

^uando ullum inveniemus parem? Lat. Horaos. 

«* When shall we look upon his like again?*— Or, 
with *' invenient,^^ when will they find any person 
to equal him? 

^uanto mayor e lafortuna, tanto e menor secura. Spanish 
Prov.^ — " The more exalted is the fortune, the less 
it is secure." 

Quanto plura recentium seu veterum revolvo, tanto ludi- 
bria rerum mortalium cunctis in negotiis observan^ 
tur, Lat. Tacitus.-— " The more I revolve in my 
mind the transactions of the ancients or the mo- 
derns, the more of frivol itv and absurdity appears 
to me in all human affairs." 
' ^^uanto quisque sibi plura negaverit, 

•A diis plura feret J\lilcupientium 

jy\i§us castra peto ; multa petentibus 

Desunt multa, Lat. Horaoe. 

*' The more a man denies himself, the more he shall 
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receive from Heaven. Naked, I seek the camp of 
those who covet nothins: those who require much, 
are ever much in want/' 

Quantum* Lat — ^"How much.''— The quantum, "the 
due proportion." 

(luantum infido scurrcR disiabit amicus. Lat.*-" How 
much a true friend differs from a faithless syco- 
phant" 

Quantum est in rebus inane humanis! Lat. Peiuiius. 
" How much of folly is there in the affairs of men !" 
—How senseless and frivolous are the pursuits of 
men in general. 

(fuantum libet. Lat.—" As much as you please." 

Quantum meruit. Lat — " As much as he has deserved." 
—This phrase occurs in an action on the case, for 
work done without a previous agreement The law 
will in this case give the plaintiff " as much as he 
has fairly earned!'' 

Quantum mutatus ah illo! Lat Yiroil.- " How much 
changed from him !" — How much altered from that 
figure which we regarded with so much interest. 

Quantum quisaue suA nummorum condit in area, 

Tantum habet etfdei. Lat Juvenal. 

" Every man's credit and conseauence are propor- 
tioned to the sums which he holas in his chest"— 
It is wealth alone which commands respect 

Quantum Beligiopotuitsu^aderemalorum I Lat Lucre- 
tius.-" To how many mischiefs does not Religion 
persuade!"— The poet is speaking of the sacrifice 
of Iphigenia, emoined by the priests on her father 
Agamemnon.— -The line is sometimes invidiously 
used, and in a broader sense. 

Quantum st^ffUit. Lat — *' A sufficient quantity." 

Quarefacit opium dormire ? Quia in eo est virtus dormu 
tiva. Lat— "Why does opium induce sleep? Be* 
cause it has in it a sleepy Quality." — This question 
and answer are given by Molibre^ in ridicule of 
that pompous ignorance which affects to solve every 
difficulty, whilst it dwells only in lofty no-mean* 
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iojgs; or, as in this instance, only retorts the terms 
ofthe original question. 
quare impedit? Lat.—" Why does he disturb?''— The 
name of a writ which lies for the patron of a living, 
against the person who has disturbed his right of 
advowson. 

^uare vitia sua nemo confiteturP 

quia etiam nunc in Mis est. Somnum 
Srarrare vigilantis est, Lat. Seneca. 

" Why does no man confess his vices? It is because 
he is yet in them. It is for a waking man to tell 
his dreamsJ*^ 

quas aut incuriafudit, 

^ut humana parum cavit natura. Lat. Horace. 
'* Faults originating from carelessness, or of which 
human nature was not sufficiently aware." — ^Errors 
in a literary work either springing from haste, or 
partaking of the infirmity ot nature. 

quas dederis, solus semper habehis opes. Lat. Martial. 
— '* The wealth which you give away will ever be 
your own." — As the poet was ignorant of the Chris- 
tian precept of " laying up treasures in heaven," he 
seems to have placed too much reliance on human 
gratitude. 

quemcunquemiserumvideris,hominemscias, Lat. Sene- 
ca. — *' When you see a man in distress, know him 
for a fellow-man." — Recollect he is formed of the 
same materials, with the same feelings as yourself, 
and then relieve him as you would wish to be re- 
lieved. 

quern Deus vult perdere prius dementaU Lat. — «<The 
man whom God determines to destroy, he previous- 
ly deprives of his understanding." 

quern pasnitet peccdsse peni est innocens. Lat. Seneca* 
— « He who is sorry for having sinned, is almost in- 
nocent." — His penitence has nearly obliterated his 
fault. 

quern res plus nimio delectavire secundoB, 

Mutfltm quatient. ^^^^,^^^^^^(3^g|IoRAC«. 
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«< The man who is most fond to revel in prosperitj» 
will most acutely feel the shock of adversity." — He, 
who is intoxicated bj his height, will most severely 
feel his fall. 

^uem semper acerbum, 

Semper honoratum {sic Dii voluistis) habebo. 

Lat YiRGiL. 
** That day which I shall alwajs recollect with grief, 
but, as the gods have willed it, with reverence;"— 
referring to the day on which the speaker had lost a 
most valued friend. 

^uem te Deus essejussU. Lat.— «' What God commanded 
you to be." 

^erelle d^Allemand. Fr, — ^'^ A German quarrel." — A 
drunken affray. 

I{tti adpauca respidunt, defaeilijudicant. Lat — ^*« Those 
who bestow but slight attention upon a subject, must 
form a trivial judgment of it." 

^i amicus est amat, qui amat turn utUpu amicus est* 
Itaque amicitia semper prodest; amor etiam aUquan- 
do nocet Lat. Seneca. — " He who is a friend must 
love, but he who loves is not therefore a friend* 
" Thus friendship is always advantageous, whilst love 
is sometimes injurious."-^This is a useful lesson 
to the fair sex, who should learn to distinguish be- 
tween that disinterested friendship, which seeks 
only their happiness, and that selfish love which 
, would destroy their peace for its own gratification. 

Qui inquirit quid in se dictum sit, se ipse inquietat. Lat* 
Seneca.—" He who is anxious to learn what others 
say of him, destroys his own peace." 

Quia te non capio, tu capies me. Lat<— << Because I do not 
take (or comprehend) thee, thou shalt take me.^'- 
This IS the language imputed to Aristotle, who is 
said to have fiung himself into the river, because he 
could not comprehend the fluctuation of the tides! 

Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Mcbvu 

LuLYiroil* 
" He who does not hate Bavius, may be pleased with 
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tiie verses af Jforitis." — These were twaof the worst 
poets of aptiquitj. He who has so little taste»as to 
relish one bad performaDce, caiiDot be disgasted with, 
another equally indifferent.. 

^ui capiU iUe faeiU Lat. ¥Toy. — ^*^He who takes it to 
himsetf, ma*kes the allusion^" — Whom the cap fits> 
let him wear it 

^uicquid agunt homines nostri est farrmga libeUu Lat. 
Juvenal. — " Our book relates to all the acts and em- 
ployments of mani." — A motto often prefixed to pe« 
riodical works. 

([uicqmd erii — super anda omnis forttmafereni» esf • 

Lat. Virgil.. 
** Whatever th« eveni may be, we must subdue our 
fortune by bearing it.'*— The only way to overcome 
disaster, is by fortitude mid perseverance.. 

^luicquid excessit medum 

Pendet instabili loco. Lat. Sjankca. 

** Whatever has exceeded lis due bounds, is ever ii^ 
a state of instability." — ^This is a maxim equally 
true, whether applied to men or to governments. 

^icquid proBcipies, esto brevis. Lat. Horace. 

** Whatever precepts you give, be short"— All di* 
dactic rules should be given with brevity* 

(lui emit optatam cursu contingere metam, 
Jaulta tulit fecitque puerySudavU et alsit. 

Lat Horaces 
"He who desires to reach with speed the wished-for 
end (the winning post of the race), must in his ear-^ 
Her days have suffered and laboured much, and borne 
the alternate extremes of heat and cold." — No man 
ever reached to excellence in. any one art or profes- 
sion, without having passed through the slow and 
painful process of study and preparation^ 

^i Curios simulant et Bacchanalia mvunt. 

Lat JUTEIKAL.. 

" Who affect to be Curii, a»d five Kke BaecbanakJ* 
•^AppUed to men whose feigned austerity i» aothiof^ 
more than a mask for their debauchery.. 
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Huid datur a Divisfelici optatius hor&? Lat. Catullus^ 
-*** What is there eiven by the gods more desirable 
than a happy hour?" — ^The fdix hora of the Ro- 
raans implied " a lucky occasion," or what our Rows 
calls, *'a glorious, golden opportunity." 

(fniddemf qnidnondemf renuis tu, quod iubet alter. 
Lat. Horace* — "What shall I give? what shall I 
withhold? What you refuse, another impertouslr 
demands."— The poet alludes to what authors in all 
ajges hare complained of, the difference of taste, and 
the capriclousness of their readers. 

|{tti de contemnendd gUnid libros scribuntt nomen suum 
inscribunt* Lat. — '* Those who write books about 
despising glory inscribe their own names." — ^They 
show a wisn for that fame which they affect to con- 
temn. 

^uid de quoqut viro^ et cut dicas^ smpe caveto. 

Lat. Horace. 
« Take especial care what you say of any man, and 
to whom it is said." — Nothing in human life re- 
quires more caution than the manner of making our 
report on the character of others. 

^uid dignum tantoferet hie promissor hiatu? Lat. Hor. 
— *« What will this promiser bring forth worthy of 
so large a boast ?" 

^uid dominifacient, audent cum talia fures? Lat. Vir- 
gil.—^* What will their roasters do, when low vil- 
lains can thus presume?" — What are we to expect 
from the principals, when we are thus insulted by 
their subalterns? 

^id est turpiusquam senex vivere incipiens? Lat. Se- 
keca. — '< What is more scandalous than an old man 
^ust beginning to live?" — It is shameful to see a man 
in advanced life entering for the first time on the 
rudiments of knowledge, or the practice of virtue. 

^ui dit docteur, ne dit pas toujours un homme docte, mais 
un homme qui devroit 4tte doct4. Fr. St. Real. — 
*' He who speaks of a doctor (or professor) does not 
always speak of a learned man, but only of a roan 
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who ought to be learned." — Pompoas titles only 
serve, in some instances, as a cover for ignorance. 

^uid leges sine moribtis 

VancB proficiuntP ' Lat* Horace. 

*' What can idle laws do without morals?" — If the 
moral sentiments of a people are completely relaxed 
or forgotten, little can be expected from the pe- 
nalties or restraints to be imposed by the wisest le- 
gislature. 

^uid munns RetpuUiccB majus, mdiusve afftrre po8$umu$. 
quam sijuventutem docemus, et bene erudimm? Lat. 
CiosRo. — ^"How can we more essentiallj benefit 
our country than by instructing and giving a proper 
direction to the minds of our youth?" 

•^id non ebrietas designat? Operta recludit, . 
Bpesjuhet esse rotas, in proelia trudit inermenu 

Lat Horace* 
^To what does inebriety not point? It discloses 
eTery secret— it ratifies every iiepe, and pushes even 
the unarmed man to battle."— Drunkenness makes 
mem, at the same time, confident and imprudent. 

4{iiul non mortalia peetora eogts, 

Jiuri sacra pmes ? Lat. Virgil. 

''Accttrsed thirst of gald! to what dost not thou 
compel the human breast?" — ^To what atrocities 
cannot that mind reach« which is impelled by selfish 
avarice ! 

4ftd wm peccavit, pcenam non feret. Lat. — " He who has 
not committed the cnme shall not bear the punish- 
ment." * 

^id nunc. Lat.—" What now?" — What is the news at 
present ? — Applied in ridicule to a person, who makes 
the acquisition of news his principal pursuit. 

^i docet, discit. Lat — ** He who teaches others, informs 
himself." 

^uidprodest, Pontiee, longo 

Sanguine censeri,pictosque ostenderevuUus 
Majorum? Lat. Juvenal. 

"Of what advantage is it to you, Ponticns, to enu- 
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merate your remote ancesrtors, and to exhibit tbeir 
portraits?" 

'^uidpro quo. Lat— " What for what'' — A quid pro qito^ 
*< a mutual consideration." — An equivalent. 

^idquid ddirant reges, plectuntur ^cfUvi* Lat. Horack. 
«— "Whatever error their kings may commit, the 
Oreeks are punished."— ^The people always suffer 
for the crimes or errors of their rulers. 

Quidquid in aUumfortuna tulit, ruitura levat. 

Lat. Selneca. 
« Whatever fortune has raised to an height, she has 
raised only that it may fall." — When chance, not 
merit, has contributed to a man^ elevation, his fall 
may be considered as certain. 

Quidquid multis peccatur, inultum est Lat. Lucak. 

*' The ^uilt which is committed by many, must pass 
unpunished."— "Where the offenders are numerous^ 
it is sometimes prudent to overlook the crime* 

'Quid quisque vitet, nunquam homini satis 

Cautum est in horas, Lat. Horaoe. 

** Man never takes sufficient and hourly care against 
that which he ought to shun."-— Our misfortunes are 
in general to be set down to our own want of cau- 
tion and foresight 

Quid Rides? 

Mutato nomine, de tefabula narratur, Lat. Horace. 
"Why do you laugh? Change but the name, and 
the story is told of yourself." — We smile, as the 
satirist justly observes, at follies related under 
feigned names, when we should smart if they were 
linked with our own. 

Quid Romcefaciamf Mentiri neseio. Lat. Juvenal. 
" What should I do at Rome? I cannot lie."— What 
should he do in a great capital, who cannot adopt 
its corrupt manners? 

Quid sit futurum eras, fu^e quoerere. Lat. Horace. 
" Avoid all inquiry with respect to what may hap- 
pen to-morrow." — ^Look not so anxiously into the 
future, as to preclude all present enjoyment 
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4iuid §U puldhrum^ quid turpe, quid uiHe, quid tunu L&t. 
Horace. — ** What is becoming, what is base» what 
ig useful, tnd what the contrary.''— These are 
stated bj the poet as the first aims (rf ever j moral 
inquiry. 

Quid tarn ridiculum quam appetere martem, cum vitam 
tibi inquietam feceris metu morti$. Lat. Seneca.— 
** What can be so ridiculous as to seek for death, 
when it is merely the fear of death that renders your 
existence miserable.'' 

^id ie exemptajuvat spinis depluribus una? 

Lat JuVEltAL. 

^ «* What does it avail to you, if one thorn be removed 
out of many?" — How are you bettered bv the re- 
moval of a single |;rievance, if the general pressure 
is suffered to continue ? 

'Quid terras alio calentes soh mutamus? Lat. Horace. 
« Why do we change for soils warmed only bv ano- 
ther sun?'' — i. e. for different climates? Of what 
use is the ^change of residence when the mind bears 
with it its own disease? 

^id times? Ckeearem v^is. Lat. — ^Ktf what arc you 
afraid ? Yon have Ceesar on board." — ^This Has ad- 
dressed by Ceesar to his boatmen, who were affright- 
ed by a raging tempett 

'Quid verum atque decensf Lat-*-*« What is Just and ho- 
nourable?*' 

Quid verum atque decern euro ef rog% et omms in hoe stim« 
' Lat. Horace. — " M v cares and my inquiries are di- 
rected in search of decency and truth/and in thia I 
am wholly engrossed and occupied." 

4tuid viokntius aure tyranuL Lat Juvbwal. — ** What 
can be more violent than the ear of a tyrant?"— 
What more dangerous than the confidence of a des- 
pot? 

Qui mquitaUm petit, eequitatem faeiat Lat.*-^ Let him 
who seeks for equity, «ct equitabi v himself." — Let 
him " do unto otners «s be would be done by." 

U8 Digitized by Google 



234 QU QU 

Qui est plus esdave qu'un courtisan assidu, si ce n^est nn 
amrtisan plus assidu? Fr. La Bruyere. — "Whe 
can be a greater slave than the assiduous courtier, 
unless it be the eourtier who is more assiduous?" 

Quieta non movere. Lat — "Not to disturb things which 
are at rest." — When a state is tranquil, it should not 
be unsettled bj causeless innovation. 

Qui facit per alium, facit per se. Lat. Law Maxina*— 
'* What a roan does by another, he does bj or through 
himself." — Every man must be responsible for that 
which he empowers or commands another to do. If 
he orders another to commit a trespass, be is him- 
self a trespasser. 

Qui Jit, McBcenas, ut nemo, quam siH sortem, 
8eu ratio dederit, seufors ohjeeerit, ilia 
Contentus vivat: laudet diversa sequentesP 

Lat. Horace. 
"How comes it, Meecenas, that no person is con- 
tented with his condition in life, whether selected 
by choice, or thrown in his way by chance, but is al- 
ways praising those who follow a different pursuit" 
— ^Every man, with few exceptions, seems to think 
^at he would have thriven bettisr in any other pur- 
suit, than that which he has adopted. 
' Qui genus jactat suum, aliena laudat Lat. Seneca.— 
" He who boasts of his Unease, boasts of that whioh 
does not properly belotag to him." 
Qui inscienter Icasit, scienter emendit. Lat. Law Maxim. 
— " He who ignorantly does an injury, shall know- 
ingly make reparation^" 

Qui invidet minor est. Lat. — " He who envies another, 

admits his own inferiority." 
• Qui male agit, odit lucem. Lat. Prov. — " He who commits 
evil actions shuns the light." — The worst presuma- 
ble motives will always be inferred, where the doer 
nf an act seeks to shroud himself in darkness and 
mystery. 

Qui mori didicit, servire dedidicit Supra omnem poten- 
tiam est, certe extra omnem. Lat. Sensoa.-- *" He 
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^ho has learned to die, has learned how to avoid 
being a slave. Sach a man is most certainly beyond 
the reach of all human power." — The wnter, who 
afterwards suffered himself to bleed to death, when 
commanded by a tyrant to terminate his existence, 
seems, when writing this energetic passage, to have 
had some presentiment of his fate. 

Qui n'a point de sens a trmte am, n'en aura jamais. Fr. 
-— ** He who has not sense at thirty years of agei will 
never have any.'' 

Quin corpus onustum 

Hesternis vitiis, animum quoque prcegravat una, 
Jitque ajigit humo divinm jparticulam auree. 

Xat. Horace. 
" The body loaded by the excess of yesterday, de- 
presses the mind also, and fixes to the ground this 
particle of divine breath." 

Qui nescit dissimulare, nescit vivere. Lat. — ^*«He who 
knows not how to dissemble, knows not how to 
live." — The man is little fitted for society, who has 
not the faculty, on particular occasions, of conceal- 
ing his feelings, and dissembling for the moment 
his resentments. 

Qui nil molitur inepte, Lat. Horaoe. — " Who attempts 
nothing fruitlessly or absurdly." — Whose means are 
always suited to liis end. Spoken of a wise and pro- 
vident statesman. 

*Qui non est hodie, eras minus aptus erit. Lat Martial. 
« He who is not fit for business to-day, will be less 
fit to-morrow." 

Qui non libere veritatem pronunciat,proditor est veritatis. 
Lat. 4 Inst. Epil.-^" He who (foes not freely speak 
the truth, is a betrayer of the truth." 

Qui non ne^at, fatetur. Lat— "He who does not deny, 
virtually confesses." 

^Qui non ohstat eum possit, facere videti^. Lat. Law 
Maxim< — « He who does not prevent a crime when 
he could, is^ considered «8 participating in it" 

'Qui non proficU, de/lcit Lat— ^* He who does not ad- 
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vAiio9» goeB bAckward." — ^Thii U a maxia for all 
ages ; tne boj at school, who is not gainioe, is cer- 
tainlj losioff ground. — It will equal^ &PP^ to the 
poUticai and militarj world. 

^i turn vetat peecare cum possUfjubet Lat. Sbneca. — 
** He orders the commission of a crime, who does 
not forbid it, when it is in his power. 

^i non wM jUri ds$idio$u», amit Lat OviD.r-*^ Let 
hm who does not wish to be indolent, fall in love." 
—That busj passion will call all his faculties into 
exercise. 

ifuifensef^ Fr,p-^ Who thinks?'' 

^uiperd, p^che. Fr. Prov.— ^* He who loses, sins.*'— The 
man who is unsuccessful, is generally held to be in 
the wrong. t 

^i frmgruvat artes 

Intra se positas, extincttis amabitur idenu 

Lat. HoRAOK. 

^ He whose moral or intellectual excellence causes 

envy in his life-time, shall be revered when he is 

dead.'' 
iQtti pretei Pami, perd au double. Fr. Prov. — ^ He who 

lends his money to a Mend, is sure to lose both." 

'Quiprior est tempore, potior est jure. Lat. Law Maxim. 
-— << He who IS first in point of time, has the advan- 
tage in point of law." 

^iprqficit in Uteris et deficit in moribuSt non proJicU 
sed d^cit. Lat— « He who acquires his learning at 
the expense of his morals, is the worse foi: his t^u- 
cation.^' 

^Quiqtu sui memores alios fedre merendo. Lat Yirgil. 
— ^< Those who have insured their remembrance bj 
their deserts." — ^Those who ha^ve embalmed their 
memory by benefits conferred upon the human race. 

<^is eustodiet ipsos custodmS Lat Ju¥snai.«— <^ Who 
shall guard your own guardsl"— What check have 
you upon tbe very lyiies wbich you hav« set on this 
occasion? 
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'Qui$ deiiderio sit pudor aut modus 

Tarn chari Capitis? Lat. Horace. 

'* What blush or bounds shall be annexed to our 
^rief, on losing an individual so intimately and 
justly esteemed?'' — ^This is a common preface to 
an obituary notice, elegy» or funeral sermon^-^By 
the poet it was originally given as a solemn tribute 
to the memory of an endeared friend. 

'Quis enim virtutem amplectitur ipsam, 

Frosmiasi tollas? Lat Juvenal. 

" For who will embrace even virtue itself, if you 
take away its rewards?'* — What man is wholly 
disinterested even in the best pursuit? 

^Qais expedivU psittaco mum x^*V' ^*** Persius.— 
" Who taught that parrot his * how d'ye do.' "— 
Who instructed that pedant to quote so largely 
from other languages ? 

Quis toXUre, possit amantem, Lat. Virgil. — ** Who can 
deceive a lover ?"— What can escape a lover's jea- 
lousy and penetration^? 

Qui sentit commodum, sentire debet et onus. Lat. Law 
Maxim. — " He should endure the burden, who de- 
rives the advantage." 

Qui se sent galeux se gratte. Fr. Prov*— " He who feels 
himself scabby, let him scratch."— Let him who 
feels the allusion, resent it. 

* Quis furor, cives, qum tanta liceatiaferri? 

Lat. Virgil. 
" What fury, oh citizens, what dreadful outrages ef 
the sword !" — An appeal often and forcibly made in 
case of popular insurrection. 

'Qui sibi amicus est,scito hune anricum omnibm esse. Lat. 
Senega. — " He who is his own friend, is a friend to 
all men." — He who is considerate in his own con- 
cerns, will kindly extend his consideration to thos^ 
of his friends. 

^Quis iniqum 

Tamjjoti&ns urbis, ut teneat se P Liit. Juvenal. 
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** Who can have the jNitieDce» in this wicked city, 
to restrun his indignation?" 

Quisnam hommum est, quern tu contentum videris uno 
Flagitiof Lat. Juvenal. 

** Where have jon ever found that man who stopped 
short after the perpetration of a single crime ?** 

^i$ nam igitur liber? Sapiens qui sibi imperiosus. 

Lat. Horace. 
'* Who then is free? The wise man who can com- 
mand himself."-^No man is less free than the slave 
to his passion. 

Quis novus hie nostris successit sedibns hospes? 

QnLem sese oreferensi Lat. Virgil. 

" What new guest is this that has approached our 
dwelling, and with so proud a deportment?" 

Peceandifinemtmposuitsibi? ^wsmdoree^fU 
Mjeetum semel attrUi defronte m^xyrem ? 

Lat JUVENAI. 

" What man has ever laid down a boundary to his 
crimes? Who ever regained the blush of modesty, 
after repeated transgression had driven it from ha 
cheeks.^ 
Quisque sms patimur mcmes* Lat Tiroil. — ** Each man 
IS liable to his peculiar destiny." 

Quis taliafando temper et a lachrymis? Lat Virgil. 
^* Who in speaking such things, can abstain from 
tears?"— Who can remain imaffiM^ted by such a 
narrative? 

^i statuit ttligutd, parte inaudita altera / 
JEquum licet statuerit, hand mquus est. 

Lat Seneca« 
** If any one decide upon hearing only one side of the 
controversy, although such decision prove correct, 
he has acted unjustly." 

Qms tulerit Qraechos de seditione querentesf 

Lat JUVENAU 

"Who could endure the Gracchi complaiaifig of 
sedition?'' — The Gnkcchi were Roman Tribunes, 
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remarkiUe for bmiig at the liead of eTery seditious 
movement. The purport of the question therefore 
ig, — who can bear to hear men complaining of faults 
of which the J are themselves particularly guiltj? 

Qui stuUis videri eruditi volunt, stulti eruditU videntur. 
Lat QuiNOT. — " Those who are anxious to appear 
wise among the ignorant, usually appear ignorant 
in the company of the wise." — Or, according to the 
sarcasm or Lord Chesterfield, «' He majjr b^ a wit 
among lords, who is only a lord among wits." 

Qui tarn. Law Lat.^— " Who as well." — An action in the 
nature of an information on a penal statute. 

Qui terret, plus ipse timet Lat. Claudian. — " He who 
awes others, is more in fear himself." — The despot 
keeps others in dread of his tyranny, whilst he is 
himself a prey to his own alarms. 

Qui timide rogat, docet negate. Lat Seneca. — •* He who 
asks fearfully, teaches a denial." — The claimant 
who has the greatest share of confidence, is the 
most likely to succeed. 

Qui transtulit sustinet. Lat. — ** He, who hath brought us 
hither, preserves and supports us." — Motto of the 
state of Connecticut. 

Qui uti scU, ei bona. Lat. — ^"That man should be pos- 
sessed uf wealth, who knows its proper use.^' 

Qui vive. Fr. — " Who goes there?"— He is in the qui 
vive — on the alert. 

Qui vult dedpi, decipiatur, Lat. Prov. — "If any roan 
wishes to be deceived, let him be deceived." — If he 
will not be advised, let him take the consequences. 

Quoad hoc Lat. — " As far as this." — Or, as relates to 
this matter. — He is right quod hoc, as to this stage 
of the business, or point of the argument. 

Quo animo? Lat. — " With what mind?" — ^The quo 
animo — the spirit and intention under which any 
act was performed. 

Quocunque trahunt fata sequamur. Lat. Virgil. 

" Wherever the Fates direct us, let us follow."— 
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Let us yield to the imperious necessity of circum^ 
stances. 
Quod ab initio non vaUt, iractu temporis convaUseere nan 
potest. Lat. Law Maxim.*— « That which had no 
force in the beginning, can gain no strength fronv 
the lapse of time.'' — A claim or title, originally de- 
fective, cannot derive any additional weight from 
prescription. 

(fuod alias bonum et justum est, si per vim aut fraudem 
petatur, mahim et injustum est Lat Law Maxim. — 
"What otherwise is eood and just, if it be attempted 
by fraud or violence, becomes evil and unjust.**i— Thus 
it is forbidden, even to those, who have title of entry, 
ta enter into lands or tenements, otherwise than in a 
peaceable manner. 

quod avertat DeusI Lat.—** Which God forbid!"— Aa 
exclamation frequently used on viewing, or auguring 
an impending calamity. 

Quod caret initio et fine* Lat. — ''That which has neither 
commencement nor termination** of existence. This^ 
was the reply of Thales, the philosopher of Miletus,, 
to the question, ** What is God ?* 

Quod certaminibus ortum ultra metam durat, I^at. Yell. 
Paterc. — "That which arises from contest goes often 
beyond the mark." — From all political contentions- 
certain consequences flow, beyond what the actors on 
the scene had in their immediate contemplation. 

Quodcunque ostendis mihi sic, vncredulus odi. Lat Ho^ 
RACE. — "Whatever you show me in such a way, I 
detest and disbelieve.**— This is applied to poets who- 
deal in nothing but monsters, spectres, and extrava* 
ganzas. 

Quod est inconveniens et contra rationem, non est permis* 
sum in lege. Lat Law Maxim. — "Whatever is in- 
convenient and contrary to reason, is not permitted 
in the law.** — Thus, if a town has customs which ca& 
be shown to be unreasonable, they shall be no longer 
binding. 

Quod est violentum,non est durabile.. Lat Ppot»— "Whftt 
i» violent* ig not durabte." 
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Quod licet ingratum erf, guod non licet acrius uriL 

Lat Horace, 
"That which is lawful is lesa pleasinjj;. Men are 
more strongly prompted to that which is unlawful." 
— As thej lookp for ingtance, with more desire on olher 
men's goods than to their own. 

^od male fers^assuesce, feres bene. Lat. Seneca. — ^" Ac- 
custom yourself to that which you bear iU, atid yoo 
will bear it well " — Patience and resignation will 
\ igh ten eve vf d iffi cu 1 1 j, 

^uod medic oritm est 

Prom ittu n t medk i^ tractu n t fahHHa /afir> 

iiKL Horace* 
"Physicians promise that which belongs to physicians, 
and workmen handle their own tools." — fn these 
caseSp no man interferes with another's business* 

Quod non potent t vult posse^ qui nimium potesL Lat Se- 
^^EOA. — "He who is too powerfol, ia still aiming at 
that degree of power which is unattainable " — It is in 
the nature of despotism to be insatiable. 

Quod nnllius est ^ jit occupantis. Lat. Law Maxim, — "That 
which belongs to nobody, becomes tije property of the 
occupier.** 

tpwd opt ant i divnm proniittere nerno 

Juseratf volvenda dies, enl uttnlit ultro. 

Lat- ViHGiL. 
" Lo ! What none of the gods could have promised to 
your prayer^ progressive time ha& spontaneously sup- 
plied*** — Bpoken of some very unexpected good For- 
tune. « 

(luod pdiit spernit, repetit quod nuper omisit. Lat Ho- 
race, — " He despises that which he had formerly 
claimed, and he asks for that which he had at one 
time rejected." — This is applied to a capricious man 
who chanj^es his views and intents, not from any 
change ot circumstance, but from the veering and 
fluctuation of his own opinions. 

(fuod pet is hie est — est Ulubrin* Lat Horace, — " What 
you seek Is here — it is at Uluhri" — You look for hap- 
piness in change of place, when m fact it is every 
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where within your reach, were jotir search but pro- 
perly directed. 

^odpetis id sane invisum est acidumque duobus. Lat. 
HU)RAOE. — "What you ask is disagreeable and dis- 
tasteful to two others." — ^This is tlie language of an 
author, labouring under something worse than a di- 
lemma, which has but two horns, as not knowing how 
to please a trio of readers ! 

Quod pottCit perfed. Lat.— "I have done what I could 
do/' 

Quod ratio m^iit, smpe sanavit mora, Lat Sensca. — 
''That which reason could not avoid, has often been 
cured by delay." — To forbear and wait for events is 
sometimes all that is left to the most consummate 
prudence. 

Quod sapit, nutrit. Lat — ** What pleases the taste, nou- 
rishes.** 

Quod satis est cui contingit^ nil amplius optet. 

Lat. Horace. 
** He who has enough, should wish for nothing more.** 
— The man who has a sufficiency, should learn to 
smile at the artificial wants of others. 

Quod sit esse velit,nihilqu£malit. Lat Mahtial. — "Who 
wishes to be what he is, and sees nothing preferable." 
—A brief and just definition of a state of content- 
ment 

Qtwd si deficiant tnres, audacia certe 
Laus erit$ in magnis voluisse sat est. 

Lat PROPERTIVS. 

"Even though strength should fail, still boldness shall 
have its praise : in great attempts it is laudable to 
dare." — ^The resolution to attempt a great deed is 
laudable, even though the attempt should be unsuc- 
cessful. 
Quod sorsferety feremus cequo animo, Lat I^renoe. — 
"Whatever chance shafi bring, let us bear it with an 
eoual mind." — As we cannot control the vicissitudes 
or Fortune, let us make sure of a relief and an asylum, 
in our own fortitude and equanimity. 

Quod volunms bonum; quod placet sanctum. Lat— 
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" What we wish for we call good ; what pleases us, 
holy.'* 

ifjkoivosjus cogiti id voluntate impttnU Lat. Terbnob. 
''What the law insists upon, let your adversary ob» 
tain from your own free will." — When the merits of 
the case are decidedly against a roan, it is folly to 
persist in a vexatious course of litigatioo* 

^ofatatrahuntretrahuntque,8equamur, Lat. Virgil,— 
^Let us follow the fates wherever they maj lead or 
divert our steps." — Let us submit ourselves implicitly 
to Providence. 

^0 jure. Law Lat. — ^"By what ri^t"— A writ that lies 
ror him who has lands, wherein another challenges 
common of pasture time out of mind, whereby the 
party is compelled to show ''by what r^t" he enter- 
tains this claim. 

Qtco me eunque rapit tempestas, deferor hospes. 

Lat Horace* 
"To whatever quarter the storm may blow, it bears 
me as a willing guest." — I endeavour to accommo- 
date myself to every circumstance and condition of 
life. 

^Uo mihifortunas^ si non conceditur uti? Lat. Horace. 
— "Cff what use are fortune's gifts to me, if I am not 
permitted to enjoy them ?" 

Quo minus. Law Lat. — The appellation given to a writ 
issuing by fiction from the Court of Exchequer, on 
behalf of a person supposed to be the king's farmer or 
debtor, against another, where there is any cause of 
personal action. 

^u^ more pyris vescijubet Calaber hospes, Lat Horace. 
-^"Fn the same manner as a Calabrian would insist 
on your eating pears." — ^This fruit is so plenty in Ca- 
labria that it is chiefly used to feed hogs. The ap- 
plication is therefore to those who officiously force on 
vou, that which is of little value, and for which you 
have no liking. 

Quondam etiam victis redit in prmcordia Virtus. Lat. 
Lucan.^« Valour sometimes returns even into the 
bosom of the conquered*'' 
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Quondam his vicimus armis. Lat. — " We were once vic- 
torious with these arms." 

Qu<miam diu vixisse denegatur, aliquid fcuiiamtis qu/o 
possimus ostendere nos viansse, Lat, Cicero. — ** As 
length of life is denied to us, we should at least do 
something to show that we have lived.''' 

Quoniam id fieri quod vis nan potest, 

Id velis quod possis. Lat. Terence. 

" As jou cannot effect that which jou wish, you 
should wish for that which jou may effect." — You 
should endeavour to divert vour inclination from 
that which jou cannot possibfj attain. 

Quo nihil majus,meliusveterris. Lat. Horace.— ** Than 
whom (or whichj was never anj thing greater^ or 
better on earth.''— A convenient phrase of compli- 
ment. 

Quo res cunque cadent, unum et commune periculum, 

Una sattis ambobus erit. Lat. Virgil. 

" Whatever maj be the result, we ^or thej) shall 
share one common danger, or rejoice in mutual 
safetj." 

Qiwrum. Lat. — " Of whom," one of the quorum. — This 
description of a justice of peace, is taken from the 
words of his JDedimus. " Quorum unum.^^-^" One 
of whom," I have appointed N, S. Esq. to be.^It is 
also used in another sense : " Such a number to be 
a quorum,^^ i. €. to be of sufiiciencj to proceed in 
the business. 

Quorum pars fui. Lat. — " Of whom I was one.'' — In 
which 1 have participated. 

Quos Deus vult perdere prius dementat, Lat. — ** Those 
whom God has a mind to destroj, he first deprives 
of their senses."— This is a phrase most frequentl j 
applied to ministers, whose real or imputed faults 
are taken as the prelude to their approaching fall. 

Quo semel est imbuta recens, servabit odorem, 

Testa diu, Lat. Horace. 

" The cask will long retain the flavour of that with 
which it was first filled."— The prejudices imbibed 
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from early education, will probably last through 
life. 

Quota. Lat. — '* How much — How many." — It is usually 
applied to the proportion of taxes or soldiers to be 
paid or furnished by each member of a confederacy. 

^01^ capitum vivunt, totidem studiorum 

MiUia, Lat. Horace. 

*' The number of different pursuits and passions is 
equal to the number of men who live."^-Each man 
has his own prevailing passion, which differs in some 
respect from that of his neighbour. 

Quo teneam vultus mutantem Proteanodo? Lat. Horace. 
— " In what knot shall I hold this Prateiis, who so 
often changes his countenance?" — How shall I con- 
fine to a specific point the man who so often shifts 
his ground of argument? 

Quot homines tot sententicB. Lat. Terence. — " So many 
men, so many different opinions." — An allusion to 
the continued diversity of taste and opinion. 

Quo Wixrrant&. Law Lat. — *^ By what warrant." — A writ 
lying against the person who has usurped any fran- 
chise or liberty. 

R 

Rara avis in terris, nigroque simiUinia cygno. Lat. Ovin. 
— " A rare bird on the earth, and very like a black 
swan." — Something singular or wonderful.— A 
unique, a prodigy. 

Rara est adeo concordia formes 

Mque pudicUim. Lat. Juvenal. 

"So rare is the union of beauty and of virtue.** 

Rara fides, prohitasque viris qui castra sequuntur. 

Lat. LuoAN. 
** Good faith and probity are rarely found amongst 
those who are the followers of camps." — A military 
life but too often relaxes the principles of men, and 
renders (heir feelings more callous. 
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Rard iemporum fdieUttte, uhi sentire qucB velis, et qum 
sentias dUere licet. Lat. Tacitus^ — ** Such being 
the happiness of the times^ that jou might think as 
you wished, and speak as you thought." — This 
strong descriptioni so seldom realised, is given by 
the historian of the reigns of JWva and Trajan. 

Rari nantes in gurgite vasto. Lat. Virgil* — " Swim- 
mine dispersedly in the vast deep."— This was ori- 
ginally used in speaking of seamen escaping from a 
wreck. It is now applied to a literary perform- 
ance where> few happy thoughts are nearly lost in 
an ocean of no meanii^. 

Rariquivpe boni: numero via: sunt totidem, quot 
'thebarum portcBf vel divitis ostia J^Tili. 

Lat. Juvenal. 
*' Good men are scarce indeed. They are scarcely 
more in number than the (seven) gates of Thebes, 
or mouths of the rich JVItte /" 

Raro antecedentem scelestum 

Deseruitpedepcmaclaudo. Lat. Horace. 

"Justice, though moving with tardy pace, has sel- 
dom failed of overtaking the wicked in their flight." 
— It is one of the strongest arguments for the belief 
of a superintending Providence, that few men, 
guilty of enormous crimes, whether the scourge fall 
sooner or later, have finally escaped their deserved 
punishment. 

Rard magni errores nisi ex magnis in^eniis prodiere* 
Lat. Petrarch. — " Great errors seldom originate 
but with men of great minds." 

Rams concubitus corpus excitat, frequens solvit. Lat. 
Celsus.— " The bodily powers are excited by occa- 
sional intercourse ; by too frequent repetition they 
are relaxed." 

Rarus enimferme sensus communis in iUd 

Fortund. Lat. Juvenal. 

*' We do not commonly find men of common sense 
amongst those of the highest fortune." 

Rarus sermo Mis, et magna libido tacendi. 

Lat. JUTKNAL. 
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** Thej seldom converse, and are nitich ioclined to 
be silent.'- — This is fipokea of men who affect si- 
lence as a characteristic of gravity and wisdom. 

Ratia est anima hgls, Lat, Law Maxim. — '* Reason Is 
the Boul of the law." — There is, howeverino reason 
in the ** law's delay," 

Rtitio et cormliuni propriw ducts artes, Lat* Taoitus- 
" The essential qualities of a general are reason and 

deliberation p** 

Ratiojustifica. JLat. — "The reason which justifies-" 

Ratio suasoria. Lat.^ — "The reason which persuades." 
— These two phrases are used to distinguishj when 
a speaker is impelled by a different motive from 
that, bj which he means to infiuence his auditory ; 
when he secretly justifie.s his measures on one 
ground J and wishes to persuade his hearers on ano^ 
then 

Rebits ang^istis aniniosus at^ue 

FortU appare. Lat. 

"In ad versity and difficul ties, arm you rgel f w ith firm - 
ness and fortitude." 

Rebus inangustisfacite est cojitemnere mfttm^ 
Fortiter illefacitj qui miser essB potest, 

Lat. Martial, 
** It is easy in adversity to despise death ; he has 
reai fortitude who can dare to live and be wretched/' 

Hebus secUTidis etiam egregios duces imoliscen, Lat. 
Tacitus, — "In the hour of prosperity even the best 
generals become haughty and insolent/' 

Recteet suaviter. Lat, — "Justly and mildly." 

Rectus in curia. Lat. — " Upright in the court." — A man 
coming into a court of justice, as the phrase is, 
" with clean hands." 

Meculer pour mieux sauUr, Fr, Provv— " To go back- 
ward in order to leap the better." — The metaphor 
is borrowed from the practice in what is called a 
running leap. To retreat with prudence for the 
purpose of coming forward with greater energy. 
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MMet§ptnmm $eiJt eonvemitntia euiqne. Lat Houace. 
^ He knows how to assign what is proper and be- 
coming to each person.''— As a dramatie poet, he 
|;ives to everj personage its apposite and character- 
istic expression. 

Redire cum perit, nescU pudor, Lat Seneca. 

** When modesty is once extinguished, it knows net 
a return." — ^The ingenuous sense of shame, when 
once lost, can never be restored. 

Redoiet fatcema. Lat^— « It smells of the lamp.'' 

ReducUa ad mbBurdwrn. Lat— A phrase in logic, when 
jour adversary is, or is supposed to be, reduced to 
submission, by showing him the aAsurctiljf of his 
conclusions. 

Begula ex jure^ non jus ex regula, samitwr. Law Max. 
*' We draw the rule from the law, and not the law 
from the practice." 

Re ivfectd. Lat. Cjesar. — ^The affair not haviiig been 
done." — He returned re in/ecf^— without accom- 
plishing his purpose. 

Re ipsd reperi 

Facilitate nihil esse homim meHus atque demeniUi. 

Lat. Terbnce. 
* I have found by experience, that nothing is more 
useful to man than a spirit of mildness and accom- 
modation." — In the various contracts of humam life, 
the man of bland and gentle manners will, in gene- 
ral, win his way before the person who aims to gain 
his object by a coarse and undistinguishing auste- 
rity. 

ReipubliccB forma, laudare facilius quam evenire, et si 
evenit haud diutuma esse pokst. Lat. TAorrus.1— 
*< It is much more easy to praise than to establish a 
republican government; and when it is established, 
it cannot be of long duration." 

Rem, facias rem, 

RectCf sipossisf si itofii qwocunfue moi», rsm, 

Lat. HomAOE. 
<^ A fortune-^nu&e a fortune, by honest means if 
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you can ; if not, bj any means make a fortune.''— 
This language is put dj the poet into the mouth of 
a corrupt man. 

Renovato nomine. Lat. — ** By a revived name.'' 

Repente dives, nemo f actus est bonus. Lat. Strvs. 

** No good man ever became rich of a sudden*"— 
Immense and rapid fortunes, generally speaking, 
are acquired by fraud or violence. 

Requiescat in pace. Lat. — " May he rest in peace."— 
This inscription is often found on tombstones. It 
is- sometimes used ironically, as to a minister de- 
parted from office. 

Return suorum quidlibet est moderator et arbiter, Lat. 
Law Maxim. — ^<< Every man is die regulator and 
disposer of his own property." 

Res angusta domi, Lat. Horaoe.-— " Narrowed circum- 
stances at home."'— He was impelled by the res an- 
gusta domi^^by the severe pressure of poverty. 

Res est saera miser. Lat. Ovid.—" The person of afflic- 
tion is sacred." — There is a hallowed respect due 
to the wretched, which should protect them from 
further insult or depression. 

Res est solidti plena tim^ris amor. Lat. Ovid.^— ^' Love if 
the perpetual source of fears and anxieties." 

Res judicata pro veritate accipitur, Lat. Law Max.— *' A 
case once decided is considered as just," and will 
afford a precedent. 

Respice finem. Lat. — "Look to the end." — Before you 
enter on an affair, let .the consequences be well con- 
sidered. 

Respicere exemplar vitce, morumque jubebo 

Doctum imitatorem, et veras hinc ducere voces. 

Lat. Horace. 
" I would advise him who wishes to imitate well, to 
look closely into life and manners, and thereby to 
learn to describe them with truth."— Characters to 
be striking should be drawn from nature, not from 
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Cuicy. Thif shoold be ptrticttlarlj observed upon 
the stage. 

Respondeat superior. Lat Law Maxim^*^* Let the prin- 
cipal answer.'' — In civil cases the master is always 
to be considered as responsible for the acts of his 
servant 

ResptMka. Lat^^The comnion-weal.''-^Thc general 
interest 

Res unius cstatis. Lat.— *< A thine of only one age." — 
This is a phrase used by civilmne ta denote a legd 
provisioa^ which bj no possibiyty can pasa beyond 
the first generation* 

Retorquere non est respondere. Lat^^^To retort is not 
to reply." 

RstramL Law Istr^** He hat recalled or revoked." — 
A term in law when the plaintiff or demaMbmt says 
that he will proceed no farther. 

Revenons d nos mmtons. Fr. Phrase^— <* Let ns return to 
our sheep."-^A French lawyer, pleading the cause 
of a client who had lost some sheep, talked of every 
thing birt the matter in question, when his nnfbrtu-*- 
nate client recalled him by the above eitclantation. 
It id used in conversatimi to check any impertinent 
wandering from the argument. 

Reasdatur propter regnum, n<m regnum nropter regem. 
PoteKtia wm est nisi ad honum, Lat JLaw Maxim.*^ 
*' A king is given to serve the kingdom, not the king^- 
dom to serve the king.^^Power is only conferred for 
the purpose of general advantage.''^ 

Rex est qui metuit nihil f 

Rex est qui cupit nihiL Lat. 

'* He is a king who fears nothing; he is a kin^ who 
covets nothing." — Such a man has erected in his 
own mind an independent sovereignty. 

Ridentem dicere verum 

Quid vetat? Lat. Horace. 

** What forbids a man, when laughing, to speak the 
truth?"— AVhy may not wholesome truths be con-^ 
veyed under the garb of pleasantry? 
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Ride siiu^t. Lat— ^Ltoeh if rod are wite.*'— Enjoy the 
ridicule which jou will find if directed aolelj against 
error, ignorance, or follj. 

Ridetur chordd qui semper aherrat eodem. Lat Horaob. 
^lliat person makes himself ridicolous, who is ever 
harping on one string/'— Nothing is more digesting 
than sameness in conYersation, or writing. 

Ridicftdum aeri 

ForHm ue melius pUruwifUe seeat res. 

Lat Horace. 
** Ridicule is frequently employed with more power 
and success than severity."— Playful satire may 
sometimes reform, where serious indignation would 
be of no avail. 

Rien de plm estimable que la eivUUif mais rien dejplus 
ridicule et de plus a charget aue la eMmonU. Fr^— 
"Nothing is of more value tnan complaisance; no- 
thing more ridiculous or troublesome tnan mere cere- 
mony." 

Rien n'empeche tant d'Stre naturelt que Venvie de le pa^ 
rmtre. Fr. Rochefouoault.— "Nothing prevents a 
person from being natural and easy so much as the 
desire of appearing so." 

Rien nepeut arr^ter sa vigilante audaee : 

L'Eten'a point defeux,Vhivern'a point deface. 

Fr. B^ILEAtT. 

" Nothing can arrest his daring vigilance. For him 
the summer has no heat, the Winter has no ice."-^ 
This was the eulogy of the poet on Lonis XIV. 
Rien ne 8*an4antit$ i^'^, rien^ et la maHire^ 

Comme un JUuve Eternal, nmle toujours emtOrii 

Fr. RoucHER. 
" Nothing whatever is annihilated. Matter, like an 
eternal river, still rolls on without dimiiiatioii.* 

Rien n^est beau que le vrai, le vrai seul est aimable. Fr. 

BoiLEAu.— "Nothing is beautiful but troth, and troth 

alone is lovely.* 
Rien n*est si dangereux qu*un indiseret ami$ 

Mieux vauth'oit un sage ennemL Fr. Lafomtaikb. 

"Nothing is more dangerous thaa ap impradent 
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friend; it is better to have to deal with a prndent 
enemy.** 
JKra hieUf oiei rira le dernier, Fr. Prov. — ^"He laughs 
saccessfullj who laughs the last" — ^NoUiing is more 
ridiculous than when the anticipation of triumph is 
mocked by a defeat 

Risuineptoresineptiornullaest. Lat Martial. — "Than 
silly laughter nothing is more silly." 

Rtsum teneatis amiei? Lat. Horace.—" Can even friends 
abstain from laughter?" — Is not the thing so ridicu- 
lous, that even partiality must smile P 

Risus abundat in ore stultorum. Lat — "Laughter abounds 
in the mouth of fools." 

Rixator de land caprind. Lat. — "One who will quarrel 

about goat's wool,"— or, for a very trifle. 
Role d'Equipage. Fr. — " A list of the crew." — An official 

list of the persons on board, which neutral vessels are 

compelled to produce in time of war. 
Rudis indigestaque moles. Lat. Ovid. — "A rude and un- 

arranged mass." — A chaos of undigested matter. 
Ruit mole sua, Lat Hor. — "It is crushed by its own 

weight." 

Ruse contre ruse. Fr. Phrase. — ^" Trick against trick." — 
A counterplot 

Ruse de guerre. Fr. Phrase. — "A trick of war." — A stra- 
tagem. 

Rus in urbe. Lat — ^"The country in town." — Describ- 
ing a situation which partakes of the advantages of 
both. Ag 

Rustieus expeetat dum defluat amnis; at ille 
Labitur et labetur in omne volubilis cevum. 

Lat. Horace. 
"The peasant sits waiting on the bank, until the river 
shall have passed away, but still the stream flows on, 
and will continue to flow forever." — ^This is used to 
mark the disappointed ignorance of those who seem 
to be of opinion that the same causes will not continue 
to produce the same effects. 
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8a houle est demeurde. Fr. Phr. — "His bowl has stopt 
short of the jack." — ^He has failed of his object. 

ScBpe intereunt aliis meditantes necenu Lat Ph^edrus. — 
"Those who plot the destruction of others very often 
fall themselves the victims." — ^The mischiefs which 
men devise against others, very often recoil, and crush 
themselves. 

8(Bpe stylum vertas, iterum qucB digna lest sint 
Scripturus: neque te ut miretur turoa, labor es, 
Contentus pauds lectoribus. Lat Horace. 

"You must often turn your style, if you mean to write 
any thing worthy of being read a second time: nor 
should you labour to be admired by the multitude, but 
be content with few readers." — ^The first part of this 
quotation alludes to the sfj/Ztim, or instrument of steel, 
with the sharp end of which the Romans wrote on a 
tablet of wax, and with the flat end erased what they 
deemed imperfect. The meaning therefore is, that 
the writer who wishes for permanent fame must sub* 
mit to the labour of repeated correction. 

Swpius ventis agitatur ingens 
Finns, et cetsce graviore casu 
JDecidunt turres,feriuntque summos 
Fulgura monies. Lat. Horaoe. 

"The lofty pine is oftenest Agitated by the winds- 
high towers rush to the earth with a heavier fall — 
and the lightning most frequently strikes the highest 
mountains." — ^The proud and the exalted are more 
liable to the strokes of adversity than the lowly and 
humble. 

ScBvi inter se opnveniunt ursi. Lat. Juvenal. — "Even 
savage beari^ill agree with each other." 

Smvior armis luxuria incubuit. Lat. Luc an. — "Luxury, 

more injurious than war, has cast her baleful influence 

over us." 
Sanrit amor ferri, et scelerata insania belli, Lat. Virgil. 

— "The passions are in arms, and nothing is heard of 

but the mad wickedness of war." 
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ScBvUque animU ignohUe vulgus ; 

/amqvut faces et saxa volant: furor arma ministrat. 

Lat Virgil. 
"The rude rabble are enraged: dow the fire-brands 
and stones are seen to fl^ aboat: their furj supplies 
them with arms." — A striking description of a popu- 
lar tumult 

SaUabat melius qtuim necesse est probes. Lat. Sallust. 
" She danced much better than became a modest wo- 
man." — Amonest the Romans, to excel in this art was 
expected only from the public women. 

Saltat Milonius, ut semel icto 

Accessit fervor capiti, numerusque lucemis* 

I>at Juvenal. 
''Milonius dances as soon as the wine gets into his 
heated head, and the lights are doubled to his view." 
— ^Used to describe a drunken frolic, where the actor 
is in other respects of a distinguished character. . 

Salus per Christum Redemptorem. Lat— " Salvation 
through Christ the Redeemer." 

Salus populi suprema est lex, Lat. — "To consult the wel- 
fare of the people is the first great law." — ^The main 
end of every government should be the well-being of 
the people, the establishment of order and security, 
and the diffusion of social happiness. 

Salvo jure. Lat^** Saving the right" — A clause of ex- 
ception. — Such a thing shall be granted, salvo jure 
Regis, "saving the King's right," if it does not trench 
upon his rights or prerogative. 

Salvo pudore. Lat. — ^•* Without offence to modesty."— I 
shall describe the matter "salvo pudore," without of- 
fending the decent eye or ear. 

Sanctiojustajuhems honesta, etprohibens eontraria. Lat. 
— "A just ordinance, commanding what is honest, 
and forbidding the contrary." — ^This is the proper de- 
finition, given by Braoton, of our municipal law. 

Sanctum Sanctorum. Lat — "The Holy of Holies,"— or, 
most holy place of the Jews. — A place which it i» 
prohibited to enter, or look into. 

Sangfroid. Fr.— "Cold blood."— Indifference, apathy. 
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Sans changer. Fr.— " Without changing.^ 

Sans culottes* Fr. — "Men without breeches*" — Hagga- 
muffins* — A name given to one of the parties in 
France in the time of the revolution^ 

Sans Dim Wen. Fr< — "Nothing without God-'* 

Sans pmr et sans reprocke. Fr< — '* Without fear, and 
without reproach*'' 

Sapere aude. La t • H o e a c e » — " Dare to be w i &c.' '—Pur- 
sue the path of wisdom without regarUlng the ob- 
stacles which may be thrown in your cour&e. 

Sapiens dominabitur astris. Lat — "The wise man will 
govern the stars,"^His prudence and foresight will 
enable him to counteract that which, with vulgar 
m-inda, is su&ered to pass for fate or destiny. 

Sapientem pascete. barbam, Lat* Hobace.-^"To nurse 
a wise beard,"— To assume the outward indications 
of wisdom. 

Sapiente^ principes sapientum con^essu* Lat, From 
Plato* — "Princes become wise from their inter- 
course with wise men," — The good eetise of a mo- 
narch may be judged of by that of those whom he 
takes for his advisers. 

Sapiejitia prima est stuUitia caruisse* Lat, HoracEi, — 
"Tlie first step to wisdom is, to be exempt from 
folly /^^ — ^Ko man can be called wise who makes oc- 
casional lapses in point of prudence. 

Satis doquentice, saptpntm panim* Lat, Sallust, — " A 
sufficient share of eloquence, with Sittle wisdom*"-^ 
A fluent elocution is not always a proof of intrinsic 
^ood sense. 

Satis,supergue> Lat.^ — "Enough, and more than enough," 

Satins est peter e fontes, quam nectar i rtrute. Lat^— "It 
is better to seek the fountain than to follow the 
stream," 

Sauve qui pent, Fr, — "Save himself who can.^' — The 
phrase of flight, when a French army is routed. 

Scan, Mag, {Scandalum Magnatiim*} — Law Lat- — " Tlie 
scandal of the Peerage,"— ^The name ftWen to ft stii- 
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tute of Richard II. by which punishment is to be 
inflicted for any scandal or wrong offered to> or ut- 
tered against, a noble personage. 

Scavoir faire. Fr.—" Ability, skill, industry,'* — and, 

Scavoir mere. Fr.— " Good breeding, polite behaviour." 

SctUre vdandum est scelus* Lat. Seneca. — " One crime 
must be concealed by the commission of another." 

Scelus intra se taciturn qui cogitat nllum, 

Fadi crimen habet. Lat. Juvenal. 

<* He who meditates the commission of a crime has 
all the guilt of the deed." — ^The intention in ceartain 
cases is as guilty as the act itself. 

Sdlieet ut fulvum spectatur in ignihus aurum. 

Tempore sic duro est inspicienda fides. Lat. Ovid. 
"As the yellow gold is tried in the fire, so the faith 
of friendship can only be known in the season of ad- 
versity." 

Sdnditur ineertum studia in contraria vulgus. Lat. 
Virgil.—** The wavering multitude is divided by 
opposite opinions." — ^The populace, incapable of 
judging for themselves, and generally taking their 
opinions from others, are seldom to be found in a 
state of unanimity. 

Scio, coactus tuA voluntate es. Lat. Terence. — ** I know, 
thou art compelled by thy own will."— You plead 
necessity, when in fact you are biassed only by your 
own inclination. 

Scire facias. Law Lat. — ** Cause it to be known."'— The 
name given to a judicial writ, ordering the defend- 
ant to show cause why the execution should not be 
made out on a judgment which has passed. 

Scire tuum nUiil est, nisi te scire hoc sciat alter. Lat. 
Persius. — ^*< Your own knowledge is as nothing, un- 
less others know you to possess that knowledge." 

Scire volunt omnes, mercedem solvere nemo. Lat. Juvenal. 
** Every man wishes to be informed, but few arc 
willing to pay the price;" — to undergo the study 
and expense. 
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, JScribendi rect^, sapere est prindpium et fon$. 

Lat HoRAOB. 
" The first principle and source of all good writiDg, 
is to think justly." 

Scribimm indodif doctique, poemata passim. 

Lat. Horace. 
'* W.e« both learned and 4]nleamed, are in the habit 
of writing poetry." — Other pursuits are supposed 
to require some previous stuay, but most men sup- 
pose themselves as it were instinctively qualified to 
become poets, as well as politicians. 
.Secrete amicos admone, lauda palam, Lat. Syhus.— • 
*' Admonish your friends secretly, but praise them 
openly." 

Secundum artem. Lat.—" According to art." — To die 
secundum ariem — to expire under the doctor's 
hands. 

'Secundum formam statutu Law Lat. — "According to 
the form of the statute." 

Secundis dubiisque rectus. Lat. — " Preserving my inte- 
grity both in prosperity and in adversity." 

Sed fugit interea, fugit irreparabiletempus. 

Lat. Virgil. 
''But in the meanwhile time flies; — ^time, whose 
loss is never to be retrieved." — Used as an admo- 
nition against procrastination or delay. 

Sed nunc amoto quceramus seria ludo, Lat Horaoe.^*- 
" But now laying sportiveness aside, let us attend 
to more serious matters."— Putting wit and raillery 
out of question, let us come to facts and arguments. 

Sed notat hunc omnis domus et vicinia tota, 
Introrsum tiirpem, et speciosum pelle decora, 

Lat. HoRAcs. 
" Yet all the house and the whole neighbourhood see 
the inward baseness and outward speciousness of 
this man." — Applied to a plausible but detected hy- 
pocrite. 

Sed nunc non erat his locus. Lat. Horace.—^' But there 
was At^this iime.no place for these mattera."— The 
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observations were sufficiently well in'themselves, 
but they were extraneous, and inapplicable to the 
subject. 
JSed post est occasio calvcu Lat— "But opportunity is 
bald behind."— This alludes to the figure of Time, 
as represented by painters, with a forelock only, to 
intimate that when once past, he cannot by any 
means be caught or recalled. — An opportunity once 
missed, is most frequently lost forever. 

Sedte 

JV*os facimus, Fortuna, Beam, casloque locamus* Lat. 

*' We, Fortune, make thee a goddess, and place thee 

in the heavens." — Or, as Dryden has it; 

*' Fortune a goddess is to fools alone. 

The wise are always masters of their own." 

Sed uhiplura nitent in carmine, non ego paucis 

Offender maculis, Lat. Horace. 

** But if there are many brilliancies in the poem, I 
shall not be offended with a few faults." — Where 
there are many beauties, we should pardon a few 
defects. 

^gnem ac desidem, et Circe et Theatris corruptum MUi' 
tem^ Lat. Tacitus. — "A slothful and listless sol- 
diery, debauched by the circus and the theatres" — 
by the dissipation of a long peace. 

Segniiis irritant animos demissa per aurem, 
Quam qucB sunt oculis subjecta jidelibus. 

Lat. Horace. 
« The facts, which are merely told, produce a slight 
impression, compared with that of those which are 
presented to the eye." — We are indifferent hearers 
of acts, which, had we been eye-witnesses, would 
have excited our lively indignation. 

Selon les regies. Fr. — " According to rule." 

Semel insanivhmts omnes. Lat. — " We have all at some 
time been mad." — Every man must recollect some 
period in his life, when his conduct was not influ- 
enced by his reason. 

Semel maltis semper prcesumittir esse mains. Lat. Law 
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Maxim. — ^<* Those who are once evil, are always 
presumed to be so."— This is to be understood iu 
eodem genere mail, *' in the same kind of evil i*^ as 
persons convicted of perjury are not to be admitted 
as witnesses in any cause, after having once so of- 
fended. 

Semita cetti 

TranquillcB per virtutem patet unica vitoB. 

Lat. JUVBHAL. 

** Virtue offers the only path which, in this life, leadi 
to tranquillity." 

Semper avarus eget Lat. Horace. — « The miser is ever 
in want." 

Semper ego auditor tantum, nunquamne reponam? Lat. 
<— " Must I still be compelled to hear, and be re- 
fused the privilege of replying?" — Shall I not be 
allowed tp repel such calumnies? 

Semper habet lites, alternaquejurgia lectus. 

In quo nuptajaeet: minimum dormitur in iUo, 

Lat. JUVEVAL. 

<< That bed in which a married woman lies is full of 
scolding and disputes: it will therefore admit of. 
little sleep." 

Semper honos, nomenque tuum, laudesque manebunt Lat. 
Virgil. — ^" Your honour, your name and you praises 
shall ever remain." — Your fame shall be eternized. 

Semper idem — Semper eadem. Lat. — '* Always the same." 
— The former phrase is of the masculine and neuter, 
the latter of the feminine gender. 

Semper inops quicunque cupiU Lat. Claudiak. 

" The man who desires more is ever poor."— The 
avaricious, who are continually extending their 
wishes, are poor even in the midst of affluence. 

Semper nocet differre paratis. Lat. Lucan. — •* Delay is 
always injurious to those who are prepared." — Wnen 
you are ready, you should leave to your adversary 
no further time for preparation. 

Semper fidelis. Lat. — " Always faithful." 
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Skmper paratus* Lat. — "Always ready." 

Semper timidum scelus. Lat — " Guilt is ever cowardly." 

JSemper vivit in armis. Lat. — " He ever lives in arms ;" 
or, in continual hostility. 

Semper U mal non vien per nnocere. Ital. Prov. — ** Mis- 
fortune does not always come to injure."— rThat 
which we take for an infliction sometimes comes as 
a blessing. 

Senatus eonsultcu Lat — ^The public acts or laws passed 
by the Roman Senate. 

Senectus est natura loquacior. Lat. Cic. — " Old age is 
naturally more talkative." 

Se non e vero, i ben trovato.^ Ital. Prov* — *' If it be not 
true, it is at least well invented." — It has the ap- 
pearance of truth, if it be not true in reality. 

Sequari vestigia rerum. Lat. — " To follow the footsteps 
of things." — To trace up effects to their causes. 

Sequi debet potentiajustitiam non pro&cedere. Lat. Law 
Maxim. — ^" Power should follow, not precede, jus- 
tice." 

SeqaUurqne patrem non passibtis csquis. Lat Virgil. — 
** He follows his father, but not with equal paces." 
—He follows his predecessor, but with an inferior 
share of vigour or ability. 

Seria cum possim, qwod delectantia malim 

Scribere, tu causa es lector. Lat. Martial. 

" That I dwell on lighter topics, when I could han- 
dle those more serious, thou, reader, art the cause." 
— An author must strive to gratify the taste of his 
readers. 
Seriatim, Lat. — " In order."— A<5Cording to place or se- 
niority. 

Series implexa causarum. Lat. Senega. — *< The compli- 
cated series of causes." — By this is signified what 
the ancients expressed by the general term — Fate* 

Sermo datur cunctts^ animi sapientia paucis. Lat Cato. 
— « AH have the gift of speech, but few are -possess^ 
ed of wisdom." 
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8ero respieitur telluStUbifune soluto 

Currit in immensum panda carina solum* 

Lai. Ovid. 
" It is too late to look back upon the land* when the 
cable being loosed, the vessel is making her way 
into the immense deep." — We should use all pre- 
vious circumspection, when about to commit an act 
which in its consequences maj be irretrievable. 

8ero sed serio. Lat— '• Late, but seriously.'* 

Sero venientibus ossa. Lat — " The last comer shall have 
the bones.'' — A word of reproach to those who do 
not steadily maintain their dinner appointments. 

Serpentes avibus geminentur, Hpnbtis agni, Lat Yieoil. 
— •" Let serpents couple with birds, and lambs with 
timers." — Let things the most dissonant agree, ere 
this harsh union be completed. 

Serum est cavendi tempus in mediis malis. Lat Sbnboa. 
*' The season of caution is past when we are in the 
midst of evils." 

Serus in coalum redeas, diuque IcBto 

Intersis populo. Lat Hobaob. 

" Late may you return to heaven, and long may you 
continue to gladden your people with yonr pre- 
sence."— This was the flattering invocation of the 
poet to the emperor Jiugustus. 

Servajtigum. Lat.— «* Preserve the yoke." 

Servabojidem. Lat— «I will keep faith." 

Servare cives^ major est virtus patrim patri. Lat 8enb- 
0A.<— "To preserve the lives of citizens, is the great- 
est virtue in the father of his country." 

Servare modum. Lat — " To keep within bounds."— To 
preserve a propriety of conduct. 

Servata fides dneri. Lat. — •• Faithful to the memory of 
my ancestors." 

Servetur ad imum, 

Quails ab inccepto processerit, et sibi eonstet. • 

Lat Hobaob. 
** Let the character be preserved to the last at it set 
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out from the beginning, and be consistent with it- 
self—Let not jaur conduct, or that of the charac- 
ter which jou pourtraj, be disgraced by inconsist- 
ency. 

"Strviei CBtemum, qui parvo nescit utL Lat. Hobacc. — 
^ He must be a perpetual slave, who knows not how 
to live upon a little." — Prodigality in the first in- 
stance, is the natural parent of baseness, and ser- 
vility in the second. 

Sesguipedalia verba. Lat — " Words a foot and a half 
long."— Big, vaunting words — swollen and bombas- 
tic expressions. 

Semtfasmina^ingeniovir. Lat. (Epitaph of Maria The- 
resa of Austria.) '< A woman by sex, but a man in 
mind." 

8i ad naturam vivas, nunquam eris pauper; si ad opiniO' 
nem^ nunquam dives. Lat Seneca. — " If you live 
according to the dictates of nature, you will never 
be poor; if according to the world's caprice, you 
never will be rich." 

;8i antiquitatem species est vetustissima, si dignitatem est 
honoratissima, sijurisdictionem est capacissima. Lat 
CoKEiT— ««If you look to its antiquity, it is most an- 
cient—if to Its dignity, it is most honourable-^if to 
its jurisdiction, it is most extensive." — This is the 
description, given, by one of the ablest law-writers^ 
of the English House of Commons. 

Si eadere necesse est, occurrendum discriminu Lat. Ta- 
citus.— "If a man must fall, he should manfully 
meet the event" — When the danger is extreme, it 
should be met with a proportioned energy. 

Si caput dolet, omnia membra languent. Lat. — **If the 
head aches, all the members ofthe body sympathi:&e 
with it" 

Si ceux, qui sont ennemis des divertissimens honn^tes, 

avoient la direction du monde, ils voudroient dter le 

printemps et la jeunesse, — Vun de Pann^e, et Pautre 

de la vie. Fr. Balzac.—-" If those who are the ene- 

. mies of innocent amusements had the^iirectioB of 
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the worM, they would take awaj the sprint and 
jouth — the former from the year, and the latter 
from human life." 

Sie Uur ad astra. Lat. Virgil. — " Thus men ascend te 
the skies.'' — Such is the way to immortality. 

Sic omnia fatia 

In yejm ruen, et retro sublapsa referru 

Lat. YiRoiLr 
** Thus all things are changed for the worse, and at 
length borne down by fate." — By the greater num- 
ber of the ancient poets in particular, every signal 
misfortune was supposed to spring from a fixed and 
irrevocable destiny. 

Sic passim. Lat. — " So every where." — This is used to 
denote, that the same sentiment occurs in several 
passages of the same work. 

Sic proBsentibus utaris voluptatibus, utfuturis non noceas. 
Lat. Seneca. — << Enjoy your present pleasures, sa 
as not to injure those which are to follow." — Take 
care in every indulgence not to destroy your pow- 
ers by excess. 

Sic quisque pavendo, 

Dat vires famcB, nuUoque auctore malorum, 
((uoB Jina:ere timent Lat. Lucan. 

" Thus each person by his fears, gives winss to ru- 
mour, and without any real source of apprenension, 
men fear what they themselves have feigned." — 
The popular apprehension too often makes the mis- 
chief which it fears. 

Sie semper tyrannis, Lat. — " May this ever be the fate 
of tyrants." — May a similar punishment always 
await them. — Motto of the state of Virginia. 

Sic transit gloria mundi, Lat. — " Thus fades the glory 
of this world." — Such are the transitions and fluc- 
tuations of worldly splendour, and of human happi- 
ness. 

Sieut ante. Lat.^— '* As before." 

Sie utere tuo et alienum non IcBdaa^ Lat Law Maxim.-» 
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** Make use of jour own property in such a manner 
as not to injure that of another.''— •This is often ap- 
plied in case of nuisances, &c. 

Sie V0I09 sic jubeot stat pro ratione voluntas. Lat— 
« Thus I wish and order; my will stands in the place 
of reason ."^-This characteristic language is gene- 
rally put into the mouth of a despot. 

Sic vos non vobis. Lat. Virgil. — " So you do not labour 
for yourselves.*' — ^This is merely the commence- 
ment of some stanzas, in which the poet complains, 
tiiat as bees do not make honey, or sheep bear 
fleeces for their own use, so the profit and honour 
of his labours had been usurped by others. — The 
application is to those who have suffered by a simi- 
lar usurpation. 

Si Deus nobiscum, quia contra nos. Lat. — ^" If God be 
with us, who shall be against usP" 

Si dixeris cestuo, sudat Lat* — " If you say that you are 
warm, he sweats." — Spoken ot such sycophants, or 
"water-flies" as Osrick in Hamlet, who amongst 
other modes of adulation, are ever of the same opi- 
nion with those to whom they address themselves. 

Si duo in testamento pugnanti reperiuntur, ultimum est 
ratum. Lat. Law Maxim. — " If in a will, any two 
clauses are found at variance with each other, the 
last is to be sustained." 

Si fas est magnis componere parva. Lat. Virgil. — "If 
it be allowable to compare small things with great." 

Siforet in terris, rideret Heraclittis. Lat. — "If Heracli- 
tus were on earth, he would laugh." — The philoso- 
pher of antiquity, who was only remarkable for 
weeping, must laugh perforce, at the absurdity of 
these arguments or proceedings. 

Si fortuna jurat, cavetotolli, 

Sifortuna tonat, caveto mergi. Lat. Auson. 

"If fortune favours you, do not be elated; — if she 
should frown, do not despond."— Preserve an equal 
mind in all situations. 
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M gi^nus humaniim et mortalia temnitis armat 
M operate Iteos memoreii fandi atqn& nefandi. 

Lat- VjBGiL, 
'* If vou despise the human race^ and mortal arms, 
yet remiamber that there is a God who is miDdrul of 
right and wrnng*" — Recollect that there ia a future 
state of reward and punishment. 

Si je puis* Fr. — "If I can." 

Sijudlcas, cognosce. ^ si re^as,jub&M Lat. Sekeca* — " If 
you judgCf inquire; if you reigUi commaDd.^' — If 
your offii:e be judicialj inform yourself; if ministe- 
rial, you may decide without inquiry. 

Silent l^ges inter arnm* Lat* Cicero,-^** The laws are 
silent in the midst of arnia>" — The violence of war* 
ofttimes prevents the equitable administration of 

the laws- 

Si iii^nsnon It^vafuisset^ Lat. VmoiLi — "If my (or the) 
mind had not been perverted," litcially, had not 
been on the left side. — ^If 1 had not been infatu- 
ated. 

Simia quam similii^, titrpissimtt bestiat nobis/ Lat^ — 
'' Haw like to a man, in shape and action^ is that 
Tjte beast the monkey!" 

Si niihi pergit qum vuU dicerei m qnm nou vuU 

^uaiet* Lat« Terence, 

'Mf he proceeds to state what be pj eases ai^ainst 
me, he shall have eomething in return which it will 
not please him to hear." 

Similis Blmili gaudeL Lat* — "Like is pleased with 
like." — Those of similar tastcB, or dispositions^ will 
associate. — ** Birds of a feather will flock together.** 

tSitnphje mundUiis^ Lat. HottAOE.^-" Simple in neat- 
ness.'^ — Recommended by propriety of dress, but 
unincumbered with superiuous ornament. 

Simul et jucnnda. «£ id'On^d dicere vitm* Lat. Hoilvce. 
" To tell at once what is pleasant and proper in 
life." — This is the task of the didactic poet, whose 
business it is to blend amusement nrith instraction. 
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Si natura negat, facU indignatio vei^sus. Lat. Juvenal. 

<* If nature does not, aoger makes as write." 
Sincerum est nisi vas, quodcunqiie infundis ace$eit 

Lat. Horace. 
•' Unless the vessel be pure, whatever jou put in 
> will turn sour."— 'If the young mind be not dalj 
prepared, all after instructions ar^ thrown awaj. 

Sine Cerere et Baccho, friget Venus. Lat.—-" Without 

the aid of Ceres and Bacchus, Venus freezes."— 

' Love will speedily cool, says the poet from the 

school of Epicurus, without the aia of wine and 

good living. 

Sine euro. Lat — ^"Without charge."— -A sinecure. — 
This is a denomination given to an office which 
does not require any duty to be performed by the 
incumbent. 

Sine die. Lat— -« Without a day."— The business was 
deferred sine itie;— no day was named for its recon- 
sideration, or for a further meeting. 

Sine dubio. Lat. — " Without doubt;" — assuredly. 

Sine inmdiit. Lat. — " Without envy." — Not speaking 
invidiously. 

Sine odio. Lat—." Without hatred."— I speak sine odio 
—I feel divested of all animosity. ' 

Sine qud non. Lat— *^ A thing without which another 
cannot be." — An indispensable condition.^— An in- 
gredient absolutely necessary. 

Sineviriute esse amiciHanullo paeto potest; quce autem 
inter bonos amidtia didtur, hmc inter malos f actio 
est. Lat Sallust. — *• There can be no friendship 
without virtue, for that intimacy, which amongst 
good men is called friendship, becomes faction, 
when it subsists amongst the unprincipled." 

Singula de nobis anni prtedantur euntes. hat Horace. 
"Bach passing year robs us of a share of what we 
possessed."— Talents, beauty, and health, the most 
valuable possessions of bumaa natnce,*ftll fall a prey 
to the ravages of time. 
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Singula quoequi locum ienmnt sortUn decenterM Lat Ho- 
race* — ^"Let eacb thing kecjj the place which it occu- 
pies with proj>riety.*' — The poet is instructing the 
dramatist not to ^o into any deviation from propriety 
of character. The phrase is also used in a political 
sense, to recommemt that all thiols may preserve 
thdr due place and order. 

Si WOK errassettfecm^nt ille minus. Lat MartiaI* 

"Had he not erred, he would have done tess."^ — Ap- 
plied to one sv'ho has atoned for a tempomry lapie^bj 
great effurta of industry or virtue. 

Si noit» n^avions point de df^fauts^ nous ne pvfmdrions pas 
tant dp plmsir it en remarquer dans ies autres* Fr* 
Rochefoucault. — "If we had no defects in ourselveSt 
w^e should not take so much pleasure in remarking 
those of others." 

Si nous ne nous jlaUions pas nous-Tnimts^ la flatterie des 
autres ne nous pourroit nuin^ Fr. Bouhours- — **If 
we did not flatter ourselves, the flattery of others 
could do us no harm." — ^fheir incense would be thrown 
away> if it was not grateful to our self-love* 

Si parva licet componere ma^is. Lat Virgil. — "If 
small things may be compared with great" — If I may 
be permitted to use such a comparison. 

Bi qua vis apte mih&ret nuha parL Lat. Ovid. 

"If you wish fitly to marry, then marry your equal." 
— The Poet alludes to an ec|ualjty of years, but itmay 
also refer to an equality of conditions. 

8i qumris monuntmium circutnspice* Lat* — *'If you seek 
my monument look around/' — This is the epitaph of 
the architect, {Sir C, Wren) in the church of St, Paul, 
which he designed and erected, U you question my 
merit, behold my works. 

SI quid ego adjuvero^ curamve Uvasso, 

Qum nunc te cnqnit, et versat mb p^ctore jixa, 
Ecquid erit prmtii f Lat, Ennius. 

"It I can by any means assist you; or 1 lighten the 
cares which now oppress you, and incessantly harass 
jour anxious breast, what shall be mj reward r^ 

digitized by LnOOQW^ 



268 SI Si 

Si quid nomsti reetius istiit, 

Candidm imperii ; n non, his utere mecim* 

Lat* Horace. 
"If you know of any thing more proper than these 
(preceptsX be so candid as tocommiinicate your know- 
iedge-^if not* make use of what I have furnished."*-* 
Thus translated: 

** If a t>etter system's thine. 

Impart it freely, or make use of mine.*^ 

$i sine anuiTe,joci8que 

Ml estjucundumt vipas in amoret jocisqtte. 

Lat HoRACSi 
*'If tkothing appears to you delightful without love 
and sports, then live in sports and love." — ^A Maxim 
from the JS|pictireaf» school. 

8i sit pvudentia. Lat— ** If there be but prudence.'^ 

8i tibi defidant medici, medici tibifiant 

Hmc tria: mens hilaris, requies, moderata dicsta. 

Lat 
"If you need a physician, employ these three— a 
cheerful mind, rest, and a temperate diet." 

Sit tMhi amd nunc est, etiam minus, ut mihi vivam 
^uoa superest OBvi — si quid super es$e volunt diu 

Lat. Horace. 
*Let me, I pray, possess whit I now have, or even 
less, that I may enjoy myself for my remaining days* 
if Heaven grants any to remain." 

Sit mihi fas audita loqui. Lat. — '^Let me have permission 
to state what I have heard." 

Sit piger ad pmnas princeps, ad pram^ia mlox. Lat Ovid. 
— ^ A ruler should be slow to punish, and swift to re- 
ward." 

Sit tibi terra levis. Lat— "Li^t lie the earth upon thy 
grave." — ^This wns the wish of the Romans to^ a de- 
parted friend, from an idea that the clay which co- 
vered the guilty dead, was heavy, painful, and op^ 
pressive. 

SH veris magna paratur 

Fama boniSi et si suecessH nufy, rtmotoi 
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Inspicittxr virtus, quicquid landamus in ullo 
MaforufrtyfortunaftiiL Lat Luc ait. 

"fr honest fame a waits upon the truly gao4 — if e€t* 
ting aaide the ultimate success, virtue and falour are 
alone to be coni^idereil, then was his fortune as proud 
as any to be found in the records of our ancestry.**— 
This is the poetic incense 60ered at the shrine of 
Potnpej, 

8i vis incolumemt $i vis te reddsre sanum, 

Cur as tolh graves, irasci crede profanunw Lat. 

" If you wish to preserve yourselfin health and safety, 
avoid all serious cares^ and never give way to vehe- 
ment passion." 

Si vis im fiere, dolendum est 

Frimum ip&i tibi, JjSlL Hqraos« 

"If you wiiah me to weep, you must first appear to be 
yourself aifected." — This was the precept of the di- 
dactic to the tragic poet. It is equally applicable to 
the actor in tragedy, and to every public speaker. 

Si volet usuSf 

QunTn penes avHtrium est etjus et norma Ittquendu 

Lat, HoBAOB. 
''If usage so wills it, wilhln whose power is the rule 
and law of speechp" — The use and pronunciation of 
particular words and espressions are arbitrary, and 
must be governed by the fashion of the day. 

8oi-disant. Fr- — "Self-called,** — The sm*di3ant Marquis 
— the self-styled Marquis. 

Solajitvat virtus, Lat — "Virtue alone assists me,** 

Solampn miseris, socios hahuisse doloris. h^U Virgil« 
"It is a comfort to the wretched to have companions 
in misery" 

Sola nohilitas virhis. Lat — "Tirtue alone is true nobi* 
Iity» 

Sola salus servire Deo^ Lat* — "Our onlj safety is in 
serving God" 

Sola virtus invicia, Lat^" Virtue alone is invincible* 
Solitudinent faciuntt paceni apptllant^ Lat Tacitus. — 
''They make a deiert, and call tiiat tranquillity ,*'— 
Z 2 
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Thegr ezteimiBcte a people, tod timi say that peace 
la reatored. 

Sol oecubmU$ nox nuUa secuta est. Lat— ^The ^un set. 
but no night followed "—An ingentoos stroke of flat- 
tery, addressed to the saccessor to a throne. The 
meaning ta* ** The. son of roar father^s glory is set^ 
bnt we feel not the loss, wnilst enlightened by your 
radiance* 

8olvU ad diem. Lat Law Terau— ""He paid it to the 
day."-<*-This is a fiea to ao action of debt on a bond 
or penal bill, by which it is alleged that oaoney was 
paid OB the day assigned* 

SolvurUur tahuUs. Lat— "The bills are dismissed.**— -The 
defendant is acquitted* 

Sanat vUvtnn. Lat PERs«—"It sounds as if cracked.**- 
There is a hidden defect or mischief in it 

Soyexferme. Fr. — "Be firm." — Persevere. 

Spargere voces in vu^um ambigiMS. I^at Yihoil.— ** To 
scatter ambiguous sounds amongst the crowd .*'—To 
circulate deceptive rumours amongst the populace. 

Speetantes plaudebant in reJUta; quid arhihramur in 
vera Jiiisae facturoa? Lat — ^**The spectators ap- 
plauded the rejpresentoHon — how would they have 
been affected, it they had witnessed the /act .^ 

Speetae et tu epectabere* Lat.-^^'You see. and you shall 
be seen.**— You witness here the exhibition of charac- 
ter, but if your faults deserve it. you shall be exhibited 
in your turn. 

Spectatum udmissi, visum teneafis amicif Lat. Horace. 
— **Can even the friends who are admitted to see (the 
picture) refrain from laughter?" — Must not the risible 
muscles, even of partiality, give way at an exhibition 
so ridiculous. 

SpeeUmur agendo. Lat— ^« Let us be tried by our ac- 
tions." — ^Let us be examined bj our conduct 

Spem honam certamque domum reporto. hat — ^ I bring 
home with me a good and cerUin hope.*'— The pros- 
pect which I am lo open is highly aoothing and en- 
€MCi^;ing. 
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S^fem prttio nm €mo. Lat. Tbrxnoe.*-'' I A^ not gire 

f prompt payment for hope." — I do not annex any va- 
ue to idle expectation's* 

Sperate et vosfnet rebus servate seciindU. Lat. Virgil^— 
*• Live in hope, and reserve yourHclves for more 
prosperous circumstances." — An appeal from the 
only source of consolation left» to companions in se- 
vere adveVsity. 

Sperate mUeri, cavete felices. Lat — " Let the wretched 
live in hope, and the happy be upon their guard."— 
The mutability of fortune is such, that the lowest 
have something to expect, and the highest something 
to fear. 

Sperat infestis, metuit secundis 

Alteram sortem, bene prepemtum 
Pectus. Lat. Horace. 

" The breast which is. well prepared, hopes every 
thing in adversity, and fears every thing in prospe- 
rity." — The philosophic mind can buoy up in dis- 
tress b^ hope, and curb the insolence (A' success, by 
reflecting on its instability. 

S^eravimus ista, 

Bum fortuna fuit. Lat. Vjjjigi^u 

•' We too have hoped for such things when favoured 
by fortune."-^We presumed as ftr in our better 
days. 

Spefime voluptates^^nocet empta dolore voluptas. Lat. 
HoRACc. — ^* Despise all vain enjoyment,— it is inju- 
rious when purchased at the price of pain."— The 
pursuit of pleasure to excess, not only takes away 
the faculty of enjoyment, but leaves a permanent 
. sting* behind. 

Spero metiora. Lat.—** I hope for better times or things.'* 

Spes durat avorum, Lat — " The hope of my ancestors 
continues." 

Spes msa Christus. Lat—" Christ is my hope." 

*S^ mea in Dm, Lat*-^ My hope ia^ in 6ed/' 
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Spes iuUsHma ccelis. LaU — " The safest hope is in Het- 
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Spolia opima. Lat — WheD a Roman seneral slew a 
general of the enemy in single comiMit, the spoils 
which he took from nim were called spolia opima^ 
and were hung up in the temple of Jupiter Fere^ 
trius.— «* The rich booty.'' 

S. P. <{. R. an abbreviation of Senatus Popnlus (fue Ro- 
nunttttiP— *'The Senate and Roman people." 

SpretcB iniuria formcB. Lat. Virgil.— "The insult of- 
fered to her despised beauty."— This is spoken of 
the resentment of Juno, in consequence of the well- 
known judgment of Paris. The intrigues of courts, 
where women bear sway, has made it a phrase of 
modern application. 

Stans pede in una. Lat. Horace*— " Standing upon one 
leg." — A work composed stans pede in uno — with 
no more than an ordinary degree of exertion. 
Slant emtera tigno. Lat-—" The rest stand on a beam." 
JStare decisis, et non ^uieta movere. Lat. Law Maxim. — 
" To stand by things as decided^ and not to disturb 
those which are tranquil."— It is* advisable to act 
upon the ground of precedent, and to resist all in- 
novation. 

Stare super vias antiauas. Lat^p— " To stand firm on the 
old paths,"-Hina not give way to any bold novelties* 

Statim daret, ne differendo videretur negare. Lat. Corm. 
Nep. — " He would give at once, lest by delaying he 
should seem to deny the favour." 

Stat magni nominis umbra. Lat. Luoanw— " He stands 
the shadow of a miehty name." — He exhibits only a 
faint image of his ^rmer greatness— and 

Stat nominis umbra. Lat. — The same as the preceding, 

omitting " mighty." 

Stat promissajides. Lat.—" The promised faith remains." 

Stat pro rations volvntas* Lat.*—" My will stands in the 
place of reason.""— ^Applied to a despot, who ordains 
that his caprices should be obeyed as law. 
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^Stat sua euique dies; breve et irreparahile tempus 
Omnibus est vHob; sed famum ejetendere jadis. 
Hoc virtntis opus. Lat. Virgil. 

« Every* man has his brief portion of life, and of 
time, which cannot be recalled ; bat it belongs to 
virtue for valour) alone to extend our fame by our 
deeds/' — Superior genius, or virtue, can overleap 
the brief span of human life, and consecrate the 
name of its possessor to immortality. 

Status quo. Lat. — "The state in which,'^ or status quo 
ante fte^tem.— *•• The state in which both parties were 
before the war."— -This is used in speaking of belli- 
gerent powers when they agree, as a preliminary to 
peace, to restore their conquests, to return to that 
condition in which the parties respectively stood 
before the commencement of hostilities. 

Stavo bene, ma, per star meglior, sto qui. Ital.— •*•! was 
well, but by endeavouring to be better I am here." 
— ^The epitaph on an hypochondriac, who, though 
well in healtn, was not easy until he had quacked 
himself into his grave. — ^tJsed to mark the discon- 
tent of those who are dissatisfied when in an eligible 
situation. 

Stew^nata quid faciunt? quid prodest, Pontiee, Umgo 
Sanguine censeri. Lat. Juvenal. 

** Of what avai 1 are pedigrees, or to derive on e's blood 
from h. long train of lofty ancestors?"— Without vir- 
tue or genius what are the boasted advantages of 
high birth ? 

Sternitur, infelia:, alieno vulnere. Lat. Virgil. — " Ill- 
fated man ! he is slain by a blow aimed at another." 

SHmulos dedit mmuh virttis. Lat. Luoan. — <<He was 
spurred on by rival valour." — An honourable emu- 
lation is the best incentive to acts of greatness. 

Stratum super ^ratuni. Lat. — ** One layer upon another." 
•**Beds of matter ranged alternately one upon the 
other. 

Strenua nos extrcet inertia ; navibus atque 

^uadri^ petimus bem vivere. ^uod petis hie est. 

. Lat.* Horace* 
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" We are here but idlj busy; our ships and carriages 
are emplojed to take us to happiness. That whiq^ 
we seek is on the spot.'' — It is not fqr change of 
place to afford that happiness which Is only to be 
found in the bosom of honest consciousness. 

Studiis et rebus honestis. Lat. — ** By honest pursuits and 
studies." 

Studio fallenU lahorem. Lat — *' With zeal so ardent as 
to beguile the labour or fatigue." 

Studium immane laquendi. Lat-^'<Tbe insatiable rage 
for talking." ' 

iSivUi mtUorum memoria torqueniitr. Latt Cio.-^" Fools 
suffer themselves to be tormented bj the remem- 
brance of past evils." 

StultUia plerumqm eantio est. Lat^^*^ Foolery is often 
faul." 

SttUtUiam patiunter opes. Lat. — ** Riches will beaf out 
folly." — ^The rich fool is suffered topla;jr such pranks 
with impunity, as if played off by one in an inferior 
station, would meet, not only with derision, but pu- 
nishment. 

StuUitiam simulare loco sapientia summa est, Lat. Proy* 
— •« To assume the garb of Folly ib, in certain situa- 
tions, the most consummate wisdom."— ^Such was 
the conduct of the first Bruius, who, by affecting to 
be mad, eluded the vengeance of Tarquin, and ulti- 
mately succeeded in expelling that tyrant. 

J&ultorum incurata malus pudor ulctra celM. Lat. Ho- 
race. — ^"The false shame of fools makes them con- 
ceal their uncured sores." — It is the height of folly 
to conceal our faults from those^from whom we may 
derive amendment. — This maxim applies itself both 
morally and physically. 

Siidtum est timere quod vitare non po^s^ Lat Strus.*- 
" It is idle to dread that w^iicb ^rou cannot avoid." — 
In such a case, instead of giving way ta fear» we 
should summon all our fortitude. 

MtuUus labor est ineptiarum. Lat Martial^*— "The la« 
hour* is silly which is bestowed on trifles.^— Industry 
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18 respectable onlj wheu it is applied to usefal ob- 
jects. 

SftuUus, niH quod ipsefacit, nil rectum mUat Lai Prov. 
-^''The fool tninks nothing well aone but what is 
done bjr himself* 

8ua cuique voluptas. Lat Prov.^i— *'Each man has his own 
pleasure.** — Every person has a taste for some parti- 
cular enjoyment 

Suam quisque homo rem meminit Lat Plautus.— 
^Everj one can remember that which has interested 
himself.** 

Sua quisque e^cempla debet aequo animo pati, Lat Phjs- 
DRus.-^" Every man is bound to tolerate th^ act of 
which he has himself given the example.** — No man 
can fairly complain of that, as an injustice, of which 
he has himself furnished a previous specimen. 

Suave est ex msgTio toUere acervo. Lat. Hoeaoe.— ''It 
IS pleasant to take from a great heap.** — ^The poet 
speaks sarcastically of a miser, whose perverse de- 
light it is to take from a large hoard, the little which 
he dares to use. 

Suave, mari magno, turhantibus oiquora ventis^ 
E terra magnum alterius spectare lahorem. 

Lat Lucretius. 
''It is pleasant when the sea runs high to view from 
land the mat distress of another .'*7-It is not un- 
common ^r men to enjoy the distresses of others, 
when they can indulge tne sense of their own secu- 
rity. 

Suaviter in modo^ fortiter in re* Lat. — "Gentle in the 
manner, but vigorous in the deed.**— In affairs of im- 
portance, outward complacency should be joined with 
inward firmness. 

9ub hoc tigno vinces. Lat— "Under this sign thou shalt 
conquer.**— -Alluding; to the cross which appeared in 
the air, as the signal of victory, to' Constantine. 

Sublatd causd, toUitur effectusi Lat-^" When the cause 
is removed, the effect mnst cease. 

ShMimiferiam iidera itertice. Lat Ho]||,(ji|@^" My lofty 
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head shall strike the stars.* — This flisht of the poet 
18 DOW emplojed as a common ^place pleasantrj^ 

Sub pcmd. Law Lat. — " Under a penalty." — The name 
given to a writ for the summoning of witnesses, and, 

Subpoma duces tecum. A writ commanding a man to ap- 
pear, and "bring with him" some piece of evidence, 
or other thing that the court wishes to see. 

Sub sUentio. Lat. — ^^ In silence." — The matter passed sub 
silentio — without any notice being taken. 

Sub ro$(L Lat— "Under the rose." — Secretly. 

Substantia wrior et dignior est accidente, Lat Law Max* 
im. — "The substance should be considered as prior 
to, and of more weight than the accident" — No judg- 
ment, it is held, shall be arrested in any cpurt of re- 
cord for ainr defect in point of form, or unless it be 
a matter of substance on which the judges of those 
courts are to decide. 

Suecedaneum, Lat — "A substitute." — A matter substi- 
tuted. — Impudence is frequently used as a succeda* 
neum for argument 

Sufficit ad id, J\*aiura quod poscit Lat Senega. — " We 
have a sufficiency, when we have what Nature re- 
quires." — ^Her wants are but few, and the conscious^ 
ness of this should teach us limitation and content 
restio falsi. Lat— "The suggestion of a falsehood."- 
This and the suppressio veri, "or suppression of the 
* truth," are the strongest chai]ges which can be made 
against a public orator or writer. 

Sui eui^ mores jingunt fortunam, Lat Cowls. N»os. 

"His own morals (or manners) shape the fortune of 

every man." — ^Thus tlie English piwerb, ^manners 

make the man." 
Sui generis. Lat— "Of its own kiDd.*'«*Not tfl^ ba elaaaed 

under any ordinary descriptioii. 

Sumite materiam vestris, qui scribOiSp oequam 

Viribus. Lat. Horace. 

'*Let those who write fix on a subject to which their 
force ts equal.*— Every author dMNM look lo his nes^ 
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tal powers, and coiisidef whether they are equal to 
, the task which he is atMMit to undertake. 

Suntmam nee metutts diem^ nee optes. Lat. Martial.— 
"You should neither fear, nor wish for, jour last dajr.** 
— The philosophic mind neither timidly shrinks from 
death, nor desperately wishes to accelerate its ap* 
proach. 

Summum bonunu Lat.— * The chief good.* — The object of 
attainment most desirable, which some of the an- 
cient philosophers stated to be pleasure, and others 
virtue. 

Summum crede nefas, animam prmferre pudori, 
Et propter vitam vivendi peraere causas* 

Lat. Juvenal. 
** Believe it to be the last of all infamies, to prefer 
your existence to your honour, or for the sake of life, 
to lose every inducement to live* 

Summum jus summa injuria. Lat.—" Strictness of law 
is sometimes of the greatest injustice." — A too rigo- 
rous inferpretatioQ of the law is not unfrequently 
productive of results which do not accord with equity. 

Sum quod eris,fui quod sis, Lat-^"I am what thou shalt 
be, as I have be jn what thou now art* — An admoni- 
tion frequently met with as a sepulchral inscription. 

Sunt lacrynuB rerum, et mentem mortalia tangunt Lat. 
Virgil. — ••Tears are due to human misery, and the 
woes of mortality aflfm the mind.* — Every virtuous 
mind, on hearing of such calamities, must be touched 
by sympathy. 

Sunt superis sun jura. Lat. Ovid. — ^•'The gods or su- 
preme powers have their own laws.* — ^This is some- 
times quoted in political discussions, to intimate that 
thi! higher powers often overlook those duties and 
promises, which are supposed to be binding on the 
lower orders of the community. 

Suo Marte. Lat— •• By hi^ own exertion.*— He per- 
formed it siio Mmie^^j his own unaided skill and 
ability. 

Suo stM giadiiB hmc jnguh. Lat Tsrenoe.— ^ With 
2A 
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ht» own sword do I stab tins 'rotn." — I defeat tiini, 
in argument, witK the weapons and the admissions 
which he has himself furnished. 

Suferanda omnia fortuna ferendo est. Lat. Yiroil. — 
** Every misfortune is to be subdued bj patience." 

Supersedeas. Law Lat — *' Tou may remore or set aside." 
—A writ to stay proceedings. 

Sti^fer suhjectam materiam. Lat«— '^On the matter sub- 
mitted." — A lawyer is not responsible for bis opi- 
nion, when it is given super subjectam materiam^^ 
on the circumstances as they are laid before him by 
his client. 

8uper visum corporis. Law Lat — " Upon a view of the 
body." 

Supremum 

Carj^ere iter eomites parati. Lat. Horace. 

** Friends prepared to take the last journey toge- 
ther," — to die with each other. 

Suppressio veri. Lat^-*-See suggestio falsi. 

Surgo ut prossim. Lat.—" I rise to do good." — I exert 
myself for the public benefit * 

Suspectum semper invisumque dominantibus gut proxU 
mus destinaretur. Lat. Tacitus. — *' The next in 
succession is ever hated and suspected by those 
who are actually in j^ssession of the supreme 
power." 

Suum cuiaue. Lat. — ** Let each man have his own."-^ 
Let the laws of property be strictly observed. 

Suum cuique ineommodumferendMm e^ pUius quam da 
aUerius cornvwdis detrahendum. Lat Ciokrow— 
" Everjr mjui should bear his own grievance tad in* 
conveniences, rather than detract ^hmd, or abridge 
the comforts of another." 

^iShiUs cuifue mos. Lat Tcrbnob^-^ Eoeh mm has Us 
particular habit"--ln <^ioifes and haibitodtei, there 
18 a permanent diversity, and every person shonld 
in fairness be left to the free exercise oi hisowiu 
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Tabula rasa, Lat. — " A shaved, or smoothed tablet." — 
His miod is a tabula Ttiso^t is a m«re blank. Tb« 
idea is taken from^ the vraxed tablets of the ancients, 
on which thej made their memoranda with a sharp 
instrument, called a stylus, with the other flatted 
end of which they afterwards erased what they had 
written. 

Table d^hote. Fr. — «A public eating-house— An ordi- 
nary.'' 

Tacent, satis laudant. Lat. Terence. — " Their silence 
is sufficient praise." — It is ample proof of wort^ 
when the censorious have nothing to allege. 
Tdche sans tdche. Fr. — " A work without a stain." 
Taciturn vivit sub peetore vulntis. Lat. Virgil.^-^** The 
secret wound still lives within the breast." — -The 
injury is not forgotten, but is treasured up f^r an 
opportunity of revenge. 

Tmdium vitas. Lat. — " A weariness of life."— A disgust 
of exi^tence.-**Thi5» in France, is called Ennui, but 
this does not amount to the full force of the Latin 
term. 

Tale tuum carmen nobis, divina Poeta, 

^uale sopor fessis. Lat. Viaou,. 

^ As pleasing are thy verses to us, divine Poet, as 
sleep is to the wearied, &c,"-— This compliment, 
for such it is meant, in the original, is sometimes 
ironically turned against a different description of 
Po«ts, who are 
** Sleepless themsetves, to give their readers akep/" 

Talibus ear adyto dictis, Cumcea Sibylla 

Horrendas canit ambages, antroque remugit, 
Ol^curis vera involvens, Lat. Viroii.. 

** In words like these the Sybil utters her fearful 
oracles of dubtous import, and sounds them forth 
from her cavern, blending truth with obscurity."— 
This quotation is frfquently used to reprobate a 
atyle which i^ «t oooe pompous and ambiguous. 
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Tam deest avaro quod habet, quam quod turn babei. Lat. 
Strus. — ** The miser is as much in want of that 
which he has^ as of that which he has not!" 

Tam Marie quam Mmrva. Lat— ^ As much bj Mars 
as by Minerva." — He has succeeded, ^ tam Marie 
quam J!ftnerra/'«— equaHj by his courage and his 
genius. 

Tam Marti quam Mercurio. Lat. — "As much for Mars 
as for Mercury." — As well qualified for war as for 
merchandise. 

Tandem JU surculus arbor. Lat^-*-'' A shoot at lengik 
becomes a tree." 

T^intmne animis ccBlestibus irce? Lat. Virgil.^ — ** Can 
heavenly minds such anger entertain?" — ^Is it pos- 
sible for exalted minds to descend to such low re- 
sentments? 

TanH eris, quanti tu te facias. Lat — " You shall be es- 
teemed in proportion to your merit." 

Tantis parta m^aiis, cura majore m^uque 

StTvantur. Lat. Juvenal. 

** That wealth which is acquired by so much labour 
and so man^ privations, can be preserved only by- 
greater anxiety and solicitude." 

Tant mieux. Fr. — ** So much the better." 

Tanto buon, che val niente. Ital. Prov. — ** So good, that 
he is good for nothing." — Applied to that weak 
good nature which is injurious to the possessor, 
without being of advantage to any other person. 

Tanto homini fidus, tantcB virtutU amator. Lat-— '^ A 
faithful friend to so great a man, and a ste^y ad- 
mirer of such distinguishing excellence." 

Tant pU. Fr.— *• So much the worse." 

Tantum de medio sumptis accedit honoris. Lat. Horaok. 
— ^*'So much of honour is due to subjects taken 
from middle or common life."— This is a phrase 
very justly granted to the authors of such plays as 
*' Beorge Barnwell,^* or, the ** Gamester," where the 
sentiments come home to every man's business and 
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bo8om» as contra-dUUoguisbed t^ those, wb#r^ em- 
perors, queens, and heroes, fill the ^ceoei and 
whose sorrows astound for the moment, but in a 
moment are forgotten. 

Tanium se fortunm permitiuaUf etiam ut naturam dedU- 
cant Lat. Quint, Curt.—" They give themselv^a 
up so much to fortune, as even to forget their na- 
ture." I 

Ta$itum 8erie$ juneturaque polkt Lat. HomAcsw«-<< Of 
so much force is system and connexion." 

Tarda sit ilia dies, et nostro serior asvo. Lat. Otid.— 
" Long may it be before that daj arrives, and after 
our period of existence." 

Tardl, qucB credita Iceduntt credimus, Lat. Ovin.F-<-^< We 
are slow to believe that which if believed would 
hurt our feelings." 

^Te Deum {laudanms), Lat.—" Thee, Lord, (we praise.)" 
These are the initial words ef a musical service, 
usually celebrated in the churches in Catholic coun- 
tries, on the occasion of a victory, or any other 
great national event. 

Tel brille au second rang qui s^Mipse au premier, Fr. 
—"A man may shine in the second rank, who would 
be eclipsed in the first." — Many who conceive 
themselves fitted for first-rate characters in life, 
would in fact appear to more advantage in subordi- 
nate situations. 

Tel en vous lisant admire chaque trait, 

<{tti dans lefond de Vame et vous craint et vom hatt. 

Fr. BoiLEAu. 
"Such a one on reading your work, admires every 
stroke, but from the bottom of his soul he fearaaod 
hates you." — The living satirist escites more of 
fear than of regard. 

Tel maitre, tel valet* Fr. Prov«-^« Like master, like 

man." 
TiAi$ Of «» putx^y B<», Gr. Telos oran macrou Biou. — ** To 

ace the end of a long life."-*This was the wish of 
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Chilifti, <me •f the celebrated seYen wise men of 
Greece. 
TMum imbeUe tine idu. Lat Virgil^ — *' A feeble wea- 
pon thrown without effect"-— Applied metaphorl- 
callj to a weak or imbecile argument. 

Ttl vous semble applaudir, qui vous raille et vousjoue; 
Jlimez qu^on vous eonseiue, et non pas qu^on vous Ume. 

Fr. BoiLEAu. 
«<That man ap[>ear8 to applaud yon, who in fact 
makes jou his jest and sport Let your inclina- 
tion be to those who advise, rather than to thoae 
who praise jour conduct** 

Templa quam dilecta. Lat — ** Temples how belored." 

l^pora mutantur, et nos muiamur in illis. Lat—" The 
times are changed, and we are changed with them.*^ 
— There is nothing fixed or stable, either in situa- 
tions or opinions. ^ ^ 
*' Men change with fortune, manners change with 

climes, 
Tenets with books, and principles with times." 

Tempora sifuerint nubUa, solus eris. Lat. Ovid. 

** If the stormy season should arriy^ you will be 
alone." — Adversity finds but ieWcompanions or 
comforters. 

Tempore dueetur longo fortasse cicatrix: 

Horrent admotas vulnera cruda manus* Lat. Ovin. 
«*The wound will perhaps be healed by the process 
of time, but it shrinks from the touch, whilst it is 
jet recent'^ — ^This is figuratively applied to sor- 
row, which in the first burst will reject the most 
friendly attempt at consolation. 

Tempore felidtmvUi numerantur amici, 

Sifortunaperit, nullus amicus erit. Lat Ovid. 
"In prosperity we can discover many friends; but 
if fortune fails, not one is to be found.** 

Tfmpus edax rerum. Lat Horace. — ''Time that de- 
vours all things.** 

Tempus wmiia reveluU Lat—'* Time reveals all thingsJ* 
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—Few things, these two proverbs saj, escape the 
disclosure of time, and nothing its ravages. 

Ttnaeem propositu Lat. — " Firm to his purpose.* 

Tenet insanahile multos 

Scribendi cacoethes, cegroque in corde seneseit 
''Many have an incurable itch for writing, which 
takes full possession of their disordered faculties.'^ 
— The race has been numerous in everj age of those 
" I who in despite 

Of nature, and their stars, will write.** 

Tentanda via est, qua ms quoque po$Hm 

ToUere humo. Lat Yiroil. 

/' I also must endeavour, by some means, to raise 
myself from obscurity." — This is a motto very fre- 
quently prefixed to the maiden productions of 
young authors. > 

TerrcB fdius. Lat.—" A son of the earth."- An Oxford 
phrase, signifying a man of no birth. 

Terra firma. Lat. — '* Solid earth," — safe footing. 

Terra incognita. Lat — ** An unknown land or country."* 
-^uch as the central parts of Africa. 

Terra malos homines nunc educat, atque pusiUos. 

Lat. Juvenal. 

«' This earth now maintains as before, both bad and 

weak men." — The condition of the human species 

in all ages, is nearly the same. 
Tertium quid. Lat. — " A third something."— Struck out 

by the collision of two opposite forces or principles. 

Tertius e coelo cecidit Cato. Lat. Juvenal. — ** A third 
Cato has dropped down from heaven." — Another 
rigid moralist has made his appearance. 

Testamentum, nisi post mortem testatoris, vim noithabeU 
Lat. Law Maxim. — ** No will can have any force 
until after the death of the testator." 

TiK ^vTicf y^etfi.f4MTttfq fif, rov xMXafitt mir^C^t^Bf tt^ uv9, 6r. 
SuiDAs. Tes Phuseos grammateus en, ton calainon 
apolreofon eis noun. — *^ He was the writer or inter- 
preter of nature, dipping his pen into Mind.** 
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THe a tSte. Fr.~** Head to head."— Id close^ contersa- 
tion. 

Tibi nullum perieulum e$9e persfieto^ quod quidem h- 
junctum sit ah omnium intefntu. Lat. Cicero. — ** I 
can see no dang;er to which vou are personally ex- 
posed, separately and apart Xtom the destruction of 
us all.'' 

Tiens tafoy. Fr.— "Keep thj faith." 

Timeo Danaos et dona ferentes. Lat. Viroil.— *« I fear 
the Greeks, even when thej offer presents."— •! am 
on my guard against an enemy, and particularly 
when he proffers kindness. 

Timet pudorem* Lat. — •* He fears shame." 

Timidus se- vocat cautum, parcum sordidus. Lat. Prov. 
— ^"The cowardly man says, that he is cautious, the 
miser, that he is frugal." — We have each an excuse, 
or palliation for our respective faults. 

Tirer le diable par le queue. Fr. Prov. — " To pull the 
devil by the tail." — To be put to one's shifts for a 
livelihood. 

Toga virilis, Lat. — " The manly robe." — This was the 
dress which the Roman youth assumed on reaching 
a certain period of life. — He has assumed the toga 
virilis — he has entered into a state of manhood. 

T« iA«». Gr. To holon. — " The whole." — Unity. 

T« je«A«». Gr. To kalon. — " The summum bonum,'*^ — The 
supreme good." 

ToUejocos — non estjocus esse malignum. Lat. — " Away 
with such jests — there is no jest in being malig- 
nant." — This is properly applied to that sarcastic 
merriment, which wounds the peace or feelings of 
the individual, for the purpose of giving entertain- 
ment to the many. 

Tolle moras — semper nocuU differre paratis. Lat. Luoan. 
«« Away with all delays — it is ever injurious to post- 
pone, when you are in readiness." — The applica- 
tion is in particular to war. When you are ready, 
you ghoula allow the enemy no time for preparation. 
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Iblluntur in aUwrn, 

Ut lapm graviore nuint. Lat Claudian. 

<* They are raised to such a height, that thej maj 
tumble with a heavier fall.'^ — Some men seem to 
have been raised to the summit of their ambition, 
only to aggravate their subsequent reverses. 

To ir^tircf. Gr. To preptnu — ** That which is decorous."— 
Decency, decorum. 

2btam Philosophiam revocavit ad mores. Lat Seneca* 
<' He (Socrates) made all his philosophy subservient 
to morality.'* 

Tot homines quot sententim. Lat. — *' So many men so 
many opinions." — There will be as many different 
suffrages as heads. 

Totidem verbis. Lat—*' In just so many words." 

Tories quoties. Lat — ** As many times as, then so often.* 
— A term frequently used in law proceedings, as 
thus: — If A. B. commit a certain offence, he shall 
be fined 10^, and so on, toties quoties, viz. on every 
repetition of the offence, he shall incur a similar 
penalty. 

Totis viribus. Lat — ** With all his might or force." 

Totius injustUicB nulla capUalior est, ^am eorum, qui 
eum maximefallunt, id agwnii ^^ ^^^ ^^^ ^^^ vide- 
antur. Lat. Gio«— "There is no species of injustice 
so vile as that of those who while they practice the 
grossest frauds, assume' the appearance of good 
men." 

Toto ccbIo. Lat. — •« By the whole heavens." — The men 
differ toto ccelo — their dispositions are as opposite 
as the two poles. 

Totus hie locus est contemnendus in nobis, non negligen- 
dus in nostris* Lat. Cicero. — ^"This place (the 

Elace of our sepulture) is wholly to be disregarded 
^ us, but not to. be neglected by our surviving 
friends." 

Tatus in toto, et totus in qualibet parte. Lat — " Whole 
in itself, and whole in every part"— This was the 
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definition given by the ancient tdM^tttti of the hu- 

man mind. 
7htU8 mundus agU kistrionem. Lat — **AI1 the world 

acts the player." — All the world's a stage. 
Totus teres atque rotundus, Lat. — ** Every way round and 

smooth." — A man so polished, as to roll through the 

world unbiassed by any asperity. 
Toujours prit. Fr. — " Always ready." 
Toitjours propice. Fr. — " Ever propitious." 
Tour d^ejcpression. Fr. — ^"'A peculiar turn or mode of 

expression." — An idiom. 
Toumer cosaque. Fr. — "To turn a man's coat" — ^This 

in former times was regarded as a disgrace! 

Tousfrais fails. Fr. — " All expenses paid." 
Tons les hommes sont fous^ et mdlgrS leurs soins, 

JV*e different entr^eux, que du plus ou du moins. 

Fr. BoiLEAu. 

** All men are fools, and with every effort they can 

only differ in the degree."— There will only be the 

more foolish and the less foolish. 

Tout Hen ou rien. Fr-— •• The whole or nothing." 

Tout 4loge imposteur blesse une ame sincere. Fr. Boileau, 
"Nothing wounds a feeling mind more than praise 
unjustly bestowed." 

Tout ensemble. Fr.— " The whole taken together." 

Tout est pris. Fr.— «« All is taken." — Every avenue to 
fame and to fortune is pre -occupied. 

Tout le monde se plaint de sa memoire, et personne ne se 
]^int de son jugement. Fr. Roohefouoault. — 
"Everjr man complains of his memory, but no man 
complains of his judgment."— Our pride will not 
suffer us to impeach the latter. 

Trahimur omnes laudis studio. Lat. Ciow— ** We are all 
incited by the love of praise." 

TVahit ipsafuroris 

impetus, et visum est knti quassisH noemdewi. 

Lat LucAx. 
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•^ They are btnie away by the violence of their ra^e, 
and they think it a waste of time to inqaire who are 
the guilty." — ^This is a forcible description of popu- 
lar and indiscriminate vengeance. 

TrahU sua quemfue voluptas. Lat. Virgil. — '* Each man 
is led by his own peculiar taste or pleasure.'' — A 
remark on the ever-prevailing diversity of tastes 
and passions. 

TrahU quodcunque pcteet, atque addit acervo. Lat.— 
*' Brings what he can, and adds it to the heap." 

Transeat in exemphim, Lat.—** May it pass into an ex- 
ample."*— May an act so meritorious stand recorded 
as a precedent for others to follow. 

Triajunctain uno. Lat. — ^*« Three joined in one." — This 
is sometimes used in speaking of the Trinity ;-> 
oftener in speaking of a political coalition, consist- 
ing of three members. 

Tribus dnticyris caput insanabik. Lat. Horace.— "A 
head incurable by three Anticyr«."— The island of 
Anticyra, in the Archipelago, was famous for the 
growth of hellebore, which is administered to purge 
ttie head^-*-The phrase, therefore, means an incura- 
ble madman« 

Triumpho morte tarn vita, Lat. — ** I triumph in death, 
as in life." 

Tros, jyriusve mihi nullo discrimine agetur. 

Lat. Virgil. 
«« The Tr^an and the Tvrian shall be treated by me 
without distinction." — I profess no attachment to 
either of the contending parties, and shall of course 
speak of them with due impartiality. 

TVudUur dies die. Lat. Horace^— ** One day is pressed 
onward by another." — The progress of time, how- 
ever neglected by man, is silent and irresistible. 

Trunco, non fr&Bdibu^ ^fieit umbram. Lat— ^' It casts 
a shade, not with its foliage, but with its trunk." 

7W r€s luriter, {*rm mm fr^xirmts ardeL Lat. Horace. 
— *' Yon- mirs are at atake, when the next house 
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IS on fire.''-^We shovld reme«ker» tiMt tke cala- 
mitj which afflicts our neighlMHir» m«st seriously 
threatens oareeives. 

Tuehor. Lat— " I will defend.'' 

7\i ne cede malis, sed contra audentior ito, Lat. Virgil. 
** Do not yield to misfortunes, but meet them on the 
contrary with fortitude.'* — You can only subdue ad- 
versity by bearing up against it. 

7\io tibijudicio est utendum, Vlrtutis et viHorum grave 
ipsius conscienticB pondus est; qua sublatd, jacent 
omnia. I^t. Cioero.— ^You must use your own 
judgment on yourself. Great is the weight of con- 
science in deciding on your own virtues and vices: 
if that be taken away, all is lost" 

7\4 q^o^u^ Brute i Lat. — "And thou too,^ Brutus !" — 
This was the exclamation of Julius Csesar, when he 
discovered Brutus among the conspirators in the 
senate-house. 

7\irpe est aliud lopii, aliud seniirej quanta turpius aliud 
scrihere, aliud sentire, Lat. Seneca.—" It is disho- 
nourable to speak one tbing^, and to think another ; 
but how much more base is it to write that which is 
contrary to a man's real sentiments?"—- The act of 
writing is of greater deliberation, and of broader 
tendency. An attempt to deceive in this way, is 
therefore more highly criminal. 

Turpe est in patrid peregrinaH, et in iis rebus qum ad 
patriam pertinent hospitem esse, Lat. Manutius.— 
" It is shameful for a man to live as a stranger in 
his own country, and to be uninformed of her affairs 
and interests." 

Turpe est laudari ab illaudatis. Lat— "It is degrading 
to be commended by those who are not themselves 
worthy of praise." 

7\irpe est relinqui, Lat. — *' It is shameful to be left be- 
hind." — To be excelled by all others. 

7\trpe est viro, id in ^uo quotidie versatur, ignorare, Lat. 
— " It is shameful thiat a man should 1:^ ignoraat of 
that in whieh he is every day eiB{4oyed«" 
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nrpis et rididda r$9 est elementarim senex: jfweni pa^ 
randum, seni utendum eat, Lat. Semeoa. — ** Nothing 
can be so ridiculous or absurd as to see an old man 
in his rudiments. It is for youth to acquire, and for 
age to employ those acquirements." 

ThitpUer ohticuit, sublato jure nocendi. Latr**' He was 
shamefully silent when he had lost the power to in- 
jure." 

Tu si hie sis^ aliUr aentiw. Lat.^-<* If jou were io m j 
place, you would think otherwise." 

7\L88is pro crepitu. Lat. — A poor pretext to cover a foul 
act^ or design. 

T\tta timens, Lat.—" Fearing even that which is safe.**— 
Men, who are at the pinnacle of fortune, should 
know that they are not out of the reach of its vicis- 
situdes. 

Tutor et ultor. Lat. — " The protector and the avenger." 
— A compliment of little meaning, but which is gt- 
nerallj found on the medals inscribed to a success- 
ful prince or potentate. 

Tkium est Lat,^»*« It is your own." 

U 

Uberibus semper lachrymis semperque paratis 
In statione sud, atque expectantihus illam 
Quo jubeat mtmare» Lat. 

*' She has an inexhaustible fund of tears ready at a 
call, and the flow of which she has only to direct" 

Uberrima fides, Lat. Phr. — " A full growth of confi- 
dence." — ^An implicit faith or reliance. 

Ubicunque ars ostentatur, Veritas abesse videtur. Lat.— - 
«* Wherever art is displayed, truth seems to be 
wanting."— We seldom witness a laborious exer- 
tion to excite interest or to give pleasure, that we do 
not begin to doubt the reality of the interest or plea- 
sure which is thus forced upon us. 

Ubi jus incertum, Ui jus nullum* Lat. Law Maxim. — 
"Where the law is uDcertaiOv there is no law."— 
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No legkl decision can properly be made on vague 
and undefined enactment. 

UH lapsm^-^ifuid /eci?— Lat.^** Where am I fallen ? 
What have I done?'' 

Ubi libertas, ibi patna. Lat.—" Where liberty dwells, 
tiiere is my country." 

Ubi major pars est, ibi est totum, Lat. Law Maxim,— 
«* Where the greater part is, there by law is the 
whole,^ — ^The only way of determining the acts of 
many, is by the major part, or the majority; as the 
majority in parliament enact laws, &c. 

Ubi met, ibi apes. Lat. Plautus. — ** Where there is ho- 
ney there will be bees." — Where there is a pleasing 
attraction there will be no want of followers. 

Ubi non est Ux, ibi non est transgressio. Lat Law Max- 
im. — " Where there is no law, there can be no tres- 
pass.** 

Ubi plura nitent in carmine, non ego paucis 
Offi^ar maculis, qtias ant incuna fudit, 
JSit humana parum cavit natura. Lat. Horace. 
*' Where Uiere are many beauties in a work, I shall 
not cavil at a few faults, proceeding either from ne- 
gligence, or from the imperfection of our nature." 

Ubique patriam reminisci. Lat. — ^" Every where to re- 
member our country." 

Ubi reddunt ova eolumbce^ Lat Juvbnal. — ** Where the 
pigeons lay their egg8."^-«This at Rome, was in the 
interstices under the roofs of houses, in the garrets of 
which then, as now, poets had that honourable resi- 
dence, which by some is called ** the first floor down 
the chimney," and by others, " the roost of eminence," 
and still more generally " the Mie story." 

Ubi pipra. Lat — "Where above-mentioned."-«A refe- 
rence to a preceding quotation. 

Ubi velis nolunt, ubi nolis volunt uUro ; 

Concessd pudet ire vid, Lat Terence. 

''When you are willing, they are disinclined— when 
you are averse, they are willing. They are loth to 
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tread in that path where it is permitted." — This is 
rather a severe description of the caprices of woman. 

Ultima ratio regum, Lat— "The last reasoning of kings." 
-*-An appeal to violence and hostility. This inscrip- 
tion, if we rightly recollect, was ordered to be graven 
by Louis XI V. on his cannon. 

Ultima semper 

Expectanda dies homini est, dicique heatus 
•Ante obitum nemx) supremaqtiefunera debet 

Lat Ovid. 
"Man should ever look to his last dav, and no man 
should be accounted happy before his aecease, or an*" 
til his funeral rites are performed."— Such is the in- 
stabilitv of human affairs, that no man should be 
deemed fortunate, until death has precluded any fur- 
ther possibility of change. 

l7Zfc— wftimws. Lat— "The last." 

Ultimatum^ Lat— "The last," — or the only condition. 

UUimum et unieum remedium^ Lat-— "The last and only 
remedy." 

UUimus suorum moriaturf Lat.<— " Ma^ he die the last 
of his kindred!" — May he be so miserable as to sur- 
vive all his friends i^-This was an imprecation used by 
the Romans upon a man who had been guilty of some 
enormity. 

Una 8alu3 vietis, nuUam sperare salutem^ Lat. Virgil.— 
"The only hope for nie conquered is, to expect no 
safety."— The resolute despair of the vanquished 
sometimes brings about a relief not to be effected by 
any other means. 

Unde habeas qucBrit nemo; sed oportet habere. Lat Ju- 
venal.— ^" No man inquires how you have got your 
wealth, (or learning) but it is necessary to possess it" 
—All men pay respect to riches, without inc^^iring 
very scrupulously into the means by which they have 
been obtained. 

Unde tibifrontem libeHatemque parentis, 

Cnmjaeids pejora senex, Lat Jvvbnal. 

" Whence do you derive the power and privilege 4)f a 
parent, when yoo, though an old man, fall into p|reater 
errors.""— How can you presume to chide your juniors. 
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wbeo you, though advanced in years, set the vicious 
example* 

Un enfmd en auvrant ses ymx doit voir sa patriet^jtuh 
qu*a la mort ne voir qu^elle* Fr. Rousseau. — "The 
infant on first openins his eyes, ought to see his coon- 
try, and to the hour of his death never to lose sight of 
it" — The love of our country should be implanted 
early, and nourished through life. 

Unguihus et rostro. Lat — '* With talons and beak." — He 
fought it unguibus et rostro — ^tooth and nail. 

Unguis in ulcere, Lat. Cicero.-^** A nail in the wound." 
—This strong phrase was applied by the orator to 
the conspirator Cataline. ** Your country," he would 
have said in a periphrase, "has received a dangerous 
wound, into which you, vulture-like, infix your talons, 
for the purpose of irritating and keeping it open." 

Un komme ^esprit seroit souvent bien embarrassd suns la 
compagnie des sots. Fr. Rochefoucault.— •* A man 
of wit would be often much embarrassed without the 
company of fools." — He would lack a butt for his sar* 
casm. 

Un homme^ toujours satisfait de lui-meme^ pen souvent 
Vest de Vautres: rarement on Vestde luu Fr. Roche- 
FoucAULT.— " A man wfio is always well satisfied with 
himself, is seldom so with others, and others are as 
little pleased with him."— A man who has an over- 
weening conceit of himself, is too proud to be pleas^ 
with the efforts of others, and by that pride, b sure to 
excite a general disgust against himself." 

Uni ceguus virtuti, atque ejus amicis. Lat Horace. 

"Friendly to virtue alone, and to the friends of vir- 
tue." 

Uniea virtus necessaria. Lat.— "Virtue is the only thing 
necessary.** 

Uhi quippe vacat, stndiis odiisque carenti, 

Nurnanum lugere genus. Lat. Luoan. 

"There is only one man, who being equally free from 
attachments and resentments, is at leisure to weep for 
the miseries of the human race.** — ^This praise, which 
tlie poet has given to Cato^ applies to ihe disinte- 
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retted patriot, who sighs only for the saflbrings of Ui 
country. 

Unique. Pr.— "Sole, singular, extraordinary.'*— It is fto 
unique — It is the tm^ thing of its kind. 

Uno ahsurdo dato^ infinita sequuntur. Lat<— "One absur* 
dity being admitted, you must yield to all that fo|^ 
low." 

Una avzdso, non deficit alter. Lat Vibgil.— " When one 
is plucked away, another shall not be wanting."— 
Used in a political sense— remove that man, and you 
shall have his like for a successor. 

Uno tiend la fama, y otro carda la lana. Sp. Proverb.—* 
''One man gets the credit while another cards the 
wool." — One does the labour, and another bears away 
the reward. 

Unoculus inter eoecos. Lat. — "A one-eyed man among the 
blind."-^A man whose very slender abilities are per* 
i^eptible only when among the grossly ignorant 

Un sot a triple dtage, Fr. — '* A fool of the third story."— 
An egregious blockhead. 

Un sot trouvB toujours un plus sot qui Vadmire. 

Pr. BOILEAV. 

"A fool always finds a greater fool to admire him."— 
Used in reproaching a silly, or adulatory commenda- 
tion of an mdifferent work. 

UnUiens^ vaut mieux que deux*tu I'auras.* Pr. Prov.— * 
"One ;hold fast' is better than two 'I'll give thee.* " 
-*-A bird in the hand, &c. 

Unus homo nobis cunctando restitmt rem, 
^on ponebat enim rumores ante salutem. 

Fragment of Ennivs. 
"One man by delay retrieved our affairs, for he pre- 
ferred the public safety to idle report"— This was 
applied to Fabius, who, by prudently avoiding a bat« 
tie, at length wasted away the army of Hannibal, the 
inveterate and sworn enemy of the Romans. It is 
now sometimes quoted, when caution or delay is to 
be justified on the part of a general or a statesman. 
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Error ; 9ed variis Uludit partibus. Lai. Horace. 
"The same error belongs to each, but it mocks thCTi 
in differeot ways."^-Seferai men majeogsee in a 
pursuit of the same folly, yet each travel by a different 
road. 

Vrbem lateritiam invenit^ marmoream religuit Lat. 
Suetonius. — ** He fouod a city bnilt of bricKS, and he 
left it constructed of marble."--*This was the boast of 
^ugustuSf with respect to the city of Rome. 

Urit enim fulgore suo, qui prcBgravat artes 
Infra se positas: extinctus amibitur idem, 

Lat HoRAOE. 
** He 18 consumed by his own brightness, who de- 
presses the arts beneath him — ^yet lie, after his de- 
cease, shall be admired.'^ — The man of exalted ^- 
Bius, throws, by the splendour of his talents, all m* 
ferior merits into^hade. He is exposed, therefore, 
to all the shafts of contemporary jealousy. His 
death aJone can deprive envy of her sting; then 
those who were most forward to detract, will be the 
first to do justice to his merits. 

Usque adt>one 

Scire tuum nihil est, nisi te scire hoc sciat alter? 

Lat. Persius. 
** Is therefore your own knowledge to pass for no- 
thing, unless others are aware of that knowledge?'' 
—Is it not the sole object of your studies, to impress 
others with a sense of your acquirements? 

Usque adeone mori miserum est? Lat. Virgil.— <' Is it 
then so terrible a thing to die?" — Are the thoughts 
of mortality so verj dreadful ? 

Ut ameris, amabilis esto. Lat Ovid. — '< That you maj be 
beloved, be deserving of love."— To merit regard, 
is the surest mode oi obtaining it 

Ut apes geomeirianu Lat. — "As be^ practise geome- 

Uiatur niottt ontmi, qui uti ratione nan potest. Lat-^ 
** Let him be guided by his passions, who can make 
no use of his reason."— Fools most be impelled by 
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their passions, but the man of reason is left without 
an excuse* 

m eo^at par, jungaturque pari. Lat. Hor. 

'* That men of similar tastes and pursuits may be 
assembled and classed together." 

Utcunque placuerit Deo* Lat. — " As it shall please God.'* 

Utendum est CBtate, cito pede prmterit cstas ; 

^uam cuperes votis hunc revocare dum? Lat Ovid. 
"You should employ your youth, which passes swift- 
ly away. With how many wishes would you not 
tnen endeavour to recal the present dayr'* 

Uterqtte bontts belli pacisque mivister. Lat. Virgil. — 
" Both fit for eovernin|£ in peace and war."— This is 
a high but rather a scarce character, 

Ut liomo est, ita morem geras. Lat. Terence.—" As the 
man is, so y«u should conduct yourself."— This is a 
practical maxim of the most useful kind. The dex- 
terous man who has a purpose to carry, will be full 
of deference before the lofty, easy with the free, and 
complacent with the humble. 

Utile duld. Lat. — " The useful with the pleasant." — To 
say, that he has combined the utile aulci — 'is to give 
the very first praise to a writer. — See the line at 
length — " Omne ttdit punctum,^^ &c. 

Utilium sagax rerum, Lat. Horace. — "Sagacious in 
making useful discoveries." 

Utinam tam facile vera invenire possem, quam falsa cori' 
vincere, Lat. Cicero. — "I wish that I could as 
easily discover the truth, as I can detect the false- 
hood." — I have no clue to the former, but the latter 
betrays itself by its inconsistency. 

Uti possidetis. Lat— "As you possess." — A diplomatic 
phrase, used when two sovereigns, after sacrificing 
a number of human lives, &c. choose to make peace, 
"both retaining the possessioos which they have 
acquired." — Its opposite is the status quo, when both 
parties re-enter into the condition m which the/ 
•tood before tiie war. n \ 
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Beddatur fomuB. Lat. Horaob. 

*' So that neither the foot nor the head shall beloeg 
to the same form." — Applied to a ^Iramatic piece, 
or to a picture, where all is incongruity. 

Vt pictura, poesis erit Lat. Horace.-— ** It will ever be 
in poetry as in painting." — There must always be 
an affinity between those sister arts. 

Ut prosim. Lat— "That I may do good." 

Utpudice verba fecit I cogitate et commodil 

Ut modesti orationem prehuiti Lat. Plautus. 

" With how much modesty, good sense, and propri- 
ety did he speak!" 

Utque alios industria, ita hunc ignavia adfamam protu- 
lerat. Lat. Tacitus. — "Other men have been ad- 
vanced to fame by industrious exertion, but this 
man has succeededf by mere slufi;gishness and indo- 
lence." — The person in question owes not his eleva- 
tion to his deserts. 

titquimus, qtiando ut volumus non licet. Lat. Terence. 
" When we cannot act as we wish, we must act as 
we can." 

Ut quisque suum vult esse, ita est* Lat. Terence. 

" As every man wishes his (offspring) to be, so it is." 
—The minds of children are of so plastic a nature, 
that if they do not answer the hopes of the parent, 
it is in the greater number of instances to be attri- 
buted to his neglect of their education. 

Ut quoeunque paratus. Lat.—" Prepared on every side." 

Ut redeat miseris, abeatfortuna superbis, Lat Horace. 
"That fortune may quit the proud, and return to 
the wretched." — That something like the natural 
equality of condition may be restored. 

Utrum horum mavis, accipe, Lat. — " Take whichever of 
those you prefer." — A conclusion generally made 
in argument, after having offered a choice of diffi- 
culties. 

Ut sementem feceris, ita et met^ Lat Cio£R<u-«f* As 
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jan have sowo, bo shall jou reap.''— 'As your con- 
duct has been, so shall be its fruits. 

4Ji saspe snmma ingenia in oceuUo latent* Lat. Plavtus. 
'* How often men of the greatest genius are lost in 
obscuritj." — The exercise and use of surpassing 
talents are frequently lost to the world through the 
want of protection and cultivation. 

Ut veUeni his potiMs nugis tota iUa dedisset 

Tempora smvitim. Lat Juvsnal. 

" Would to heaven he had given up to trifles like 
these all the time, which he devoted to savage and 
crael purposes." — Spoken of a tyrant whose days 
were divided between frivolous pursuits and barba- 
rous inflictions. 



Vacuus cantat coram latrone viator. Lat. Juvenal. 

" The man with an empty purse may sing before the 

robber."— He ef coarse can lose nothing. 
Vade mecum, Lat— **Go with me." — A young man's 

vade mecum, — ^that which should be his constant 

companion. 
Vm victisi Lat — ** Wo to the conquered !" — If it should 

come to that pointy vm vic^ts-*it will be a war of 

extermination. 
Valeat quantum valere potest. Lat. — " Let it prevail as 

far as it may."— Let the argument pass for as much 

as it is worth. 
Valeat res ludicra, Lat. Horace. — •'Farewell to the 

ridiculouf ." — Let us leave of all foolery. 
Valet de chambre. Fr. — '* A servant, a waiting-man." 

Valete ac plaudite. Lat. Terence. — " Farewell and ap- 
plaud." — This was the conclusion of the Latin co- 
medy. It is now sometimes used in the way of tri- 
umphant irony at the conclusion of a political dis- 
course. 

Valet ima summis 

Mutare, et insignetih aitenuat Deus, 

Obscura promens. Lat. Horace. 
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<* The Deity can change the lowest into the highest 
—can extinguish the proud, and bring forward the 
humble."— Every sublunary change is marked out 
by the finger of Providence. 

Vana quoque ad veros accessUfama timores, 

Lat. LuoAN. 
" Idle rumours were also added to well-founded 
apprehensions." — This is a phrase often quoted, as 
the circumstance constantly recurs, in every great 
crisis of national difficulty or danger. 

Varium et mutabile semper 

FiBmina. Lat Yirgil. 

'* A woman is always changeable and capricious." 
— The opinions of that sex are ever fluctuating. 

Vedettes. Fr. Mil. Term.— « Sentinels on horseback," 
to watch and give notice of the approach of an 
enemy. 

Vehimur in altum, Lat — " We are borne on high."— 
We have a propensity for the sublime. 

Velim mehercule cum istis errare, quam cum aliis reete 
sentire. Lat — ** I would rather in fact err with 
those men, than think rightly with oth<ft*s." — I so 
much approve of their general consistency, that 
though they may be erroneous in this single point, 
they still shall have my concurrence. 

Velis et remis. Lat. — ^" With sails and oars." — He push- 
ed forward velis et remis — by every possible means. 

Vellesuum cuique,nec vota vivitur uno* Lat. Persius. 
— <* Each man has his own wish, thetincli nations of 
alt cannot be the same." — Taste and opinion must 
differ in men and in nations. 

Velocitis ac citius nos 

Corrumpunt viHorum exempla domsstica^ magnis 
Cum subeant anim^fs auctorious» Lat Horaoe. 

" We are more speedily and fatally corrupted by 
domestic examples of vice, and particularly when 
they are, impressed on our minds, as from autho- 
rity." — ^ucn is the effect, for instance, of bad ex- 
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ample» held forth by a father or mother; to children 
of either sex. 

Vdoof comUium sequitur pcmitentia. Lat. Laber. 

" Hasty counsels are generally followed by repent- 
ance." 

Tel pace, vel bello, clarum fieri licet* Lat. Sallust. 

" A man may acquire celebrity either in war or in 
peace ;" — in cultivating the peaceful arts, or direct- 
ing " the storm of war." 

Vel prece, vel pretio* Lat. — " Either for love or for 
money." 

Velvii in speculum. Lat. — *' As if in a mirror, or look- 
ing-glass." — You shall see here your follies re- 
flected. 

Tenalis populus, venalis curia patrum. Lat. — " The peo- 
ple are venal, and the senate is equally venal." — A 
description once given of Borne, 

Vendentem thus et odares. Lat. Horace. — *< Selling 
frankincense and perfumes," — applied to such pam- 
phlets as are destined to wrap up groceries, line 
trunks, &c. 

Vendidit hie auro patriam. Lat Virgil. — "This man 
sold bis country for gold." — He is nothing less than 
a venal traitor. 

Venditioni exponas. Law Lat. — " You shall expose for 
sale." — The name of a writ directing a sheriff to 
sell certain property therein mentioned. 

Venenum in auro bihitur, Lat. Seneca. — " Poison is 
generally drunk out of gold."-— Those who use less 
costly utensils, are not so liable to such murderous 
attempts. 

Venienti occurrite morbo, Lat Persius. — "Meet the 
approaching disease." — Do not let the malady strike 
root, but seek the proper advice and remedy on its 
first approaches. < 

Venire facias. Law Lat. — " You shall cause, or order to 
come." — The judicial writ by which the sheriff is 
empowered to summon a jury. 
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Veniunt ff date sagittm* Lat Juvenal. 

"The darts were shot bj the dowry.'' — Tl>e suitor 
was smitten with her property, not with her person. 

Vent, vidi, vici. Lat.-^-" I came, I saw, I conquered." — 
This was the brief account transmitted by Julius 
CcBsar of a victory. 

Ventis secundis. Lat.— •« With prosperous winds."— 
With uniform success. 

Ventre affami rCa point d^oreilUs. Fr. Prov* — *' A starved 
bell J has nu ears." — An hungry Budience is not to 
be satisfied by mere argument. 

Verba animi proferre, et vUam impendere vero. 

Lat. Juvenal. 
''To speak the words of the mind, and to stake one's 
life for the truth."— >To apeak with honest frank- 
ness, and to prefer liberty to life. An admirable 
summary of the duties of a good citizen. 

Verba homicidium non txcusant, Lat. Law Maiim^— 
" No words of provocation will excuse the commis- 
sion of manslaughter." 

Verba ligant homines, taurorum cornua funes, Lat— 
** Words bind men, but ropes are necessary to bind 
the horns of a bull." 

Verbatim et literatim. Lat. — " Word for word, and let- 
ter for letter." — A faithful and exact copy. 

Verbosa ac grandis epistola venit 

A Caprmis. Lat Persius. 

" A verbose and turgid epistle comes from Capr«." 
— ^This is applied by the poet to the haushtj^ man- 
dates issued by Tiberius in his retreat It is now 
used to mark a lofty tone, assumed by the opposite 
party in any polemic discussion. 

Verbum verba r^ddere, fidus 

Interpres. Lat Horace. 

"As a faithful interpreter to tranalate word for 
word;" — ^to give a translation strictly literal. 

Verbum sat sapienti. Lat«— '' A word is suficient to a ] 
wise man."— -He can take a hint. 
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VerMa$» a^^uofiUHfie dieiihtr, a Deo m. Lat— "^ Truths 
by whomsoever it is uttered» comes from God.'' 

Veritas nihil veretur mm abscandu Lat Law Maxim.-^ 
''Truth is afraid of nothing but concealment" — ^The 
characters of truth are plainness and frankness* 

Veritas odium parity Lat.— '< Truth often causes hatred.** 

Veriias vineit. Lat—-" Truth conquers." 

Veritas visA et mord, falsa fistiwUione et iMeriis vales- 
cunt. Lat Tacitus.-^*' Truth is confirmed by in- 
vestigation and delay: falsehood avails itself of 
haste and uncertainty." 

Veritas siimiUx oratio est, Lat. Sekboa.— *« The lan- 
guage ot truth is simple." 
Vdrm sans peur. Fr.~<* Trutii without fear." 
Ver non semper viret, Lat.*— ^' The spring does not al- 
ways flourish— ^r Ffntoft always flourishes." 

Versate diu quidferre recnsent, 

^idvmeasU humeri. Lat Horace. 

" Consider well what your strength is equal to» and 

what exceeds your ability." 
Versus. Lat^-" Against"- 
Versus inopes rerum,nugcBque eanorcB. Lat. Horace. 

" Verses devoid of substance* melodious trifles." 

Or, as a modern poet has it, 

" Your filmy, gauzy, gossamery lines." 

Verum atque decern. Lat.— "That which is true and pro- 
per."— Or, just and honourable. 

Verum iUud est, vulgo quod dici solet, 

Omnes sibi malU melius esse quam alteru 

Lat. Terence. 
** The common assertion is certainly true, that we 
all wish matters to t>e better with ourselves than 
others."— Whatever may be theoretically said of 
philanthropy and benevolence to others, self-love 
will be found to be the prevailing principle. 

Verum opere inUngafas egt okrepere somnum. Lat Ho- 
race. — *' Butiu along work, it is allowable that sleep 
may creep on."-— A degree of negligence is pardim- 
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able in. a Iodc work, wWch in a brkf production 
would be highly reprehensible^ 

Werum putes hand asgre, quod valde expectas. Lat. Tm- 
RBNOE.— " You believe that easily, which you hope 
for earnestly.''— Men are led without difficulty into 
the belief of that which they passionately desire. 

Vestigia nulla retrorsum. Lat-— "There are no traces 
backward."— Air tlxe foototens lead to the lion^s 
den, but there are no marks or any returning. It is 
a danger from which there is no retreat. 

Vetera eartollinm8,recenHumineuriosu Lat. Taoitus.— 
'« We extol the ancients, regardless of those of later 
date." — We are 'more ready to give praise to the 
deeds, or writers of antiquity, than to do justice to 
contemporary merit* 

Veierum mm tflim^inor jmretttum. Lat. Y irgil. 

" Not forgetful of his ancestors." 

Vete. Lat.>— " I forbid" it 

Veiustas pro lege semper habetur. Lat. Law Maxim. — 
*« Ancient custom is always held as a law."— Where 
there is no positive law/ the custom, if from time 
immemorial, may be pleaded. 

Vtofinaue imiste domandi, 

numfadles animijuvenumt dum mobUis egtas. 

Lat. VinoiL. 
'*Take the course of strong rul^, whilst the mind of 
youth is flexible, and capable of strong impressions." 
—Vigorous methods, but divested of harshness, 
should be early called into use by those, to whom 
the education of you this committed. 

Ksmqui nesdt, quA deveniat ad mare. 

Sum oporkt amnem quaerere comitem sibu 

Lat Plautus. 
«'He who knows not bis way to the sea, should take 
a river as his companion.^-^By this %ure it is in,- 
timated, that a tedious but certain course to any 

fiven olgect i9 preferable to one which may possi- 
1 V be more brier, but isat the same time uncertain. — 
The savages of America thus steer their coarse 
through its immense deserts, when the windings of 
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the liver are marked an*d numerous thej know that 
they are approaching to the sea. 

Via trita, via tuta. Lat.— " The beaten path is the safe 
one." 

Vice versa. Lat. — *' The terms being exchanged." — Thus 
— the generous should be ricn« and vice versa, the 
rich should be generous. 

Vicinm urit Ucalegon, Lat. Virgil. — ** Your neighbour 
Ucalegon's house is on fire." — The danger is ap- 
proaching to jou so nearly, as to demand jour ut- 
most exertion. 

Victor, volentes per populos, dat jura. Lat. — " He, a9 a 
conqueror, dictates his laws to a willing people.'^— 
This is a compliment generally paid to a victorious 
leader. The will of the people subdued, though it 
does not actually folkow, is presumed as a thing of 
course/ 

Vktrix causa DiisflacuitfSed victa Catoni. Lat Luoan. 
— '* The victorious cause was adopted by the gods^ 
that of the vanquished by Caio.^^ 

Victrix fortunm aapientia. Lat. Juvenalj— " Wisdom 
frequently conquers fortune." — A wise man will 
often parry or subdue the reverses of chance* 

Vide. Lat.— «« See.*— Fiiie ut supra. " See the preced- 
ing statement." 

Vide et crede. Lat. — " See and believe." — If any thing 
like incredulity remains, convince yourself by ocu* 
lar demonstration. 

Video meliora proboque, 

Beteriora sequor. Lat. Ovid, 

" I see and approve of better things, but I follow the 
worse which I condemn." — This is frequently used 
by the speaker or writer, as a sentence of self-con- 
demnation. — It may also be applied to a third per- 
son, where his conduct is directly opposite to his 
known sentiments. 

Vi et armis. Lat.—" By force and arms." — By a force 
not sanctioned by law. By main force* 

VigUantibuSf l^at^-*«* To the watchful.'Jy Google 
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VigibtnHbm flw dcrmieiOihus servU Ux. Lat« Iaw 
Maxim.-^" The law regards those on\j who watch, 
and not those who sleep." — ^The law is only for the 
protection of those who take due care of their pro- 
perty. It notices not those who may suffer from 
their own neglect. 

ViguetMr de dessus. Fr.^— •« Strength is frotn above-*' 

Vim vi repeUere omnia jura clamant Law Lat. — " All 
laws permit a man to repel force by force." 

Vincit amor patrim. Lat*—" The love of my country 

overcomes." 
VincU omnia varitas. Latv— ''Truth conquers all things.* 

—It must ultimately prevail over every cavil» and 

every objection. 
VincU qidpaUHir. Lat.—" He conquers who endures." 

—He succeeds by patient perseverance. 

Vincit qui se fnneiL Lat.—" He conquers who over- 
comes himself.** 

Vindt Veritas. Lat— "Truth prevails." 

Vino tortus et ird. Lat. Horace.—" Though tortured 
both by wine and anger."— The poet is speaking of 
a man who can keep his friend's secret, though the 
kne tormentum, or gentle compuliion of wine^ or 
the more forcible excitation of anger were both em- 
ployed to wrest it from his bosom. 

Vir bonus dicendi peritus. Lat. — •* A good man skilled 
in the art of speaking." — By this, which was the an- 
cient definition of an Orator, it appears that none 
could rank as such, but men of probity. Our mo* 
. dem notions are rather more relaxed. 

Vir bonus est quisf 

. (lui consulia patrum, qui legisjuraqw servM. 

Lat HonAOE. 
^*Who is a good man? He who respects th9.i)e- 
crees of the legislature, and bows to e^rj . p(|f ilig»e 
law, and every moral obligation." ^^ - 

Vir^ aequirit eundo. Lat.—" She acquires strength in 
her progress."- This is spoken by the poet oi fame 
or rumour. digitized by Google 
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Vire$Avulnere virtus. Lat.— ''Virtue flmiridies from a 
wouod." 

Viriinfelici$ procul amicu Lat. Sskeca.—*' Friends are 
always xiifitant from a man who is unfortunate."— 
Misfortune occasions a shyness even amongst 
friends the most professed. 

Tir sapU qui pauca loquitur, Lat.-— ^ He is a wise man 
who speaks but seldom." 

Virtus arietefortior. Lat — ^'^ Virtue is stronger than a 
battering-ram." 

Virtms est medium vitiorum et utringue reductum. Lat. 
Horace.—" Virtue is the middle between two vices* 
and is removed from either extreme."— Thus^ gene- 
rosity is the middle virtue, the extremes of which 
are avarice and prodigal ity« 

Virtus est vUium fugere^ et sapieniia prima 

StuUitid caruisse. Lat Horace. 

*' It is a virtue to avoid vice, and the first step to 
wisdom is to be free from folly." 

Virtus in adione consistit. Lat. — ^** Virtue consists in 
acting."-*-! t does not rest on cold theory, but on 
positive exertion. 
Virttisinarduis. Lat — "Virtue (or valour) in difficulties." 
Virtusincendit vires, Lat — "Virtue kindles the strength." 
Virtus laudatur et alget. Lat. Juvenal,— " Virtue is 
praised and freezes."- Virtuous efforts are viewed 
with cold admiration, and often meet only with sul- 
len neglect. 

Virtus mille scuta, Lat.—" Virtue is equal to a thousand 
shields." 

Virtus, repulscB nesda sordidm, 

Intaminatis fulget honoribus, Lat. Horace. 

" That virtue which is unconscious of a base repulse, 
shines with unstained honours." 

Virtus requiei neseia sordidas. Lat— "Valour whicki 
knows not mean repose." 

Virtus semper viridis. Lat.—" Virtue is always flourish* 
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virtus vineU inrniUm. Lat^— ^ Yirtite olVercomes env j.'' 
—The virtaoug man is in the end sore of his reward. 
TMtHeet Jtde. Lat— ^« By virtue and faith.»» 
Vlrtute $t labore. Lat. — ** By virtue and toil." 
Virtute e* operi. Lat*—" By virtue and industry.'' 
VirtiUB non ashUia. Lat^— " By virtue, not by erafU" 
Virtuie nOn viru. Lat.— "From virtue, not from men.*' 
VbrhUe qui$$. Lat — ^ Content in virtue." 

Virtutem incoluwien odimus; 

8ubl0tam ex oculis qtuBrimus invidu Lat. HoRAen. 

" We hate virtue when it is safe and flourishing; 

hut when removed from our sight, even envy itself 

regrets it"— Such is the nature of man. 
Virtuiem ftimam sssefrnto, eampescere linguam. 

froximus Ms Dta est qui scU ratione tacere* 

Lat Cato. 

<* Account it a great virtue to be able to govern the 

tongue. He possesses a god-like Quality who can 

be silent, although he is in the right." 
Virtutem videant^ tntabescMiUque reUe^, Lat. Juvknal. 

** Let them (the wicked) see the beauty of virtue, and 
• pine at having forsaken her."-^Tbis is the greatest 

curse that can befal them. 

Virtuti nihil obstat et armis. Lat^*— " Nothing can resist 
valour and arms." 

Virtuti^ non armis, fido. Lat—" I trust to virtue, and 

not to arms." 
Virttttis amor, Lat.—" The love of virtue." 
Virtutis amore. I-«at— " Through the love of virtue." 
Virtutis avorum prmmium. Lat — ** The reward of the 

virtue of my ancestors." 

Virtutis fortuna comes. Lat—" Fortune is the compa- 
nion of virtue." 
Vis a tergo. Lat—" A propelling force from behind." 
Vis i vis. Fr.^— ^' Opposite— over the way, facing." 

Vis, eonsilii expers, mole ruit sua. Lat Horace. — ** Force, 
not directed by wisdom, falls by its own weight"— 
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Brtttal force is as nothing, when it is not guided by 
the counsels of reason. 

Via inerH(B. Lat.— «* The power of inertness.''— In phy- 
sics, this is applied to the power of a stationary body, 
resisting that which would set it in motion. In mo- 
rals, it has a figurative application, and serves as 
another name for indolence. 

Fis mediealrix natur(B, Lat.—" The healing power of 
nature."— That effort which nature constantly 
makes to overcome disease, and restore a healthy 
action to the system. 

Via preservatrix. Lat^-" The preserving power." 

Vis unita fortior. Lat.— "Force or power is strength- 
ened by union." 

VUd cedatt uti conviva satur. Lat. Horace. — ** Let him 
take leave of life, as a guest satisfied with his en- 
tertainment." 

VitcB est avidm, qukquis non vuU 

Mundo secum pereunte mori. Lat. Seneca. 

"He is ereedy of life, who is not willing to die when 
the world is perishiog around him." 

Vita enim mortuorum in memorid vivorum est posita. 
Lat. Cicero.-—" The life of the dead is placed in 
the memory of the living." — They survive in re- 
membrance, and still exist, as a biographer would 
say, in fair report 

VitcB post'Scenia celant Lat. Lucretius.—" They con- 
ceal that part of their life which is passed behind 
the scenes." — ^They throw a veil over their private 
life, and hide it from the world. 

VitcB summa brevis spent nos vetat inchoare Umgam. Lat 
Horace. — "The short span of our lives forbids us 
to encourage a Jengthened hope." — Such is the brief 
term of our existence, that he who looks to remote 
prospects is generally disappointed. 

VU(B via virtus. Lat.— "Virtue is the way of life." 

Vitam impeifdere vero. Lat-—" To stake one's life for 
the truth."— Stated as the best character of a good 
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ViUnnregUfoHumanonsofiewHa. Lat Cxesfto«— »^ For* 
tunc, and not wUdom, govenis haman life." 

VUanda est imjnroba S y r en D eHdia, Lat. Horace.^— 
'< Thai destructive Sjren, Sioth, it ever to be avoid- 
ed."-— The man who devotes himself to indolent ha- 
bits, must be considered as lost to himself and to 
society. 

VUat sine lUeriSt mor$ est. Lat—*' life, without learn- 
ing, is death." — The uncultivated mind is unable to 
enjoy the real pleasures of life. 

VUavi denique culpam; 

JV\>R laudem memu Lat. 

" I have been careful to avoid censure, if I have not 
deserved commendation." — This is a suitable motto 
for a very numerous class of poets, who seem to aim 
at BO hig;her praise than that of faultless insipidity. 

Vitia otii negotio discutienda sunt* Lat. Seneca. 

** The vices of sloth are only to be shaken oflF by 
business." — The mind will rust and tanker without 
employment. 

Vitiant artus cBgrce contagia mentis. Lat. Ovid* 

*< When the mind is ill at ease, the body is also in a 
certain degree affected." — The converse of this pro- 
position may be asserted with equal justice. 

Fitiis nemo sine nascUur, Lat.— -*< No man is born with- 
out his faults." — We owe every allowance to the 
faults of other^, being conscious that every human 
being has his share of imperfection. 

Vitium commune omnium est, 

^od nimiUfm ad rem in senecti attenti sumus. 

Lat. TSRBNOB* 

"It is a fault which is common to all, that in ad- 
vanced age we are too much attached to our pro- 
perty and interest."— As prodigality is proverbially 
said to be the fisult of youths so is avarice that of 
later years. 

VUiun^uit, nunc mos est, adsentatio. Lat. Strus. 

** flattery was formerly considered a vice, but it la 
now erown into a custom." — It has become so hmu 
liar» Siat it no longer provokes oar deteatatioii* 
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VUiumf tankf eon»peeHuB in $e 

Crimen habet, quanto nuqor, qui pfccat, habetur. 

Lat. Juvenal. 
" Depravity agrames a degree of criminalitj propor- 
tionate to tbe rank of the offender." 

Vtvat Respublica. Lat. — " May the Republic long conti- 
nue.'' 

Viva voce. Lat- — *' Bj the living voice." — By oral tes- 
timony, as opposed to written evidence. Electors 
are said to vote viva voce when thev call out the 
names of their candidates, instead of silently depo- 
siting them on a ticket in the ballot-box. 
Vive la bagatelle. Fr. — " Success to trifling." 
Vive memor lethi. Lat. Persius 

"Live ever in the remembrance of death."— This 
solemn recollection will be the best preservative 
from vice and error* 

Vivendi recti qui prorosat horamt 

Musticus ea^ectat dum defluat amnis. Lat. Horaoe. 
" He who postpones the hour of living rishtly, is like 
the rustic who waits till the river shall nave passed 
away." — He defers his reformation to a period which 
can never arrive. 
Vivendum est recte, cum propter plurima, turn his 
Prmdpue causis, ut linguas mancipiorum 
Cantemnas~^nam lingua mali pars pessima servi. 

Lat. Juvenal. 
"You should live virtuously for many reasons, but 
particularly on this account, that you may be able to 
despise the tongues of your domestics. The tongue 
is the worst part of a bad servant." 
Vivere rapto. Lat — " To live by plunder." 
Vivere sat vincere. Lat— ••• To conquer is to live enough." 
Vivere si nequis recte, discede peritus. Lat. Horace. 
"If you know not how to conduct ydurself properly, 
show sense enough to leave the company of those 
who do." 

Vive sine invidia, mollesque inglorios annos 

Eange, et amicitias tibijunge pares. Lat. Ovid. 
" Live free from envy, and without a wish for glory ; 
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desire otilj placid j^art, and to life in friendship 
with jour equalt^^'-^Seek the quiet shade of life, 
and avoid thi friendship of ^e great. 

Five vale — 8i quid navisti rectius isHs, 

Camdidus inperH; Hnon^'his utere meeum, 

Lat* Horace. 
" Farewell and be happy — if you know of any pre- 
cepts better than these, be so candid as to commu- 
nicate them, if not, partake of these with me." 

" If a better system's thine, 

Impart it freely, or make use of mine." 

Vivida vis animu Lat — ** The strong force of the 
mind." — The lively impetus of genius. 

Vivite f elites, quibus estfortuna per acta 

Jam sua. Lat. Virgil. 

'< May those be happy whose fortunes are already 
cd^mpleted." — Though struggling through life, I can 
see those without envy, wn^se efforts have had a 
successful termination. 

VivU past funera virtus. Lat.—" Virtue survives the 

grave.* 
Vivitur exiguo meliuS'^natura beatis 

Omnibtis esse dedit, si quis eognoverit tUL 

Lat. Claudiav* 

" Men live best upon a little<— nature has granted 

to all to be happy, if the use of her gifts were but 

known." 

fivo et regno, simul ista reliqui, 

^u(B vos ad ccalum effertis rumore secundo, 

Lat HoRAOB. 
** I live and rei^ within myself, since I have aban- 
doned those things which you by your praises extol 
to the skies."—! have been happy since I have re- 
signed to you the pleasures of sensuality, and be* 
taxen mjrseif to those of refleetion. 

Vivre ce 'n*es§ pMs respirer, if est agvr. Fr. Rousseau.—* 
"Life does not consist merely in breathiQg, but in 
action." — The man can scarcely 'be said to live who 
does nothing but obey his animal impulses. 

Vix ea nostra voco. Lat. — *\\ can scarcely call these 
things our own," (alluding to ancestry.) 
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Vixere fortes ante ^gamemnona 
Multi: sed omnes UlaerymaHUs 
Urgentur, ignoiique longd 

JSTocte, earent quia 'Vote sacTQ^ Lat Horace. 

^' Many heroes lived before Agamennon, but they 
are all UDmourned, and consigned to long oblivion^ 
because they are without a sacred bard,'' to sing 
their praises. — This quotation is used in showing 
the value of poetry» in consecrating and embalming 
the deeds of virtue and of valour. 

Vocem ComoBdia toUiU Lat.p— *< Comedy carries the day." 
— The public show a greater inclination for amuse- 
ment and ridicule than for any thing serious. 

rbi/ff pour I'achever de peindre. Fr. Prov.—- "But to 
fi nish his picture." — To give the last and strongest 
feature of his character. 

Voila une autre chose. Fr. — ^** There you ^ce another 
thins.*^'— *The circumstances of the two cases are 
wholly different. 

Voir dire. Law Fr.— A witness is said to be examined 
upon a voir dire, when he is sworn and examined 
Whether he be not a pttrty interested in the cause. 

Voir tout en couleur de rose. Fr. — « To see every thing 
under a favourable aspect." 

Volenti non fit in/uria., Lat. Law Maxim.— '< An injury 
cannot bt.done to a willing person." — None can 
complain of wrong in a proceeding, when the mea- 
sure had their previous assent. 

Volo non valeo. Lat.— *' I am willing but unable." 
VoltisubUo. Ital- — ^•^ Turn over quickly." — A direction 
to the performer, ^iven at the bottom of a pase of 
music, when the piece is continued on the follow- 
ing p^;e. 

Voluptaiies eommendat rarior usus. Lat. Jitvbnal. 

" Our pleasures have an higher relish when they are 

rarely used."— The keenest sense of pleasure is 

bunted by a too frequent repetition. 
Vota vita mea. Lat.-^«* My life is devoted." 
Votorum snmma. Lat— «* The very extent of* one'« 
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Vous mefiUSf seigmitr. 

En w^Maqtumt, beuueaup ^hmmwr. Fr. 

** Yott did me, Sir, hj attacking me» a great deal of 

hooour."— The reproaches of such aa adyersary^ I 

consider rather as a compliment than a disgrace. 
Vous y gerdrex vos pas* Fr.r-'-^ Yoa will there lose joar 

steps.^'^Yoii will find that your labour and pains 

are thrown away. 
Fox et prcBterea rdhiL Lat^ — ** A voice and notbiog 

more."— An empty and unavailing sound* A fine 

speech without o^atter. A mere display of words. 
Voxfaucibus hcBsit Lat. Yiroil*— *' The voice stuck ia 

the throat." — Spoken of a person struck dumb with 

amazement. 

Voxpopuli, vox Deu Latrf— •* The voice of the people is 
the voice of God."— A strong expression of the so- 
vereignty of the people— An exclamation often used 
by demagogues, when that voice can be brought to 
favour their covert and sinister views. 

Foyer dire. See «* Foir dire.^^ 

Fulnus alit venis, et cmco eaipitur igni. Lat Virgil.— 
*' She (or he) nourishes the poison in her veins, and 
is consumed by a hidden fire."— Applied very 
frequently to a secret passion, where, according to 
our immortal bard, 
— — *< Concealment, like a worm U the bud. 
Feeds on her damask cheek.^' 

Fultus est index animi. Lat. Prov. — ** The countenance 
is the index or portraiture of the mind."-— So say 
the disciples of Lavater, but like other general 
rules, it is liable to many exceptions. 



Zes^. Frd — *^ An interjection."— Pshaw, stuff, ridiculous. 
Zm icctt ^vx^if, Zoe kai psuche. Gr.- *' My life and soul." 
Zonamperdidit. Lat Horace. — ** He has lost his parse." 

—He is desperate through the want of money. 
Zofiam solvere. Lat.— <* To unloose the vii^n zoiie» or 
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